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PROCLAMATIONS

by the State President of the Republic of
South Africa

- No. 173. 1969
- APPROVAL IN TERMS OF SECTION 22 1) (n)
OF THE BUILDING SOCIETIES ACT, 1965, OF
BUSINESS THAT MAY BE UNDERTAKEN BY
PERMANENT BUILDING SOCIETIES.
- By virtue of the powers vested in me by section 22 (1)
(n) of the Building Societies Act, 1965, I hereby approve
that a permanent building society may act as trustee or
agent of one or more unit trust schemes managed in terms
of the Unit Trusts Control Act, 1947.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town on this Fifth day of June;
One thousand Nine hundred and Sixty-nine. -

J.J. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council.
N. DIEDERICHS. - -

No. 174, 1969

BRONKHORSTSPRUIT _GOVERNMENT WATER
CONTROL, AREA, DISTRICT OF BRONKHORST-
SPRUIT—EXCLUSION OF CERTAIN AREA

‘Whereas the boundaries of the Bronkhorstspruit
Government Water Control Area have by Proclamation
176 of 1947, dated 25 July 1947, ‘been defined in
terms of section 98 of the Irrigation and Conservation of
Waters Act, 1912 (Act 8 of 1912), as amended by section
9 of the Irrigation Amendment Act, 1934 (Act 46 of 1934);

And whereas the State President may, in terms of sec-
tion 59 (1) of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), which
superseded the said Irrigation and Conservation of Waters
Act, from time to time by like proclamation alter the
boundaries of such area;

1—411€0
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PROKLAMASIES

van die Staatspresident van die Republiek van
Suid-Afrika
No. 173, 1969

GOEDKEURING KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) (n)
VAN DIE BOUVERENIGINGSWET, 1965, VAN
BESIGHEID WAT DEUR PERMANENTE BOU-
VERENIGINGS ONDERNEEM MAG WORD

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 22 (1)
(n) van die Bouverenigingswet, 1965, keur ek hierby goed
dat ’n permanente bouvereniging mag optree as trustee
of agent van een of meer effekte-trustskemas wat ingevolge
die Wet op Beheer van Effekte-trustskemas, 1947, bestuur
word. ; : J

'Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vyfde dag van
Junie Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig.

J.J. FOUCHE, Staatspresident,

Op las van die Staatspresident-in-rade.
N. DIEDERICHS.

No.174, 1969 - .

BRONKHORSTSPRUIT - STAATSWATERBEHEER-
GEBIED, DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT ~UIT.
SLUITING VAN SEKERE GEBIED

Nademaal die grense van die Bronkhorstspruit-staats-
waterbeheergebied, kragtens artikel 98 van die Besproei-
ings- en Waterbewarings Wet, 1912 (Wet 8 van 1912), soos
gewysig by artikel 9 van die Besproeiings-Wysigingswet,
1934 (Wet 46 van 1934), by Proklamasie 176 van 1947,
gedateer 25 Julie 1947, omskryf is; -

- En nademaal die Staatspresident, kragtens artikel 59 (1)
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), wat gerioemde
Besproeiings- en Waterbewarings Wet vervang het, die
grense van sodanige gebied van tyd tot tyd by dergelike

prokiamasie kan wysig; .
1—2450
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And whereas it is desirable to exclude a certain area
from the said Government Water Control Area;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
in me vested by section 59-(1) of the Water Act, 1956
(Act 54 of 1956), I do_ hereby declare that as from the date
of publication” hereof, the properties described in the
Annexure Kereto shall be excluded-from the Bronkhorst-
spruit Government Water Control Area. o

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Fifth day of June, One
thousand Nine hundred and Sixty-fiine.

J.1. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council.
S. P. BOTHA.

ANNEXURE

Description of properties which are excluded from the
Bronkhorstspruit Government Water Control Area.
The following farms with all subdivisions:—

Vaalbank 511.
Qnverwacht 509.
Schietpoort 507.
Nooitgedacht 525.
Jakkalsfontein 528.

e

GOVERNMENT NOTICES

En nademaal dit wenslik is om ’n sekere gebied uit
genoemde Staatswaterbeheergebied it te sluit;

So. is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
bg artikel 59 (1) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van
1956), hierby verklaar dat met ingang van die datum van
publikasie hiervan die eiendomme beskryf in die Bylae
hiervan uitgesluit word uit die Bronkhorstspruit-staats-
waterbeheergebied.

Gegee onder my Hand en die Se#l van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vyfde dag van
Junie Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig.

J. J. FOUCHE, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade.
S. P. BOTHA.
BYLAE
Beskrywing van eiendomme wat uit die Bronkhorst-

spruit-staatswaterbeheergebied uitgesluit word.
Die volgende plase met alle onderverdelings: —
Vaalbank 511,
Onverwacht 509.
Schietpoort 507,
Nooitgedacht 525.
Jakkalsfontein 528.

e

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT
AND LAND TENURE
No. 1095 27 June 1969

PROPOSED LEASE TO Mrs J. E. D. ORPHANIDES
OF A SITE IN THE KOWIE RIVER, PORT ALFRED,
DIVISION OF BATHURST

Notice is hereby given in terms of section 3 (5) of the
Sea-shore Act, 1935 (Act 21 of 1935), that the Minister of
Agriculture proposes to lease a site, measuring approxi-
mately 164 square feet, below the high-water mark of the
Kowie River, fronting Erf 1364, Port Alfred, Division
of Bathurst, to Mrs J. E. D. Orphanides for the purpose
of erecting and maintaining a landing stage.

A locality plan is open for inspection at the office of
the Secretary for Agricuitural Credit and Land Tenute,
Aquila Buildings, 157 Schoeman Street (Private Bag 118),
. Pretoria. - (GD 099-00072)

OEPARTEMENT VAN LANDBOUKREDIET
| EN GRONDBESIT
No. 1095 ' 27 Junie 1969

VOORGESTELDE VERHURING AAN mev. J. E. D.
ORPHANIDES VAN °'N TERREIN IN DIE KOWIE-
RIVIER, PORT ALFRED, AFDELING BATHURST

Hierby word ingevolge artikel 3 (5) van die Strandwet,
1935 (Wet 21 van 1935), bekendgemaak dat die Minister
van Landbou van voorneme is om ’n terrein, groot
ongeveer 164 vierkante voet, benede die hoogwatermerk
van die Kowierivier, teenoor Erf 1364, Port Alfred,
afdeling Bathurst, aan mev. J. E. D. Orphanides te verhuur
vir die oprigting en instandhouding van ’n aanlegsteier.

'n Liggingsplan 1& ter insae in die kantoor van die
Sekretaris van Landboukrediet en Grondbesit, Aquila-
gebou, Schoemanstraat 157 (Privaatsak 118), Pretoria.

(GD-099-00072)

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING

No. 1054 27 June 1969

PRODUCERS’ PRICES FOR OFFAL IN CON-
L TROLLED AREAS.—AMENDMENT

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Livestock and Meat Industries Control Board referred
to in section 3 of the Livestock and Meat Control Scheme,
published by Proclamation R. 200 of 1964, as amended,
has, under the powers vested in it by section 15 (w) of
the said Scheme and with my approval, further amended
the determination published by Government Notice 1325
of 1959, as amended, as set out in the Schedule hereto.

And I hereby further make known that this notice
shall come into operation on 30 June 1969.

D. C. H. UYS, Minister of Agriculture.
2

—— e

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKCNOMIE
EN -BEMARKING
No. 1054 27 Junie 1969
PRODUSENTEPRYSE VAN AFVAL IN BEHEERDE
 GEBIEDE.—WYSIGING

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus
Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die Raad
van Beheer oor die Vee- en Vleisnywerhede, vermeld in
artikel 3 van die Vee- en Vleisreélingskema, afgekondig
by Proklamasie R. 200 van 1964, soos gewysig, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 15 (w) van
genoemde Skema en met my goedkeuring, die vasstellings
afgekondig by Goewermentskennisgewing 1825 van 1959,
$008 gewysig, verder gewysig het soos in die Bylae hiervan
uiteengesit. '

Voorts maak ek bekend dat hierdie kennisgewing op
30 Junie 1969 in werking tree.

D. C. H, UYS, Minister van Landbou.
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SCHEDULE

The Schedule to Government Notice 1825 of 1959, as
amended, is hereby further amended by the substitution
for the tariffs for the calculation of the producers’ prices
for sound offal for the controlled areas of Kimberley,
East London and Port Elizabeth, as specified in Part 1
of the Annexure thereto, of the tariffs as set out in the
Annexure hereto: — :

BYLAE
Die Bylae van Goewermentskennisgewing 1825 van
1959, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die
tariewe vir die berckening van die produsentepryse vir

-gesonde afval vir die beheerde gebiede van Kimberley,

Oos-Londen en Port Elizabeth, soos in Deel 1 van die
Aanhangsel daarvan gespesifiseer, deur die tariewe in die
Aanhangsel hiervan te vervang: —

ANNEXURE
= AANHANGSEL
Sound affal—P 1d dressed carcas ht
e ol _ P10 b oald Creeed Gy el Gesonde afval —Per 100 1b koue gedresseerde karkasgewig
ttle off:
Cattle offal Dol
Lamb -
With > i
whole Calf | shee Pig Beh ; Met . | Lam o
Controlled area ; gg} _wliith out| offal ga:at ofial cerde gebied ]g?é n(;f — ;a(f% sk::p ‘arfa\lr.:l
slightly ver AR
trimmed offal gesnyde | lewer _ |bokafval
liver lewer
R R R R R . R R R R R
Kimberley........ 1.53 1.15 1.09 1.43 0.42 Kimberley........ 1.53 1.15 1.09 1.43 0.42
EastLondon...... | 1.34:1.0.97 | 1.12 | 1.29 | 0.22 | Oos-Londen....... 1.3 | 0.97 | 1.12 | 1.29 | 0.22
Port Elizabeth..... 1.40 1.06 1.00 1.34 0.34 Port Elizabeth....,. 1.40 1.06 1.00 1.34 0.34

No. 1070 27 June 1969

DESIGNATION OF INSPECTORS

In terms of the provisions of section 42 (3) (b) of the
Dairy Industry Control Ordinance, 1962 (No. 29 of 1962),
it is hereby made known that the Minister of Agriculture
has, by virtue of the powers vested in him by section
42 (1) (b) of the said Ordinance, read with section 19 of
the South West Africa Affairs Act, 1969 (No. 25 of 1969),
designated the following persons as inspectors for the
purposes of the said Ordinance: —

Lodewicus Jacobus Bruwer.
Jacob Casper Kruger.

Jacobus Marais. -
Casparus Johannes Geldenhuys.
Helmut Werner Stolze.

Janetta Catherina du Plessis.

Government Notice 37 of 1 March 196'?, 'of South West
Africa, is hereby repealed.

No. 1071
DESIGNATION OF ANALYSTS

In terms of the provisions of section 42 (3) (b) of the
Dairy Industry Control Ordinance, 1962 (No. 29 of 1962),
it is hereby made known that the Minister of Agriculture
has, by virtue of the powers vested in him by section
42 (1) (a) of the said Ordinance, read with section 19 of
the South West Africa Affairs Act, 1969 (No. 25 of 1969),
designated the following persons as analysts for the
purposes of the said Ordinance: —

Jacob Casper Kruger.
Helmut Werner Stolze.
Janetta Catharina du Plessis.

Government Notice 37 of 1 March 1967, of South
West Africa, is hereby repealed.” - :

27 June 1969

No. 1070 27 Junie 1969
AANSTELLING VAN INSPEKTEURS

Ingevolge die bepalings van artikel 42 (3) (a) van die
Ordonnansie op die Beheer van die Suiwelnywerheid, 1962
(No. 29 van 1962), word hierby bekendgemaak dat die
Minister van Landbou, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 42 (1) (b) van die gencemde Ordonnan-
sie, gelees met artikel 19 van die Wet op Aangeleenthede
met betrekking tot Suidwes-Afrika, 1969 (No. 25 van
1969), die volgende persone aangestel het as inspekteurs
vir die doeleindes van genoemde Ordonnansie: —

Lodewicus Jacobus Bruwer.
Jacob Casper Kruger.

Jacobus Marais.

Casparus Johannes Geldenhuys.
Helmut Werner Stolze.

Janetta Catherina du Plessis.

Goewermentskennisgewing 37 van 1 Maart 1967 word
hierby herroep. ' '

No. .1_071 27 Junie 1969
AANSTELLING VAN ONTLEDERS
Ingevolge die bepalings van artikel 42 (3) (a) van die

‘Ordonnansie op die Beheer van die Suiwelnywerheid, 1962

(No. 29 van 1962), word hiermee bekendgemaak dat die
Minister van Landbou, kragtens die bevoegdheid hom

~verleen by artikel 42 (1) (a) van die genoemde Ordon-

nansie, gelees met artikel 19 van die Wet op Aangeleent-
hede met betrekking tot Suidwes-Afrika, 1969 (No. 25
van 1969), die volgende persone aangestel het as ontleders
vir die doeleindes van genoemde Ordonnansie; —
Jacob Casper Kruger. -
Helmut Werner Stolze.
Janetta Catharina du Plessis,

Goewermentskennisgewing 37 van 1 Maart

me 1967 van
Suidwes-A_fnk_a word_hierby__hcrroep. T

|
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DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRAT!GN
L AND DEVELOPMENT
No. 1083 : : 27 June. 1969
AGREEMENT BETWEEN THE . DIVISIONAL
COUNCIL OF PRINCE ALBERT AND THE MUNI-
CIPALITY OF PRINCE ALBERT :

Notice is hereby given for general information in
terms of section 40 (5) of the Bantu (Urban Areas)
Consolidation Act, 1945 (Act .25 of 1945), that the
Minister of Bantu Administration and Development has,
in terms of section 40 (1) of the said Act, -approved an
agreement entered into by and between the Divisional
Council of Prince Albert and the Municipality of Prince
Albert, which was signed on behalf of the Divisional
Council of Prince Albert on 14 February 1969, and on
behalf of the Municipality of Prince Albert on 28
February 1969, whereby the Divisional Council of
Prince Albert-undertakes-to give effect, -on behalf of the
Municipality of Prince Albert and within the urban
area and prescribed area of the Municipality of Prince
Albert, to the provisions of the said Act, as well as fo
the provisions of the Bantu Labour Act, 1964 (Act
67 of 1964), and to any regulations promulgated there-

under. o
(File A1/1910.)

No. 1094 27 JYune 1969

APPOINTMENT AS MEMBER OF THE BANTU
AFFAIRS COMMISSION -

. The State President has been pleased, under and by

virtue of the powers vested in him by section 2 of the

Bantu Affairs Act, 1959 (Act 55 of 1959), to appoint

Prof. Johannes Anthonie Lombard a part-time member

of the Bantu Affairs Commission.

DEFARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE
' EN -ONTWIKKELING .
No. 1083 27 Junie 1969

OOREENKOMS TUSSEN DIE AFDELINGSRAAD
VAN PRINS ALBERT EN DIE MUNISIPALITEIT
VAN PRINS ALBERT

_ Hierby word kragtens artikel 40 (5) van die Bantoes
(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet 25 van 1945),
vir algemene inligting bekendgemaak dat die Minister
van - Bantoe-administrasic en -ontwikkeling kragtens
artikel 40 (1) van genoemde Wet goedkeuring verleen
het aan ’n ooreenkoms aangegaan deur en tussen die
Afdelingsraad van Prins Alert en die munisiplaiteit van
Prins Albert, wat onderteken is namens die Afdelings-
raad van Prins Albert op 14 Februarie 1969 en namens
die munisipaliteit van Prins Albert op 28 Februarie 1969,
waarby die Afdelingsraad van Prins Albert onderneem
om namens die munisipaliteit van Prins Albert-en binne
die stadsgebied en voorgeskrewe gebied van die munisi-
paliteit van prins Albert uitvoering te gee aan die bepa-
lings van genoemde Wet, asook aan die bepalings van
die “Wet _op Bantoearbeid, 1964 (Wet 67 van 1964), en
aan enige regulasies daarkragtens uitgevaardig.

(Léer A1/1910)

e S ——— P ————— e —

27 Junie 1969

LID VAN DIE BANTOESAKE-
KOMMISSIE '

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 2 van die Wet op
Bantoesake, 1959, (Wet 55 van 1959), prof. dr. Johannes
Anthonie Lombard aan te stel as deeltydse lid van die
Bantoesakekommissie. ' :

No. 1094 Co.
AANSTELLING AS

s e — r— ———

e cm

DEPARTMENT OF CULTURAL AFFAIRS -
No. 1055 '

CULTURAL INSTITUTIONS .AC_I' , 1969 (ACT 29 OF
1969).—DECLARATION OF THE SOUTH AFRICAN

MUSEUM, CAPE TOWN, AND THE SOUTH

AFRICAN CULTURAL HISTORY MUSEUM, CAPE
TOWN

Under and by virtue of the powers vested in me by ;
sections 3 and 14 (1) of the Cultural Institutions Act, 1969 |

(Act 29 of 1969), T hereby— _

(2) withdraw with effect from 1 July 1969, Govern-
ment Notice 2199, dated 29 October 1954, whereby the
South African Museum, Cape Town, was under section
1 of the State-aided Institutions Act, 1931 (Act 23 of
1931), declared to be subject to the provisions of the
Act; and ‘

(b) declare that—

. (i) the portion of the aforesaid South African |-
Museum, Cape Town, consisting of the Old Supreme.

Court Building, Koopmans de Wet House, Hoop op-
Constantia and a portion of Groot Constantia, including
the access road from Groot Constantia gate with rows.
of oaks on either side, the manor house and fish pond, |

the present tearoom, the garage, the house of the senior
carctaker, the house of the assistant caretaker, the
avenue leading to the Van der Stel Bath, the Van der
Stel Bath and a piece of land on the western side of the

4

27 June 1969

| van 1969)— -

DEPARTEMENT VAN KULTUURSAKE
No, 1055 27 Junie 1969

WET OP KULTURELE INRIGTINGS, 1969 (WET 29
VAN 1969).—VERKLARING VAN DIE SUID-
AFRIKAANSE MUSEUM, KAAPSTAD, EN DIE
SUID-AFRIKAANSE KULTUURHISTORIESE
MUSEUM, KAAPSTAD

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikels 3 en
14 (1) van die Wet op Kulturele Inrigtings, 1969 (Wet 2

"{a) trek ek met ingang van 1 Julie 1969 Goewerments-
kennisgewing 2199 van 29 Oktober 1954 waarby die
Suid-Afrikaanse Museum, Kaapstad, kragtens artikel 1
van die Wet op Staatsondersteunde Inrigtings, 1931 (Wet
23 van 1931), verklaar is onder die bepalings van daardie
Wet te val, hierby in; en ' :

(b) verklaar ek hierby dat—

(i) die gedeelte van voormelde Suid-Afrikaanse
Museum, Kaapstad, bestaande uit die Ou Hooggeregs-
hofgebou, Koopmans de Wethuis, Hoop op Constantia
en 'n gedeelte van Groot Constantia, met inbegrip van
die toegangspad vanaf Groot Constantia-hek met die
eikelaning weerskante, die herehuis en visdam, die
_ huidige teekamer, die motorhuis, die senior opsigter se
woning, die assistent-opsigter se woning, die laan wat

na die Van der Stel-bad lei, die Van der Stel-bad en
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avenue léading to the Van der Stel Bath, and known |

as the South African Cultural History Museum, Cape
~Town, and
~ (ii) the remaining portion of the aforesaid South
African Museum, Cape Town,

- shall be subject to the provisions of this Act and shall
be known as the South African Cultural History
Museum and the South African Museum as from 1 July
1969.

C. P. MULDER, Acting Minister of National Education.

No. 1056 27 Junie 1969

APPOINTMENT OF MEMBERS OF THE NATIONAL
' MONUMENTS COUNCIL

Usnder the powers vested in me by section 3 (1) of the.

National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969), I,
Cornelius Petrus Mulder, Acting Minister of National
Education (Cultural Affairs), hereby appoint the following
persons members of the National Monuments Council
with effect from 1 July 1969 for a period of five years,
namely:— ' :

Mt I, F. Préller (Chairman).
Mr G. A. Chadwick.
Dr W. P. de Kock.
Prof. J. F. Eloff.
Mr F. Gaerdes.
Dr A. C. Hoffman.
Dr A. Kieser.
Prof. D. J. Kotzé.
Mr D. J. Krynauw.
Prof. J. J. Oberholster.
Prof. A. N. Pelzer.
Prof. J. V. L. Rennie.
Prof. J. du P. Scholtz.
Mr J. H. Stander.
Mr J. H. van Dyk.

" Mr G. J. van ZyL
My E. Vertue.
Dr A. Weber.
Dr M. Zschokke.

No. 1097 - 27 Junie 1969
PROCLAMATION OF A MONUMENT

By virtue of the powers vested in me by section 8 (1) (a)
of the Natural and Historical Monuments, Relics and
Antiques Act, 1934 (Act 4 of 1934), I, Coraelius Petrus
Mulder, Acting Minister of National Education, hereby
proclaim - the City Hall of Pietermaritzburg to be a
monument.

DESCRIPTION

(a) Certain rectangular piece of land, with the building
known as the City Hall thereon, approximately one acre
in extent and measuring approximately 190 feet by 230
feet, as shown in a plan prepared in the Pietermariizburg
City Engineer’'s Department in August 1968, survey
reference MNo. M.154, being a portion of remainder of
Sub “Market Square” of the Townlands of Pietermaritz-
burg, Province of Natal, in extent 12-7832 acres
(Certificate of Registered Title 3502/1928 dated 18 August
1928); and ) o

(b) such portions of the said building and its approach
steps as are not included within the boundaries defined
in paragraph (a) hereof, -

’n stuk grond aan die westekant van die laan wat na die
Van der Stel-bad lei, en bekend as die Suid-Afrikaanse
Kultuurhistoriese Museum, Kaapstad, en -

(i) die oorblywende gedeelte van voormelde Suid-
Afrikaanse Museum, Kaapstad, :

vanaf 1 Julie 1969 onder die bepalings van hierdie Wet
val en as die Suid-Afrikaanse Kultuurhistoriese Museum
en die Suid-Afrikaanse Museum bekend staan.

C. P. MULDER, Waarnemende Minister van Nasionale
Opvoeding, ; )

No. 1056 27 Junie 1969

AANSTELLING VAN LEDE VAN DIE RAAD VIR

NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 3 (1)
van dic Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), stel ek, Cornelius Petrus Mulder,
Waarnemende Minister van Nasionale Opvoeding (Kul-
tuursake),  hierby die volgende persone as lede van die
Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede aan met ingang
van 1 Julie 1969 vir ’n tydperk van vyf jaar t.w.:—

Mnr. I. F. Prelier (Voorsitter).
Mnr. G. A. Chadwick.
Dr. W. P. de Kock.

Prof. dr. J. F. Eloff.

Mnr. F. Gaerdes.

Dr. A. C. Hoffman.

Dr. A, Kieser.

Prof. dr. D. J. Kotzg.
Mar. D. J. Krynauw,
Prof. dr. J. J. Oberholster.
Prof. dr. A. N. Pelzer.
Prof. dr. J. V. L. Rennie.
Prof. dr. J. du P. Scholtz.
Mnr. J. H. Stander.

Mar. J. H. van Dyk.
Mnr. G. J. van Zyl.

Mnr. E. Vertue.

Pr. A. Weber.

Dr. M. Zschokke.

]

No. 1097 27 Junie 1969
PROKLAMERING VAN 'N GEDENKWAARDIG-
HEID

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 8 (1) (a)
van die Wet op Natuurlike en Historiese Gedenkwaardig-
hede en Oudhede, 1934 (Wet 4 van 1934), proklameer ek,
Cornelius Petrus Mulder, Waarnemende Minister van
Nasionale Opvoeding, hierby die Stadsaal van Pieter-

| maritzburg as ’n gedenkwaardigheid.

BESKRYWING ;

(a) Sekere reghoekige stuk grond, met die gebou bekend
as die Stadsaal daarop, ongeveer 190 voet breed en 230
voet lank, groot ongeveer een acre, soos aangedui op ’n
plan geteken in die Departement van. die Pietermaritz-
burgse Stadsingenieur in Augustus 1968, opmetingsver-
wysingsnommer M.154, synde *n gedeelte van restant van
onderverdeling “Market Square” van die dorpsgrond van
Pietermaritzburg, provinsie Natal, groot 12-7832 acres
(sertifikaat van Geregistreerde Akte 3502/1928 gedateer
18 Augustus 1928); en o :

(b) sodanige gedeeltes van genoemde gebou en sy op-
looptrappies as wat nie binne die grense omskryf in
paragraai (a) hierbo ingesluit is nie. - :

5
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HISTORICAL INTEREST

The City Hall, Pietermaritzburg, stands on the site of
the original Raadsaal of the Republic of Natal. It was
first completed in 1893 and destroyed by fire in 1398, It
was rebuilt in an improved and enlarged form and is
regarded architecturally as one of the best examples of
its type. ;

_ REPEAL

Government Notice 913 of 6 June 1969 is hereby

repealed.

C. P. MULDER, Acting Minister of National Education.

HISTORIESE BELANG
Die Pietermaritzburgse stadsaal staan op die terrein
van die ocorspronklike Raadsaal van die Republiek van
Natal. Dit is in 1893 voltooi en in 1898 het dit afgebrand.
Dit is in 'n verbeterde en vergrote vorm herbou en word
beskou as argitektonies een van die beste voorbeelde van

dié boustyl.
HERROEPING

Goewermentskennisgewing 913 van 6 Junie 1969 W(;rd
hierby ingetrek.

C. P. MULDER, Waarnemende Minister van Nasionale
‘Opvoeding.

r— s i s

DEPARTMENT OF COLOURED' AFFAIRS
No. 1052 27 June 1969

COLOURED PERSONS EDUCATION ACT, 1963.—
TRANSFER OF STATE-AIDED SCHOOL

The Minister of Coloured Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by section 5 (1) of the Coloured
Persons Fducation Act, 1963 (Act 47 of 1963), decided
that the management and control of the B. F. Costhuizen
(D.R.C.) Primary School, Barrydale, be transferred to the
ll)ge%artment of Coloured Affairs with effect from 1 August

69.

e

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE

No. 1106 27 June 1969

APPOINTMENT OF ACTING SECRETARY FOR
CUSTOMS AND EXCISE

It is hereby notified for general information that the
Honourable the Minister of Finance has been pleased to
approve the appointment of Vosloo Pienaar, Deputy
Secretary, as Acting Secretary for Customs and Excise
with effect from 24 June 1969, and during the absence on
leave of Dirk Johannes van Niekerk Groenewald.

e e =

_ DEPARTMENT OF FINANCE
No. 1068 27 June 1969

3 PER CENT LCOCAL REGISTERED STOCK,
1959/69.—CERTIFICATE 6387 FOR R20,000, ISSUED
IN FAVOUR OF MISS SARAH MAXWELL

Application having been made to the Treasury for a
duplicate of the above-mentioned Certificate of Stock the
original having been lost or mislaid, notice is hereby
given that unless the original is produced at this Office
within four weeks from the date of publication of this
notice, a duplicate as applied for, will be issued.

S — o S ——————— e A

No. 1084 27 June 1969

Notice is hereby given that the transfer books of the
undermentioned Local Registered Stocks will be closed
from 15 July 1969, to 15 August 1969 both days inclu-
sive and that the interest due on 15 August 1969, will be
paid to the stockholders registered at the date of the
closing of the transfer books: — _

5 Per Cent Local Registered Stock 1982.

6 Per Cent Local Registered Stock 1985.

43 Per Cent Local Registered Stock 1982.

6 Per Cent Local Registered Stock 1991.

61 Per Cent Local Registered Stock 1992.

.51 Per Cent Local Registered Stock 1982.

5.5/8 Per Cent Local Registered Stock 1982.
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DEPARTEMENT VAN KLEURLINGSAKE
27 Junie 1969

WET OP ONDERWYS VIR KLEURLINGE, 1963.—
OORDRAG VAN STAATSONDERSTEUNDE SKCOL

Die Minister van Kleurlingsake het kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 5 (1) van die Wet op
Onderwys vir Kleurlinge, 1963 (Wet 47 van 1963), besluit
dat die bestuur van en beheer oor die B. F. Oosthuizen
(N.G.K.)-laerskool, Barrydale, aan die Departement van
?gggrlingsake oorgedra word met ingang van 1 Augustus

' DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. 1106 27 Junie 1969

AANSTELLING VAN WAARNEMENDE SEKRE-
TARIS VAN DOEANE EN AKSYNS

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit Sy Edele die Minister van Finansies behaag het om sy
goedkeuring te heg aan die aanstelling van Vosloo Pienaar,
Adjunk-sekretaris, as Waarnemende Sekretaris van
Doeane en Aksyns met ingang van 24 Junie 1959 en
gedurende die afwesigheid van Dirk Johanaes van Niekerk
Groenewald met verlof.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. 1068 27 Junie 1969

PLAASLIKE  GEREGISTREERDE  3-PERSENT-
EFFEKTE 1959/69.—SERTIFIKAAT 6387 VIR R20.000
UITGEREIK TEN GUNSTE VAN MEJ. SARAH
MAXWELL

Aangegien daar by die Tesourie aanscek gedoen is om
’n duplikaat van bovermelde effektesertifikaat wat verloor
of verlé is, word hierby bekendgemaak dat, tensy die oor-
spronklike binne vier weke na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing by hierdie kantoor ingelewer
word, die verlangde duplikaat uitgereik sal word.

No. 1034 27 Junie 1969

Hierby word bekendgemaak dat die oordragboeke van
ondergenoemde Plaaslike Geregistreerde Effekte van 15
Julie 1969 tot en met 15 Augustus 1969 gesluit sal wees
en dat die rente betaalbaar op 15 Augustus 1969 aan
die effektebesitters wat op die datum van sluiting van
die oordragboeke geregistreer is, betaal sal word.

Plaaslike Geregistreerde 5-persenteffekte 1932.
Plaaslike Geregistreerde 6-persenteffekte 1985.
Plaaslike Geregistreerde 43-persenteffekte 1982,
Plaaslike Geregistreerde 6-persenteffekte 1991.
Plaaslike Geregistreerde 63-persenteffekte 1992.
Paaslike Geregistreerde 5%-persenteffekte 1982.
Plaaslike Geregistreerde 5-5/8-persenteffekte 1982.



STAATSKOERANT 27 JUNIE 1969

No. 2450 7

DEPARTMENT OF HEALTH
No. 1059 ' 27 June 1969

FOGCD, DRUGS AND DISINFECTANTS ACT, No. 13
OF 1929.—AMENDMENT OF REGULATIONS

The Minister of Health, in terms of section 42 and 43
of the Food, Drugs and Disinfectants Act, 1929 {Act 13 of
1929), and after due compliance with the requirements of

section 42 (3) of the said Act (vide Government Notice

136, dated 7 February 1969), has amended No, 31 of the
regulations promulgated under Government Notice 575,
dated 28 March 1930, as amended from time to time, as
follows with effect from 1 July 1969:—

(a) By the substitution for the words “British Pharma-
copoeia, 1963 edition” of the words “British Pharma-
copoeia, 1968 edition”. :

(b) By the substitution for the words “British Pharma-
ceutical Codex, 1963 edition” of the words “British
Pharmaceutical Codex, 1968 edition”.

No. 1060 27 June 1969

FOOD, DRUGS AND DISINFECTANTS ACT, No. 13
OF 1929—BRITISH PHARMACOPOEIA (1968
EDITION) / '

In terms of section 5 (1) of the Food, Drugs and
Disinfectants Act, 1929 (Act 13 of 1929), I, Carel de Wet,
Minister of Health, hereby declare the 1968 edition of the
British Pharmacopoeia and any Official addendum
thereto to be in force under the said Act with effect from
1 July 1969.

C. DE WET, Minister of Health.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. 1059 27 Junie 1969

‘WET OP VOEDINGSMIDDELS, MEDISYNE EN

ONTSMETTINGSMIDDELS, No. 13 VAN 1929.—

WYSIGING VAN REGULASIES

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikels 42
en 43 van die Wet op Voedingsmiddels, Medisyne en
Ontsmettingsmiddels, 1929 (Wet 13 van 1929), en na
behoorlike voldoening aan die vereistes van artikel 42 (3)
van genoemde Wet (kyk Goewermentskennisgewing 136
van 7 Februarie 1969), met ingang van 1 Julie 1969 No, 31
van die regulasies afgekondig by Goewermentskennis-
gewing 575 van 28 Maart 1930, soos van tyd tot tyd
gewysig, scos volg gewysig:— '

" (a) Deur die woorde “British Pharmacopoeia, 1963-uit-
gawe” te vervang deur die woorde “British Pharmacopoeia,
1968-uitgawe”.

(b) Deur die woorde “British Pharmaceutical Codex,
1963-uitgawe” te vervang deur die woorde “British
Pharmaceutical Codex, 1968-uitgawe”.

T —

No. 1060 27 Junie 1969

WET OP VOEDINGSMIDDELS, MEDISYNE EN
ONTSMETTINGSMIDDELS, No. 13 VAN 1929.—
BRITISH PHARMACOPOEIA (1968-UITGAWE)

Kragtens artikel 5 (1) van die Wet op Voedingsmiddels,
Medisyre en Ontsmettingsmiddels, 1929 (Wet 13 van 1929),
verklaar ek, Carel de Wet, Minister van Gesondheid, hier-
by dat die 1968-uitgawe van die British Pharmacopoeia en
enige amptelike byvoegsel daarvan met ingang van 1 Julie
1969 ingevolge genoemde Wet van kragis.

C. DE WET, Minister van Gesondheid.

T ——

DEPARTMENT OF INTERIOR
No. 1003 20 June 1969

CUSTOMS ACT., 1964.—INDECENT OBSCENE AND
OBIECTIONABLE GOODS: LIST C66
The Publications Control Board has, by virtue of the
powers vested in it by subsection (3) {b) of section one
hundred and thirteen of the Customs Act, 1964 (Act 91
of 1964), decided that the undermentioned goods are
objectionable: —

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
No. 1003 | 20 Junie 1969

DOEANEWET, 1964, —ONBETAAMLIKE ONWEL-
VOEGLIKE, EN AANSTOOTLIKE GOEDERE: LYS
C.66

Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
bevoegdheid hom verleen by subartikel (3) (b) van artikel
honderd-en-dertien van die Doeanewet, 1964 (Wet 91 van
1964), beslis dat onderstaande goedere aanstootlik is: —

1 Men i Adveniure, June 1969, Published by/Gepubliseer deur Rostam Publishing Inc., New York, and all ensuing editions/en alle daarop-

voigende uiigawes,
2. Real Detective, July
volgende ilgawes.

1. J. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.

No. 1067 27 June 1969

PUBLICATIONS AND ENTERTAINMENTS ACT,
1963. — UNDESIRABLE  PUBLICATICNS  AND
GRIECTS—CORRECTION OF  GOVERNMENT
NOTICE 919, DATED 6 JUNE 1969

ftem 2 should read—

Die Moralisten (Paperback No. 2659/2660) by Harcld
Robbins.

J.3. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.

1969. Published by/Gepubliseer deur Rostam Publishing Inc., New York, and all ensuing editionsfen alle daarop-

J. 1. KRUGER, Voorsitter, Raad van Beheer oor
Publikasies.

No. 1067 27 June 1969

WET OP PUBLIKASIES EN VERMAAXKLIKHEDE,
1963 —ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN VOOR-
WERPE—VERBETERING VAN GOEWERMENTS-
KENNISGEWING 919 VAN 6 JUNIE 1969

Item 2 moet lni—

Die Moralisten (Sagtebandnommer 2659/2660) deur
Harold Robbins.

J. J. KRUGER, Voorsitter, Raad van Beheer oor
Publikasies.
2
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No. 1073 27 June 1969

PUBLICATIONS AND ENTERTAINMENTS ACT,
1963. — UNDESIRABLE PUBLICATIONS
OBJECTS: LIST Al0lL

The Publications Control Board has, by virtue of the
powers vested in it by section eight of the Publications
and Entertainments Act, 1963 (Act 26 of 1963), declared
the undermentioned publications and/or objects to be
undesirable : —

1. Age of Consent (Film Edition)........oovvvmumviimmurannneees
2. Orange Wednesday.........o.svecrsvsresasariineessasine sty

AND"

..................................

No. 1073 ) 27 Junie 1969

WET OP PUBLIKASIES EN VERMAAKLIKHEDE,
1963.—ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN VOOR-
WERPE.—LYS Al101

Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel agt van die Wet op
Publikasies en Vermaaklikhede, 1963 (Wet 26 van 1963),
die onderstaande publikasies en/of voorwerpe as onge-
wens verklaar:— ;

By/Deur
Norman Lindsay.
Leslie Thomas.

3, Scope, Vol. 4, No. 11, May 30, 1969, published by/gepubliseer deur Republican Publications (Pty) Ltd, —_

Mobeni, Natal

4. Sexual Anomalies and Perversions........ e e

5. To Love and Corrupt, Corgi Book No. 552-08112-4 (Cover only/Slegs die omslag)....oovveesenrniainsnss

J. J. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.

e TR T e A —

No. 1074 27 June 1969

CUSTOMS ACT, 1964 —INDECENT, OBSCENE AND
OBJECTIONABLE GOODS: LIST B97

The Publications Control Board has, by virtue of the

wers vested in it by subsection (3) (a) of section one
hundred and thirteen of the Customs Act, 1964 (Act 91
of 1964), decided that the undermentioned goods are
objectionable: — -

Publication/Publikasie

.................. sssFEREenasRERET N

‘Edited by Norman Haire,
Ch.M., M.B.
Joseph Viertel

T. 1;:T ; KRUGER, Voorsitter, Raad van :Beheer .oor Publi-
asies.

At e e e L L

No. 1074 27 Tunie 1969

DOEANEWET, 1964—ONBETAAMLIKE, ONWEL-
%/%EGLIKE EN AANSTOOTLIKE GOEDERE: LYS

Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
bevoegdheid hom verleen by subartikel (3) (a) van artikel
honderd-en-dertien van die Doeanewet, 1964 (Wet 91 van
1964), beslis dat onderstaande goedere aanstootlike is:—

By/Deur

1. Avant Garde, No. 7, March 1969, published by/gepubliseer deur Avant-Garde Media, Inc., New York...... —
2. Big, Vol 5, No. 13, April, 1968, published by/gepubliseer deur Health Knowledge, Inc., New-York........ —_

3. Coronet, Vol. 7, No. 4, April 1969, published by /gepubliseer deur Coronéet Communications, Inc., New York

4. Queen is in the Garbage, The......ooovvvvns N ————
5. Reno, NO. 60, ..ceerirnrssenriaannaeresscsssnsaasnrsusnisens

J. J. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.
#

No. 1075 27 June 1969
CUSTOMS. ACT, 1964 —INDECENT, OBSCENE AND
OBJECTIONABLE GOODS: LIST ca7

The Publications Control Board has, by virtue of the
powers vested in it by subsection (3) (b} of section one

hundred and thirteen of the Customs Act, 1964 (Act 91

of 1964), decided that the un

ermentioned goods are
objectionable:— ; .

..................................

Lila Karp.

..................................

T. J. KRUGER, Voorsitter, Raad van Beheer oor Publi-
kasies.

e ————————— ————

No. 1075 27 Junie 1969

DOEANEWET, 1964—ONBETAAMLIKE, ONWEL-
X%EGLIKE EN AANSTOOTLIKE GOEDERE: LYS

Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
bevoegdheid hom verleen by subartikel (3) (b) van artikel
honderd-en-dertien van die Doeanewet, 1964 (Wet 91 van
1964), beslis dat onderstaande goedere aanstootlik is:—

1. Praline, No: 14, 27 March, 1969, published by/gepubliseer deur Heinrich Bauver Verlag, Hamburg, and —

all ensuing -editions/en alle daaropvolgende uitgawes.
j. J. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.

No. 1076 27 June 1969

UNDESIRABLE PUBLICATIONS AND OBJECTS.—

AMENDMENT OF LIST
Notice is hereby given that the prohibition on the
importation into and circulation in the Republic of the
undermentioned publication has been lifted: —
“Book of Life” Part 4, published by/uitgegee deur

Marshall Cavendish Ltd, London.
Government Notice 577 of 11 April 1969 is amended

accordingly. : \
J. J. KRUGER, Chairman, Publications Control Board.

3. J. KRUGER, Voorsitter, Raad van Beheer oor Publi-
. kasies. . :

No. 1076 27 Junie 1969
ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN VOORWERPE.—
WYSIGING VAN LYS

Hierby word bekendgemaak dat die verbod op die

invoer en verspreiding in die Republiek van die onder-

genoemde publikasie opgehef is: —
“Book of Life” Part 4, published by/uiigegee deur
Marshall Cavendish Ltd, London. _ :
Goewermentskennisgewing 577 van 11 April 1969 word
dienooreenkomstig gewysig.
J. 1. KRUGER, Voorsitter, Raad van Beheer oor
Publikasies. %
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DEPARTMENT OF LABOUR

No. 1048 27 June 1969

WAGE ACT, 1957

MILLING INDUSTRY, REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA

By direction of the Minister of Labour, all persons
whose interests may be affected directly or indirectly by
the recommendation which has been submitted to the
Minister by the Wage Board and which appears in the
Schedule hereto and who have any objections to the making
of a determination in accordance with the recommendation
are hereby, in terms of section 13 (1) (a) of the Wage Act,
1957, invited to lodge such objections, in writing, with the
Secretary for Labour, Private Bag 117, Pretoria, within 30
days after publication of this notice.

Should the above-mentioned recommendation of the
Wage Board, after consideration of any objections that may
be submitted, be published by the Minister as a wage
determination, the Minister, in terms of section 16 of the

Wage Act, 1957, intends to cancel Wage Determination 255,

which presently applies to this Industry, as from the date

on which the new wage determination becomes binding.

Any person who desires to comment on the proposed
cancellation must also submit such comments within 30
days after publication hereof to the Secretary for Labour,
Private Bag 117, Pretoria,

Note—The report of the Wage Board pertaining to this
recommendation is available for inspection at the offices
of the Divisional Inspectors, Department of Labour, Johan-
nesburg, Pretoria, Durban, Cape Town, Port Elizabeth,
East London, George, Kimberley and Bloemfontein.
Persons lodging. objections other than in manuscript are
requested’ to furnish seven copies of the statement of
objections and seven copies of any accompanying docu-
ments.

SCHEDULE

| ECOMMENDATION TO THE HONOURABLE = THE
}:!INISTER'OF LABOUR: BY DIVISION A- OF THE WAGE
BOARD

MILLING INDUSTRY.—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

1. AREA AND SCOPE OF DETERMINATION
‘This Determination shall apply to all employees in the
‘Milling Industry in the Republic of South Africa and to the
-employers of such employees: Provided that it shall not apply
(i) managers; _ _
(if) travellers, who are engaged in- inviting, canvassing or
soliciting orders exclusively in a Bantu area.
2. DEFINITIONS

(a) Unless the context otherwise indicates, any expression
which is used in this Determination and which is defined in

the Wage Act, 1957, has the same meaning ‘as in that Act -

and unless inconsistent with the context—
(1) “Area A” means the Magisterial Districts of Bellville, The

Cape, Johannesburg, Port Elizabeth, Simonstown anc_l Wynberg; _

28)

(2) “Area B” means the Magisterial Districts of Alberton,
Benoni, Boksburg, Brakpan, Durban, Germiston, Inanda, Kemp-
ton Park, Nigel (except for the Health Board Area of Devon),
Pinetown, Pretoria, Randfontein, Roodepoort, Springs, Vander-
bijlpark, Verceniging and Westonaria and that portion of the
Magisterial District of Krugersdorp which falls within the radius
of 10 miles from the General Post Officé of Krugersdorp; (29)

(3) “Area C” means the Magisterial Districts of Bloemfon-
tein, Bast London, Kimberley, Klerksdorp, (except for the
Health Board Area of Hartbeesfontein), Oberholzer, Paar] and
Welkom and that gocrtion ‘of the Magisterial District of Sasol-
burg which falls within the radius of four miles from the General
Post Office of Sasolburg; (30)

DEPARTEMENT VAN ARBEID _
No. 1048 27 Junie 1969
LOONWET, 1957
MAALNYWERHEID, REPUBLIEK VAN
SUID-AFRIKA

In opdrag van die Minister van Arbeid word almal wie
se belange rekstreeks of onregsireeks geraak word deur die

- aanbeveling wat die Loonraad aan die Minister voorgelé

het en wat in die Bylae hiervan verskyn, hierby ocoreen-
komstig artikel 13 (1) (a) van die Loonwet, 1957, versoek
om, as hulle besware het teen die maak van 'n vasstelling
ooreenkomstig die aanbeveling, daardie besware binne 30
dae na die publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
by C?ie Sekretaris van Arbeid, Privaatsak 117, Pretoria, in
te dien. .

Indien bogenoemde aanbeveling aan die Loonraad, na
Oorweging van enige besware wat ingedien mag word,
deur die Minister as ’n Loonvasstelling gepubliseer word,
is die Minister van voorneme om kragiens artikel 16 van
die Loonwet, 1957, Loonvasstelling 255 wat tans op
hierdie nywerheid van toepassing is, in te trek vanaf die
datum waarop die nuwe Loonvasstelling van krag word.
Enige persoon wat kommentaar oor die voorgestelde in-
trekking wil lewer moet sodanige kommentaar ook binne
30 dae na publikasie hiervan aan die Sekretaris van Arbeid,
Privaatsak 117, Pretoria, voorlé.

Opmerking.—Die Loonraadverslag wat op hierdie aan-
beveling betrekking het, is beskikbaar vir insae by die
kantore van die Afdelingsinspekteurs, Departement van
Arbeid, Johannesburg, Pretoria, Durban, Kaapstad, Port
Elizabeth, Oos-Londen, George, Kimberley en Bloem-
fontein. Persone wat besware indien in ’n ander vorm as
in manuskip, word versoek om sewe afskrifte van hulle
besware en sewe afskrifte van alle bygaande dokumente te

verstrek.
BYLAE

AANBEVELING AAN SY EDELE DIE MINISTER VAN
ARBEID DEUR AFDELING A VAN DIE LOONRAAD

MAALNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA!
1. GEBIED EN OMVANG VAN DIE VASSTELLING

_.Hierdie Vasstelling is van toepassing op alle werknemers in
die Maalnywerheid in die Republiek van Suid-Afrika en '
die werkgewers van sodanige werknemers: Met dien verstande
dat dit nie van toepassing is nie op—
(i) bestuurders; _ _
(ii) handelsreisigers. wat bestellings uitsiuitlik in-’n Bantoe-

gebied soek, vra of werf.

2. WOORDOMSKRYWINGS

" (a) Tensy die samehang anders aandui, het alle uitdrukki ;
wat in _hierdie Vasstelling gebesig en in die Loonwet, 1957,
omskryf word, dieselfde betekenis as in daardie Wet, en tensy
onbestaanbaar met die samehang, beteken— :

- (1) ‘ambagsman” ’n werknemer wat werk doen wat in die
reél deur ‘n geskoolde ambagsman verrig word, en by die
toepassing. van hierdie. woordomskrywing beteken die uitdruk-
king “geskoolde ambagsman” iemand wat sy leertyd uitgedien -
het in 'n b wat kragtens die Wet' op Vakleerlinge, 1944,
aangewys is geag word aangewys te wees, of ‘wat in besit
is-van 'n vaardigheidsertifikaat ‘deur die Registrateur van Vak-
leerlinge aan hom- uitgereik ingevolge artikel 6 van die Wet
op Opleiding van Ambagsmanne, 1951, of ’n sertifikaat deur
genoemde Registrateur aan hom uitgereik ingevolge of artike]
2 (7T) of artikel 7 (3) van genoemde Wet: Met dien verstande
dat by die toepassing van hierdie omskrywing die uitdrukking
“I_aedr{(t}")’ nie die “Maalbedryf” of die “Mieliemaalbedryf” omvat
nie; (

_(2) “bakselmenger” 'n werknemer in die Dierevoedingsafde-
ling van die Maalnywerheid wat, onder toesiz van 'n voer-
meulenaar, sifwerker, skofmeulenaar, pakhuisman-gradeerder of
n é:akhuisman, verantwoordelik is vir die voorbereiding van
'n baksel volgens 'n voorgeskrewe resep, die bestanddele daar-
van afweeg, uitrusling bedien om bestanddele by die groot

9
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means the Magisterial Districts of Malmes-
bury, Pietermaritzburg, Somerset ‘West, Stellenbosch, Strand,
Uitenhage, Wellington, Witbank (except those portions which
fall within radii of one mile from the post offices of Kendal
and Ogies) and Worcester; (31) ;

(5) “Area E” means the Magisterial Districts of Bethlehem,
Delmas, Heidelberg (Transvaal), Kroonstad, Odendaalsrus,
Potchefsiroom and Virginia; (32} -

(6) “Area F” means the Magisterial Districts of Caledon,
Ceres, George, Hermanus, Knysna, Montagu, Mossel DBay,
Oudtshoorn, Riversdale, Robertson and Swellendam and the
municipal area of Upington; (33)

7) “Area G” means the Magisterial Districts of Albany,
Aliwal North, Beaufori West, Bethal, Brits, Bronkhorstspruit,
Coligny, Cradock, Cullinan, De -Aar, Ermelo, Graaff-Reinet,
Harrismith, Hennenman, King William's Town, Krugersdorp
(except that portion which falls within Area B), Lichtenburg,
Middelburg (Cape), Middelburg (Transvaal), Nelspruit, Parys,
Pietersburg, Queenstown, Rustenburg, Somerset East, Standertcn,
Volksrust, Vryburg (except the municipal area of Reivilo) and
Witbank (except that portion which falls Wwithin Area. D) and the
Health Board Area of Devon; (34) E .

(8) “Area H" means the Magisterial Distriets of Albert,
Barberton, Bothaville. Dannhauser, Dundee, Estcourt, Ficksburg,
Frankfort, Glencoe, Groblersdal, Klip River, Koster, Kuruman,
Ladybrand, Letaba, Lydenburg, Mafeking, Marico, Mooi River,
Newecastle, ' Potgietersrus, Schweizer-Rencke,. Senekal, ~Swart-
ruggens, Theunissen, Vryheid, Warmbaths, Waterberg, White
River and Zastron; (35)

(9) “Area I” means -all the arecas not included in the defini-
tions of “Area A”, “Area B”, “Area C”, “Area D”, “Area E”,
“Area F”, “Area G” and “Area H”; (36) o

(10) “artisan” means an_employee, who is engaged in work
normally performed by a skilled artisan and for the purpose of this
definition the expression “skilled artisan” means a person who
has served his apprenticeship in a trade designated or deemed
to have been designated under the Apprenticeship Act, 1944,
or who holds a certificate of proficiency issued to him by the
Registrar of Apprenticeship in terms of section 6 of the
Training of Artisans Act, 1951, or & certificate. issued to him by
the said Registrar in terms of either section 2 (7) or section 7 (3)
of the said Act: Provided that for the purposes of this definition
the expression “trade” shall not include the “Milling Trade” or
the “Maize Milling Trade”; (1)

(11) “Bantu” means a person who in fact is or is generally
?Sc;)ep:ed as a member of any aboriginal race or tribe of Africa;
(12) “Bantu area” bears the meaning assigned to it in section
1 of the Industrial Conciliation Act, 1956; (6) -

(13) “batch mixer” means an employee in the Animal Feed
Section of the Milling Industry who, under the supervision of
a feed miller, screensman, shift miller, storeman-grader or a
storeman, is responsible for preparing a batch according to a

scribed recipe, weighing the ingredients thereof, operating
ulk weighing equipment and keeping a record of the production
and who may supervise chargehangs and Grade I employees
and start and stop machinery; (2)

(4) “Area D”

14) “batch mixer, qualified,” means a batch mixer who has

had not less than six months’ experience; (3)

(15) “batch mixer, unqualified,” means a batch mixer who has
had less than six months’ experience; (4)

(16) “boiler attendant” means an employee who, under general
supervision, is responsible for maintaining the water level and
steam pressure in a boiler and who may make, maintain and
draw the fire in such boiler; (48) :

operating a carton cutling machine; (43)

(18) “carton cutter, qualified,” means a carton cutter who has

had not less than 12 months’ experience; (46)

(19) “carton cutter, unqualified,” means a carton cutler who
has had less than 12 months’ experience; (47)

{20) “casual employee” means an employee who is employed .
by the same employer on not more than three days in any

week; (60)

1) “chargehand” means an employee who, under the super- :
vision of a feed miller, shift miller, screensman, storeman, store- |
man-grader, siloman, siloman-grader or a batch mixer, is in charge '

of a group of Grade T employees and who may lime-wash
internal walls of an establishment; (71) -

(22) “chauffeur” means an employee, other than a traveller’s

assistant, who is engaged in driving a motor vehicle intended to
carry passengers and used for the conveyance of his employer

or of staff, clients or visitors and which may be used for the
conveyance of documents or parcels; (15)
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maat te weeg, van die produksie-rekord hou, wat oor onder-
base en werknemers graad I toesig kan hou en wat masjinerie
aan die gang kan sit en tot stilstand kan bring; (13)

(3) “bakselmenger, gekwalifiseerd,” 'n bakselmenger met min-
stens ses maande ondervinding; (14)

(4) “bakselmenger, ongekwalifiseerd,” ’n bakselmenger met
minder as ses maande ondervinding; (15)
_(5) “Bantoe” jemand wat inderdaad 'n lid van ’'n inboor-
lingras of -stam van Afrika is of daarvoor deurgaan; (11)

(6) “Bantoegebied” dieselfde as wat in artikel 1 van die Wet
op Nywerheidsversoening, 1956, daaraan gegee word; (12) -

(7) “bediener van ’n pakkievulmasjien” 'n werknemer in die
Hawermeelafdeling van die Maalnywerheid wat ‘n kragaange-
drewe pakkievulmasjien bedien en wat dit daarbenewens kan
aansit, stepsit en klemnere verstellings' daaraan kan verrig; (76)
_(8) “bediener van 'n pakkietoedraaimasjien” ’n werknemer in
die Hawermeeclafdeling van die Maalnywerheid wat ’n krag-
aangedrwe pakkietoedraaimasjien bedien en wat dit daarbene-
wens kan aansit, stopsit en kleinere verstellings daaraan kan
verrig; (77) )

(9) “bediensr van ’n pakkietoedraaimasjien, gekwalifiseerd,” ’n
bediener van 'n pakkiestoedraaimasjien met minsiens nege maande
ondervinding; (78)

. (10) “bediener van ’n pakkietoedraaimasjien, ongekswalifiseerd,”

n bediener van 'n pakkietoedraaimasjien met minder as nege
maande ondervinding; (79) '

(11) “bedryfsinrigting” enige perseel waarin of in verband
waarmee een of meer werknemers in die Maalnywerheid in
diens is; (28) ’ . B
- (12) “bestuurder” ’n werknemer wat deur sy werkgewer belas
is met die algemene—

(a) toesig oor,

(b) verantwoordelikheid vir, en

(c) leiding van, .
die werksaamhede van ’n bedryfsinrigting en die werknemers
wat daarin werk; (64)

(13) “bestuurder van ’'n_motorvoertuig” ’n werknemer, uit-
gesonderd ’n chauffeur, fabricksdrywer of ’n bode, wat ’'n
motorvoertuig bestuur, en by die toepassing van hierdie woord-
omskrywing omvat die uitdrukking “n motorvoertuig bestuur”
alle tydperke wat hy bestuur, alle tyd wat hy bestee aan
werk in verband met die voertuig of die vrag en alle tyd-
perke wat hy verplig is om op sy pos te bly gereed om
te bestuur; (34)

(14) “bode” 'n_werknemer wat briewe, boodskappe, boeke
dckumente of geld deur middel van ’n bromponie, bromfiets
of 'n trapfiets met hulpmotor, aflewer of afhaal en wat enige
skryfwerk in verband met sodanige afhaal of aflewering kan
verrig; (65) ?

(15) “chauffeur” °n_werknemer, uitgesonderd ’n handelsreisi-
ger se assistent, wat *n motorvoertuig bestuur wat vir die ver-
voer van passasiers bedoel is en wat gebruik word vir die
vervoer van sy werkgewer of wan personeel, klante of besoe-
kers en waarmee ook dokumente of pakkette vervoer mag
word; (22)

(16) “dag” die tydperk van 24 wvur van middernag tot mid-
dernag: Met dien verstande dat, in die geval van ’'n skof-
werker, dit beteken ’n tydperk -van 24 uur, gereken vanaf die
tydstip waarop so ‘n werknemer begin werk; (29) : '

(17) “deeltydse bestuurder van ’n_ motorvoertuig” 'n werk-
nemer wat in die re¢l ander werk doen as om ‘n motorvoer-
tuig te bestuur maar wat op meer as twee dae in ’'n week
'n _motorvoertuig vir ‘altesaam hoogstens drie uur op enige
scdanige dag bestuur, en by die toepassing van hierdie woord-

(17) “carton cutter” means _an employeé who is_engage d in: omskrywing omvat die uitdrukking ““n motorvoertuig bestuur”

alle tydperke wat hy bestuur en alle tyd wat die bestuurder,
terwyl hy in beheer van die voertuig is azn werk in ver-
band mei die voertuig of die vrag bestee, en sodanige werk-
nemer kan geld invorder terwyl hy aldus in beheer van die
voertuig is; (80}

(18) “Distrik A” die landdrosdistrikte Alberton, EBellville,
Benoni, Bloemfontein, Boksburg, Brakpan, Die Kaap, Durban,
nesburg, Kempton Park, Kimberley, Klerksdorp, (uitgesonderd
Oos-Londen, Germiston, Heidelberg (Transvaal), Inanda, Johan-

-pesburg, Kempton Park, Kimberley, Klerksdorp (uitgesonderd

die Gesondheidsraadgebied van Hartbeesfontein), Nigel (uitgeson-
derd die Gesondheidsraadgebied van Devon), Oberholzer, Pie-
termaritzburg, Pinetown, Port Elizabeth, Potchefstroom, Pretoria
Randfontein, Roodepoort, Simonstad, Springs, Uitenhage, Van-
dertijlpark Vereniging, Welkom, Westonaria en Wynberg, daar-
die gedeelte van die landdrosdistrik Krugersdorp wat binne ’n
straal van 10 myl van die hoofposkantoor van Krugersdorp
af tvil‘ en daa{die gedeelte vanldie landdrosdistrik  Sasolburg
wat binne ’n straat van vier myl van die hoofposkan

Sasolburg af val; (30) ¥ P togs en
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(23) “clerk” means an employee who is engaged in writing,

typing, filing or in any other form of clerical work and includes -
a cashier and a telephone switchboard .operator, but does not.

include any other class of employee elsewhere defined in -this
clause notwithstanding the fact that clerical work may form a
portion of such employee’s duties; (49)

(24) “clerk, female, qualified,” means a female clerk who has
had not less than four years’ experience; (52) i

(25) “clerk, female, unqualified,” means a fémale clerk who
has had less than four years’ experience; (53)

(26) “clerk, male, qualified,” means a male clerk who has had
not less than five years’ experience; (50)

(27) “clerk, male, unqualified,” means a male clerk who has
had less than five years experience; (51)

(28) “commission work” means any system under which a
traveller’s remuneration is based on the value or number of
orders submitted by him to, and accepted by, his employer; (54)

(29) “day” means the period of 24 hours from midnight to
midnight: Provided that in the case of a shift worker it shall
mean a period of 24 hours reckoned from the time such an
employee commences work; (16)

(30) “District A” means the ‘Magisterial Districts of Alberton,
Bellville, Benoni, Bloemfontein, Boksburg, Brakpan, The Cape
Durban, - East London, Germiston, Heidelberg
Inanda, Johannesburg, Kempton Park, Kimbefléy, Klerksdorp
(except for the Health Board Areca of Hartbeesfontein), Nigel
(except for the Health Board Area of Devon), Oberholzer,
Pietermaritzburg, Pinetown, Port Elizabeth, Potchefstroom, Preto-
ria, Randfontein, Roodepoort, Simonstown, Springs, Uitenhage,
Vanderbijlpark, Vereeniging, Welkom, Westonaria and Wynberg,
that portion of the Magisterial District of Krugersdorp. which
falls within the radius of 10 miles from the General Post Office
of Krugersdorp and .that portion -of the Magisterial District
of Sasolburg which falls within the radius of four miles from
the General Post Office of Sasolburg; (18)

(31) “District B” means the Magisterial Districts of Albany,
Bethal, Brits, Bronkhorstspruit, Cullinan, Dannhauser, Delmas,
Dundee, Estcourt, Glencoe, Klip River, Kroonstad, Krugersdorp
(except that portion which falls within District A), Malmesbury,
Moot River, Newcastle, Odendaalsrus, Paarl, Pietersburg, Queens-
town, Rustenburg, Somerset West, Standerton, Stellenbosch,
Strand, Virginia, Vryheid, Wellington, Witbank and Worcester
and the Health Board Area of Devon; (19)

(32) “District C” means. the Magisterial Districts of Albert,
Aliwal North, Barberton, Beaufort West, Bethlehem, Clocolan,

" Coligny, Cradock, De Aar, Ermelo, Ficksburg, Frankfort,
George, Graaff-Reinet, Harrismith, Heilbron, Hennenman, King
William’s Town, Knysna, Kuruman, Ladybrand, Lichtenburg,
Lindley,  Lydenburg, Mafeking, Marico, Middelburg (Capc%,
Middelburg (Transvaal), Molteno, Mossel Bay, Nelspruit, Qudts-
hoorn, Parys, Port Shepstone, Potgietersrus, Senekal, Sasolburg
(except that portion which falls' within District A), Thaba Nchu,
Theunissen, Ventersburg, Ventersdorp, Volksrust, Vrede, Vryburg
(except the municipal area of Reivilo). Wepener and Winburg
and the municipal area of Upington; (20)

(33) “District D” means all the areas not included in the.

definitions of “District A”, “District B” and “District C”; (21)

(34) “driver of a motor vehicle” means an employee, other
than a chauffeur, factory driver or a messenger, who is engaged
in driving a motor vehicle, and for the purpose of this definition
the expression “driving a motor vehicle” ‘includes all periods
of driving and any time spent by the driver on work connected
with the vehicle or the load and all periods during which he is
obliged to remain at his post in readiness to drive; (13)

(35) “emergency work™ means—

(a) any work which, owing to unforeseen circumstances

such as fire, storm, accident, epidemic, act of violence, theft |

or a breakdown of plant or machinery, must be done without
delay;
(b) any work connected with the loading or unloading of—

(i) ships;

(i1) trucks or vehicles of the South African Railways and
Harbours; or

(iii) vehicles used by a cartage contractor in the fulfilment
of his contract as such with the South African Railways
and Harbours; or

(c) any work in connection with
repairing of plant or machinery which cannot be performed
during ordinary working hours; (69)

- (36) “engine driver” means an employee who starts, stops and
tends a stationary steam engine, is responsible for maintaining
‘the water level and steam pressure in the boiler of such engine
makes minor repairs and adjustments to such engine and who may
supervise engine room attendants and Grade I employees; (22)

(Transvaal):'

the overhauling or-

" en Virginia; (5)
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(19) “Distrik B” die landdrosdistrikte Albanie, Bethal, Brits,
Bronkhorstspruit, Cullinan, Dannhauser, Delmas, Dundee, - Dest-
court, Glencoe, Kliprivier, Kroonstad, Krugersdorp (uitgeson-
derd daardie gedeelie. wat binne Distrik A "val), Malmesbury,
Mooirivier, Newcastle, Odendaalsrus, Paarl, Pietersburg,  Queens-
town, Rustenburg, Somerset-Wes, Standerton, Stellenbosch, Strand,
Virginia, Vryhied, Wellington, - Withank ' en Worcester en die
Gesondheidsraadgebied van Devon; (31)

(20) “Distrik C” die landdrosdistrikie Alberton, Aliwal-Noord,
Barberton, Beaufort-Wes, Bethlehem, Clocolan, Coligny, Cra-
dock, De Aar, Ermelo, Ficksburg, Frankfort, George, Graaff-
Reinet, Harrismith, Heilbron, Hennenman, King William’s Town,
Knysna, Kuruman, Ladybrand, Lichtenburg, Lindley, Lydenburg,
Mafeking, Marico, Middelburg (K.P.), Middelburg (Transvaal),
Molteno, Mosselbaai, Nelspruit, Oudtshoorn, Parys, Port She
stone, Poigietersrus, Senekal, Sasolburg, (uitgesonderd daardie
gedeelte wat binne Distrik A ‘val), Thaba Nchu, Theunissen,
Ventersburg, Ventersdorp, Volksrust, Vrede, Vryburg (uitgeson-
derd die munisipale gebied van Reivilo), Wepener en Winburg
en die munisipale gebied van Upington; (32)

(21) “Distrik, D” al die gebiede wat nie in die omskrywing
E’;el'l) “Distrik A”, “Distrik B” en “Distrik C” ingesluit is nie;
(22) “enjinbediener” ‘n werknemer wat ’n vaste stoomenjin
aansit, stopsit en versorg, wat verantwoordelik is vir die instand-
hou van die waterpeil en stoomdruk in die stoomketel van
sodanige enjin, wat geringe herstelwerk en verstellings aan
sodanige enjin doen en wal oor masjienkamerwerkers en werk-
nemers graad I toesig kan hou; (36)

(23) “fabricksdrywer” 'n werknemer wat enige kragaangedrewe
voertuig wat gebruik word vir die sleep van voertuie of
vir die verplasing, vervoer of opstapeling van goedere in ’n
bedryfsinrigting bestuur; (43)

(24) “fabrieksklerk” 'n werknemer, uitgesonderd *n bakselmen-
ger, wat onder die toesig van ’'n voermeulenaar, skofmeulenaar,
pakhuisman-gradeerder, gekwalifiseerde pakhuisman of 'n- gekwa~
lifiscerde manlike klerk enigeen of meer van die volgende
werksaamhede of pligte uitoefen:— ’

(a) die verspreiding of ontvangs van grondstowwe nagaan of
aanteken;

(b) fabriekstukke of briewe in manuskripvorm kopieér;

(c) tel of afmeet (uitgesonderd die kontrolering van die getal
sakke of herhaaldelik afmeet met 'n gestelde maat); ’

(d) passe uitreik; :

(e) vogtigheidstoetse uitvoer; _

(f) afleweringsbriewe, uitgesonderd fakture, uitreik;

(g) 'n kopieer-, afrol, adressograaf- of fotostatiese masjien
bedien;

(k) tye of produksie aanteken;

(i) sortering of liassering van tydkaarte of - -blaaie, aflewe-
rings of vragbriewe of produksie- of voorraadblaaie;

'(2 kaartjies stempel; (40) _

" (25) “fabricksklerk, gekwalifiseerd,” 'n fabrieksklerk met min-
stens ses maande ondervinding; (41)

(26) “fabrieksklerk, ongekwalifiseerd,” ’'n fabrieksklerk met
minder as ses maande ondervinding; (42)

(27) “faktotum™ °n werknemer, uitgesonderd ’'n enjinbediener,
wat kleiner herstelwerk of verstellings doen aan masjinerie,
installasies of ander uitrusting, uitgesonderd masjinerie, instal-
lasie-of uitrusting wat regstreeks by die verva.ard’iging van die
produkte van ’n bedryfsinrigting gebruik word, en wat ook
kleinere herstelwerk of opknappings aan geboue mag doen maar
wat geen werk verrig. wat gewoonlik deur 'n ambagsman gedoen
word nie; (57)

(28) “Gebied A” die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap,
Johannesburg, Port Elizabeth, Simonstad en Wynberg; (1)

(29) “Gebied B” die landdrosdistrikte Alberton; Benoni, Boks-
burg, Brakpan, Durban, Germiston, Inanda, Kempton Park,
Nigel (uitgesonderd die Gesondheidsraadgebied van Devon),
Pinetown, Pretoria, Randfontein, Roodepoort, Springs, Vander-
bijlpark, Vereeniging en Westonaria en daardie gedeelte van
die landdrosdistrik Krugersdorp wat binne ’n straal van 10
myl van die hoofposkantoor van Krugersdorp afval; (2) '

(30) “Gebied C” die landdrosdistrikte Bloemfontein, Qos-Lon-
den, Kimberley, Klerksdorp (vitgesonderd die Gesondheidsraad-
gebied van Hartbeesfontein), Oberholzer, Paarl en Welkom en
daardie gedeelte van die landdrosdistrik Sasolburg wat binne
'n straal van vier myl van die hoofposkantoor van Sasolburg
af val; (3) _

_(31) “Gebied D” die landdrosdistrikte Malmesbury, Pieterma-
ritzburg, Somerset-Wes, Stellenbosch, Strand; Uitenhage, Wel-
lington, Witbank (uitgesonderd daardie gedeeltes wat binne strale
van een myl van die poskantore van Kendal en Ogies af
val), en Worcester; (4)

(32) “Gebied E” die landdrosdistrikte Bethlehem, Delmas,
Heidelberg (Transvaal), Kroonstad, Odendaalsrus, Potchefstroom

1
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(37) “engine room attendant” means an employee, other than
a foed miller’s assistant, a shift miller’s assistant or a screensroom
attendant, who under the supervision of an engine driver or a
competent person appointed in terms of the Factories, Machi-
nery and Building Work Act, 1941, is responsible for maintaining
the oil levels in an engine, oiling, greasing and cleaning such
engine and who may ship and unship belts; (63) _

(38) “establishment” means any premises in or in connection
with which one or more employees are employed in the Milling
Industry; (11) .

(39) “experience” means in relation to—

' (a) a clerk, the total period or periods of employment

which an employee has had as a clerk in any trade or in the
..service of the State; s - ) )

(b) any other class of employee, the total period or periods

.of employment which. an employee has had in his class in the

Milling Industry; (72) .
© (40) “factory clerk” means an employee, other than a batch
mixer, who, under the supervision of a feed miller,. shift miller,
gtoreman-grader, qualified storeman or.a qualified male clerk
is engaged in any one or more of the following activities or
duties:— ' - .

(a) checking ‘or recording distribution “or receipt of raw
materials; . ' o
" (b) copying in manuscript factory documents or letters;

* {c) counting or measuring (other than keeping tally of number
of bags or repetitive measuring fo a set gauge); - :

(d) issuing passes; S A

e) making moisture tests; . ] : )
_ zf) making out delivery notes, other than invoices; '
“-(g) operating a copying, duplicating, addressograph or photo-
static machine;. _ SR A
" (h) recording times or output; .

(i) sorting or filing time cards or sheets, delivery or consign-

ment notes or production or stock sheets;

-~ (j) stamping tickets; (24) - = -

s (A1) “factory clerk, qualified,” means a factory clerk who has
had not less than six months’ experience; (25) -

_(42) “factory -clerk, unqualified,” means a factory clerk “jht'_:'

has had less than six months’ experience; (26) - - _
(43) “factory. driver” means. an employee who is engaged in

" driving within an establishment any power-driven vehicle used .

#for towing vehicles or for moving, conveying or stacking .goods;

(23 . # - =

&4) “feed miller” means an employee in the Animal Feed
Section of the Milling Industry who is res; ible for the
screening, grinding, gristing, crushing, roiling,'-%le)ldmg, jproces-
sing; cubing or elevating of cereals, cereal products or animal
feed products and the testing of products from time to time
to ensure the correct standard of quality, who is in charge of the
.employees employed on the same shift as that on which he is
employéd and responsible for the efficient performance by them of
their 'duties and who may start, stop and make repairs and adjust-
ments to machinery; (99) ; -
. (45) “feed miller, qualified,” means a feed miller who has had
not less than four years’ experience; (100} - 5t ¢ : .
" (46) “feed miller, unqualified,” means a feed miller who has
had less than four years’ experience; (101) : _
_ (47) “feed miller’s assistant” means an employee in the Animal

TFeed Section of the Milling Industry who, under the supervision
of a feed miller, is engaged in any one or more of the activities
or duties referred . to.in the definition “shift miller’s assistant’™;
(102) i e
(48) “foreman” means an employee who is in charge of the
employees in an establishment or a section of an establishment
who exercises control over such employees and who is responsi-
ble for the efficient performance by them of their duties; (103)

" (49) “Grade T employee” means an employee who is engaged

in any one or more of the following activities, capacities or
duties:—

© (a) carrying, moving, lifting or stacking articles;

(b) cleaning premises, vehicles, plant, stationary of closed
moving machinery, implements, tools, utensils, bags, office furni-
ture, crockery or other articles; . ; ]

(c) closing bags. or other containers by hand or machine;

(d) cooking rations -or making tea or similar beverages or
‘serving tea or similar beverages to employees or his employer;

(e) cutting bags; . . .

(f) cutting down, destroying or removing trees or vegetation;

(g) delivering letters, messages. or goods on foot or by means
of a foot or hand-gropelled vehicle; :

-+ (h) demolishing buildings or other structures;

(i) driver of an animal-drawn vehicle;
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(33) “Gebied F” die landdrosdistrikte Caledon, Ceres, George,
Knysna, Montagu, Mosselbaai, Oudtshoorn, Rivers-
dal, Robertson en Swellendam. en die munisipale -gebied van
Upington; (6) '

(34) “Gebied G” die landdrosdistrikte Albanie, Aliwal-Noord,
Beaufort-Wes, Bethal, Brits, Bronkhorstspruit, Coligny, Cradock,

Cullinan, De Aar, Ermelo, Graaff-Reinet, Harrismith, Hennen-

man, King William's Town, Krugérsdorp (uit; esonderd daardie
gedeelle wat binne Gebied B val),_Lichten%urg, Middelburg
(Kaap), Middelburg (Transvaal), Nelspruit, Parys, Pictersburg,
Queenstown, Rustenburg, Somerset-Oocs, Standerton, Volksrust,
Vryburg (uitgesonderd die munisipale gebied van Reivilo) en
Witbank (uitgesonderd daardie gedeelte wat binne Gebied D
val) en die Gesondheidsraadgebied van Devon); (7) - i
: ESS) “Gebied H” die landdrosdistrikte Albert, Barberton Botha-
ville, Dannhauser, Dundee, Estcourt, Ficksburg, Frankfort, Glen-
coe, Groblersdal, Kliprivier, Koster, Kuruman, Ladybrand, Letaba,
Lydenburg, Mafeking, Marico, Mooirivier, Newcastle, Potgie-
tersrus, Schweizer-Reneke, ‘Senekal, Swartruggens, Theunissen,
Vryheid, Warmbad, Waterberg, Witrivier en Zastron; (8) o

(36) “Gebied I’ al die gebiede wat nie in die omskrywings
van “Gebied A”, “Gebied B”, “Gebied C”, Gebied D", Gebied
E”, Gebied F”, Gebied G” en Gebied H' ingesluit is nie; (9)

(37) “graangradeerdersertifikaat” ’n sertifikaat wat deur ’'n
landboukollege toegeken is en deur of namens die Sekretaris
van Landboutegniese Dienste mede-onderteken is of ’n serti-
fikaat uitgereik deur ’n fakulteit van landbou van.enigeen van
die erkende universiteite in die Republiek van Suid-Afrika en
waarin gesertifiseer word' dat .die houer daarvan gekwalifiseerd
graan te gradeer; (56) G B '

(38) “handelsreisiger” 'n werknemer wat as 'n reisende ver-
teenwoordiger van ’'n . bedryfsinrigting namens so ’n inrigting
bestellings vra, werf of soek; (106) ’ N

(39) “handelsreisiger, gekwalifiscerd,”
minstens vier jaar ondervinding; (107) . _

(40) “handelsreisiger, ongekwalifiseerd,” *n_handelsreisiger met
minder as vier jaar ondervinding; (108) _ ; -

(41) “handelsreisiger se assistent” “n werknemer wat 'n han-
delsreisiger op sy rondes vergesel en hom met die inpak, uit-

of vertoon van ‘sy monsters help en wat die motorvoer-
tuig mag bestuur wat die handelsreisiger in die uitvoering van
sy werk gebruik; (109) ‘ : '

47) “hawermeelmeulenaar” ’n werknemer in die Hawermeel-
afdeling van die- Maalnywerheid wat toesig hou oor die werk-
nemers in diens op dieselfde skof waarop hy ‘werksaam is en
wat daarvoor verantwoordelik is dat hulle hul pligte doeliref-
fend verrig en wat daarbenewens masjinerie kan aan- en stop-
sit en Kkleinere herstelwerk en verstellings daaraan kan doen; -

’n. handelsreisiger met

2) .

(43) “hawermeelmeulenaar, gekwalifiseerd,” ‘n hawermeelmeu-
lenaar met minstens 12 maande ondervinding; (73

(44) “hawermeelmeulenaar, ongekwalifiseerd,” °n hawermeel-
meulenaar met minder as 12 maande ondervinding; (74)

(45) “kartonsnyer” ’n werknemer wat ’‘n kartonsnymasjien
bedien; (17)

(46) “kartonsnyer, gekwalifiscerd,” 'n kartonsnyer met minstens
12 maande ondervinding; (18) .

_(47) “kartonsnyer, ongekwalifiseerd,” ’n kartonsnyer met min-~
der as 12 maande ondervinding; (19)

(48) ‘ketelbediener” 'n werknemer wat onder  algemene toesig
die waterpeil en stoomdruk in ‘n stoomketel in stand hou en
wat die vuur in sodanige stoomketel- mag maak, stook of
uithaal; (16)

(49) “klerk” ’n werknemer wat skryf-, tik-, liasseer- of enige
ander soort klerklike werk verrig en omvat dit ook °n kassier
en 'n telefoonskakelbordoperateur, maar geen ander klas werk-
nemer wat elders in hierdie klousule omskryf word nie, al
maak klerklike werk ook deel uit van so ‘n werknemer se
werk; (23} : -

(50) “klerk, man, gekwalifiseerd,” 'n manlike klerk met min-
stens vyf jaar ondervinding; (23)

(51) “klerk, man ongekwalifiseerd,” 'n manlike klerk met min-
der as vyf jaar ondervinding; (27)

(52) “klerk, vrou, gekwalifiseerd,” ’n vroulike klerk met min-
stens vier jaar ondervinding; (24)

(53) kierk, vrou, ongekwalifiseerd,” 'n vroulike klerk met min-
der as vier jaar ondervinding; (25)

(54) “kommissiewerk” ’n stelsel waarvolgens ’'n handelsreisiger

‘se besoldiging bereken word volgens die getal of waarde van

die bestellings wat hy aan sy werkgewer voorlé en wat laas-
genoemde aanvaar; (28)

(55) “korttyd” ’n tydelike vermindering in die getal gewone
werkure weens bedryfslapte, tekort aan grondstowwe of spoor-
wegtrokke, wisselvalligheid van die weer, 'n_onkla ing van
installasie of masjinerie, of weens die feit dat die geboue
onbruikbaar is of dreig om dit te word; (95)
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(i) engine room attendant; '

(k) feeding into or taking off from machines;

(I) filling or emptying bags, sacks or other containers;
- (m) gardening work;

(n) guiding belts on stationary pulleys;

(o) keeaping.tally of number of bags;

.(p) leading oxen;

(q) lime-washing compounds, latrines, stables, outbuildings or _

similar buildings or structures;

(1) loading or unloading; }

(s) loosening, taking out, breaking or spreading stone, soil,
clay or sand or digging trenches, foundations or other excava-
tion work; oo .

(t) making or maintaining fires or removing refuse or sorting
clinkers; ) . - :

(u) marking, branding, stencilling or affixing labels on bags,
sacks, boxes or other containers or packages by hand; .

{v) mending bags by hand or sorting. or shaking out bags;

(w) messenger; . 5 5

(x) mixing mortar, concrete, stone or bitumen by hand or
-spreading concrete or bitument by shovel, rake, fork or barrow;

(y) oiling or greasing machinery when not in motion, or
-oiling or greasing vehicles; . .

(z) operating a sack hoist;

(aa) opening or closing bags, sacks, bales, boxes, packages or
.doors, or glueing by hand; o
-.. (ab). packing articles of uniform size and number in containers
“specially made to contain them;

(ac) planting poles or erecting fences, under supervision;

.. {ad) pushing or pulling vehicles otherwise than with the use
-of mechanical devices;

(ae) ramming or tamping cement or concrete in moulds or
ramming concrete in foundations;

(af) removing, emptying, cleaning or replacing sanitary pails;

(ag) setting-up by hand ready-made cardboard or fibre board
‘boxes or similar containers;

(ah) sifting by hand;

(ai) spreading malt or cerecals;

(aj) sweeping malt yards;

(ak) teasing kaffir corn; ) )

{al) tending or harnessing or unharnessing animals; .

(am) repetitive weighing to a predetermined weight or repeti-
tive measuring to a set gauge; (105) o

(50) “Grade II employee” means an employee who is engaged
in any one or more of the following activities or capacities:—

{a) Boiler attendant;

(b) carton lining machine attendant;

(c) chargehand; : .

(d) feeding cartons into a filling machine;
(e) feeding wrappers into a wrapping machine;
(f) folding cartons by machine;

(g) glueing cardboard containers by machine;
(ﬁ) iiln attendant; . i

(i) sack printer;

(j) scalesman;

(k) stacker;

(I) watchman; (106)

(51) “Grade II. employee,- qualified,” means & Grade

i employee who has had not less than three months’ experience;

107) :
. (52) “Grade II employee, unqualified,” means a Grade II

“employee who has had less than three months’ experience; (108)

(53) “Grade III employee” means an employee who is engaged

"in any one or more of the following capacities:—

{a) Feed miller’s assistant;

(b) packet filling machine attendant;
(¢) screensroom attendant;

(d) shift miller’s assistant; (109)

(54) “Grade TII1 employee, qualified,” means a Grade III
employee who has had not less than nine months’ experience;

(110)

(55) “Grade I employee, unqualified,” means a Grade III
.employee who. has had less than nine months® experience; (111)

(56) “grain grader’s certificate” means a certificate granted
by an agricultural college and countersigned by or on behalf
of the Secretary for Agricultural Technical Services or a certifi-
cate issued by a faculty of agriculture from any of the recog-
nised universities in the Republic of South Africa ' certifying

- that the holder thereof is qualified'_and competent to grade grain;

(37

_verrig wat gewoonlik

(56) “laboratoriumassistent” °n werknemer wat roetinetoetse
van graansoorte maak, met ‘inbegrip van die astoets, wat die
stabiliteit. van deeg toets en wat brood vir die doel van soda-
nige toetse kan bak; (59) :

(57) “laboratoriumassistent, gekwalifiseerd,” “n laboratoriumas-
sistent met minstens 12 maande ondervinding; (60} ' ;

(58) “laboratoriumassistent, ongekwalifiseerd,” ’n laboratorium
assistent met minder as 12 maande ondervinding; (61) i

(59) “loon” die bedrag wat ingevolge klousule 3 (1) aan 'n
werknemer betaalbaar is ten .opsigte van sy gewone werkure
soos by klousule 5 voorgeskryf: Met dien verstande—

(i) dat, as 'n werkgewer ’n werknemer ten opsigte van
sodanige .gewone werkure gereeld 'n hogr bedrag betaal as
di¢ by klousule 3 (1) voorgeskryf, dit sodanige hoér bedrag

~ beteken; o ' ;

(i) dat die eerste voorbehoudsbepaling nie so uitgelé mag
word nie dat dit besoldiging bedoel of omvat wat ‘n werk-
nemer wat in diens is op enige grondslag waarvoor . daar
in klousule 9. voorsiening gemaak word, ontvang bo en
behalwe die bedrag wat hy sou ontvang het as hy nie op
sodanige grondslag in diens was nie; (111) :

(60) “los werknemer” 'n werknemer wat hoogstens drie dae
in 'n week by dieselfde werkgewer in diens is; (20)

(61) “Maalnywerheid” die nywerheid waarin werkgewers en
werknemers met mekaar geassosieer is in bedryfsinrigtings wat
geregistreer is of aan registrasie onderworpe.is in gevolge die
Wet op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941, met die doel
om ei‘_a]:: of meer van die volgende werksaamhede te verrig,
naamlik:— ;

(i) die maal, vergruis of breek van graan;

(i) die produseer van enige rougraanproduk deur maal, ver-
gruis of breek; :

(iii) behalwe vir item (iv) hiervan, die produseer van enige
prosesbewerkte graanproduk of die miaal van enige prosesbe-
werkte graanproduk, uitgesonderd—

(a) klaarbereide ontbytvoedsels; of
{b) gekookte of rou macaroni, vermicelli, spaghetti of sny-
sels, .

indien dit gedoen word deur werkgewers en werknemers wat
in een of meer van dié in (i) of (ii) genoemde bedrywe werk-
saam is en in dieselfde bedryfsinrigting waarin genoemde bedrywe
uitgeoefen word; 7 . ) .
(iv) die produseer van gerolde hawer of hawermout bedoel
vir menslike gebruik; :
(v) die produseer deur meng, bereiding of proseshewerkin

-van voedingsmiddels vir lewende hawe, as dit uitgeoefen wor

deur werkgewers en werknemers wat in een of meer van dié
in (i) of (ii) genoemde bedrywe in dieselfde bedryfsinrigting
werksaam is; i

en omvat dit alle werksaamhede wat met enigeen van voor-
melde bedrywighede in verband staan of .daaruit voortspruit
maar omvat nie die volgende nie:—

(a) die werksaamhede wat in (i) tot (v) hierbo genocem ‘word
as dit- deur 'n boer uitgeoefen word vir ander boere slegs
vir huishoudelike gebruik deur laasgenoemde; = -

(b) die maal, vergruis of breek van Fraansoorte in 'n bedryfs-
inrigting in ’n Bantoegebied wat uitsluitlik of hoofsaaklik vir
Bantoeklante bedien en wat hoogstens een skof per dag werk;

(c) die werksaamhede van ’n klandisiemeulenaar ‘wat sy meul
dryf op die grondslag van hoogstens een skof per-dag en wat

ie houer is van 'n geldende sertifikaat van registrasie as klan-
disiemeulenaar aan hom deur die Raad van Beheer oor die
Mielienvwerheid uitgereik; of .

(d) die werksaamhede van ’n meulenaar ten opsigte van ’n
meul wat hy op die grondslag van hoogstens een skof per
dag dryf en waarvoor hy ’n geldende registrasiesertifikaat hou
wat aan hom deur die Raad van Beheer oor die Koringay-
werheid uitgereik is en waarin die maalvermoé van die meul
(aﬁsg)hoogstens 9-25 sakke (van 200 Ib) per uur aangegee word;

(62) “masjienfaktotum” ’'n werknemer, uitgesonderd ’n voer-
meulenaar, sifwerker of 'n skofmeulenaar, wat kleinere herstel-
werk of verstellings doen aan masjinerie, installasie’ of ander
vitrusting wat regstrecks by die vervaardiging van die produkte
van ’n bedryfsinrigti%g gebruik word maar wat geen werk-

eur n amb_aisman gedoen word nie; (63)

(63) “masjienkamerwerker” 'n werknemer, uitgesonderd n voer-
meulenaar se assistent, ’n skofmeulenaar se assistent of 'n sif-
kamerwerker, wat onder toesig van ’n enjinbediener of ’'n
bevoegde persoon wat ingevolge die Wet op Fabrieke, Masjine-

‘ric en Bouwerk, 1941, aangestel is, verantwoordelik is vir die

instandhm;: van d‘;t‘e1 oliepeile in ’n enjin, die olie, smeer en
skoonmaak van sodanige enjin, en wat bedryfbande kan -opsit
en afhaal; (37) N

-1
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(57) “handyman” means an employee, other than an engine
driver, who is engaged in making minor repairs or adjustments
to machinery, plant or cther equipment, other than machinery,
plant or equipment directly used in the manufacture of the
products of an estalishment, and who may effect minor repairs
or renovations on buildings but who does not do work normally
performed by an artisan; (27)

“(58) “kiln attendant” means an employee who, under general
supervision, maintains the temperature in a kiln and who may
make, maintain or draw the fire in such kiln; (73)

(59) “laboratory assistant” means an emplovee who is engaged
in.making routine tests of cereals, including the ash test, testing
the stability of dough and who may make bread for the purpose
of such tests; (56) !

(60) “laboratory assistant, qualified,”  means a Jahoratory
assistant who has had not less than 12 months’ experience; (57)

(61) “laboratory assistant, unqualified,” means a laboratory
assistant who has had less than 12 months’ experience; (58)

(62) “law” includes the common law; (112) ; _

(63) “machine handyman” means an employee, other than a
feed miller, screensman or ‘a shift miller, who is engaged in
making repairs or adjustments to machinery, plant or other
equipment used directly in the manufacture - of the products
of an establishment but who does not do work normally per-
formed by an artisan; (62) .

(64) “manager” means an employee who is charged by his
employer with the overall— -

(a) supervision over;

(b) Tesponsibility for; and

(c) direction of,
the activities of an establishment and the employees engaged
therein; (12)
" (65) “messenger” means an employee ‘who is engaged in
delivering or collecting letters, messages, books, documents or
money by means of a motor scooter, autocycle or a bicycle
fitted with an auxiliary engine and who may do any writing
connected with such collecting or delivering; (14)

(66) “mill attendant® means an employee who, under the
supervision of a feed miller or a shift miller, is in charge of
such Grade III emplovees, Grade II employees and Grade 1
employees as are emploved on the same shift as that on which
he is employed and who is responsible for the efficient perform-
ance by them of their duties and who may additionally start,
stop and make minor repairs and adjustments to machinery; (64)

(67 “mill attendant. qualified,” means a mill attendant who
has had not less than 12 months’ experience; (65)

(68) “mill attendant, unqualified,” means a mill attendant who
has had less than 12 months’ experience; (66)

(69) “Milling Industry” means the industry in which employers

and employees are associated in establishments which are regis-’

tered or liable for registration in terms of the Factories, Machinery
and Building Work Act, 1941, for the purpose of carrying on
any one or more of the following activities, namely:—

(i) The grinding, gristing or crushing of cereals;

(i) the production of any Taw cereal products by
gristing or crushing; .

(iii) except for item (iv) hereof the production of any proces-
sed cereal product or the milling of any pracessed cereal pro-
duct, other than—

(a) ready-to-serve breakfast foods; or .

(b) cooked or raw macaroni, vermicelli, spaghetti or noodles;
if done by employers and employees engaged in any one or
more of the businesses referred to in (i) or (ii) and in the same
establishment as the said businesses are carried on;

(iv) the production of rolled oats or oatmeal intended for
human consumption;

(v) the production by mixing, prepating or - processing of
foodstuffs for livestock if carried on by employers and employees
engaged in any one or more of the businesses specified in (i)
or (i) in the same establishment;

and includes all operations incidental to or consequent on any
of the aforesaid activities, but does not include the following:—

grinding,

(a) The operations specified in (i) to (v) above if carried on by
a farmer for farmers for the domestic® use by the latter only;

(b) the grinding, gristing or crushing of cereals in an establish-
ment in a Bantu area, which establishment caters wholly or main-
ly for Bantu customers and does not work more than one shift
per day;

(c) the activities of a gristing miller who operates his mill on
the basis of not more than one shift per day and who holds a
current certificate of registration as a gristing miller issued to
him by the Mealie Industry Control Board; or

14

[ ’n trekker; (70

GOVERNMENT GAZETTE, 27 JUNE 1969

(64) “meulwerker” ’n werknemer wat onder toesig van ’n
voermeulenaar of ’n skofmeulenaar toesig hou oor dié werk-
nemers graad III, werknemers graad Il en werknemers graad
I in diens op dieselfde skof as di¢ waarop hy werksaam is,
en wat daarvoor verantwoordelik is -dat hulle hul pligte doel-

- treffend verrig en wat daarbenewens masjinerie kan aan- en stop-

sit en geringe herstelwerk en verstellings daaraan kan doen; (66)

(65) “meulwerker, gekwalifiseerd,” *n meulwerker met minstens
12 maande ondervinding; (67) '

(66) “meculwerker, ongekwalifiseerd,” ’n meulwerker met min-
der as 12 maande ondervinding; (68) )

(67) “motervoertuig” 'n kragaangedrewe voeriuig wat gebruik
word vir die vervoer of aflewering van goedere, uitgesonderd
n handelsreisiger se monsters, en omvat dit ‘n voorhaker en

) ;
(68) “nagskof” ’‘n skof waarvan enige gedeelte van Jlanger
as een uur tussen middernag en 6 vmn. gewerk word; (71} -
(69) “noodwerk™— ;

(a) enige werk wat weens onvoorsiene omstandighede soos
'n brand, storm, ongeluk, e;fidernie, gewelddaad, diefstal, of
'n_onklaarraking van installasie of masjinerie sonder ver-
suim gedoen moet word; -

(b) enige werk in verband met die laai of aflaai van—

(i) skepe;

(ii) spoorwaens of voertuie van-die Suid-Afrikaanse Spoor-
wee en Hawens; of
. (iii) voertuie wat deur ’n vervoerkontrakteur gebruik word
in die nakoming van sy kontrak as sodanig met die Suid-
Afrikaanse Spoorwe# en Hawens; of '

(c) enige werk in verband met die opknapping of herstel
van installasie of masjinerie wat nie gedurende gewone werk-
ure verrig kan word nie; (35)

(70) “onbelaste gewig” die gewig van ’'n motorvoertuig of
sleepwa soos aangegee in ’n lisensie of sertifikaat wat ten
opsigte van so ’n motorvoertuig of sleepwa uitgereik is deur
'n owerheid wat by wet gemagtig is om lisensies ten opsigte
van motorvoertuie uit te reik: Met dien verstande dat, in die
geval van ‘n twee- of driewielige motorfiets. bromponie, brom-
ficts of 'n trapfiets met hulpmotor, die onbelaste gewig geag
word hoogstens 1,000 1b te wees; (110)

(71) “onderbaas” ’n werknemer wat onder die toesig van 'n
voermeulenaar, 'n skofmeulenaar, 'n sifwerker, 'n pakhuisman,
'n pakhuisman-gradeerder, 'n silowerker, 'n silowerker-gradeer-
der, of 'm bakselmenger, ocor 'n groep werknemers gaad 1
toesig hou en wat die binnemure van ’n bedryfsinrigting kan
afwit; (21) ) :

(72) “ondervinding”™— .

(a) met betrekking tot 'n klerk, die totale tydperk of tyd
perke wat ‘n werknemer as 'n klerk in enige bedryf of in
die diens van die Staat werksaam was; :

(b) met betrekking tot enige ander klas werknemer, die
totale tydperk of tydperke wat ‘n werknemer in sy klas
in die Maalnywerheid werksaam was; (39)

(73) “oondbediener” ‘n werknemer wat onder algemene toesig
die temperatuur in ‘n oond in stand hou en wat die vuur
in sodanige oond kan maak, in stand kan hou of kan uit-
trek; (58)

(74) “oortyd™ daardie gedeelte van enige tydperk wat 'n werk-
nemer gedurende 'n week of op 'n dag, na gelang van die
geval, vir sy werkgewer werk en wat langer is as die onder-
skeie gewone werkure by klousule 5 (1) of (2) vir sodanige
werknemer voorgeskryf, maar omvat dit nie 'n tydperk waarm
'n werknemer wie se gewone werkure by klousule 5 (1) voor-
geskryf word, op 'n Sondag vir sy werkgewer werk nie; (75)

(75) “pakhuisman” ’n werknemer wat in algemene beheer is
oor voorrade, wat verantwoordelik is vir die ontvang, opber-
ging, verpakking, uitpak, bymekaarmaak, nagaan, merk, adres-
seer, aflewering of versending van goedere en wat toesig kan
hou oor bakselmengers, onderbase, fabrieksklerke en werknemers
graad T en graansoorte kan gradeer, maar wat nie in besit is
van 'n graangradeerdersertifikaat nie; (99)

(76) “pakhuisman, gekwalifiseerd,” ’n pakhuisman met min-
stens drie jaar ondervinding; (100)

(77) “pakhuisman, ongekwalifiseerd,”
der as drie jaar ondervinding; (101)

(78) “pakhuisman-gradeerder” ’n werknemer wat in besit is
van ‘n graangradeerdersertifikaat en wat graansoorte gradeer en
die pligte van 'n pakhuisman uitvoer; (102) '

(79) “sakdrukker” 'n werknemer wat onder die algemene toesig
van ’'n voermeulenaar, skofmeulenaar, sifwerker of ’n pakhuis-
man 'n sakdrukmasjien bedien en wat cor werknemers graad
I toesig kan hou; (82)

n pakhuisman met min-
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(d) the activities of a mﬂlér in respect of a mill operated by

him on the basis of not more than one shift per day and for

which mill he holds a current certificate of- registration issued
to him by the Wheat Industry Control Board and which- certi-
ficate gives the milling capacity of the mill as not more than
9-25 bags (of 200 1b) per hour; (61) i

" (70) “motor vehicle” means any power-driven vehicle used
for the conveyance or delivery of goods, other than a traveller’s
samples, and includes a mechanical horse and a tracter; (67)

(71) “night shift” means a shift any portion of which exceeding
one hour is worked between midnight and 6 o'clock a.m.; (68)

(72) “oatmeal miller” means an employee in the Oatmeal
Section of the Milling Industry who is in charge of the employ-
ees employed on the same shift as that on which he is employed
and who is responsible for the efficient performance by them
of their duties and who may additionally siart, stop and make
minor repairs and adjustments to machinery; (42)

" (73) “oatmeal miller, qualified,” means an oatmeal miller who
has had not less than 12 months’ experience; (43)

(74) “oatmeal miller, ungualified,” means an oatmeal miller
who has had less than 12 months experience; (44)

(75) “overtime™ means that portion of any period which an
employee works for his employer during any week or on any
day, as the case may be, and which is in excess of the respective
ordinary hours of work prescribed for such employee in clause
5 (1) or (2), but does not include any period during which
an employee whose ordinary hours of work are prescribed in
clause 5 (1), works for his employer on a Sunday; (74)

(76) “packet filling machine attendant” means an employee
in the Oatmeal Section of the Milling Industry who altends
to a power-driven packet filling machine and wko may additional-
Iy start, stop and make minor adjustments to'it; (7)

(77 “packet wrapping machine attendant” means an em-
ployee in the QOatmeal Section of the Milling Industry who
attends to a power-driven packet wrapping machine and who
may additionally start, stop and make minor adjustments to it; (8)

(78) “packet wrapping machine attendant, qualified,” means
a packet wrapping machine attendant who has had not less than
ninge months’ experience; (9) '

(79) “packet wrapping machine attendant, unqualified,”” means
a packet wrapping machine attendant who has had less than
nine months’ experience; (10) :

(80) “part-time driver of a motor vehicle” means an employee
who is ordinarily engaged on duties other than driving a motor
vehicle but who on more than two days in any week is engaged
in driving. a motor. vehicle for not more than three hours in
the aggregate on any such day, and for the purpose of this
definition the expression “driving a.motor vehicle” includes all
periods of driving and any time spent by the driver while in
charge of the vehicle on work connected with the vehicle or
the load and such employee may collect money while so in
charge of the vehicle; (17)

(81) “piece-work” means any system under which an employ-
ee’s remuneration is based on the quantity of work done; (56)

(82) “sack printer” means .an employee who, under the
general supervision of a feed miller, shift miller, screensman
or a storeman, is engaped in operaling a sack printing machine
and who may supervise Grade I employees; (79)

(83) “scalesman” means an employee who is engaged in
weighing other than repetitive weighing to a predetermined
weight; (87)

(84) “screensman” means an employee who is in charge of
the grain cleaning and conditioning plant or machinery in an
establishment, responsibie for keeping such plant or machinery
and the cleaning house in good working condition and who
may start, stop and make adjustments to the machinery in a
screenszoom and supervise. screensroom attendants and Grade I
employees; (82)

(85) “screensman, qualified,” means a screensman who has
had not less than four years’ experience; (83) :

(86) “screensman, unqualified,” means a screensman who has
had less than four years’ experience; (84)

(87) “screensroom attendant” means an employee who, under
the supervision of a shift miller or a screensman, is engaged in
any one or more of the activities or duties referred to in the
definition “shift miller’s assistant”; (81)

(80) “senior bestuurs- of administratiewe werknemer” 'n werk-
nemer wat in opdrag van sy werkgewer werk verrig wat ver-
antwoordelikheid .meebring vir die neem van besluite van- ’'n
administraticwe aard in die uitvoering van die werksaamhede
van 'n bedryfsinrigting; (88)

(81) “sifkamerwerker” 'n werknemer wat onder die toesig van
'n skofmeulenaar of ’n sifwerker enigeen of meer van die
werksaamhede of pligte verrig wat in die woordomskrywing
van “skofmeulenaar se assistent” genoem word; (87)

(82) “sifwerker” ’n werknemer wat in beheer is van die
graanskoonmaak- en -kondisioneringsinstallasic of -masjinerie in
‘n bedryfsinrigiing, wat daarvoor verantwoordelik is dat sodanige
installasie of masjinerie en die skoonmaakhuis in goeie werkenc%e
tosstand gehou word en wat die masjinerie in ’n sifkamer kan
aansit, stopsit en verstellings daaraan kan doen en wat ocor
sifkamerwerkers en werknemers graad I toesig kan hou; (84)
. (83) “sifwerker, gekwalifiseerd,” 'n sifwerker meét minstens vier
jaar ondervinding; (85)

(84) “sifwerker, ongekwalifiseerd,” ’n Sifwerker_ met minder as

vier jaar ondervinding; (86)

~ (85) “silowerker” 'n werknemer, vitgesonderd 'n voermeule-
naar, skofmeulenaar, sifwerker of ’n pakhuisman, wat in beheer
is van 'n ontvangsinstallasic en een of meer silo's, graan van
werwe, trokke of voeriuie ontvang, eclevators, vervoerbande of
siwwe bedien en wat lesings op ’'n outomatiese gewigaanteke-
naar kan. neem en dit kan aanteken, graansoorte kan gradeer
en van silovoorrade aantekening kan maak en hou, maar wat
nie in besit is van ’n graangradeerdersertifikaat nie; (96)

, (86) “silowerker-gradeerder” 'n werknemer wat in besit is van
n_graangradeerdersertifitaat en wat graansoorte gradeer en die
pligte van ’'n siloweker uitvoer; (97}

(87) “skaalwerker” 'n werknemer wat weegwerk verri . Tit-
tg:;fnderd herhaaldelik weeg volgens- ’n vo?rgafbépaalde ggs:wig;

(88) “skof” 'n werktydperk van hoogstens nege en ‘n kwart
gewone werkure; (89)

[(89) “skofmeulenaar” ’'n werknemer wat verantwoordelik is
vir die sif, maal, vergruis, breek, rol, verwerking of elevator-
foevoer van graansocrie of produkte van graan maal, en die
tocts van die produkte van tyd tot tyd om te verseker dat
die korrekte maalstandaard gehandhaaf word, wat in beheer
is van die werknemers wat in diens is op dieselfde skof as
dié waarop hy werksaam is en wat daarvoor verantwoordelik
is dat hulle pligte doelireffend verrig en wat masjinerie kan
aansit, stopsit en herstelwerk en verstellings daaraan kan ver-
rig; (%0)

(90) “skofmeulenaar, gekwalifiseerd,”—

(i) met betrekking tot ’n skofmeulenaar in die Koring- en
Rogmaalafdeling van die Maalaywerheid, 'n skofmeulenaar met
minstens vyf jaar ondervinding of wat sy vakleerlingskap oor-
eenkomstig die Wet op Vakleerlinge, 1944, in die Maalbedryf
gedien het; )

(i) met betrekking tot ’n skofmeulenaar in enige ander
afdeling van die Maalnywerheid, 'n skofmeulenaar met min-
stens vier jaar ondervinding of wat sy vakleerlingskap oor-
eenkomstig die Wet op Vakleerlinge, 1944, in die Mielie-
maalbedryf gedien het; (51) :
(91) “skofmeulenaar, ongekwalifiseerd,”—

(i) met betrekking tot 'n skofmeulenaar in die Koring- en
Rogmaalafdeling van die Maalnywerheid, 'n skofmeulenaar
oor die ouderdom wvan 21 jaar met minder as vyf jaar
ondervinding;

(ii) met betrekking tot 'n skofmeulenaar in enige ander
afdeling van dic Maalnywerheid, n skofmeulenaar oor die
gzgerdom van 21 jaar met minder as vier jaar ondervinding;
(92) “skofmeulenaar se assistent” ’n werknemer wat onder die

toesig van ’n skofmeulenaar enigeen of meer van die volgende
werksaamhede of pligte nitvoer—

(a) masjiene bedien terwyl hulle in werking is, maar wuit-
gesonderd die uitvoer van verstel- of herstelwerk aan soda-
nige masjiene;

(b) masjiene, uitgesonderd bedekte masjiene, skoonmaak;

{c) monsters uit tuite of masjiene neem;

(d) dryfbande heelmaak;

{e) masjinerie olie of smeer terwyl dit in werking is;

. () dryfbande opsit of afhaal; (3)
. (93) “skofwerker” 'n werknemer wat skofwerk in ’n bedryfs-
inrigting vem'% waarin drie agtereenvolgende skofte per dag
op minstens vyl dae per week gewerk word; (94)

(94) “sleepwa” enige vervoermiddel wat deur ’n motorvoer-
tuig getrek word; (103)
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* (88) “senior managerial or administrative employee” means
an employee who is charged by his employer with the per-
formance of work entailing responsibility for taking decisions
of an administrative character in the conduct of the activities
of an establishment; (80)

* (89) “shift” means a period of work not in excess of nine and
one-quarter ordinary hours of work; (88) ' :

{90) “shift miller” means an employee who is responsible for
the screening, grinding, gristing, crushing, rolling, processing or
elevating of cereals or products of cereal milling and the testing
of the products from time to time to ensure the correct standard
of grinding, who is in charge of the employees employed on the
same shift as that on which he is employed and - responsible
for the efficient performance by them of their duties and who
may start, stop and make repairs and adjustments to machinery;
(89)

(91) “shift miller, qualified,” means in relation to—

(i) a shift miller in the Wheat and Rye Milling Section of
the Milling Industry, a shift miller who has had not less
than five years' experience or who has served his apprentice-
ship in the Milling Trade in terms of the Apprenticeship
Act, 1944;

(ii) a shift miller in any other section of the Milling Industry,
a shift miller who has had not less than four years’ experience
or who has served his apprenticeship in the Maize Milling
Trade in terms of the Apprenticeship Act, 1944; (50)

(92) “shift miller, unqualified,” means in relation to—

(i) a shift miller in the Wheat and Rye Milling Section
of the Milling Industry, a shift miller over the age of 21
years who has had less than five years’ experience;

(ii) a shift miller in any other section of the Milling Industry,
a shift miller over the age of 21 years who has had less
than four years’ experience; (91) -

(93) “shift miller’s assistant” means an employee who, under
the supervision of a shift miller, is engaged in any one or more
of the following activities or duties:—

(a) Attending to machines while in operation, but excluding
the making of adjustments or repairs to such machines;

(b) cleaning machines, other than closed machines;

-(¢) drawing samples from spouts or machines;

{d) mending belts;

{e) oiling or greasing machinery while in motion;

(f) shipping or unshipping belts; (92)

(94) “shift worker” means an employee who is engaged on
shift work in an establishment in which three consecutive
shifts per day on not less than five days per week are worked; (93)

(95) “short-time” means a temporary reduction in the number
of ordinary hours of work owing to slackness of trade, shortage
or raw materials or railway trucks, vagaries of the weather, a
breakdown of plant or machinery or a breakdown or threatened
breakdown of buildings; (55)

(96) “siloman” means an employee, other than a feed miller,
shift miller, screensman or a storeman, who is in charge of an
intake plant and one or more silos, receives cereals from

_wharfs, trucks or vehicles, attends to elevators, conveyors or
screens and who may take readings om an automatic scale
recorder and tecord such readings, grade cercals and take
and keep records of silo stocks, but who does not hold a grain
grader’s certificate; (85)

{97) “siloman-grader” means an employee who holds a grain
grader’s certificate and who is engaged in grading cercals and
in the duties of a siloman; (86)

(98) “stacker” means an employee who, under the general
supervision of a feed miller, shift miller; screensman, storeman-
grader or-a storeman, directs or supervises a group of Grade
I employees engaged in building stacks of commodities contained
in grain bags or other containers; (95)

(99) “storeman” means an employee who is in charge of stores,
who is responsible for receiving, storing, packing, unpacking,
assembling, checking, marking, addressing, delivering or despatch-
ing goods and who may supervise batch mixers, chargehands,
factory clerks and Grade I employees and grade cereals, but
who does not hold a grain grader’s certificate; (75)

(100) “storeman, qualified,” means a storeman who has had
not less than three years’ experience; (76}

(101) “storeman, unqualified,” means a
had less than three years’ experience; (77)

(102) “storeman-grader” means "an employee who holds a
grain grader’s certificate and who is engaged in grading cereals
and in the duties of a storeman; (78)
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storeman who has

_(95) “stapelaar” ’n werknemer wat onder die algemene toe-
sig van ’n voermeulenaar, skofmeulenaar, sifwerker, akhuisman-
gradeerder of 'n pakhuisman aanwysings gee aan of toesig hou
oor 'n groep werknemers graad I wat produkte wat in graan-
sakke of ander houers verpak is, stapel; (98)

_(96) “stukwerk” °n stelsel waarvolgens ’n-werknemer se besol-
diging gegrond word op die hoeveelheid werk wat verrig is; (81)
© (97) “tegniese of professionele werknemer” °‘n werknemer wat
in opdrag van sy werkgewer werk van 'n tegniese of profes-
sionele aard verrig; (104)

(98) “toesighoudende verpakker” ’n werknemer wat toesig hou
oor die werk van die werknemers bétrokke by verskillende
verpakkingswerksaamhede in ’'n bedryfsinrigting in die Hawer-
meelafdeling van die Maalnywerheid; (103)

(99) “voermeulenaar” 'n werknemer in die Dierevoedingsaf-
deling van die Maalnywerhied wat verantwoordelik is wir die
sif, maal vergruising, breek, rol meng, verwerking, kufering cn
elvatortosvoer van graan, graanprodukte of dierevoedingspro-
dukte en die toets van produkte van tyd tot tyd om te ver-
seker dat die korrekte gehaltestandaard gehandhaaf word, wat
in beheer is van die werknemers wat in diens is op dieselfde
skof as dié waarog hy werksaam is en wat daarvoor verant-
woordelik is dat hulle hul pligte doeltreffend verrig en wat
masjinerie kan aansit-en stopsit en- herstelwerk en verstellings
daaraan kan doen; (44) .

(100) “voermeulenaar, gekwalifiseerd,” 'n voermeulenaar met
minstens vier jaar ondervinding; (45

(101) “voermeulenaar, ongekwalifiseerd,” ’n voermeulenaar met
minder as vier jaar ondervinding; (46) :

(102) “voermeulenaar se assistent” 'n werknemer in die Diere-
voedingsafdeling van die Maalnywerheid wat onder die toesig
van 'n voermeulenaar enigeen of meer van die werksaamhede
of pligte uitvoer waarvan in die omskrywing van “skofmeule-
naar se assistent” melding gemaak word; (47)

(103) “voorman” ’n werknemer wat aan die hoof staan van
die werknemers in 'n bedryfsinrigting of 'n gedeelte van 'n
bedryfsinrigting, wat beheer oor sodanige werknemers uitoefen
en wat daarvoor verantwoordelik is dat hulle hul pligte doel-
treffend verrig; (48) .

(11%?4) “wag” 'n werknemer wat n perscel of eiendom bewaak;

(105) “werknemer graad I” ’n werknemer wat in enigeen of
meer van die volgende hoedanighede in diens is of een of
meer van die volgende werksaamhede of pligte vervul:—

(a) voorwerpe dra, verplaas, oplig of stapel;

(b) persele, voertuie, installasie, vaste of toegemaakte bewe-
gende  masjinerie, werktuie, gercedskap, gerei, sakke kantoor-
meubels, breckware of ander voorwerpe skoonmaak; )

(c) sakke of ander houers met die hand of 'n masjien toemaak;

(d) rantsoene kook of tee of derglike dranke maak, of tee
of soortgelyke dranke aan werknemers of sy werkgewer bedien;

(e) sakke sny;

(f) bome of plantegroei afkap, vernietig of verwyder;

(g) briewe, boodskappe of goedere te voet of deur middel
van 'n voet- of handvoertuig aflewer;

(h) geboue of ander strukture sloop;

(i) drywer van ’n voertuig wat deur diere getrek word;

(i) masjienkamerwerker;

(k) in masjiene voer of daarvan afneem;

() sakke of ander houers vul of leegmaak;

{m) tuinwerk;

(n) dryfbande op stilstaande katrolle opsit;

(o) aantekening van getal sakke hou;

(p) osse lei;

(q) kampongs, latrines, stalle buitegeboue of soortgelyke geboue
of bouwerke afwit;

(r) laai of aflaai;

(s) klip, grond, klei of sand losmaak, uithaal, opbreek of
sprei, of slote of fondamente grawe of ander uitgrawingswerk
verrig;

() vuurmaak of vure aan die brand hou,
der of sintels sorteer;

(u) etikette met die hand op sakke, kiste of ander houers
of pakkette vassit.of dit merk, brandmerk of sjabloneer;

(v) sakke met die hand heelmaak, sorteer of unitskud;

(w) bode;

(x) dagha, beton, klip of bitumen met die hand meng of
beton of bitumen met 'n skopgraaf, hark, vurk of kruiwa sprei;

(y) masjinerie olie of smeer wanneer dit nie in beweging is
nie, of voertuie olie of smeery

(z) 'n sakhyser bedien;

(aa) sakke, bale, kiste, pakkette of deure oop- of toemaak;
of lymwerk met die hand verrig; :

(ab) voorwerpe van eenvormige grootte en getal in houers
verpak wat spesiaal vervaardig is om dit te bevat;

(ac) onder toesig pale inplant of omheinings oprig;

of afval verwy-
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(103) “supervisor packer” means an employee who supervises
the work of the employees engaged in the various packing
operalions in an. establishment in the Oatmeal Section of the
Milling Industry; (98)

(104) “technical or professional employee” means an employee
who is charged by his employer with the performance of work
of a technical or professional character; (97)

(105) “trailer” means any conveyance
vehicle; (94)

(106) “traveller” means an employee who, as a travelling
representative of an establishment, invites, canvasses or solicits
orders on behalf of such establishment; (38)

(107) “traveller, qualified,” means a traveller who has had
not less than four years' experience; (39)

(108) “traveller, ungualified,” means a traveller who has had
less than four years’ experience; (40)

(109) “traveller’s assistant” means an employee who accom-
panies a.traveller on his rounds and assists him in packing,
unpacking or displaying his samples and who may drive the
motor vehicle used by the traveller in the performance of his
duties; (41)

(110) “unladen weight” means the weight of any motor vehicle

drawn by a motor

trailer as recorded in a licence or certificate issued in respect |

or of such motor vehicle or trailer by any authority empowered
by law to issue licences in respect of motor vehicles: Provided
that in the case of a two or three wheeled motor cycle, motor
scooter, autocycle or a cycle fitted with an auxiliary engine the
unladen weight shall be deemed not to exceed 1,000 1b; (70)

(111) “wage” means the amount of money payable to an
employee in terms of clause 3 (1) in respect of his ordinary
hours of work as prescribed in clause 5: Provided—

(i) that, if an employer regularly pays an employee in
respect of such ordinary hours of work an amount higher
than that prescribed in clause 3 (1), it means such higher
amount;

(ii) that the first proviso shall not be construed so as to

refer to or include any remuneration which an employee, |

who is employed on any basis provided for in clause 9,
receives over and above the amount which he would have
received if he had not been employed on such a basis; (59)

(112) “watchman” means an employee who is engaged in
guarding premises or property. (104) :

(b) For the purpose of this Determination an employee shall
be deemed to be in that class of occupation and Section of the
Milling Industry in which he is wholly or mainly engaged.

3. REMUNERATION

(1) The minimum wage which an employer shall pay to each
member of the undermentioned classes of his employees shall

be as set out hereunder—

(a) Employees, other than casual employees—

(ad) voertuie stoot of trek, uitgesonderd deur van meganiese
toestelle gebruik te maak;

(ae) sement of beton in gietvorms stamp of wvasstamp of
beton in fondamente vasstamp;

(af) nagemmers verwyder, leegmaak, skoonmaak of vervang;

(ag) klaargemaakte karton- of veselborddose of soorigelyke
houers met die hand opstel; -

(ah) met die hand sif; ;

{ai) mout of graansoorte sprei;

(aj) moutwerwe vee; 3

(ak) kafferkoring uitpluis; '

(al) diere inspan of uitspan of hulle oppas;

(am) herhaaldelik weeg wvolgens ’n voorafbepaalde gewig of
herhaaldelik meet met ‘n gestelde maat; (49)

(106) “werknemer graad II” 'm werknemer wat in enigeen of
meer van die voigende werksaamhede of hoedanighede in diens
is:—

(a) stoomketelbediener; :

(b) bediener van 'n masjien wat kartonhouers van voerings
voorsien;

(¢} onderbaas;

(d) kartonhouers in ’n vulmasjien voer;

(¢) omslae in 'n toedraaimasjien voer;

(f) kartonhouers met ’n masjien vou;

(g) kartonhouers met 'n masjien vaslym;

(h) oondwerker;

(i) sakdrukker;

({(} skaalwerker;

(k) stapelaar; _

(1) wag; (50) )

(107) “werknemer graad II, gekwalifiseerd,” ’n werknemer
graad IT met minstens drie maande ondervinding; (51)

(108) “werknemer graad II, ongekwalifiseerd,” 'n werknemer
graad II met minder as drie maande ondervinding; (52)

(109) “werknemer graad III” ’n werknemer wat in enigeen
of meer van die volgende werksaamhede of hoedanighede. in
diens isi—

(a) voermeulenaar se assistent;

(b) bediener van 'n pakkievulmasjien;

(? sifkamerwerker;

_(d) skofmeulenaar se assistent; (53) _

(110} “werknemer graad III, gekwalifiseerd,” 'n werknemer
graad IIT met minstens nege maande ondervinding; (54}

(111) “werknemer graad III, ongekwalifiscerd” 'n werknemer
graad II1 met minder as nege maande ondervinding; (55)

(112) “wet” ook die gemene reg; (62)

(b) By die to?assing van hierdie Vasstelling word ’'n. werk-
nemer geag in dié klas van werk en afdeling van die Maal-
nywerheid te wees waarin hy uitsluitlik of hoofsaaklik werk-

saam is.
) 3. BESOLDIGING
(1) Die minimum loon wat ’n werkgewer aan elke lid wvan
ondergenoemde klasse werknemers in sy diens moet betaal, is
dié hieronder uiteengesit— )

(i) IN THE WHEAT AND RYE MILLING SECTION OF THE MILLING INDUSTRY

In District A | In District B | In District C | In District D
Per week Per week Per week Per week
. e R R R R

Screensman, qualified. ... .ooi it i e 50.00 45.50 38.50 32.50
Screensman, unqualified— L

during the first year of experience......vvevrevimensiirisrenasesas 11.00 10.75 10.50 10.25

during the second year of experience........cc... R e 20.00 18.95 17.50 15.50

during the third year of experience.......cooiveviiiiiiiiiiininn... 29.00 27.15 24.50 20.75

during the fourth year of experience.......oveviveiiiiiinieeiines. 38.00 35.35 31.50 26.00
Shitt rriller: BOaTEEE: - ¢ e o e o s K s e S Sl 56.50 5175 45.50 36.75
Shift miller, unqualified— .

during the first year of experience.......vvenmireirrvrmmunensarans 11.00 10.75 10.50 10,25

during the second year of eXperience. . .cvveverinrrnerenenssranenn 20.00 18.95 17.50 15.50

during the third year of eXperience. ..o v ceveccennncennneeieennns 29.00 27.15 24.50 20.75

during the fourth year of experience.........cu..... 38.00 35.35 31.50 26.00

during the fifth year of experience........ xS e AT 47.00 43,55 38.50 31.25
SRIOTRATY: i e ruias: 0w o 08 e 78 T P 29.00 26.75 22,75 22.25
Siloman-grader. ... vecuressrsvassvis sns s e A O R 46.50 42.50 37.25 34.50
Storeman, qualified................ R R G R e 43,00 39.00 34.50 28.50
Storeman, unqualified— ) i

during the first year of eXperience. v.ovu e v vn cevs vneevannnes . 11.00 10.75 10.50 10.25

during the second year of experience......veevvenunsn SO —— 21.00 20.00 18.50 16.25

during the third year of experience.......covvnrnnirninans N 31.00 29.25 26.50 22.25
SHOTEMAN-TEAART .o vixs o v einie ero wo woviimions 47 (oo imi tie 4LoNFe R S0aCH Vim s wa B — 46.50 42.50 37.25 34,50
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(a) Werknemers, uitgesonderd los werknemers—

(i IN DIE KORING- EN ROGMAALAFDELING VAN DIE MAALNYWERHEID

In distrik A In distrik B. | Indistrik C | Indistrik D
Per week Per week Per week Per week
R R R R
Sifwerker, gekwalifiSeerd. .. ou v e e v oin e s s mre st s wm s s o nmuns neae 50.00 45.50 38.50 32.50
Sifwerker, ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding....oevvieneieiiiiiiiiiiiiens 11.00 10.75 10.50 10.25
gedurende die tweede jaar ondervinding.....ccovnianes 20.00 18.95 17.50 15.50
gedurende die derde jaar ondervinding.....osvecmanesie 26.00 27.15 24.50 20.75
gedurende die vierde jaar ondervinding. . o mesa v vivvraenen - 38.060 35.35 31.50 26.00
Skofmeulenaar, gekwalifiseerd......... e e e e 56.50 51.75 45.50 36.75
Skofmeulenaar, ongekwalifiseerd— ;
gedurende die eerste jaar ondervinging. ...es s s oo nsesseieranes 11.00 10.75 10.50 1¢.25
gedurende die tweede jaar ondervinding. ...oviiiasinanarisieenees 26.00 ‘18.95 17.50 15.50
gedurende die derde jaar ondervinding.....cvvvavnsronneanes 29.00 27.15 24.50 20.75
gedurende die vierde jaar ondervinding. . vvveve s somrriiiaiiiaanse 38.00 35.35 31.50 26.G0
gedurende die vyfde jaar ondervinding. .vovve e vevavearreenanans ees 47.00 43.55 38.50 31.25
STIOWELKEL. ¢ s v v v vnvnionsnrasaranssssvabsomessasesenassssssrssrsss 29.00 26.75 22.75 22.25
Silowerker-gradeerder. .. .civeevinsrraiossmmmesvassssanraasassaminsns 46.50 42.50 37.25 34,50
Pakhuisman, gekwalifiseerd....couveueeommrmressesinsisnseion e 43.00 39.00 34.50 28.50
Pakhuisman, ongekwalifiseerd— : _
gedurende die eerste jaar ondervinding. cvoivrmerrieriiiiriire e 11.00 10.75 10.50 10.25
gedurende die tweede jaar ondervinding. cvoveriainiiiiiiiiaiiiia 21.00 - 20.00 18.50 16.25
gedurende die derde jaar ondervinding. coevs v veieerariiirinnnians 31.00 29.25 26.50 22.25
46.50 42.50 37.25 34.50

Pakhuisman-gradeerder. .o erveerosteca s sroerecsssarocnsonimne

L (i) IN ALL SECTIONS OF THE.MILLING INDUSTRY, OTHER THAN THE WHEAT AND RYE MILLING SECTION

In District A | In District B | In District C | In District D
Per week Per week Per week Per week
R R R R

Feed miller, QUAlIEA. cvvvvareneraresmmomsnransnsramesionmesssnmm 45.00 43.00 39.50 31.00
Feed miller, umglﬁaliﬁed- o

during the first year Of EXperience.....ove vesmmersssssisssanarasnnes 11.00 10.75 10.50 10.25

during the second. year of €Xperience. . v misnsrsvnssronsrsesaiais 19.50 18.75 17.50 15.25

during the third year of eXperience. ...vcmsesssnsarsnssscrssasess 28.00 26.75 24.50 20.25

during the fourth year of Xperience. .cvv v mvomercriroriorsrasarnans 36.50 34.75 31.50 25.25
Shift miller, qualified..... e e e e me e e e e e A a a e 50.00 47.75 43.75 34.25
Shift miller, unqualified—

during the first year Of EXPErienCe. .uovuweue mm i esssssrmersvanionns 11.00 10.75 10.50 10.25

during the second year Of EXPETieNCe. « v v vvumsssssssssrassnsssnonsss 20.50 20.00 18.75 16.25

during the third year of eXperience. ... vcueraserevsvinisisanass 30.00 29.25 27.00 22.25

during the fourth year of €Xperience..oavevsmmereraiannans 40.00 38.50 35.25 28.25
SHOMAN. . s eren.ns B iy e e N AR R 26.25 24.50 21.00 20.00
Storeman, qualified.......... 38.00 36.75 33.25 28.50
Storeman, unqualified—

during the first year of eXperience....aionserscsrsnvnririsarasersnns 11.00 10.75 10.50 10.25

during the second year of eXPerience. . vvum e rssasrinsanrassoracnsas 20.00 19.25 18.00 16.25

during the third year of eXperience.....cvevmesrecsaiesiennss S 2 29.00 27.75 25.50 22,25

(i) IN ALLE AFDELINGS VAN DIE MAALNYWERHEID, UITG

ESONDERD DIE KORING- EN ROGMAALAFDELING

In distrik A

In distrik B

In distrik C

In distrik D

Per week Per week Per week Per week
R R R R
Voermeulenaar, gekwalifiSeerd....ovvuvu s oo oo e smammee s s o 45.00 43.00 39.50 31.00
Voermeulenaar, ongekwalifiseerd— =
gedurende die eerste jaar ondervinding. «.vovswm ve v sce v enes v ve s 11.00 10.75 10.50 10.25
gedurende die tweede jaar ondervinding. coveessamissmimaniorenean. 19.50 18.75 17.50 15.25
gedurende die derde jear ondervinding..... wiis e e e e 28.00 26.75 24.50 20.25
gedurende die vierde jaar ondervinding. ... 36.50 34.75 31.50 25.25
Skofmeulenaar, gekwalifiseerd.....voviiiieinn vr aie e e h s b e e 50.00 47.75 43.75 34.25
Skofmeulenaar, ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding. . vveusme v e v cire s inenan 11.00 -10.75 10.50 10.25
gedurende die tweede jaar ondervinBImM. «ccovasss o gasiive veems 20.50 20.00 18.75 16.25
gedurende dic derde jaar ondervinding. .. i w e s o v iswsovs 30.00 29.25 27.00 o299y
gedurende die vierde jaar ondervinding..... i e e e e o R 40.00 38.50 35,25 28.25
Silowerker...... e R e R g e 26.25 24.50 21.00 20.00
Pakhuisman, gekwalifiseerd. . oo ovvuenenns e i oo s s s mie 00 i 00 wnaas 0 38.00 36.75 33.25 28.50
Pakhuisman, ongekwalifiseerd— .
gedutende die eerste jaar ondervinding. .. vu vy s oer e sewie on v s o e e 11.00 10.75 10.50 10.25
gedurende die tweede jaar ondervinding. couves s me v s s s e e ne v v 20.00 19.25 18.00 16.25
29.00 27.75 25.50 22.25

gedurende die derde jaar ondervinding. ..« vu e v e v e ses vie cis et b ver o
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(iii) IN ALL SECTIONS OF THE MILLING INDUSTRY
in District A | In District B | In District C | In District D
Per week Per week Per week Per week
R R R R
L O PRSP 40.00 40.00 40.00 40.00
Batch mixer, qUAHAEA. . .. ... e sue ves sce 0en 0 s 0.n aie 0im wne sus s0m 510+ 0 bt 20t 88 500 0ot # 5 20.00 18.75 17.00 15.25
Batch mixer, unqualified— et . ) »
during the first three months of eXperience. ..o esvresssmerrans 10.00 9.50 9,00 8.50
during the second three months of eXperience..vuvereresvrrnennenns 15.00 13.75 13.00 11.75
Chauffeur..... e 11.50 11.56 11.50 11.50
Clepk, Ternale: QualiBied i v iin s s o siimsn s s s g o e o o4 i5esba s 18.92 16,61 15.23 13.85
Clerk, female, ungualified—
during the first year Of eXPerienCe. ... ..« e v seeas svsin s s s os seamanes 11.03 10.15 9.58 5.00
during the second year of €XPerience. . ..v. e esseisninsnns tereaanas 13.64 11.77 10.97 10.15
during the third year of experience......... T R 15.00 13.38 12.35 11.31
during the fourth year of eXperience. «.uuu. s e ss e rasasernsnnnoses 16.96 15.00 13.75 12.58
Clerk, - male, QUBLESG .« u o i wassin oot e i e e e m s 29.54 27.23 24.93 23.54
Clerk, male, unqualified— .
during the first year of experience. .... .., .. .. 12.00 10.74 10.15 9.69.
during the second year of experience. ....... . o 15,46 14.02 13.04 12.46
during the third year of €Xperience. ..vveveeseesnererunrersvmrssnss 18,92 17.31 15.92 15.23
durmg:hefourthyearofexpcnence............................... 22.38 20.60 18.81 18.00
during the fifth year of experience.......vveveveciirinreaenseeneas 25,85 23.88 21.69 20.77
Driver of a motor vehicle, the unladen weight of which together with the
unladen weight of any trailer or trailers drawn by such vehlcle—
(i) does not exceed 1,000 Ib.......viivnrnrnvecnnnnennns 11.00 10.50 10.00 9.75
(ii) exceeds 1,000 Ib but not 6,000 16, ... v vevvnnnnn S 16.10 13.20 12.10 11.00
(iii) exceeds 6,000 b bt Rot 1000010, .. cuisiwvas ss bivanaininan i 20.60 16,50 15.25 14.00
(iv) exceeds 10,000 Ib. ........ R e ey N A K A 24.00 19.30 19.30 19.30
Driver of a steam wagon. . .mh“ 1 24.00 19.30 19.30 19.30
Engine driver..... O RN, SRS SR | 17.60 15.75 14.00 13.25
Eattory CICTk; QORI v o s s i S o s s el 13.00 12.50 12.00 11.50 -
Factory clerk, unquahﬁed :
during the first three TONthS OF EXPETIENCE: v s wovi s wos v ia wie s 6 o0 11.00 10.50 10.G0 9.50
during the second three months of exper:ence. 12.00 11.50 11.00 10.50
Factory driver e svsiai sy : 11.50 11.00 10.50 10,00
Handyman.......... - 16.50 14.00 13.00 12.00
Laboratory assistant, qualified............. e e s s s e e e e anns 16.50 14.00 13.00 12.00
Laboratory assistant, unqualified— ;
during the first six months of eXPerience.. . vum v we e oo vs e vow s ws 0 10.00 8.50 7.50 6.50
during the second six months ofexperlenoe 13.00 11.00 10.00 9.00
Machine handyman....... 19.50 19.50 19.50 19.50
Mill attendant, qualified........ - 20.00 19.00 18.00 17.00
Miii! atta_ndant, unqualified-—
during the first three months of EXPerieNce. . vuvu s s e v e s ws soe ses s 5 10.00 9.00 8.00 7.00
during the second three months of experience......uuivvewevmwsnes 12.50 11.50 10.50 9.50
ciun-'nﬂr the third three months of experience.......cvvvverinennn ol 15.00 14.00 13.00 12.00
durmg the fourth three months of experience...vouvenvernn. e 17.50 16.50 15.50 14.50
Qatmeal miller, qualified........ N - N 20.00 20.00 20.00 20.00 .
Oatmeal miller, unqualified— . ; .
during the first three months Of EXPETIENCE. . .« vu vus wrs avs s 2 w1 srs ws sa s s 10.00 10.00 16.00 10.00
during the second three months of experience..... N i e 12.50 12.50 12.50 12.50
during the third three months of experience. ... 15.00 15.00 15.00 15.00
during the fourth three months of experience. .. 17.50 17.50 17.50 17.00
Part-time driver of a motor vehicle..... T i o S e e e A 11.50 9.50 9.25 9.00
Traveller, qualified., oo ici st i b v i i oo o e i 5o i s o s i ok 245 40.38 40.38 40.38 40.38
Traveller, unqualified—
during the first year ofexperlenoe........,.....,..,...H.,.....,.ﬂ.,..... 30.00 30.00 30.00 30.00
during the second year of eXPErienCe. . . v s v vws vs ses sis oo srn srn win 128 2 32.54 32.54 32.54 32.54
during the third vear of eXperience.......ovvvennvsranssss —— . 35.08 35.08 1 35.08 35.08
during the fourth year of experience....... D — S R 37.62 37.62 37.62 37.62
TUEAVCler’s ASTIRTATIE. & somumins s o i i o s o e v ok i 12.00 12.00 12.00 12.00
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@if) IN ALLE AFDELINGS VAN DIE MAALNYWERHEID

In distrik A In distrik B | In distrik C In distrik D
Per week Per week Per week Per week
R R R R
Ambagsman....evesracans 40.00 40.00 40.00 40.00
Bakselmenger, gekwalifiseerd. ..o uueereraainarreariananenes 20.00 18.75 17.00 15.25
Bakselmenger, ongekwalifiscerd— )
gedurende die eerste drie maande ondervinding...... e st 10.00 9.50 9.00 8 .30
gedurende die tweede drie maande ondervinding........... § o e 15 00 13.75 13.00 11.75
Chauffeur....coevvnerraes R R N e A 0 11.50 11.50 11.50 11.50
Klerk, vrou, gekwalifiseerd. ...ouuvnvruinurrereramannensnnnnersrrecss 18,92 16.61 15.23 13.85
Klerk, vrou, ongekwalifiseerd— . :
gedurende die eerste jaar ondervinding. cvovsssemersmeesaniisaranaes 11.08 10.15 9.58 9.00
gedurende die tweede jaar ondervinding. c.cveevinanisonanons 13.04 11.77 10.97 10.15
gedurende dic derde jaar ondervinding.....oeveeaenanars 15.00 13.38 12.35 11.31
gedurende die vierde jaar ondervinding. . .. veivevaieraasianan ; 16.96 15.00° 13.75 12.58
Klerk, man, gekwalifiseerd. .. ..voiovenivrurataiiracnnrnreneacuannnnes 29.54 27.23 24.93 23.54
Klerk, man, ongekwalifiseerd— .
gedurende die eerste jaar.ondervinding. ..ovvvreciiecninaniairenas 12.00 10.74 10.15 9.69
gedurende die tweede jaar ondervinding. .coeecsesrreresasrerananaes 15.46 14.02 13.04 12.46
gedurende die derde jaar ondervinding....eeeeseecnmns 18.92 17.31 15.92 15.23
gedurende die vierde jaar ondervinding. . v eoveenonrsessnnraraensne 22.38 20.60 18.81 18.00
gedurende die vyfde jaar ondervinding...... I — — vilw 25.85 23.88 21.69 20.77
Bestuurder van 'n motorvoertuig waarvan die onbelaste gewig tesame met |
die onbelaste gewig van enige siecpwa of sleepwaens wat deur sodanige
voertuig getrek word—
(i) hoogstens 1,000 ID 8. v veivensoaeaarennntarernranesensn 11.00 10.50 10.00 9.75
(i) meer as 1,000 [b maar onder 6,000 1D iS..ussvrrnneccnsnsnsmunan 16.10 13.20 12.10 11.00
(iii) meer as 6,000 Ib maar onder 10,000 Ib iS.0vveursomasnnssnsvanmes 20.00 16.50 15.25 14.00
(iv) meer as 10,000 Ibis...... S —— 24.00 19.30 19.30 19.30
DryWwer Van "1 STOOMIWAL .« v v s v v sss o s nw s se brs s s s sinme nr i st ars sen one 24.00 19.30 19.30 19.30
Enjinbediener......... R e TR LI R R 17.60 15.75 14.00 13.25
Fabrieksklerk, gekwalifiseerd. ... . O 13.00 12.50 12.00 11.50
Fabrieksklerk, ongekwalifiseerd— L : . Vi
gedurende die eerste drie maande ondervinding. v vee e srsass oo 11.00 10.50 10.00 9.50
gedurende die tweede drie maande ondervinding....cverecceeseaains 12.00 11.50 11.00 10.50
FabEICKSArYWET . « v e s sssesnavassssstonssnnmonsosssnsssmmme e ne s snes 11.50 11.00 10.50 10.00
Faktotum........ R R 16.50 14.00 13.00 12.00
Laboratoriumassistent, gekwalifiseerd. .....ovummr e vr s sm s e se s o e e 16.50 14.00 13.00 12.00
Laboraforiumassistent, ongekwalifiseerd— - :
g durende die eerste ses maande ondervinding. ... .. e ve e e caine vie o 10.00 8.50 7.50 6.50
gedurende die tweede ses maande ondervinding. .« « s sv e sw vis s s s s veae 13.00 11.00 10.00 9.00
Masjienfaktotum. ....... e taaseenaeeasEsasneaens s s o ne e an s 19.50 19.50 19.50 19.50
Meulwerker, gekwalifiseerd........ivivirirrimcrimrrorim b e e 20.00 19.00 18.00 17.00
Meulwerker, ongekwalifiseerd— . .
gedurende die eerste drie maande ondervinding. . « cu o e ars v 0 w10 w20 e 10.00 9.00 8.00 7.00
gedurende die tweede drie maande ondervinding...coeeev s oo oo s 12.50 . 11.50 10.50 9.50
- gedurende die derde drie maande ondervinding.. .. .. ce o ene oo ossee o 15.00 14.00 13.00 12.00
gedurende die vierde drie maande ondervinding. . ..o ee se v ae v onses s 17.50 16.50 15.50 14.50
Hawermeelmeulenaar, gekwalifiseerd. . .o ouuvenvn e mevs om wie e sin w20 0o tae o 20.00 20.00 20.00 20.00
Hawermeelmeulenaar, ongekwalifiseerd— g
gedurende dic eerste drie maande ondervinding. . . w. wu we s er e v wr e 10.00 10.00 10.00 10.00
.gedurende die tweede drie maande ONAervinding..«e s s s s ss ars vis an o 12.50 12.50 12.50 12.50
gedurende die derde drie maande ondervinding. . . we s s=s s s2s 020 420 0 120 -15.00 15.00 15.00 15.00
gedurende die vierde drie maande ondervinding. . .« « ce ve vus v st arn one e 17.50 17.50 17.50 17.00
Deeltydse bestuurder van 'n MOLOTVOSTTUIg. vo« v s ars e sue sra sre s ors w10 ses s o 11.50 9.50 9.25 9.00
Handelsreisiger, ekwalfiSeerd. . ..o v s v o sun o sme ven are s on men son s 0nd o0 020 e 40.38 40.38 40.38 40.38
Handelsreisiger, ongekwalifiseerd— =~ : .
gedurende die eerste jaar ONdervinding. «vuee o o e ser o e one wre em 0 0 30.00 30.00 30.00 30.00
de die tweede jaar ondervinding. .. s oes v v co e vze 0 010 000 020 o0 32.54 32.54 32.54 32.54
gedurende die derde jaar ondervinding. c.cee e e e en 0 35.08 35.08 35.08 35.08
gedurende die vierde jaar ondervinding.....ooeuue e men 37.62 37.62 37.62 37.62
Handelsreisiger 56 AsSIStENT. vvuy s e v s e s vn s s tme onnsst e are e don ait s wot s woe e 12.00 12.00 12.00 12.00
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(iv) IN ALL SECTIONS OF THE MILLING INDUSTRY

In in In In In In In In In
Arca A | Area B | Area C | Area D | Area E | Arca F | Area G | Area H| Area I
i .
Per wcekiPer week|Per week!Per week Per week Per week|Per week|Per week Per week
' _ _ R R R R R R R R R

Carton cutter, qualified................. veeneenees | 1325 13.00 ) 11.50 | 11.00| 10.50| 10.00 9.50 9.00 8.75

Carton cutter, ungualified— . :

- during the first three months of experience........ | 10.00 9.%0 8.25 7705 7.25 6.75 6.25 5.50 5.25
during the second three months of experience,..... | 10.50 | 10.00 9.00 8.50 8.00 1. 7.50 7.00 6.25 6.00
during the third three months of experience....... 11.25 11.00 9.75 9.25 8.75 8.25 7.75 7.00 | 6,75
during the fourth three months of experience. ... .. 12,25 | 12.00 | 10.50 | 10.00 2.50 9.00 8.50 | 8.00 | -7.75

Grade 1T employee— EU ) Rl e
female...... S i 6.85]| 6.50 5.70 5.30 4,90 4.55 4.200 3.70 3.50
male of the age of 18 years OF GVeL....surinesnnns 9.75 9.25 8.15 7.60 7.00 6.50 6.00 5.30 5.00
male under the age of 18 years....cvviuevuerivncnns 6.25 6.00 5.30 4.95 4.55 4.25 3.90 3.45 3.25°

Grade Il employee, qualified......cvvivineneansaa | 10.00 9.75 8.40 7.85 7.25 6.75 6.25| -5.55| 5.25.

‘Grade IT employee, ungualified......oooveeerninns. 9.75 9.25 8.15 7.60 7.00 6.50 6.00| 5.30 5.00

Grade 11 employee, qualified....oovssesienvnsenaaa | 11,25 | 10,75 9.75 9.25 8.50 8.00 7.50 6.75 6.50

Grade IIT employee, unqualified— : : 2 - : :
during the first three months of experience........ 9.75 9.25 8.15 7.60 | 7.00 6.50|  6.00|  5.30| 5.00
during the second three months of experience...... | 10.25 9.75 8.65 8.10 | _7.50 7.00 6.50 '5.75 5.50

- during the third three months of experience....... | 10.75 | 10.25 9.15 8.60 8.00| 7.50 7.00 | 6.25| 6.00.

Operator of a bag mending machine, female......... 8.05 7.60 7.50 6.90 6.50 6.00 5.75 5,20 4.90.

Operator of a bag mending machine, male........ s 9.75 9,25 8.15 7.60 7.00| 6.5 6.00 5.30 | 5.00

Packet wrapping machine attendant, qualified..... .| 710,75 10.25 9,25 8.75 8.00 7.50 7.00 6.25 6.00

Packet wrapping machine attendant, unqualified— - |- ' ; ) - )
during the first three months of experience........ 9.75 9,25 8.15 7.60 7.00 6.50 6.00 [ 5.30 5.00:
during the second three months of experience...... | 10.00 9.50 8.40 7.85 7.25 6.75 6.25 5.55 5.25
during the third three months-of experience, .. .. |- 10.25 9.75| -8.70 | 8.25| ©17.50 7.00 6.50 5.80.{ " 5.50

Supervisor packer...i.... .. SRR eeeesen | 13000 12,75 -11.25 7 10.75 | 10.25 9.75 9,25 8.75| 8.25

Employee not elsewhere in this subclause specifically . s
mentioned. .......... SR IS P S teevesse | 10,000 9.50 8.50 8.25 8.00 8.00 8.00 7.50 7.50

(iv) IN ALLE AFDELINGS. VAN DIE MAALNYWERHEID

In In In In In In In In In,
gebied | gebied | gebied | gebied | gebied | gebied | gebied | gebied | gebied-
A "B C D E F -G .H I
Per week Per week|Per weck{Per week Per week|Per week/Per week|Per week|Per week
' R R R R R R R ‘R Ry
Kartonsnywer, gekwalifiseerd....coveeiiiiiannnn 13.25 | 13.00 | 11.50 |..11.00 | 10.50 | 10.00 9.50 9.00 8.75:
Kartonsnyer, ongekwalifiseerd— o ) ) i i
gedurende die eerste driec maande ondervinding.... 10.00 9.50 8.25 T 7.25| 6.75 6.25 5.50 5.25
gedurende die tweede drie maande ondervinding... | 10.50 | 10.00 9.00 8.50 8.00 | 7.50 7.00 | 6.25 6.00
gedurende die derde drie maande ondervinding, .., | 11.25| 11.00 9.75 9.25 8.75 8.25 T3 7. 6.75
gedurende die vierde drie maande ondervinding.. .. 12.25 | 12.00 | 10.50 | 10.00} 9.50 9.00 8.50 8. ]
Werknemer, graad I— _ ; . _ _ e
TOU. s ee e sansuoretnssserms e oseswe s ssssinm s 6.85 6.50 5.70 5.30 4.90 4.55 4.20 3.76 3.50
Man, 18 jaar of OUEr. .. cvsusercenansranrens e 9.75 9.25 8.15 7.60 7.00 | 6.50 6.00 | 5.30.1 5.00
Man, onder die ouderdom van 18 jaar............ 6.25 1 . 6.00 5.30 4.55 4.55 4.25 3.90 | 3.45 3.25
Werknemer, graad II, gekwalifiseerd.............. .. 10.00 9.75 8.40 7.851 17.25 6.75 6.25 . 5.55| 5.25
Werknemer, graad II, ongekwalifiseerd......... .0 9,751 9.25 8.15 7.60 7.00| 6.50 (| 6.00] -5.30 5.00
Werknemer, graad I, gekwalifiseerd......oevvvveom 11.25 | 10.75 9.75 9.25 8.50 | - 8.00 7.50| - 6.75 6,50
Werknemer, graad ITI, ongekwalifiseerd— ; . . T e o
gedurende die ecrste drie maande ondervinding. ... 9,75 9,25 8.15 7.60 7.00 6.50 6.00 5.30 | . 5.00
gedurende die tweede drie maande ondervinding... | 10.25 9.75 8.65 8.10 7.50 |- 7.00 6,50 5.75 5.50
gedurende die derde drie maande ondervinding. ... 10.75 | 10.25 9.15 8.60 8.00 7.50 7.00 6.25 6.00
Bediener van 'n sakheelmaakmasjien, vrou.......... 8.05 7.60 7.50 6.90 6.50 6.00 5.75 5.20 4.90
Bediener van 'n sakheelmaakmasjien, man.......... 9.75 9.25 8.15 7.60 7.00 -6.50 6.00 5.30 | - 5.00
Bediener van *n pakkictoedraaimasjien, gekwalifiseerd | 10,75 | 10.25 .25 8.75 8.00 7.50 7.00 6.25 6.00
-Bedi;:iner aran n pakkietoedraaimasjien, ongekwali-
seerd— .
gedurende die eerste drie maande ondervinding.... | 9.75| 9.25| 8.15| 7.60| 7.00| 6.50| 6.001 5.30| 5.00
gedurende die tweede drie maande ondervinding... | 10.00 9.50 8.40 7.85 7.25 6.75 6.25 5.55 5.25
gedurende die derde drie maande ondervinding. ... | 10.25 9.75 8.70 8.25 7.50 7.00 6.50 5.80 5.50
Toesighoudende verpakker.....ovsveneneanss veeees | 13.00 | 12,75 11.25| 10.75| 10.25 9.75 9.25 8.75 8.25
Werknemer nie elders in hierdie subklousule uitdruklik _
vermeld nie........... erenensrssiaresenanesas | 10,00 9.50 8.50 8.25 8.00 8.00 8.00 7.50 7.50
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(b) Casual employee—A casual employee shall be paid in
respect of every day or part of a day of employment not less
than one-fifth of the weekly wage prescribed for an employee
in the same area and of the same sex who performs the same
class- of work as the casual employee is required to do: Provided
that, where the employer requires a casual employee to perform
the work of a class of employee for whom wages on a rising
scale arc prescribed the expression “weekly wage” shall mean
the weekly wage prescrived for a qualified employee of that
class and provided further that, where the employer requires
a casual employee to work for a period of not more than four
consecutive hours' on any day, his wage may be rteduced by
50 per cent.

(c) The wages. prescribed in (a) hereof for a feed miller,
screensman, shift miller, siloman, siloman-grader, storeman or
a storeman-grader, shall be increased by an employer of such
employee at a rate of not less than one-half per cent for each
0'5 by which the Consumer Price Index Number for all items,
as published from time to time by the Director of Statistics
in the Gazeite, exceeds 125 and the wages prescribed in (a)
hereof for such employee may be decreased at a rate of not more
than one-half per cent for each-0'5 by which the said Index
Number, drops below 117, and such increases or decreases, as
the case may be, shall be adjusted on the first day of the month
after this Determination becomes binding and thereafier on the
first day of March in every year andbe effected -as from the
first pay-day for such employee after cach date of adjustment.

(2) Basis of contract—For the purpose of this clause the
contract of employment of an employee, other than a casual
employee, shall be on a weekly basis, and, save as provided
in clause 4 (6), an employee shall be paid in respect of a week
not less than the full weekly wage prescribed in subclause (1),
read with subclause (3), for an employee of his class in the
area in which he works, whether he has in that week worked
the maximum number of ordinary hours of work applicable to
him in terms of clause 5 or less.

(3) Differential wage.—An employer who requires or permits
a member of one class of his employees to perform for longer
than one hour in the aggregate on any day, either in addition
to his own work or in substitution therefor, work of another
class for which either—

(a) a wage higher than that of his own class, or
(b) a rising scale of wages terminating in a wage higher
than that. of his own class,

is prescribed in subclause (1), shall pay to such employee in
respect of that day-— '

(@) in the case referred to in_ paragraph (a), not less than
the daily wage calculated at the higher rate, and
(i) in the case referred to in paragraph (b), not less than
the daily. wage calculated on the notch in the rising scale
immediately above the wage which the employee was receiving
. for ‘his ordinary work:

Provided that—

(i) the provisions of this subclause shall not apply where

the difference between classes in terms of subclause (1) is
based on age, experience or seX;
. (ii) unless expressly otherwise .provided in a wriiten con-
tract between an employer and his employee, nothing in this
. Determination shall be so. construed as to preclude an employer
from requiring an employee to perform work of another class
for wll;?gh class the same or a lower wage is prescribed than
that prescribed for such employee.

(4y Calculation of wages—(a) The daily wage of an employee,
other than a casual employee, shall be his weekly wage divided

(i) five, in the case of an employee who normally works
a five-day week; )
(i) six, in the case of every other employee.

(b) The monthly wage of an employee shall be four and a
third times his weekly wage.

(¢) The hourly wage of an employee, other than a casual
employee, shall be his weekly wage divided by forty-six.

(5) Transport allowance and expenses—In addition to paying
any other remuneration due to—

(a) a traveller who uses his employer’'s motor transport
or who is required to travel by train or any other means
of conveyance than his own, his employer shall reimburse
him all the reasonable expenses incurred by him in connection
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(b) Los werknemer.—'n Los werknemer moet vir elke dag
of gedcelte van 'n dag diens minstens een vyfde betaal word
van die weekloon voorgeskryf vir ’n werknemer in dieselfde
gebied en van dieselfde geslag wat dieselfde klas werk verrig
as di¢ wat van die los werknemer véreis word: Met dien
verstande dat waar die werkgewer van 'n los werknemer ver-
eis om die werk te verrig van 'n klas werknemer vir wie
n loon teen ’'n stygende skaal voorgeskryf word, die uitdruk-
king “weekloon” beteken die weekloon wat vir ’'n gekwalifi-
seerde werknemer van daardie klas voorgeskryf word, en voorts
met dien verstande dat, waar die werkgewer van 'm los werk-
nemer vereis om vir 'n tydperk van hoogstens vier agtereen-
volgende ure op. enige dag te werk, sy loon met hoogstens
50 persent verminder mag word.

(c) Die loon wat in (a) hiervan vir ‘n_voermeulenaar, sif-
werker, skofmeulenaar, silowerker, silowerker-gradeerder, pak-
huisman of 'n pakhuisman-gradeerder voorgeskryf is, moet deur
n werkgewer van sodanige werknemer verhoog word teen n
koérs van minstens 'n half persent vir elke 0+5 waarmee die
Verbruikersprysindekssyfer vir alle items, soos van tyd tot tyd
deur die Direkteur van Statistiek in die Staatskoerant gepubli-
seer word, 125 te bowe gaan, en die loon wat in (a)
hiervan vir sodanige werknemer voorgeskryf is, mag teen 'n
koers van hoogstens 'n’ half persent verminder word  vir elke
0-5 waarmee genoemde indeﬁgsyfer onderkant 117 daal, en
sulke verhogings of verminderings, na.gelang van die geval,

.moet op die eerste dag van die maand wat volg nadat hier-

die Vasstelling bindend word en daarna elke jaar op die eerste
dag van Maart aangepas word en moet in werking gestel
word vanaf. die eerste betaaldag vir sodanige werknemer wat
na elke datum van aanpassing volg. _

(2) Kontrakgrondslag—By die toepassing van hierdie klou-
sule moet die dienskontrak van ’n werknemer, uitgesonderd ’'n
los werknemer, op 'n weeklikse grondslag berus en, behoudens
die ‘bepalings van klousule 4 (6), moet 'n werknemer vir 'n
week minstens die volle weekloon betaal word wat by sub-
Klousule' (1), gelees met subklousule (3), vir 'n werknemer
van sy klas in die gebied waarin hy werk, voorgeskryf word,
afgesien daarvan of hy in so 'n week die maksimum getal
gewone werkure wat ingevolge klousule 5 vir hom geld, of
minder. gewerk het.

(3) Differensiéle loon—'n Werkgewer wat van ’n lid van
een klas van sy werknemers vereis of hom toelaat om vir
langer as altesaam een uur op °n dag Of benewens sy eie
werk of in die plek daarvan werk van 'n ander klas te ver-
rig waarvoor of—

(a) ’n hoér loon as dié van sy eie klas, of
(b) 'n stygende loonskaal wat uijtloop op 'n hotr loon
as di¢ van-sy eie Klas,
by subklousule (1) voorgeskryf word, moet ten opsiglte van
daardie dag aan sodanige werknemer betaal—

(i) in die geval in paragraaf (a) bedoel, minstens die dag-
loon bereken teen die hoér tarief; en

@ii) in die geval in paragraaf (b) bedoel, minstens die
dagloon bereken op dié ker% in die stygende skaal onmid-
dellik bokant die loon wat die werknemer vir sy gewone
werk ontvang het: :

Met dien verstande dat— :

(i) die bepalings van hierdie subklcusule nie geld nie wan-
neer. die verskil tussen die klasse ingevolge subklousule (1)
op ouderdom, ondervinding of geslag berus;

(i) tensy daar in ’n skriftclike kontrak tussen ’n werkge-
wer en sy werknemer uitdruklik anders bepaal word, niks
in hierdie Vasstelling s6 uitgelé mag word dat dit 'n werk-
gewer belet om van sy werknemer te vereis om 'n. ander
Klas werk te verrig waarvoor die voorgeskrewe loon dieselfde
of laer is as di¢ wat vir so 'n werknemer voorgeskryf word
nie.
(4) Loonberekening—(a) Die dagloon van ’n werknemer,
uvitgesonderd ’n los werknemer, is sy weekloon gedeel deur—

(i) vyf, in die geval van ’n werknemer wat normaalweg vyf
dae per week _werk;
(i} ses, in die geval van alle ander werknemers.

(b) Die maandloon van ’n werknemer is vier en ’'n derde
maal sv weekloon.

(c) Die uurloon van 'n werknemer, uitgesonderd 'n los werk-
nemer, is sy weekloon gedeel deur 46.

(5) Vervoertoelae en -uitgawes—Benewens die betaling van
enige ander besoldiging verskuldig aan—

(a) 'n handelsreisiger wat van sy werkgewer se motorvoer-
tuig gebruik maak of van wie vereis word om per trein of
met enige ander vervoermiddel as sy eie te reis, moet sy
werkgewer hom vergoed vir alle redelike uitgawes wat hy in
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with such transport in the performance of his duties, and
for - the purpose of this subclause the cost of overnight
garaging of motor transport shall be deemed to be a transport
expense;

(b) a traveller who is required to provide motor transport
for the performance of his duties, his employer shall pay
him a transport allowance for each mile travelled in the
performance of his duties of not less than—

(i) where the engine capacity of the vehicle in which the
employer so travelled, does not exceed 1250 cc: 7% cents;

(ii) where the engine capacity of such vehicle exceeds 1,250
but not 2,500 ce: 84 cents;

(iii) where the engine capacity of such vehicle exceeds
2,500 cc: 11 cents.

(6) Subsistence allowance and expenses.—In addition to paying
any other remuneration due to—

(a) a traveller who, on any journey undertaken in the
performance of his duties, is absent from his place of resi-
dence and his employer’s establishment for any period in
excess of six consecutive hours, his employer shall—

(i) reimburse him all expenses reasonably incurred by him
for any meals and teas for himself during each such peried of
absence not extending over a night;

(if) pay him a subsistence allowance of not less than four
rand 50 cents for each night where such absence extends
over one or more nights;

{b) a traveller’s assistant who, accompanying a traveller
on any journey underiaken by the traveller in the perfor-
mance of his duties, is absent from the place of his residence
and his employer’s establishment for any period in excess of
six consecutive hours, his employer shall—

(i) reimburse him all expenses reasonably incurred by him
for any meals and teas for himself during each such period of
absence not extending over a night;

(ii) pay him a subsisience allowance of not less than one
rand and 20 cents each night where such absence extends over
one or more nights:

Provided that for the purpose of this subclause the expression
“night” means the period between 11 o’clock pm. and four
o’clock a.m,

(7) (a) Any allowances and expenses payable to an employee
in terms of subclauses (5) and (6) shall be paid by an employer
within seven days of the employee’s wrilten claim therefor:
Provided that an employee shall submit any such claims within
one month of entitlement but shall not submit more than one
claim in any one week. ;

(b) An employer may require his traveller to frame any
claim so that it shall reflect—

(i) in respect of any claim in terms of subclause (5) (a),
the mode of travel employed and the transport expenses
incurred ' or the nature of any other expense for which
reimbursement is claimed; ]

(ii) in respect of any claim jn terms of subclause (5) (b),
the mileage travelled each day, the points of call and, except
in municipal areas, the route followed;

(iii) in respect of any claim in ferms of subclause (6),

the times of commencement and ending of each period of
absence;

and to enable him to comply with such a requirement, his em-
ployer shall, before any such journey is undertaken by such

traveller, provide him with a suitable book or forms in or on

which to maintain suitable records.

{8) Bicycle allowance.—An employer who requires an employee
to -use his own bicycle in the performance of his duties shall
pay him, in addition to any other remuneration due to him an
allowance of not less than 50 cents per week or, if he is a
casual employee, not less than 10 cents per day.

4. PAYMENT OF REMUNERATION

(1) Employces other than casual employees—Save as pro-
vided in clauses 3 (7) and 6 (4), any amount due to an employee,
other than a casual employee, shall be paid in cash weekly or,
with the consent of the employee, in cash or by cheque monthly
during the hours of work, or within 30 minutes of ceasing
work, on the usual pay-day of the establishment for such em-

loyee (or in the case of a shift worker at a time agreed upon
getween such emplovee and his employver, which time shall be
during the usual office hours of the establishment but not later
than 24 hours after the usual pay-day) or on termination of
employment if this takes place before the usual pay-day, and

- die uitvoering van sy pligte in verband met sodanige ver-
voer aangegaan het, en by die toepassing van hierdie sub-
klousule word die koste ‘verbonde ‘aan die stalling van ’n
motorvoertuig oornag, geag 'n vervoeruitgawe te wees.

(b) 'n_ handelsreisiger van wie vereis word om ’‘n motor-
voertuig vir die uvitveering van sy pligte te verskaf, moet sy
werkgewer hom vir elke myl wat hy in die uitvoering van
sy pligte afgelé het, 'n vervoerioelac betaal van minstens—

(i) waar die silinderinhoud van die voertuig waarmee die
werknemer aldus gereis het hoogstens 1,250 cc is: 7°25 sent;

(ii) waar die silinderinhoud van sodanige voertuig meer as
1,250 cc maar hoogstens 2,500 cc is: 850 sent;

(iii) waar die silinderinhoud van sodanige voertuig meer
as 2,500 cc is: 11 sent.

(6) Onderhoudstoelae en -uitgawes—Benewens die betaling
van enige ander besoldiging verskuldig aan— ;
.(a) 'n handelsreisiger wat op enige reis wat hy in die uit-
voering van &y pligie onderneem, vir 'n langer tydperk as
ses agtereenvolgende ure van sy woonplek en sy werkgewer
se bedryfsinrigting afwesig is— 3
(i) moet sy werkgewer hom alle redelike uitgawes vergoed
wal hy in elke sodanige tydperk van afwesigheid wat nie oor
‘n nag strek nie, aan eies en tee vir homself aangegaan het;
(ii) moet sy werkgewer hom 'n onderhoudstoelas van min-
stens vier rand vyfiig sent vir elke nag betaal as so 'n af-
wesigheid oor een of meer nagte sirek;

(b) 'n handelsreisiger se assistent wat, wanneer hy ‘'n
handelsreisiger vergesel op enige reis wat die handelsreisiger
in die uitvoering van sy pligte onderneem, vir ’n langer tyd-
perk as ses aglereenvolgende ure van sy woonplek en sy
werkgewer se bedryfsinrigting afwesig is—

(i) moet sy werkgewer hom alle redelike uitgawes vergoed
wat hy in elke sodanige tydperk van afwesigheid wat nie cor
‘n nag sirek nie, aan etes en tee vir homself aangegaan het;

(ii) moet sy werkgewer hom ’n onderhoudstoelae van min-
stens een rand en twintig sent vir elke nag betaal as so 'n
afwesigheid oor een of meer nagte strek:

Met dien verstande dat by die toepassing van hierdie sub-
klousule die uitdrukking “nag” die tydperk tussen 11 uur nm.
en 4 uur vm. beteken.

(7) (a) 'n Werkgewer moet alle toelaes en uvitgawes wat inge-
volge subklousules (5) en (6) aan ’n werknemer betaalbaar is,
binne sewe dae nadat die werknemer dit skriftelik geéis het, aan
hom betaal: Met dien verstande dat 'n werknemer elke sodanige
eis binne een maand vanaf die tydstip waarop hy dazrop gereg-
tig geword het, moet indien maar dat hy nie meer as een eis
in ’n week mag indien nie. :

(b) 'n Werkgewer kan van sy handelsreisiger vereis om elke
eis so op te stel dat dit weergee—

() in die geval van 'n eis ingevolge subklousule (5) (a),
die soort vervoer en die vervoerkoste of die aard van alle
ander uitgawes waarvoor hy vergoeding eis;

(ii) in die geval van ’n eis ingevolge subklousule (5) (b), die
mylafstand wat hy elke dag afgelé het, die plekke wat
“besoek is en, uitgesonderd in munisipale gebiede, die roete
wat gevolg is; :

(ili) in die geval van ’'n eis ingevolge subklousule (6), die
Lyd waarop elke fydperk van afwesigheid begin en gegindig

et,

en ten einde aan so 'n vereiste te kan voldoen, moet sy werk-
gewer, voordat sodanige reis deur sodanige handelsreisiger
onderneem word, aan hom ’n geskikte bozsk of vorms verskaf
waarin of waarop gepaste aantekeninge gehou kan word.

(8) Fietstoelae—'n" Werkgewer wat van ’n werknemer vereis
om in die uvitvoering van sy pligie sy cie fiets te gebruik, moet
hom, benewens enige ander besoldiging. aan hom verskuldig, 'n
toelae van minstens 50 sent. per week of, as hy 'n los werknemer
is, minstens 10 sent per dag betaal.

4. BETALING VAN BESOLDIGING

(1) Werknemers wuitgesonderd los werknemers—Behoudens
die bepalings van klousules 3 (7) en 6 (?, moet elke bedrag
verskuldig aan ’n werknemer, uitgesonderd 'n los werknemer,
weekliks in kontant, of, as die werknemer daartoe instem,
maandeliks in kontant of per tjek betaal word gedurende die
werkure, of binne 30 minute nadat die werk gestaak is, op die
dag waarop die bedryfsinrigting so 'n werknemer gewoonlik
betaal (of in die geval van “n skofwerker, op 'n tydstip
waaroor deur sodanige werknemer en sy werkgewer ooreen-
gekom is, nk ’n tydstip wat binne die gewone kantoorure van
die bedryfsinrigling moet val, maar nie later nie as 24 unr
na die gewone betaaldag) of by diensbetindiging as dit voor

2
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such amount shall be contained in an envelope or container,
on which shall be recorded, or which shall be accompanied by
a statement showing—

(a) the employer’s name;
(b) the employee’s name oOf
and his occupation; .
(c) the number of ordinary hours of work worked by the
employee;
(d) the number of overtime hours worked by the employee;
(e) the number of hours worked by the employee on a
Sunday, a publi¢ holiday or during his frec peri od;
(f) the employee’s wage; L .
(g) the details of any other remuneration arising out of
the employee’s employment;
~ (h) the details of any deductions made;
‘(i) the actual amount paid to the employee; and
(i) the period in respect of which payment is made;
and such envelope or container on which these particulars are
recorded or such statement shall become the property of the
employee: Provided that—

his number on the pay-roll

(i) at the written tequest of an employee the amount due

to him may be paid into his building society or bank account

by his employer who ‘shall hand to him the relevant receipt

together with ihe aforementioned statement; )

(i) the aforementioned information relating to time worked
need not be furnished in respect of an employee who is
excluded form the hours of work provisions by virtue of
clause 5 (9) (a) or (b).

(2) Casual employee—An employer shall pay the Temuneration
due to a casual employee in cash on termination of his employ-
ment.

(3) Premiums.—No payment shall be made to or accepted by
an employer, either directly or indirectly, in respect of the
employment or training of an employee, . .

(4) Purchase of goods—An employer _shall not require his
employee to purchase any goods from him or from any shop,
place or person nominated by him. . )

(5) Board and lodging—Save as provided in the Bantu (Urban
Areas) Consolidation Act, 1945, an employer shall not require
his employee to board or lodge or board and lodge with him
or with any person or at any place nominated by him. .

(6) Deductions—An employer shall not levy any fines against
his employee nor shall he make any deductions from his
employee’s remuneration: Provided that he may make the
following:—

(a) With the written consent of his employee, 8 deduction for
holiday, sick benefit, insurance, savings, provident or pension
funds, or subscriptions to trade unions; . o

(b) except where otherwise provided in this Determination,
whenever an employee is abesnt from work, other than on the
instructions or at the request of his employer, a deduction
proportionate to the period of his absence and calculated on
the basis of the wage which such employee was recelving in
.respect of his ordinary hours of work at the time of such
absence; . ‘

(c) a deduction of any amount which an employer by law
or order of any competent court is required or permitted to
make; A

(d) whenever an employee agrees or is required in terms of
the Bantu (Urban '‘Areas) Consolidation Act, 1945. " to accept
‘board and lodging or board or lodging with his employer, a
deduction not excceding the amounts specified hereunder—

' In all municipal areas
in District A

Per week  Per month .
. R R
() Board......ocvevamannassnnnens 0.80 3.47
(ﬁi) Lodging...... 0.40 1.73
iji) Board and lod 1.20 5.20;
In all other areas
Per week  Per month
) R R
(i) Boaid..... cesvea s mpsies 000 2.60
(ii} Lodging........... cisveeieranes W0 1.30
(iii) Board and lodging........vovvves 0.90 3.90;

(¢) whenever the ordinary hours of work prescribed in clause
5 are reduced on account of short-time, a deduction not exceed-
ing the amount of the employee’s (other than a casual employee’s)
hourly wage in respect of each hour of such reduction: Provided
that— :
(i) such deduction shall not exceed one-third of the
employee’s weekly wage, irrespective of the number of hours
by which the ordinary hours of work are thus reduced;
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die gewone betaaldag geskied, en sodanig bedrag moet in "m
koevert of houer wees waarop of wat vergesel gaan van 'n
staat waarop gemeld word—

(a) die werkgewer se naam;

(b) die werknemer se naam of sy nommer op die betaal-
staat en sy beroep;
g (c) die getal gewone werkure wat die werknemer gewerk

et;

(d) die getal ure wat die werknemer oortyd gewerk het;

(e) die getal ure wat die werknemer op ’'n Sondag, 'n open-
bare vakansiedag of gedurende sy vry periode gewerk het;

() die werknemer se loon;

(g) besonderhede van enige ander besoldiging wat uit die
werknemer se diens voortspruit;

(h) besonderhede van enige bedrag wat afgetrek is;

(i) die -werklike bedrag wat aan die werknemer betaal
word; en

(j) die tydperk waarvoor die betaling geskied;

en sodanige koevert of houer waarop hierdie inligting aan-
geteken is of sodanige staat word die eiendom van die werk-
nemer: Met dien verstande dat—

(i) op die skriftelike versoek van ‘n werknemer, die bedrag
aan hom verskuldig gestort mag word op sy bouvereniging-
of bankrekening deur die werkgewer wat die betrokke
kwitansie, tesame met voornoemde staat, aan hom moet
oorhandig;

(ii) voornoemde inligting betreffende tyd gewerk nie ver-
sirek hoef te word aan 'n werknemer wat ingevolge klou-
sule 5 (9) (a) of (b) van die werkure bepalings uitgesluit is
nie. : :

(2) Los werknemer—'n Werkgewer moet die besoldiging wat
aan ’n los werknemer verskuldig is, by die beéindiging van sy
diens in kontant aan hom betaal.

(3) Premies—Geen bedrag mag regstreeks of onregsireeks vir
die ‘indiensneming of opleiding van ‘n werknemer aan 'n werk-
gewer betaal of deur hom aangeneem word nie.

(4) Koop van goedere—mn Werkgewer mag nie van s
werknemer vereis om goedere van hom of van enige winch
plek of persoon deur hom aangewys, té koop nie.

(5) Kos en huisvesting—Behoudens die bepalings van die
Bantoe (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, mag 'n werkgewer
nie van sy werknemer vereis om kos of huisvesting of kos en
huisvesting van hom of van enigiemand anders of op ’'n plek
deur hom aangewys, aan te neem nie.

(6) Aftrekkings—'n Werkgewer mag sy werknemer geen
boetes oplé of enige bedrae van sy werknemer se besoldiging
aftrek nie: Met dien verstande dat hy die volgende kan aftrek:—

(a) Met die skriftelike toestemming van sy werknemer, 'n
bedrag vir ’n vakansie-, siekiebystands-, versekerings-, spaar-,
voorsorgs- of pensioenfonds, of vir ledegelde. van vak-
verenigings;

(b) behoudens andersluidende bepalings in hierdie Vasstelling,
telkens wanneer 'n werknemer om ’'n ander rede as op las. of
versoek van sy werkgewer van sy werk afwesig is, 'n bedrag
eweredig aan die tydperk van sy afwesigheid en bercken op
die grondslag van die loon wat sodanige werknemer ten tyde
van sodanige afwesigheid ten opsigte van sy gewone werkure
ontvang het;

{(c) enige bedrag wat 'n werk%;:wer regtens of kragtens of
ingevolge ’n bevel van ’n bevoegde hof mag of moet afirek;

{(d) wanneer 'n werknemer daartoe instem of daar ingevolge
die Bantoe (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, van hom ver-
eis word om kos en huisvesting of kos of huisvesting van sy
werkgewer aan te neem, 'n bedrag van hoogstens— '

In alle munisipale gebiede

in Distrik A
Per weelkk  Per maand
. . R R
i) doom susmanisie T hm— X . 3,47
(ii) huisvesting........v0versennnan.  0.40 1.73
(iii) kos en huisvesting....ovvvavseeans  1.20 5.20;

in alle ander gebiede
Per week  Per maand

R R
£ Kbl smpons samonw sermnonsunmnnye 0400 2.60
(i) huisvesting......covvueesneeansas  0.30 1.30
(iii) kos en huisvesting.....cvvvveneaa. 0.90 3.90;

(e) wanneer die gewone werkure by klousule 5 voorgeskryf,
weens korityd verminder word, 'n bedrag van hoogstens die
werknemer (uitgesonderd 'n los werknemer) se uurloon vir elke
uur van sodanige vermindering: Met dien verstande dat—

(i) sodanige aftrekking hocgstens cen derde van die werk-
nemer se weekloon is, ongeag die getal ure waarmee die
gewene werkure aldus verminder word;
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(ii) no deduction shall be made in the case of short-time
arising out of slackness of trade or shortage of raw materials
or railway trucks, unless-the employer has given his employee
notice on the previous work day -of his intention to reduce
the ordinary hours of work;

(iii) no deduction shall be made in the case of short-time
owing to vagaries of the weather or a breakdown of plant
or machinery or a ‘breakdown or threatened breakdown of
buildings, in respect of the first hour not worked, unless
the employer has given his employee notice on the previous
day that no work will be available;

(f) with the written consent of an employee, a deduction of

any amount which an employer has paid to any municipal
council or other local authority in respect of the rent of any
house or accommodation in any hostel occupied by such employee
in any location or Bantu village under the comtrol of such
council or other local authority.

5. HOURS OF .WORK., ORDINARY AND OVERTIME, AND
PAYMENT FOR OVERTIME

(1) Ordinary hours of work.—An employer shall not required
or permit an employee, other than a casual employee, to work
more ordinary hours of work than— E

(a) in the case of an employee who works a six-day week—

(i forty-six in any week from Monday to Saturday, inclu-
sive; and : : :

(i) subject to subparagraph (i) hereof, eight on any day,
unless the hours on one day do not exceed five, in which
case the hours on any of the other days may be extended
to eight and one half;

(b) in the case of an employee who works a five-day week—

(i) forty-six in any week from Monday to Friday, inclusive;

and }
(i) subject to subparagraph (i) hereof, nine and one quarter

like owerheid bewoon.

(ii) geen aftrekking ten opsigte van korttyd wat deur 'n
slapte in die bedryf of 'n tekort aan grondstowwe of spoor-
wegtrokke ontstaan, geskied nie tensy die werkgewer sy werk-
nemer op die vorige werkdag kennis gegee het van sy voor-
neme om die gewone werkure te verminder; !

_(iif) geen aftrekking ten opsigte van korttyd geskied wir
die eerste’ uur waarin daar nie gewerk word nie weens die
wisselvalligheid van die weer of weens 'n onklaarraking van
installasie of masjinerie of weens-die feit dat die geboue on-
bruikbaar is of dreig om dit te word, tensy die werkgewer
sy werknemer op die vorige dag kennis gegee het dat daar
geen werk sal wees nie; : .

(f) met die skriftelike toestemming van ’n werknemer, enige

bedrag wat ’'n werkgewer aan 'n munisipale raad of ander

laaslike owerheid betaal het aan die huur van ’n huis of aan
uisvesting in ’n tehuis wat die werknemer in 'n lokasie of
Bantoedorp . onder die beheer van so ’n raad of ander plaas-

5. WERKURE, GEWONE EN OORTYD, EN BETA.LIN G
VIR OORTYDWERK

(1) Gewone werkure—'n Werkgewer mag nie van 'n werk-

nemer, uitgesonderd ’'n los werknemer, vereis of hom toelaat
om meer gewone werkure te werk nie as—

(aiz in die geval van 'n werknemer wat ses dae per week
werk—

(i) ses-en-veertig in enige week van Maandag tot en met
Saterdag; en

(ii) behoudens die bepalings van subparagraaf (i) hiervan,
agt op enige dag, tensy die ure op een dag hoogstens wyf
is, wanneer die ure op enigeen van die ander dae tot agt en
‘n half verleng mag word;

) (tl)() in die geval van ’n werknemer wat vyf dae per week
werk— :

(i) ses-en-veertig in enige week van Maandag tot en met
Vrydag; en ' )

(ii) behoudens die bepalings van subparagraaf (i) hiervan,
nege en 'n kwart op enige dag:

on any ‘day: : Met dien verstande dat in die geval van ’n skofwerker die
Provided that in the case of a shift worker the ordinary hours | gewone werkure in enige twee uit drie agtercenvolgende weke
of work in any two out of three consecutive weeks may be | tot 48 uur per week vermeerder mag word, en dan mai die
increased to 48 a week in which event the ordinary hours of | gewone werkure in die oorblywende week -nie 42 wur te bowe

ork in the remaining week shall not exceed 42 hours. gaan nie, . :
work m & (2) ’n Werkgewer mag nie van ’n los Werknemer vereis of hom

(2) An employer shall not require or permit a casual employee | toelaat om meer gewone werkure as agt en 'n half op 'n dag te
to work more ordinary hours of work than eight and one half | werk nie. y
on any day. (3) Etenspouses—'n Werkgewer mag nie van ’'n- werknemer

(3) Meal intervals—An employer shall not require or permit | VCIEIS of hom toélaat om meer as vyf uur aaneen sonder ’'n
an' employee to work for more than five hours continuously etenspouse van minstens een uur te werk nie, en gedurende
without a meal interval of not less than one hour during which sodanig pouse mag daar nie van sodanlge‘ werknemer  vereis
interval such employee shall not be required or permitted to word: of mag hy nie toegelaat word om enige werk te verrig
perform any work, and such interval shall not form part of the | me, en sodanige pouse maak nic deel van die gewone werkure

ordinary hours of work or overtime: Provided that— : of oorty_dure uit nie: Met dien verstande dat—_ . .

(i) 'n werkgewer met sy werknemer ooreen mag kom oni
die duur van sodanige etemspouse tot uiters 'n halfuur te
verkort, en in dié geval en nadat die werkgewer die
Afdelini inspekteur, Departement van Arbeid, vir sy gebied
skriftelik in kennis gestel het van sodanige ocoreenkoms, kan
die pouse aldus verkort word; e s O

(ii) in die geval van 'n motorvoertuighestuurder of ’n werk-
nemer graad I wat op sodanige voertuig help, die etenspouse,
tof minstens 'n halfuur verkort mag wordg;' ;

(iii) werktydperke wat deur pouses van minder as een uur
onderbreek word, uitgesonderd waar voorbehoudsbepaling” (i),
(ii) of* (vi) van toepassing is, geag word aaneenlopend te wees;

(iv) as ‘sodanige pouse langer as een uur is, enige tyd wat
een en 'n kwarl uur te bowe gaan, geag word werktyd te
wees;

(v) ’n  motorvoertuigbestuurder wat gedurende sodanige
pouse geen ander werk verrig as om in beheer van die -voer-
tuig te wees of te bly nie, by die toepassing van hierdie sub-
klousule geag word nie gedurende sodanige pouse te gewerk
het nie;

(vi) in die geval van ’n voermeulenaar, ’n skofmeulenaar,
sifwerker, silowerker, silowerkergradeerder, pakhuisman of ‘n

akhuismangradeerder wat volgens skofte werk, of ’n stoom-

etelbediener, sodanige pouse nie gedurende sy gewone werk-
ure op enige skof toegestaan hoef te word nie indien aan hom
gedurende sodanige ure die geleentheid gegee word om 'n ete
te nuttig terwyl hy op sy pos is; - . L

(vii) in die geval van ’n skofwerker, uitgesonderd ’n werk-
nemer wat in voorbehoudsbepaling (vi) van hierdie sub-
klousule gemeld word, die bepalings van hierdie subklousule
nie van toepassing is nie indien en vir solank as wat aan
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(i) an employer may agree with his employee to reduce the
period of such meal interval to mot less than h'alf an hour,
‘and in that event, and after the employer has 1nfprmed the
Divisional Inspector, Department of Labour, for his area, in

_ writing of such agreement the interval may be so reduced;

(i) in the case of a driver of a motor vehicle or a Grade 1
employee assisting on such vehicle, the interval may be reduced
to not less than half an hour;

(i) periods of work interrupted by intervals. of less than
one hour, except when proviso (i), (ii) or (vii) applies, shall

“'be deemed to be continuous; _
. (iv) if such interval be longer than one hour, any period in
excess of one and one-quarter hours shall be deemed to be
time worked; . ;

(v) a driver of a motor vehicle who during such interval
does no work other than being or remaining in charge of
the vehicle shall be deemed for the purposes of this subclause
"ot to have worked during such interval;

(vi) in the case of a feed miller, shift miller, screensman,
siloman, siloman-grader, storeman or a storeman-grader, who
is a shift worker, or 2 boiler attendant, such interval need
not be granted during his ordinary hours of work on any
ghift if he is given the opportunity during such hours of
having a meal while at his post;

(vi) in the case of a shift worker, other than an employee
mentioned in proviso (vi) to this subclause, the provisions

_ of this subclause shall not apply if and for so long as such
an employee is granted a meal interval of not less than 20
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minutes as near as practicable in the. middle of each shift

orked by him, which interval shall be deemed to be part
of his ordinary hours of work or overtime, as the case may be,
and during which interval he shall not be required or per-
mitted to work; :

(viii) only one such interval during the ordinary hours
of work of an employee on any day shall not form part of
the ordinary hours of work;

(ix) when on any day by reason of overtime work an employer |
is required to give an employee a second meal interval, such
interval may, at the request of the employee, be reduced to
15 minutes;

(x) in the case of an employee who is solely engaged in the
delivery or despatch of goods, the interval may be given
after not more than six hours of continuous work.

(4) Night shift work—{a) An employer shall not require or
permit his employee to work on night shift for more than three
weeks consecutively. -

() An employee who has worked a consecutive period of
longer than one week on might shift shall not, after completion
thereof, be required or permitted to work on night shift again
until he shall have worked on a shift other than a night shift
for a period not less than the period during which he was
employed on night shift as aforesaid.

(5) Hours of work te be corisecutive—Save as provided in
subclause (3), all hours of work on any day shall be consecutive.

(6) Limitation of overtime—(a) An employer shall not require
or permit his employee, other than a casual employee, to work
overtime for more than 10 hours in any week: Provided that,
in the case of a driver of a motor vehicle engaged in delivering
goods and a Grade I employee accompanying such driver, an
employer may Teguire of permit such an employee to work
overtime for not more than 15 hours in any week but so that
not more than 40 hours overtime is worked in any period of
four consecutive weeks.

() An employer shall not require or permit a casual employee
to work overtime for more than two hours on any day. -

(7) Female employees.—Notwithstanding anything to the con-
trary contained in this clause, an employer shall not require or
permit a female employee to work—

{a) between 6 o’clock p.m. and 6 o’clock am.;

(b) after 1 o’clock p.m. on more than five days a week;

{c) overtime for more than two hours on any day, except
that an employee who works a five-day week may work up
to four hours overtime on a- Saturday, but so that 10 hours
are not exceeded in any week;

(d) overtime on more than three consecufive days in any
week;

() overtime on more than 60 days in any year;

(f) overtime after completion of her ordinary hours of
work for more than one hour on any day unless he has—

(i) before midday given notice thereof to such employee; or
(ii) provided such employee with an adequate meal and
- allowed her sufficient time to have it before she has to
commence overiime; or
(iii) paid such employee not less than 25 cents in sufficient
time to enable her to obtain and have a meal before overtime
is due to commence.

‘(8) Payment for overtime.—An employer shall pay an employee
who works overtime at a rate of not less than—

(2) in the case of a casual employee, one and one-third
times his ordinary wage in respect of the total pericd so worked
by such employee on any day;

(b) in the case’ of any other employee, one and one-third
times his ordinary wage in respsct of the total period so
worked by such employee in any week.

(9) Savings—(a) The provisions of this clause shall not apply
to a traveller or a traveller’s assistant. :

(b) The provisions of this clause shall not apply to a foreman,
a senior managerial or administrative employee or a technical
or professional employee if and for so long as such an employee
is in receipt of a regular wage at a rate of not less than R200 per
month.

(¢) The provisions of subclauses (3), (5) and (6) shall not
apply to an employee while he is engaged on emergency woik.
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- klousule is nie op 'n handelsreisiger of ’n

sodanige werknemer 'n etenspouse van minstens 20 minute
toe%estaan word so ma as doenlik aan die middel van clke
skof wat hy werk, en sodanige pouse word geag deel van sy
gewone werkure of oortydure, na gelang van die geval, uit
te maak en gedurende sodanige pouse mag daar nie van hom
vereis word of mag hy nie tocgelaat word om te werk nie;

(vii) hoogstens een sodanige pouse gedurende die gewone
werkure van 'n werknemer op enige dag geag word nie deel
van die gewone werkure uit te maak nie;

(ix) wanneer 'n werkgewer op enige dag as gevolg van
oortydwerk aan ’n werknemer 'n tweede etenspouse moet
toestaan, sodanige pouse op versoek van die werknemer tot
15 minute verkort mag word; -

(x) in die geval van 'n werknemer wat uitsluitlik goedere
aflewer of versend, die etenspouse toegestaan moet word
nadat hy hoogstens ses uur aaneen gewerk het.

(4) Nagskofwerk—(a) 'n Werkgewer mag nie van sy werk-
nemer vereis of hom toelaat om langer as drie weke aancen-
lopend nagskofwerk te verrig nie.

(b) 'n Werkgewer mag nie van ’n werknemer wat ’n aaneen-
lopende tydperk van langer as ’n week nagskofwerk verrig het,
na voltooiing daarvan vereis of hom toelaat om .weer Dag-
skofwerk te verrig alvorens hy nie vir 'n tydperk wat nie korter
is as die tydperk waartydens hy soos hierbo genoem nagskof-
werk verrig het *n ander skof as nagskof gewerk het nie,

(3) Werkure moet agtereenvolgend wees—Behoudens die
bepalings van subklousuie (3) moet alile werkure op enige dag
agtereenvolgend wees.

(6) Beperking van oortyd—(a) 'n Werkgewer mag nie van sy
werknemer, uitgesonderd 'n los werknemer, vercis of hom toe-
laat om langer as 10 uur in ’n week oortyd te werk nie: Met
dien verstande dat in die geval van ’n motorvoertuigbestuurder
wal goedere aflewer en 'n werknemer graad 1 wat sodanige
bestuurder vergesel, 'n werkgewer van sodanige werknemer kan
vereis of hom kan toelaat om vir hoogstens 15 wur in 'n week
oortyd te werk, maar op so 'n wyse dat hoogstens 40 uur
:;ortgd in enige tydperk van vier agtereenvolgende weke gewerk

ord.

(b) ’n Werkgewer mag nie van ’'n los werknemer vereis of
hom toelaat om langer as twee uur op 'n dag oortydwerk te
verrig nie.

Ry Vroulike werknemers‘—()ndanks andersluidende bepalings
in hierdie klousule, mag ’n werkgewer nie van 'n vroulike werﬁ-
nemer vereis of haar toelaat om— .

(2) tussen 6 uur nm. en 6 uur vm. te werk nie;

_(b) op meer as vyf dae in 'n week na 1 uur nm. te werk
nie;

(¢} meer as twee uur oortyd op 'n dag te werk nie, behalwe
dat °n werknemer wat 'n werkweek van vyf dae het, op 'n
Saterdag tot vier uur cortyd mag werk, maar dan s6 dat die
ocortydwerk nie 10 uur in enige week te bowe gaan nie;

(d) op meer as drie agtereenvolgende dae in 'n week oor-
tyd te werk nie;

(e) op meer as 60 dae in 'n jaar cortyd te werk nie;

(f) na voltooiing van haar gewone werkure meer as een uur
op 'n dag oortyd te werk nie tensy hy—

(i) sodanige werknemer voor die middag kennis daarvan
gegee het; of

(ii) sodanige werknemer van ‘n_toereikende ete voorsien en
haar genoeg tyd gelaat het om dit te nuttig voordat sy met
die oortydwerk moet begin; of

(iif) sodanige werknemer minstens 25 sent betyds betaal het
om haar in staat te stel om ’'n ete te verkry en te nuttig voor-
dat sy met die cortydwerk moet begin.

(8) Betaling vir oortydwerk—n Werkgewer moet 'n werk-
nemer wat oortyd werk, betaal teen minstens— :

(a) in die geval van ’n los werknemer, een en ’'n derde
maal sy gewone loon ten opsigte van die totale tydperk
aldus deur sodanige werknemer op enige dag gewerk;

(b) in die geval van 'n ander werknemer, een en 'n derde
maal sy gewone loon ten opsigte van die totale tydperk
aldus deur sodanige werknemer in enige week gewerk.

(9) Voorbehoudsbepalings~—(a) Die bepalings van hierdie
i _ ) andelsreisiger se
assistent van toepassing nie.

(b) Die bepalings van hierdie klousule is nie op 'n voorman,
n senjor bestuurs- of administratiewe werknemer of 'n tegniese
of professionele werknemer van toepassing nie indien en vir
solank so ’n werknemer gereeld 'n loon van minstens R2G0 per
maand ontvang. '

(c) Die bepalings van subklousules (3), (5) en (6) is nie op n
werknemer van toepassing nie terwyl hy noodwerk verrig.
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¢ (d). The provisions of subclauses (3) and (5) shall not apply
to a.chauffeur. . - '

(e) The provisions of this clause shall not apply to a watch-
man whose employer grants him a free - period of 24 copse-
;:l;ﬁive hours in respect of every week of employment: Provided

at— .

(i) he makes no deduction from his watchman’s wage in
respect thereof;
(i) an employer may, in lieu of granting his watchman any
such free period, pay such watchman the wage which he
* would have received if he had not worked during such
* period, pius an amount of not less than double his daily
wage in respect of such period not granted.

6. ANNUAL LEAVE

(1) Subject to the provisions-of subclause (2), an employer
shall grant to his .employee, other than .a casual employee,
in rtespect of each completed period of 12 months of employ-
ment with him—

(a)-in the case of a feed miller, screensman, shift miller,
siloman, siloman-grader,  storeman, storeman-grader, traveller,
travelier’s assistant or a watchman, 21 consecutive days’ leave;

(b) in the case of every other employee, 14 consecutive
days’ leave,

and shall pay such employee in respect of such leave—

(i) in the case of an employee referred to in paragraph

(a), an amount of not less than three times the weekly

- wage which the employee was receiving immediately prior
to the date on which the leave commenced;

(ii) in the case of an employee referred to in paragraph

- (b), an amount of not less than double the weekly wage which

the employee was receiving immediately prior to the date
on which the leave commenced:

Provided that for the purpose of this clause the weeklrl wage
of a traveller who is employed on commission work shall be
calculated by dividing the remuneration payable to him by
virtue of his agreement in accordance with clause 9 (7) in
respect of the 12 months immediately preceding the date of
the accrual of his leave by 52 or if he has had less than 12
months of such employment, by dividing the total remuneration
so payable to him during his pericd of such employment by
the number of completed weeks in such period: Provided
further that for the purpose of this clause the weekly wage
of an employee who is engaged on picce-work shall be cal-
culated on the basis set out in section 20 (5) of the Factories,
Machinery and Building Work Act, 1941. :

(2) The leave prescribed in subclause (1) shall be granted
at a time to be fixed by the employer: Provided that—

(i) if such leave has not been granted earlier, it shall,
save as provided in subclause (3), be granted so as to com-
mence within four months after the completion of the 12
monihs of employment to which it relates or, if the employer
and employee have agreed thereto in writing, before. the
expiration of the said period of four months, the employer
may grant such leave to the employee as from a date not
later than two months after the expiration of the said period
of four months;

(ii) the period of leave shall not be concurrent with sick
leave granted in terms of clause 7 nor, unless -the erpﬁloyee
g0 rtequests and the employer agrees, in writing, with any
period of military training under the Defence Act, 1957;

(iii) if New Year’s Day, Good Friday, Ascension Day, the
Day of the Covenant or Christmas Day falls within the
period of such leave, another work day shall, for each such
holiday, be added to the said period as a further period
of leave and the employee shall be paid an amount of not
less than his daily wage in respect of each such day added;

(iv) an. employer may set off against such period of leave

any days of occasional leave granted on full pay to his
employee at such employee’s written request during the period

of 12 months of employment to which the period of leave

relates.

(3) (a) At the written request of his employee, an employer
may permit the leave to accumulate over a period of not
more than 24 months of employment: Provided—

(i) that the request is made by such employee not later
than four months after the expiration. of the first period of
12 months of employment to which the leave relates, and

(d) Die bepalings van subklousules (3) en (5) is nie op n
chauffeur van toepassing nie. '

(¢} Die bepalings van hierdie klousile is nie op 'n wag wie
se werkgewer hom 'n vry periode van minstens 24 agiereen-
volgende ure ten opsigte van elke week diens toestaan, van
toepassing nie: Met dien verstande dat—

(i) hy geen bedrag van sy wag se loon ten opsigte daarvan
aftrek nie; .

(i) 'n werkgewer, in plaas daarvan dat hy sodanige vry

riode aan sy wag toestaan, sodanige wag dié loon mag

etaal ‘wat hy sou ontvang het. indien hy nie gedurende
sodariige periode gewerk het nie, plus ’n bedrag van minstens
dubbel sy dagloon ten opsigte van sodanige vry periode wat
nie toegestaan is nie.
_ 6. JAARLIKSE VERLOF _ :

(2) Behoudens die- bepalings van subklousule (2), moet ’n
werkgewer aan sy werknemer, uitgesonderd ‘n los werknemer,
ten opsigle van elke voltooide tydperk van 12 maande diens by
hom verlof verleen— - ;

(a% in. die geval van ’n voermeulenaar; sifwerker, ' skof-
meulenaar, silowerker, silowerkergradeerder, khuisman,
pakhuismangradeerder, handelsreisiger, 'n handelsreisiger se
assistent of ‘n wag, 21 agtereenvolgende dae; ; =

(b) in die geval van enige ander werknemer, 14 agtereen-

. volgende dae; o '
en moet hy sodanige werknemer ten opsigte van sodanige
verlof betaal— . _ ; ;

(i) in die geval van 'n werknemer in paragraaf (a) ver-
meld, ’n bedrag van minstens drie maal die weekloon wat hy
gnmiddellik voor die aanvangsdatum van die verlof ontvang

et; ‘

(ii) in die geval van ’'n werknemer in paragraaf (b) bedoel,
'n bedrag van minstens twee .maal die weekloon wat hy
gnnﬁddellik voor die aanvangsdatum van die verlof ontvang

et:

Met dien verstande dat by die toepassing van hierdie klousule
die weekloon van ’n° handelsreisiger wat kommissiewerk doen,
bereken word deur die besoldiging wat uit hoofde van sy oor-
eenkoms ingevolfe. klousule 9 (7) aan hom betaalbaar is ten
opsigte van die 12 maande onmiddellik voor die datum waarop
die verlof hom toekom, deur 52 te deel of, indien hy minder as .
12 maande aldus gewerk het, deur die totale besoldiging wat
aldus vir sodanige dienstydperk aan hom betaalbaar is, deur die
getal voltooide weke in sodanie tydperk te deel: Met dien ver-
stande .voorts dat by die toepassing van hierdie klousule die

weekloon van ’n werknemer wat stukwerk verrig, bereken word

op die grondslag uiteengesit in artikel 20 (5) van die Wet op
Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941. '

(2) Die verlof by subklousule (1) voorgeskryf, moet verleen
:lvord op 'n tyd wat die werkgewer bepaal: Met dien verstande
at—

(i) as sodanige verlof nie eerder verleen is nie, dit,
behoudens die bepalings van subklousule (3), so verleen moet
word dat dit binne vier maande begin na voltooiing van die
12 maande diens waarop dit betrukking het; of, as die werk-
gewer en sy werknemer voor die verstryking van genoemde
tydperk van vier maande skriftelik daartoe ocoreengekom het,
die werkgewer sodanige verlof aan die werknemer moet ver-
leen met ingang van 'n datum uiterlik twee maande na die
verstryking van genoemde tydperk van vier maande;

(i) die tydperk van verlof nie met siekteverlof wat inge-
volge klousule 7 verleen is of, tensy die werknemer dit ver-
soek en die werkgewer skriftelik daartoe instem, met enige
tydperk van militére opleiding ingevolge die Verdedigings-
wet, 1957, mag saamval nie;

(iti) as Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Hemelvaartsdag,
Geloftedag of Kersdag binne die tydperk van sodanige verlof
val, daar vir elke sodanige vakansiedag nog 'n werkdag by
gemelde tydperk gevoeg moet word as 'n verdere tydperk van
verlof en dat die werknemer vir elke sodanige dag wat by-
gevoeg word, ‘n bedrag van minstens sy dagloon betaal
met word; .

(iv) 'n werkgewer al die dae geleentheidsverlof wat op die
skriftelike versoek van sy werknemer met volle betaling aan
hom verleen is gedurende die tydperk van 12 maande
diens waarop die verloftydperk betrekking het, van sodanige
verloftydperk kan aftrek.

(3) (&) Op die skriftelike versoek van sy werknemer kan 'n
werkgewer toelaat dat die verlof oor ’n tydperk van hoogstens
24 maande diens oploop: Met dien verstande— :

(i) dat sodanige werknemer so ’n versock doen binne vier
maande na verstryking van die eerste tydperk van 12 maande
diens waarop die verlof betrekking het, en

21 2
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(ii) that the date of the receipt of the request is endorsed
on the request over his signature by the employer, who shall
retain. the request at least until after the _expiration of the
period of leave. P w7 : ' :
(b) The provisions of subclause (2) shall mutatis mutandis
apply to the leave referred to in this subclause.

(4) The remuneration in respect of the leave prescribed in
subclause (1), read with subclause (3), shall be paid not later
than the last work day before the date of commencement of
the leave. _

(5) An employee whose employment terminates during any
period of 12 months of employment before the period of
leave prescribed in subclause (1) in respect of that period
has accrued shall; upon such termination and in addition to
any other remuneration which .may be-due to him, be paid

in tespect of each completed month of such period of employ-

ment an amount of not less than—

(a) in ‘the case of an employee referred to in paragraph
(a) of subclause (1), one-fourth, and )

} in the case of an employee referred to in paragraph }

(b) of subclause (1), one-sixth -
of the weekly wage he was receiving immediately before the
date of such termination: Pruvigied ‘that an employer may

make a proportionate deduction in respect of any period of -

leave granted to an employee in terms of the fourth proviso
1o subclause (2) and provided further than an employee—

(i) who leaves his employment without having given and

“* gerved the period of motice prescribed in clause 12, unless

*the employer has waived such notice or the employee has

paid the employer in lieu of notice; - 2t

" (i) who leaves his employment

* by law as sufficient; 5 C ;

(iii) who is dismissed by his employer without notice for

- ‘any cause tecognised by law as sufficient for such dismissal
without notice; _ :

shall not be entitled to any payment by virtue of this sub-
clause. ; W T :

(6) An employee who has become entitled to a period of
leave prescribed in subclause (1), read with subclause (3), and
whose employment terminates before such leave has been granted,
shall upon such termination be paid the amount he would have
received in respect of the leave had the leave been granted
to him as at the date of the termination. .

7) For the purpose of this clause the expression “employ-
ment” shall be deemed to include—
(a) any period in Tespect of which an employer, in terms

‘of clause 12, pays an employee in lieu notice;
(b) any period during which an employee is absent—

without cause recognised

(i) on leave in terms of this clause;

(ii) on sick leave in terms of this clause; -

(iii) on the instructions or at the request of his employer;
amounting in the aggregate in any year to not more than 10
weeks; and <
- () any period - during which an employee is absent under-

going military . training in pursuance of the Defence Act,
1957: Provided that an employee shall -not be entitled to
claim as employment more than four months of any one
period of such training; '
and employment shall be deemed to commence—. .
(i) in the case of an employee who had before the comin
into force of this Determination become entitled to a peri
of annual leave in terms of “any law, on the date on which
such -employee last became entitled to such leave under such
law; .
e%ii) in the case of an employee who was in employment
before the coming into force of this Determipation and to
whom any law providing for annual leave a plied but who
 had not become entitled to a period of leave in terms
thereof, on the date on which such employment commenced;
(iii) in the case of any other employee, on the date on
which such employee entered his employer’'s service or on
the date of the coming into force of this Determination,
- whichever is the later.

- (8) (a) Notwithstanding -anything to the contrary contained in
this clause, an employer may for the purpose of annual leave
at any time,

for 14 consecutive days plus any additional days that may
have to be added by virtue of the third proviso to sub-
clause (2).
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- behoudsbepaling van sul
het, 'n eweredige bedrag kan aftrek; en voorts met dien ver-
. stande dat ’n werknemer— e

but not more than once in any period of 12
months, close his establishment or portion of his establishment

, {ii) dat die werkgewer die datum van éntvangs van sodanige
versoek daarop aanbring en dit onderteken en die versoek
tot minstens na verstryking van die verloftydperk bewaar.

(b) Die bepalings van subklousule (2) is mutatis mutandis van
toepassing op die verlof in hierdie subklousule bedoel. . B
(4) Die besoldiging ten opsigte van die verlof voorgeskryf by
subklousule (1), gelees met subklousule (3), moet uiterlik op
die laaste werfcdag voor .diec aanvangsdatum van die verlof

"betaal word.

(5) Aan ’n werknemer wie se diens gedurende enige diens-
termyn van 12 maande eindig voordat die verloftydperk  voor-
geskryf by subklousule (1) ten opsigte van so 'n termyn op-
geloop het, moet daar by sodanige diensbeéindiging, benewens
enige ander besoldiging wat aan hom verskuldig mag wees, vir

_elke voltooide maand van sodanige dienstermyn 'n bedrag betaal

word van minstens— : o _
(a) in die geval van 'n werknemer in paragraaf. (a) van
subklousule (1) bedoel, een vierde van die weekloon; en
(b) in die geval van ’'n werknemer in paragraaf (b) van
subklousule (1).bedoel, een sesde van die weekloon :

-wat hy onmiddellik voor die datum van sodanige diensbe€in-
. diging ontvang het: Met dien verstande dat “n “werkgewer ten

opsigte van 'n verloftydgerk wat hy ingevolge die vierde voor-
klousule (2) aan ’n werknemer verleen

(i) wat sy diens verlaat sonder om die kennis te gee en die
kennisgewingstermyn uit ‘te dien wat by ‘Klousule 12 voor-
© geskryf word, - tensy die werkgewer.- van ; sodanige kennis-
gewing afgesien het of tensy die werknemer sy werkgewer
betaal het in plaas daarvan om aldus kennis te gee: of
(if) wat sy diens sonder 'n regsgeldige rede verlaat; of
(iii) wat sonder kennisgewing deur sy werkgewer ontslaan
word om ’n rede wat vir sodanige ontslag sonder kennis-
gewing regsgeldig is; .
op geen ‘betaling uit hoofde van hierdie subklousule geregtig is
nie. - T

(6) 'n Werknemer . wat geregtig geword het op ’n tydperk
van verlof voorgeskryf by subklousule (1), gelees met subklou-
sule (3), en ‘wie se diens eindig voordat sodanige verlof ver-
leen is, moet by sodanige diensbeéindiging die bedrag betaal
word wat hy ten opsigte van die verlof sou ontvang het as die
verlof op die datum van diensbegindiging aan hom verleen was;
() By die toepassing van hierdie klousule word die uitdruk-
king “diens” geag te omvat— ; _

(a) enige tydperk ten opsigte waarvan ’'n werkgewer n
werknemer ingevolge klousule 12 betaal in plaas van kennis
te gee; )

(b) enige tydperk wat 'n werknemer afwesig is—

(i) met verlof ingevolge hierdie klousule;

(ii) met siekteverlof ingevolge klousule 7;

(iii) op las. of versoek van sy werkgewer; en wel tot 'n
totaal, in enige jaar, van hoogstens 10 weke; en _

(¢) enige tydperk wat ’n werknemer afwesig is. vir militére
opleiding ingevolge die Verdedigingswet, 1957: Met dien’ ver-
stande dat 'm werknemer nie geregtig is om meer as vier
maande van een sodanige opleidingstydperk as diens te eis
nie, ? .
en word diens geag te begin—

(i) in die geval van ’n werknemer wat. voor die inwerking-
treding van hierdie Vasstelling, kragtens enige wet o n tyd-

_ perk van jaarlikse verlof geregtig geword het, op die datum
waarop sodanige werknemer laas kragtens sodanige wet op

verlof geregtig geword het; . i i

(i) in die geVal van 'n werknemer wat voor die datum van
inwerkingtreding van hierdie Vasstelling in diens was en op
wie enige wet wat vir jaarlikse verlof voorsiening maak, van
toepassing was maar wat nog nie daarkragtens op 'n tydperk
van verlof geregtig geword het nie, op'die aanvangsdatum
van sodanige diens; BT

(iii) in die geval van enige ander werknemer, op die datum

~ waarop sodanige werknemer by sy werkgewer in diens getree
het of op die datum van inwerkingtreding van hierdie Vas-
stelling, en wel op die jongste van die twee datums.

(8) (2) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie klousule,
kan 'n werkgewer vir die doel van jaarlikse verlof, te eniger
tyd, maar hoogstens een maal in ’n tydperk van 12 maande, sy
bedryfsinrigting of ’n deel van sy bedryfsinrigting sluit .vir 14
agtereenvolgende dae plus alle addisionele dae wat moontlik uit
hoofde van die derde voorbehoudsbepaling van subklousule  (2)
daarby gevoeg moet word.
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. (b) An employee who at the date of the closing of an
establishment or portion thereof in which he is employed in
terms of paragraph (a), is not entitled to the full period of
annual leave prescribed in subclause (1) (b) shall, in respect
of any leave due to him, -be paid by his employer on the
basis set out. in subclause (5), and for the purpose of annual
leave thereafter his employment shall be deemed fo commence
on the date of ‘such closing of the establishment or portion
of the establishment, as the case may be.

7. SICK LEAVE

(1) Subject to the provisions of subclause (2), an employer
shall grant to his employee, other than a casual employee,
who is absent from work through incapacity—

' (a) in the case of an employee who normally works a
five-day week, not less than 20 work days’, and | '

(b) in the case of every other employee, not less than
24 work days’, i :

' sick leave in the aggregate during each cycle of 24 consecutive
months of employment with him, and shall pay such employee
in respect of any period of absence jn terms of this sub-
clause not less than the wage he would have received had
he worked during sich period: Provided that— - -

(i) in the first 24 consecutive- months of employment an
employee shall not be entitled to sick leave. on full pay
at a rate of more than, in the case of an employee who
works a five-day week, one work day in respect of each
completed perioJ of five weeks of employment and, in the
case of any other employee, one work day in respect of

each completed month of employment;

(i) this clause shall not apply to an employee at whose
written request an employer makes contributions, at least
equal to those made by the employee, to any fund or
organisation. nominated by the employee, which. fund. or
organisation guarantees to the employee in the eveni of his
incapacity in the circumstances set out in .this clause the
payment to him of not less than in the aggregate the equi-
valent of his wage for 20 or 24 work days, as the case
may be, in each cycle of 24 months of employment, except
that during the first 24 months. of the payment of contri-
butions by the ‘employee the guaranteed rate may be reduced
but to not less than the rate of accrual set out in the first
proviso to this subclause;

(iii) where an employer is by any law required to. pay

fees for hospital or medical treatment.in respect of an employee

and pays such fees, the amount so paid may be set off

against the payment due in respect of absence owing to

incapacity in terms of this clause; B

(iv) if in respect of any period of incapacity covered by
this clause an employer is required by any other law to
pay to an employee his full wages, the provisions of this
clause shall not apply.

(2) An employer may, as a condition precedent to the pay-
ment by him of any amount claimed in terms of this clause
by an employee in respect of any absence from work—

(a) for a .period covering more than three consecutive -

days; or

(b) on the work day immediately preceding or the work -
day immediately succeeding a Sunday or New Year's Day, |

Good Friday, Ascension Day, the Day of the Covenant or |

Christmas Day,

require the employee to produce a certificate signed by a
registered medical practitioner stating the nature and duration
of the employee’s incapacity: Provided that when an employee
has during any period of up to eight weeks received payment
in terms of this clause on two.- or mote occasions without
producing such a certificate his employer may during the
period of eight weeks immediately succeeding the last such

occasion require him to produce such a certificate in respect -

of any absence.

(3) Where, during the first cycle of 24 months of employ-
ment with the same employer, an employee is absent owing "

to incapacity for a period in excess of any sick leave accrued
at the time of such incapacity, he shall be entitled to be
paid -in respect of only such leave as-has so accrued; but

his employer shall, if he has not previously done so, at the

expiration of the said cycle of employment or on términation

~

. (b) 'n Werknemer wat op die sluitingsdatum van ’n bedryfs-
inrigting of deel van ’'n bedryfsinrigting waarin hy ingevolge
paragraaf (a) werksaam is, nie op die volle tydperk van die
jaarlikse verlof voorgeskryf by subklousule (1) (b), geregtig is
nie, moet ten opsigte van enige verlof wat aan hom verskuldig
is, deur sy werkgewer betaal word op die grondslag in subkldu-
sule (5) vermeld, en vir die doel van jaarlikse verlof daarni
word sy diens geag te begin op die datum waarop die bedryfs.
inrigting of deel van die bedryfsinrigting, na gelang van die
geval, aldus sluit. B
7. SIEKTEVERLOF

(1) Behoudens die bepalings van subklousule (2), moet n werk-
gewer aan sy werknemer, uitgesonderd 'm los werknemer, wat
weens ongeskiktheid van die werk afwesig is, sickteverlof ver-
leen van—

_{(a)'in die geval van’n werknemer wat normaalweg v‘yf dae
per week werk, altesaam minstens 20 werkdae, en

(b) in die geval van enige ander werknemer, altésaam min-
stens 24 werkdae ' :

gedurende elke tydkring van 24 agtereenvolgende maande diens
by Hom; en moet hy sodanige werknemer ten opsigle van enige
tydperk van afwesigheid ingevolge hierdie subklousule minstens
die loon betaal wat hy sou ontvang het as hy gedurende soda-
nige tydperk gewerk het: Met dien verstande dat—

. () gedurende die eerste 24 agtereenvolgende maande diens,
~'n werknemer nie op meéer siekteverlof met volle ” betaling
gereglig is nie as, in die geval van ’n werknemer met 'n werk-
week van vyf dae, een’ werkdag ten opsigte van elke vol-
tooide tydperk van vyf weke diens en, in die geval van enige
ander werknemer, een werkdag ten opsigte van elke voltocide
maand diens;
“(ii) hierdie klousule nie van toepassing is nie-op ’n werk-
nemer op wie se skriftelike versoek 'n werkpewer bydraes
- wat minstens gelyk is aan dié wat die werknemer self bydra,
aan 'n fonds of organisasie betaal wat die werknemer aanwys
en wat die werknemer waarborg dat, in geval van sy onge-
skiktheid in die omstandighede in hierdie klousule vermeld,
altesaam minstens die ekwivalent van sy loon vir 20 of 24 werk-
dae, na gelang van die geval, in elke tydkring van 24 maande
diens aan hom betaal sal word, behalwe dat, gedurende die
eerste 24 maande wat die werknemer bydraes betaal, -die
gewaarborgde koers verlaag kan word maar nie tot minder nie
as die aanwaskoers vermeld in die eerste voorbehoudsbepaling
van hierdie subklousule;
(i) waar ’n werkgewer ingevolge 'n wet gelde vir hospitaal-
- of mediese behandeling ten opsigte van ’n- werknemer moet
~ betaal en sodanige gelde wel betaal, die bedrag wat aldus
- betaal is, afgetrek kan word van die bedrag wat ingevolge
hierdie kousule ten opsigte van afwesigheid weens ongeskikt-
heid verskuldig is; : :

{(iv) indien daar by ’n ander wet van ’n werkgewer vereis
word om ’'n werknemer sy volle loon te betaal ten opsigte van
i tydperk van ongeskiktheid waarvoor hierdie klousule voor-

. siening maak, die bepalings van hierdie klousule nie van toe-
passing is nie, : L B B
(2) 'n Werkgewer mag, as 'n opskortende voorwaarde vir die

betaling, deur hom, van 'n bedrag wat 'n werknemer kragtens
hiergie klousule eis ten opsigte van enige afwesigheid van sy

werk— #2 Z

f(a) vir 'n tydperk van langer as drie agtereenvolgende dae;
o
(b) op die werkdag onmiddellik voor 'of die werkdag onmid-

vaartsdag, Geloftedag of Kersdag,

{ * dellik na *n Sondag of ‘Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Hemel-

van die werknemer vereis om ’n sertifikaat voor te 18 wat deur

'n’ geregistreerde mediese praktisyn onderteken is en wat die
aard en duur van die werknemer se ongeskiktheid meld: Met
dien verstande dat, wanneer 'n werknemer gedurende enige tyd-
perk van hoogstens agt weke by twee of meer geleenthede beta-
ling ingevolge hierdie klousule ontvang het sonder om so 'n
sertifikaat voor te 18, sy werkgewer gedurende diec tydperk: 'van
agt weke onmiddellik na die laaste sodanige geleentheid van hom
mag vereis om so 'n sertifikaat ten opsigte van enige afwesig-
heid voor te 18, ) :

(3) Wanneer 'n werknemer gedurende die eerste tydkring van
24 maande diens by dieselfde werkgewer weens ongeskiktheid
vir 'n langer tydperk afwesig is as die siekteverlof wat hom ten
tyde van sodanige ongeskiktheid toekom, is hy geregtig op
betaling - vir slegs dié siekteverlof wat hom dan toekom; maar
sy werkgewer moet, as hy dit nie reeds gedoen het nie, by ver-
stryking van gemelde tydkring of by diensbegindiging~ voor

29.
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of emplmcnt before such expiration pay him in respect of such
excess period of absence owing to incapacity to the extent to
which sick leave, accrued at such expiration or termination, had
not been taken. :
(4) For the purpose of this clause the expression—

(a) “employment” shall be deemed to include—

(i) any period during which an employee is absent—

(aa) on leave in terms of clause 6; '

(bb) on the instructions or at the request of his employer;

(cc) on sick leave in terms of subclause (1);

amounting in the aggregate, in any year, to not more than
10 weeks, and

(ii) any period during which an employee is absent under-
going military training in pursuance of the Defence Act,
1957: Provided that an employee shall not be entitled to
claim as employment more than four months of any one
period of such training,
and any period of employment which an employee has had
with the same employer immediately before the date of the
coming into force of this Determination shall for the pur-
pose of this clause be deemed to be employment under
this Determination, and any sick leave on full pay granted
to such an employee during such period shall be deemed to
have been granted under this Determination;

(b) “incapacity” means inability to work owing to any sick-
ness or injury other than sickness or injury caused by an
employee’s own misconduct: Provided that any such inability
to work, caused by an accident or a scheduled disease for
which compensation is payable under the Workmen’s Com-
pensation Act, 1941, shali- only be regarded as incapacity

~ during any, period in respect of which no disablement pay-
ment is payable in terms of that Act.

8. PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS

(1) Subject to the provisions of clauses 4 (6) and 6 (2), if
an employee, other than a casual employée, does not work
on New Year’s Day, Good Friday, Ascension Day, the Day of
the Covenant or Christmas Dav, his employer shall pay him for
the week in which such day falls not less than his weekly wage.

(2) Whenever an employee works on New Year's Day, Good
Friday, Ascension Day, the Day of the Covenant or Christ-
mas Day his employer shall, save as provided in clause 4 (6),
pay him for the week in which such day falls not less than
his weekly wage, plus his hourly wage for each hour or part
of an hour worked by the employee in the aggregate on such
day: Provided- that where such an employee is required or
permitted to work for less than four hours on such day
he shall be deemed to have worked for four hours.

(3) Whenever an employee works on a Sunday, his employer
shall either—

(a) pay the employee—

(i) if he so works for a period not exceeding four hours,
not less than his daily wage;

(ii) if he so works for a period exceeding four hours,

at @ rate not less than double his ordinary wage in respect

of the total period worked by him on such Sunday, or
not less than double his daily wage, whichever is the greater;
or

(b) pay him at a rate not less than one and one-third times
his ordinary wage in respect of the total “period worked
bg him on such Sunday, and grant him within seven days
of such Sunday one day's-leave and pay him in Tespect
thereof not less than his daily wage: Provided that where
such an employee is required or permitted to work for
less than four hours on such Sunday he shall be deemed to
have worked for four hours.

(4) Whenever a shift worker works a shift which falls partly
on any public holiday mentioned “in subclause (1) or on a
Sunday and partly on any other day, the whole shift shall
be deemed to have been worked on the day on which the
major portion of such shift falls. -
(5) The provisions of subclauses (2) and (3) shall not apply
to—
(a) an employee who is excluded from the hours of work
provisions by virtue of clause 5 (9) (b);
(b) a casual employee, a traveller, a traveller's assistant
or a watchman. * ~ -

9. PIECE-WORK AND COMMISSION WORK

(1) An employer, may, after at least one week’s notice to
his employee, other' than a traveller, introduce any piece-work
system and, save as provided in clause 4 (6), such employer
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sodanige verstryking, hom ten opsigte van sodanige langer tyd-
perk van afwesigheid weens ongeskiktheid uitbetaal vir sover die
siekteverlof wat hy ten tyde van sodanige verstryking of beéindi-
ging tockom, nog nie geneem is nie.

(4) By dic toepassing van hierdie klousule—

(a) word die uitdrukking “diens” geag te omvat—
(i) enige tydperk wat *n werknemer afwesig is—

(aa) met verlof ingevolge klousule 6;

(bb) op las of versoek van sy werkgewer;

(ce) met siekteverlof ingevolge subklousule (1),
en wat in enige jaar altesaam hoogstens 10 weke beloop, en

(ii) enige tydperk wat ’'n werknemer afwesig is vir militére
opleiding ingevolge die Verdedigingswet, 1957: Met dien ver-
stande dat 'n werknemer nie geregtig is om mcer as vier
maande van een “sodanige opleidingstydperk as diens te eis
nie, -
en word enige tydperk van diens by dieselfde werkgewer
onmiddellik voor die datum van inwerkingtreding van hier-
die Vasstelling geag diens ingevolge hierdie Vasstelling te
wees, en word alle siekteverlof wat met volle betaling aan
so 'n werknemer gedurende sodanige tydperk verleen is, geag
ingevolge hierdie Vasstelling verleen te wees;

_(b) beteken “ongeskiktheid” onvermoé om-te werk weens
siekte of besering, behalwe sickte of besering wat deur -'n
werknemer se ei¢ wangedrag veroorsaak is: Met dien ver-
stande dat sodanige onvermoé om te werk wat veroorsaak is
deur 'n ongeluk of vergoedingspligtige siekte waarvoor ver-
gozding kragtens die Ongevallewet, 1941, betaalbaar is, slegs
as ongeskiktheid beskou word gedurende 'n tydperk ten opsigte
waarvan geen ongeskiktheidsbetaling ingevolge daardie Wet
betaalbaar is nie.

8. OPENBARE VAKANSIEDAE EN SONDAE

(1) Behoudens die bepalings van klousules 4 (6) en 6-(2), moet
’n werkgewer aan 'n werknemer uitgesonderd ’n los werknemer
wat nie op Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Hemelvaarisdag,
Geloftedag of Kersdag -werk nie, minstens sy weekloon betaal
vir die week waarin so 'n dag val

(2) Wanneer °n werknemer op Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag,
Hemelvaartsdag, Geloftedag of Kersdag werk, moet sy werk-
gewer hom, behoudens die bepalings van klousule 4 (6), vir die
week waarin so ’n dag val, minstens sy weekloon betaal, plus
sy uurloon vir elke uur of deel van ‘n uur wat die werknemer
altesaam op so ’n dag gewerk het: Met dien verstande dat, waar
daar van sodanige werknemer vereis word of hy toegelaat
word om minder as vier uur op so ‘n dag te werk, daar geag
word dat hy vier uur gewerk het.

(3) Wanneer 'n werknemer op ’n Sondag werk, moet sy werk-
gewer Of—

(a) die werknemer—

() indien hy aldus vir ’n tydperk van hoogstens vier uur
werk, minstens sy dagloon betaal;

(ii) indien hy aldus vir ’n tydperk van meer as vier uur
werk, teen minstens dubbel sy gewone loon ten opsigte van
die hele tydperk wat hy op sodanige Sondag werk, of min-
stens dubbel sy dagloon betaal, en wel die bedrag wat die
grootste is; of

(b) hom teen minstens een en ’'n derde maal sy gewone
loon betaal ten opsigte van die hele tydperk wat hy op soda-
nige Sondag werk en hom binne sewe dae vanaf sodanige
Sondag een dag verlof verleen en hom ten opsigte daarvan
minstens sy dagloon betaal: Met dien verstande dat, waar daar
van sodanige werknemer vereis of hy toegelaat word om
minder as vier uur op sodanige Sondag te werk, daar geag
moet word dat hy vier uur gewerk het.

(4) Wanneer ’n skofwerker 'n_skof werk wat gedeeltelik op
enige openbare vakansiedag wat in subklousule (1) gemeld word
of op ’n Sondag en gedeeltelik op enige ander dag val, word
daar geag dat die hele skof gewerk is op die dag waarop die
grootste gedeelte van sodanige skof val.

(5) Die bepalings van subklousules (2) en (3) is nie van toe-
passing nie—

(2) op ’n werknemer wat ingevolge klousule 5 (9) (b) van
die werkurebepalings uitgesluit is;

(b} op 'n los werknemer, 'n handelsreisiger, *n handelsreisi-
ger se assistent of ‘n wag.

9. STUKWERK EN KOMMISSIEWERK

(1) ’'n Werkgewer mag, nadat hy minstens een week vooraf
kennis aan sy werknemer, uitgesonderd 'n handelsreisiger, gegee
het, 'n stukwerkstelsel invoer, en sodanige werkgewer moet,
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shall pay his employee, who is employed on such piece-work
system, remuneration at the rates applicable under such system:
Provided - that, irrespective of the quantity of work done, the
employer shall pay such employee not less than—

(a) in the case of an employee other than a casual employee,
in respect of each week in which piece-work is peiformed,
the amount which he would have been required to pay
such employee for that week had he been remunerated on
the basis of time worked;

(b) in the case of a casual employee, in respect of each
day on which piece-work is performed, the amount which
he would have besn required to pay such employee for
that day had he been remunerated on the basis of time
worked,

- (2) An employer shall keep posted up in a conspicuous
place in his establishment a schedule of the rates referred
to in subclause (1)

(3) An employer who intends to cancel or amend any
piece-work system in operation or the rates applicable there-
under shall give his employee employed on such system not
less than one month’s notice of such intention: Provided that
an employer and his employee may agree on a longer period
of notice, in which case the employer shall give notice for
a period not shorter than that agreed upon.

© (4) Notwithstanding anything to the contrary in this clause,
an employer need not give a casual employee notice of his
intention to introduce any piece-work system or to cancel or
amend it.

(5) A traveller who by agreement with his employer under-
takes commission work shall be supplied by his  employer,
before such work is commenced, with a' true copy of the
agreement or a statement setting out the terms of the agree-
ment, which shall include—

(2) the weekly or monthly wage payable to the traveller,
where such wage is higher than that prescribed in clause
3 (1) for such traveller, and the rate or rates of the com-
mission and the conditions of entitlement thereto;

(b) the day of the week or month on which commission
earned is due and payable;

(c) the area in which the traveller is required or per-
mitted to work;

(d) the type. description, number, quantity or value of
orders (individual, weekly, monthly or otherwise) which the
. employer is from time to time prepared to accept; and

(¢) the day of payment of commission in- respect of orders

accepted by the employer before termination of the contract

- of employment: Provided that such daI\jr of payment shall

be not later than the last work day of the month succeeding
the month during which employment was terminated.

(6) The terms of the agreement referred to in subclause (5)
shall be financially not less favourable to the traveller than
the relative terms of this Determination: Provided that the
remuneration of a traveller on commission work - shail be
payable on the day stipulated in the agreement, and in - this
respect the provisions of clause 4 (1) shall not apply to such
payment.

(7) Save as provided in clause 4 (6), an employer shall
pay to his traveller who is employed on commission work
remuneralion at not less than the rate agreed upon between
them: Provided that, irrespective of the number or value of
orders accepted by the employer, the remuneration of such
traveller in respect of any period shall be not less than that
which would be due to him for that period in terms of clause
3. :

(8) An employer or a traveller, who intends to cancel, or
to negotiate for an alteration of, an agreement in regard to
commission work, shall give written notice of such intention
and the period of such notice shall be not less than that
required to terminate the contract of employment of such
traveller in terms of clause 12.

behoudens die bepalings van klousule 4 (6), sy werknemer wat
volgens sodanige stukwerkstelsel werk, ‘besoldig teen die tariewe
wat ooreenkomstig sodanige stelsel van toepassing is: Met dien
verstande dat die werkgewer, ongeag die hoeveelheid werk wat
verrig is, die werknemer moet betaal—

(a) in die geval van ’n werknemer, uitgesonderd ’n los
werknemer, vir elke week waarin stukwerk verrig word, min-
stens die bedrag wat hy so 'n werknemer vir daardie week sou
moes betaal het as hy hom ’n tydloon betaal het;

(b) in die geval van ’n los werknemer, vir elke dag waarop
stukwerk verrig word, minstens die bedrag wat hy so 'n werk-
nemer vir daardie dag sou moes betaal het as hy hom 'n tyd-
loon betaal het.

(2) 'n. Werkgswer moet ’'n lys van die besoldiging bedoel in
subklousule (1), op ’n opvallende plek in sy bedryfsinrigting
opgeplak hou.

(3) 'n Werkgewer wat voornemens is om ’n bestaande stuk-
werkstelsel of die besoldiging wat daarvolgens van toepassing is,
af te skaf of te wysig, moet aan sy werknemer wat volgens
sodanige stelsel werk, minstens een maand kennis van sodanige
vooraeme gee: Met dien verstande dat 'n werkgewer en sy werk-
nemer oor 'n langer kennisgewingtermyn ocreen kan kom, en in
s0 'n geval mag die werkgewer nie vir 'n korter termyn as dié
waaroor daar coreengekom is, kennis gee nie.

(4) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie klousule,
hoef 'n werkgewer nie 'n los werknemer kennis te gee van 8y
voorneme om ’‘n stukwerkstelsel in te voer of af te skaf of te
wysig nie.

(5) 'n Handelsreisiger wat volgens n ooreenkoms met sy
werkgewer kommissiewerk onderncem, moet, voordat sodanige
werk begin, deur sy werkgewer voorsien word van ‘n juiste
kopie van die ooreenkoms of ’n verklaring wat die bepalings
van die ooreenkoms bevat en wat moet insluit—

{a) die week- of maandloon aan die handelsreisiger betaal-
baar, indien sodanige loon hogr is as dié wat by klousule 3 (1)
vir so ’n handelsreisiger voorgeskryf word, ascok die kom-

. missictarief of -tariewe en die voorwaardes waarop hy die
reg daarop verkry; )

(b) die dag van die week of maand waarop die verdiende
kommissie verskuldig en betaalbaar is;

(c) die gebied waarin daar van die handelsreisiger vereis
word of hy toegelaat word om te werk;

(d) die tipe, beskrywing, getal, hoeveelheid of waarde van
die bestellings (individueel, weekliks, maandeliks of hoe ook
al) wat die werkgewer van tyd tot tyd bereid is om te aan-
vaar; en

. (e die dag waarop die kommissic op bestellings wat die
werkgewer voor die begindiging van die dienskontrak aan-
vaar het, betaal moet word: Met dien verstande dat sodanige
- betaaldag uiterlik die laaste werkdag moet wees van die maand
wat volg op die maand waarin die diens beéindig is.

(6) Die bepalings van die ooreenkoms wat in subklousule (5)
bedoel word, mag vir die handelsreisiger geldelik nie minder
voordelig as die betrokke bepalings van hierdie Vasstelling wees
nie: Met dien verstande dat die besoldiging van 'n handelsreisi-
ger wat kommissiewerk verrig, betaalbaar is op die dag wat in
die ooreenkoms bepaal word, en in hierdie opsig is die bepalings
van klousule 4 (1) nie op sodanige betaling van toepassing nie,

(7) Behoudens die bepalings van klousule 4 (6), moet 'n
werkgewer sy handelsreisiger wat - kommissiewerk onderneem,
minstens die besoldiging betaal waaroor hulle ooreengekom het:
Met dien verstande dat, ongeag die getal of waarde van die
bestellings wat die werkgewer aanvaar, die besoldiging vanso
'n handelsreisiger vir elke tydperk nie minder mag wees nie as
di¢ wat ingevolge kiousule 3 (1) vir daardie tydperk aan hom
verskuldig sou wees. )

(8) 'n Werkgewer of 'n handelsreisiger wat voornemens is om
'n ooreenkoms in verband met kommissiewerk op te s& of oor
’n wysiging daarvan te onderhandel, moet van sodanige voorneme
skriftelik kennis gee en die termyn van sodanige kennisgewing mag
nie korter wees nie as dié¢ wat by klousule 12 vir die begindiging
van die dienskontrak van so ’n handelsreisiger vereis word,
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10. PROPORTION OR RATIO

(1) An employer shall. not employ a shift miller’s assistant
or a screensroom attendant unless he has in his employ 2
qualified shift miller and for each qualified shift miller in
his employ he shall not employ more than two shift miller’s
assistants and one screensroom attendant.

. (2) An employer shall not employ more than one shift

‘miller’s. assistant and one screensroom attendant for each
qualified screensman in his employ: Provided that where an
employer employs a qualified screensman in addition to a
qualified shift miller, the number of shift miller’s assistants
and screensroom attendants who may be employed for each
qgualified screensman shall be in addition to those who may
'be employed in terms of subclause (1).

(3) An employer shall not employ an unqualified shift miller
or screensman unless he has in his employ a qualified shift
miller or screensman, respectively, and for each qualified shift
miller or screensman in his employ he shall not employ more
than one unqualified shift miller or screensman, respectively.

(4) An employer shall not employ a feed -miller’s assistant
unless he has in his employ a qualified feed miller and. for
each gualified feed miller in his employ he shall not employ
more than three feed miller's-assistants.

5) An employer shall not employ an uni[lualified feed mil-
ler unless he has in his employ a qualified feed miller and
for each qualified feed miller in his employ he shall not
employ more than one unqualified feed miller.

(6) Notwithstanding anything to the contrary in this clause
contained, subclauses (1), (2), (3), (4 and (5) shall apply to
cach shift separately in an establishment in which more than
one shift is worked in any period of 24 consecutive hours.

(7) For the purposes of this clause— o

(a) an employer or manager who is wholly or mainly
engaged in the work of a particular class of employee may
be deemed to be a qualified employee in such class;

(b) an unqualified employee who is receiving a wage of
not less than the wage prescribed for a qualified employee
of his class and area may be deemed to be a qualified
employee.

(8) This clause shall apply separately to each establishment.

11. UNIFORMS, OVERALLS AND PROTECTIVE
CLOTHING -

An employer shall supply and maintain in serviceable and
clean condition, free .of charge, any uniform, overall or other
protective clothing which he Tequires his employee to wear
or which by any law he is compelled to provide for his
" employee and any such uniform, overall or “other protective
clothing shall remain the property of the employer. .

12. TERMINATION OF CONTRACT OF _EMPLOYMENT .

(1) An employer or his employee, other than a casual
employee, who desires to terminate the contract of employment,
shall give—

(2) during- the -first four weeks of empioyment;'.not Jess
than one work day’s, ) : _

_ (b) after the first four weeks of employment, not less
- than one week’s, ' K

notice of termination of contract, or an employer or employee
may terminate ‘the contract without notice by “paying" the
employee or paying the employer, as- ‘the case may be, in
lieu o;'rmch-notioe not less than— =
. (i) in the case of ome work day’s notice, the daily wage
which the employee is receiving at the time of such ter-
mination; : : :
(ii) in the case of one week’s notice, the weekly wage
which the employee is teceiving at the-time of such ter-
mination:-

Provided that this shall not affect—

(i) the right of an employer or his employee to termi-
pate the contract without notice for any cause recognised
by law as sufficient;

{ii? any written agreement between an employer and his
employee which provides for a period of notice of equal
duration on both sides and for longer
in-this clause;
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than that prescribed

10. GETALSVERHOUDING - -

(1) 'n Werkgewer mag nie ’n skofmeulenaar se assistent of 'n
sifkamerwerker in diens neem nie tensy hy ’n gekwalifiseerde
skofmeulenaar in sy diens het en vir elke gekwalifiseerde skof-
meulenaar in sy diens mag hy hoogstens twee skofmeulenaars se
assistente en een sifkamerwerker in diens hé.

(2) 'n Werkgewer mag hoogstens een skofmeulenaar se assistent
en een sifkamerwerker in diens neem vir elke gekwalifi-
seerde_sifwerker in sy diens:’ Met dien verstande dat waar n
werkgewer 'n gekwalifiseerde sifwerker benewens 'n gekwalifi-
seerde skofmeulenaar in diens het, die gtal skofmeulenaars se
assistente en sifkamerwerkers wat in diens geneem mag word
vir elke gekwalifiseerde sifwerker, bo en behalwe dié is wat
kragtens subklousule (1) in diens geneem mag word. .

(3) 'n Werkgewer mag nie 'n ongekwalifiseerde skofmeulenaar

of sifwerker in diens neem nie temsy hy, onderskeidelik, ’'n

_gekwalifiseerde skofmeulenaar of sifwerker in sy diens het, en

vir elke gekwalifiseerde skofmeulenaar of sifwerker in sy diens
mag hy, onderskeidelik, hoogstens een ongekwalifiseerde skof-
meulenaar of sifwerker in diens neem.

(4) 'n Werkgewer mag nie 'n voermeulenaar se assistent in
diens neem nie tensy hy 'n gekwalifiseerde voermeulenaar in sy
diens het en vir elke gekwalifiseerde voermuelenaar in sy diens
mag hy hoogstens drie voermeulenaar se assistente in diens neem.

(5) 'n Werkgewer mag nie 'n ongekwalifiseerde voermeulenaar
in diens neem nie tensy hy 'n gekwalifiseerde voermeulenaar in
sy diens het, en vir elke gekwalifiseerde voermeulenaar in sy
diens mag hy hoogstens een ongekwalifiseerde voermeulenaar
in diens neem. . .

(6) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie klousule ver-
vat, is subklousules (1), (2), (3), (4) en (5) op elke skof afsonder-
lik van toepassing in 'n bedryfsinrigting waarin daar in enige tyd-
perlii van 24 agtercenvolgende ure meer as een skof gewerk
word. '

{7) By die toepassing van hierdi¢ klousule—

(a) mag 'n werkgewer of bestuurder wat uitsluitlik of hoof.
~ saaklik werk van ’n besondere klas werknemer verrig, as 'n
gekwalifiseerde werknemer in sodanige klas geag word;

(b) mag 'n ongekwalifiseerde  werknemer wat ’n loon ont-
vang gelyk aan minstens die loon wat vir 'n gekwalifiseerde
werknemer van sy klas en gebied voorgeskiyf is, as ‘n gekwa-
lifiseerde werknemer geag word. ;

(8) Hierdie klousule is op elke bedryfsinrigting afsonderlik
van toepassing, o )

11. UNIFORMS, OORPAKKE EN BESKERMENDE KLERE

'n Werkgewer moet alle uniforms, corpakke of ander besker-
mende klere wat hy van sy werknemer vereis om te dra of wat
hy ingevolge enige wet verplig is om aan sy werknemer te ver-
skaf, gratis verskaf en -in ’n bruikbare ensindelike toestand hou;
en alle sodanige uniforms, oorpakke of ander beskermende

" klere bly die eiendom van die werkgewer. ;

12. BEEINDIGING VAN DIENSKONTRAK

(1) 'n Werkgewer of sy werknemer, uitgesonderd ‘n los werk-
nemer, wat die dienskontrak wil be&indig, moet—

q (a) gedurende die eerste vier weke diens, minstens een werk-
ag, o : )
(b) na die eerste vier weke diens, minstens cen week,

vooraf kennis van dic befindiging van die kontrak gee of 'n
werkgewer of ’n werknemer kan die kontrak sonder kennisge-
wing beéindig. deur, in plaas van ‘sodanige kennisgewing, aan die
Er:rkalieme_r of .die ‘werkgewer, na gelang van die geval, te

taal— : '

(i) in die geval van .een werkdag kennisgewing, minstens
die dagloon wat die werknemer ten tyde van sodanige beéindi-
ging ontvang; ; -

(i} in die geval van een week kennisgewing, minstens die
weekloon wat die werknemer ten tyde van sodanige be@indi-
ging ontvang: : ;

Met dien \;erstande dat—"

(i) die reg van °n werkgewer of sy werknemer om die
kontrak op ’'n regsgeldige grond sonder kennisgewing  te
begindig; :

(i) 'n skriftelike ooreenkoms tussen ’n werkgewer en sy
werknemer waarin voorsiening gemaak word vir ‘n kennis-
gewingstermyn wat vir beide partye ewe lank is en langer is
as dié wat in hierdie klousule voorgeskryf word;
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(iii) the operation of any forfeitures or penalties which
by law may be applicable in respect of an employee who
deserts: :

Provided further that where the wage of an employee at the
date of termination has been reduced by deductions in respect
of shori-time, the expression “is receiving at the time of
such termination” shall, when an employer pays an employee
in lien of notice, be deemed to mean “would have received
at the time of such termination if no deductions had been
made in respect of short-time”.

(Z) Where there is an agreement in terms of the second
proviso to subclause (1), the payment in lieu of notice shall
be commensurate with the peried of notice agreed upon.

(3) The notice prescribed in- subclause (1) may be given
on any work day: Provided that—

(i) the period of notice shall not run concurrently with
nor shall notice be given during an employee’s absence on
leave granted in terms of clause 6 or any period of mili-
tary training which an employee is undergoing in pursuance
of the Defence Act, 1957;

(i) notice shall not be given during an employee’s absence
on sick leave granted in terms of clause 7.

(4) Notwithstanding anything to the conirary in this Deter-
mination, where an employee terminates his contract of employ-

ment by leaving his employment without having given and’

served  the required period of notice ‘or without paying his
employer in lieu of notice, his employer may appropriate to
himself, from any moneys which he owes to such employee
by virtue of any provisions of this Determination, an amount
o¥ not more than that which such employee would have had
to pay him in lieu of notice.

13. CERTIFICATE OF SERVICE

Except where a contract of employment of an employee
is terminated on the ground of desertion or where the employee
is a casual employee, the employer shall upon termination
of any contract of employment furnish' the employee with
a certificate of service substantially in the form prescribed in
the Schedule to this Determination, showing the full names
of the employer and of the emplovee, the occupation of the
employee, the date of commencement and the date of ter-
mination of the contract and the weekly wage of the employee
on the date of such termination.

14. LOG-BOOK

(1) An employer shall provide his driver of a motor vehicle
or his part-time driver of a motor vehicle with a log-book
as nearly as practicable in the following form—

DAILY LOG

‘Name of employer.
Name of driver. s i
Date....... .. Time of starting work.... ..mm@../p.0.
Time of finishing work..... T [P, Number -of hours worked
i M€ hoOUIrS. from a.m./p.m. to. a.m,/p.m.
Particulars of any accident or delay.

! Signature of Driver
- Date : 19

(2) Every driver of a motor vehicle or part-time driver
of a motor vehicle shall, in the log-book referred to in sub-
clause (1), keep a daily log in duplicate in respect of each
day’s work and shall within 24 hours of the completion of
the day’s work to which it relates deliver a copy thereof to
his employer, and for the purpose of this clause . the expres-
sion “work” in relation to 'a part-time driver of a motor
vehicle shall refer only to “driving a motor vehicle” as defined
in the definition of this class of employee.

(3) Every employer shall retain the copy of the daily log,
which in terms of subclause (2) has been delivered to him,
for a period of three years subsequent to such delivery.

15. PROHIBITION OF EMPLOYMENT
An employer shall not employ any person under the age
of 15 years.
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(iii) die werking van 'n verbeuring of boete wat regtens
van toepassing mag wees op 'n werknemer wat ‘dros;

nie hierdeur geraak word nie: Met dien verstande voorts dat,
indien die loon van ’n werknemer op die datum van die begindi.
ging verminder is deur aftrekkings ten opsigle van kortiyd en
die werkgewer hom betaal in plaas van kennis te gee, die uit-
drukking “ten tyde van sodanige begindiging ontvang” geag word
te beteken “ten tyde van sodanige beéindiging sou ontvang het
as geen bedrag weens korttyd afgeirek was nie”,

(2) Indien daar ’n ooreenkoms ingevolge die tweede voor-
pehoudsbepaling van subklousule (1) bestaan, moet die betaling
in plaas van kennisgewing eweredig wees aan die kennisge-
wingstermyn waaroor daar ooreengekom is.

(3) Die kennisgewing by subkiousule (1) voorgeskryf, mag op
enige werkdag geskied: Met dien verstande dai—

(i) die kennisgewingstermyn nie mag saamval nie met, en
die kennisgewing nie mag geskied nie gedurende 'n werk-
nemer se afwesigheid met verlof ingevolge klousule 6 of enige
tydperk van militére opleiding wat ‘n werknemer ingevolge
die Verdedigingswet, 1957, ondergaan; ,

(i) daar nie gedurende °n werknemer se afwesigheid ‘met
sickieverlof ooreenkomstig kiousule 7 kennis gegee mag word
nie.

(4) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie Vasstelling
mag ’'n werkgewer, in die geval waar ’n werknemer sy diens-
kontrak begindig deur sy diens te verlaat sonder om kennis te
gee en sonder om dié kennisgewingsiermyn uit te dien of sonder
om sy werkgewer te betaal in plaas van kennis te gee, uvit enige
geld wat hy sodanige werknemer uit hoofde van enige bepaling
van hierdie Vasstelling skuld, aan homself 'n bedrag toeéien
van hoogstens di¢ wat sodanige werknemer hom sou moes
betaal het in plaas van kennis te gee,

13. DIENSSERTIFIKAAT

Behalwe waar ’n werknemer se dienskontrak op grond van
diensverlating beéindig word of waar die werknemer ’n los
werknemer is, moet die werkgewer by beéindiging van enige
dienskontrak die werknemer van ’n dienssertifikaat. voorsien
wat wesenlik die vorm het soos in die Bylae van hierdie Vas-
stelling voorgeskryf en wat die volle name van die werkgewer
en die werknemer, die beroep van die werknemer, dic - aan-
vangsdatum en die datum van begindiging van die kontrak en
die weekloon van die werknemer op die datum van ‘sodanige
begindiging vermeld.

14, LOGBOEK _

(1) 'n Werkgewer moet sy best__l_,_iurder‘van 'n motorvoertuig
of sy deeltydse bestuurder van 'n motorvoertuig voorsien van
'n logboek wat sover doenlik die volgende vorm het—

DAAGLIKSE LOG

Naam van werkgewer, :
Naam van bestuurder van motorvoertuig

Datum Tyd waarop werk begin het..._._. vm,/nm.
Tyd waarop werk opgehou het............vm./nm, Getal ure gewetk............
Etenstye van.......vm/nm. tot........ vin./om, Bescnderhede

omtrent enige ongeluk of vertraging

Handtekening van bestuurder
van motorvoertuig,
Datum 19

(2) Elke bestuurder van. ’n  motorvoertuig of deeltydse
bestuurder van 'n motorvoertuig. moet in die logboek in sub-
Klousule (1) bedoel, oor elke dag se werk 'n daaglikse log in
duplo hou en binne 24 wur na voltooiing van die dag se werk
waarop dit betrekking het, 'n kopie daarvan by sy werkgewer
indien, en by die toepassing van hierdie klousule slaan die uit-
drukking “werk” ten opsigte van ’n deeltydse bestuurder van 'n
motorvoertuig slegs op ““n motorvoertuig bestuur” soos dit in
die dwocrdomkrywing van hierdie klas werknemer omskryf
word.

(3) Elke werkgewer moet die kopie van die daaglikse log wat
ingevolge subklousule (2) by hom ingedien is, drie jaar lank na
sodanige indiening bewaar. :
15. VERBOD OP INDIENSNEMING
'n Werkgewer mag niemand onder die leeftyd van 15 jaar in
diens neem nie.
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' SCHEDULE BYLAE
I/We (a) : Ek/Ons (a) o '
carrying on trade in the Milling Industry at.. wat die Maalnywerheid
: . g beoefen te

hereby certify that

was loyed by mefus (a) from the day | verklaar hierby dat

of emplayst-y 19...... to the day | in myjons (a)-diens was van die..._.. . dag

of .. s 19.._... as (b} : van 5 .19 tot die. dag

At the termination of employment his/her (a) wage was van_.. s g 19__.. as (b) _
rand ; By diensbegindiging was syfhaar (a) foon ~rand

cents per week.

Signature of Employer or
Authorised Representative

Date.

(a) Delete whichever is inapplicable. - .

(b) State occupation in_which employee was wholly or mainly
engaged, e.g. clerk, travéller, shift miller, screensroom attendant,
grade I employee.

H: W. TINDALE, Chairman.

P. R. VIVIERS, Member.

1. J. DE VILLIERS, Additional Member.
W. H. HECHTER, Secretary.

Pretoria, 28 March 1969.

e —— —————— T ———rr—

No. 1069 ' - 27 June 1969

FACTORIES, MACHINERY AND BUILDING
WORK ACT, 1941, AS AMENDED

CONTINUOUS WORKING

© 1, Marais Viljoen, Minister of Labour, in terms of
the first proviso to section 19 (1) (a) of the Factories,
Machinery and Building Work Act, 1941, as amended,
hereby declare the production of instant coffee as carried
out by Brooke Bond (Pty) Ltd, at Pretoria West, in the
Magistrial District of Pretoria, an activity in which con-
tinuous working by means of three shifts per day is
necessary. : '

"The Company shall in respect of the employees engaged
on such shifts observe the conditions mentioned in the
Schedule hereto. .

M. VILJOEN, Minister of Labour.

SCHEDULE

(a) A shift shall consist of not more than eight hours,
. excluding overtime.

() An employee shall not be required or permitted
to work more than six shifts per week; provided that an
employer may require or permit his employee to work
not more than seven shifts in any one week during any

riod of three consecutive weeks on condition that
shifts worked by any employee shall normally be inter-
rupted - by not less than ecight hours; and provided
further that the ordinary hours of work of an employee
shall mot exceed 144 hours during any such period of
three consecutive weeks. ’

(c) Save as is provided in paragraph (b), an employer
shall grant to each of his employees a weekly free period
of not less than 24 consecutive hours and where such
free period falls at the end of a week and is followed
immediately by a further weekly free period in respect
of the following week, such two ‘periods shall together
be not less than 48 consecutive hours; provided that the
whole of the second free period of 24 hours shall be
deemed to have been granted in respect of the ensuing
week.

2

sent per week/maand (a).

Handtekening van werkgewer of
gemagtigde verteenwoordiger.

Datum

(a) Skrap wat nie van toepassing is nie.
~ (b) Meld di¢ beroep waarin die werknemer unitsluitlik of hoofsaaklik
in diens was, bv., klerk, handelsreisiger, skofmeulenaar, sifkamer-
werker, werknemer, graad L -

H. W. TINDALE, Voorsitter.

P. R. VIVIERS, Lid. .

1. J. DE VILLIERS, Addisionele Lid.
W. H. HECHTER, Sekretaris.

Pretoria, 28 Maart 1969,

No. 1069 27 Junie 1969

WET OP FABRIEKE, MASJINERIE EN
BOUWERK, 1941, SO0S GEWYSIG

ONAFGEBROKE WERK

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby kragtens die eerste voorbehoudsbepaling van
artikel 19 (1) (a) van die Wet op ‘Fabricke, Masjinerie
en Bouwerk, 1941, soos gewysig, dat die produksie van
kitskoffie soos uitgevoer deur Brooke Bond (Pty) Ltd,
te Pretoria-Wes, in die landdrosdistrik Pretoria, n bedry-
wigheid is waarin onafgebroke werk deur middel van
drie skofte per dag nodig is.

Die Maatskappy moet die voorwaardes genoem in die
Bylae tot hierdic kennisgewing makom ten opsigte van
werknemeérs wat sodanige skofte werk.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

BYLAE

(a) ’n Skof moet, met die uitsluiting van oortyd, hoog-
stens agt uur duur. v

(b) Daar mag nie van ’n_werknemer vereis word of
hy mag nic toegelaat word om meer as ses skofte per
week te werk nie; met dien verstande dat 'n werkgewer
kan vereis of toelaat dat sy werknemer in ’n bepaalde
week gedurende enige tydperk van drie agtereenvolgende
weke hoogstens sewe skofte werk op voorwaarde dat
skofte wat deur enige werknemer gewerk word, gewoon-
lik deur minstens agt uur onderbreek word; en voorts
met dien verstande dat “h werknemer se gewone werk-
ure gedurende enige sodanige tydperk van drie agter-
eenvolgende weke nie 144 uur te bowe gaan nie.

(c) Behoudens die bepalings van paragraaf (b), moet
'n werkgewer aan elkeen van sy werknemers weekliks
’n vry tydperk van minstens 24 agtereenvolgende ure toe-
staan, en waar sodanige vry tydperk aan die einde van
'n week val en onmiddellike gevolg word deur 'n ver-
dere weeklikse vry tydperk ten opsigte van die daarop-
volgende week ‘moet soadanige twee tydperke altesaam
minstens 48 agtereenvolgende ure beloop; met dien ver-
stande dat die hele tweede vry tydperk van 24 uur geag
word ten opsigte van die daaropvolgende week toege-
staan te gewees het.
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(d) Should 48 hours be worked in any week, two
hours shall be paid for at the rate of not less than one
and one-thrid times the employee’s ordinary rate of
remuneration; provided that if the ordinary hours of

work during-a shift cycle of not more than four weeks

do not exceed 40 hours per week during three weeks in
that cycle and 48 hours during one week, no addi-
tional payment for the two hours need be made.

(e) Should any of the shifts worked, or' part thereof,

fall on a Sunday, an employee shall, subject to the provi-
sions of paragraph (f), be paid not less than one and

one-half times his ordinary remuneration in respect of

the total period worked by him on such Sunday.
(f) Should .an employee be required or permitted to

work during his weekly free period, he shall be paid not

less than double his ordinary. remuneration in respect of
the time worked during such period; provided . that he
shail be paid not less than double his ordinary remunera-
tion payable in respect of a shift ordinarily’ worked by
him on a week-day; provided further than in respect of

any time worked during the weekly free period which

falls on a Sunday or public holiday referred to in section
twenty .(3) of the Act, payment need only be made in
terms of this condition.

(g) For the purposes of this notice work performed on
a Sunday or during .an employee’s weekly free period
shall not_ attract payment for overtime over and above
the special remuneration prescribed in paragraphs (¢) and
).

(h) An employer shall prior to the commencement of |

each shift cycle display priminently on his premises a
notice or time-table indicating the shifts which each
employee will be required to work during the ensuing
shift -cycle and the free period of each employee. If no
~such notice or time-table is displayed the free period of

an employee shall be deemed to commence at midnight .

on Saturday. The time-table or notice referred to' above
shall be retained by the employer for a period of three
years subsequent to the date appearing on such record

and -shall on demand by an inspctor be made available

for inspection at any time.

(i) Employees shall be permitted to partake of meals
or refreshments during working hours unless prohibited

from- doing so by virtue of any nOtic_:e published in terms:

of section twenty-seven of the Act,

b .

DEPARTMENT OF MINES

No. 1053
EXTENSION OF PROSPECTING GRANT M.46 /3/101

The Minister of Mines has, in terms of section 60 (1) (b}
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1968
(Ordinance 20 of 1968), of South-West Africa, extended
Prospecting Grant M.46/3/101 in favour of George Elmer
Swanson for a period of two years ending 21 April 1971,

No. 1082 27 June 1969
REMOVAL FROM THE REGISTER OF
CONTROLLED MINES

In terms of section 44 (7) of the Pneumoconiosis
Compensation Act, 1962 (Act 64 of 1962), it is hereby
notified for general information that the Honourable the

27 June 1969

(d) As daar in enige week 48 uur gewerk word, moet
'n werknemer vir twee vur teen minstens een en een-
derde maal sy gewone loon besoldig word; met dien
verstande dat as die gewone werkure gedurende 'n skof-
siklus van hoogstens vier weke nie meer as 40 wur per
week. gedurende drie weke in daardie siklus en nie meer
as 48 uur gedurende een week is nie, geen addisionele
besoldiging vir die twee uur betaal hoef te word nie.

(e) As 'n skof wat gewerk word, of 'n deel daarvan,
op 'n Sondag val, moet °n werknemer, behoudens die
bepalings van paragraaf (f), minstens cen en 'n half maal

-8y gewone besolidiging tén opsigte van die hele tydperk

wat hy op sodanige Sondag gewerk het, betaal word.

() As daar van ’n werknemer vereis word of hy toe-
gelaat word om gedurende sy weeklikse vry tydperk te
werk, moet hy minstens twee maal sy gewone besoldi-
ging ten opsigte van die tyd wat hy gedurende sodanige
tydperk gewerk het, betaal word; met dien verstande dat

by minstens twee maal sy gewone besoldiging wat

betaalbaar is ten opsigte van 'n skof wat hy gewoonlik
op 'n weekdag werk, betaal moet word; en voorts met
dien verstande dat, ten opsigte van enige tyd wat hy
werk gedurende dié weeklikse vry tydperk van hom wat
op_'n Sondag of ’n copenbare feesdag genoem in artikel
twintig (3) van die Wet, val, besoldiging slegs ooreen-
komstig hierdie voorwaarde betaal hoef te word.

-(g) Vir die doel van hierdie kennisgewing: hoef geen

‘oortyd bo en behalwe die spesiale besoldiging wat- in
_paragrawe (e) en (f) voorgeskryf word, aan 'n werk-

nemer betaal te word nie vir werk wat hy op ’n Sondag
of gedurende sy weeklikse vry tydperk verrig,

(h) Voor die aanvang van elke skofsiklus moet ’n
werkgewer op 'n opvallende plek in sy perseel 'n kennis-
gewing of rooster opplak waarin die skofte wat elke
werknemer gedurende die daaropvolgende skofsiklus sal
mocet werk en die vry tydperk van elke werknemer gemeld
word. As geen sodanige rooster of kennisgewing ver-
toon word -nie, word die vry tydperk van ’n werknemer
geag te begin om middernag op Saterdag. Bogenoemde
rooster of kennisgewing moet vir ’n tydperk van drie
jaar na die datum wat op sodanige stuk voorkom, deur
die werkgewer bewaar word en moet op versoek van 'n
inspekteur te eniger tyd vir insae beskikbaar gestel word.

(i) Werknemers moet. toegelaat' word om maaltye - of
verversings gedurende hul werkure te nuttig, tensy hulle
uit hoofde van ’n kennisgewing' wat ingevolge artikel

sewe-en-twintig van die Wet afgekondig is, belet word om
- dit te doen.

—rrr— cr——re.

DEPARTEMENT VAN MYNWESE
No. 1053 27 Junie 1969
VERLENGING VAN PROSPEKTEERTOEKENNING
_ ~ M46/3/101 _ _
Die Minister van Mynwese het kragtens artikel 60 (1) (b)
van die Ordonnansie op Myne, Bedrywe en Minerale,
1968 (Ordonnansie 20 van 1968), van Suidwes-Afrika,

Prospekteertoekenning M.46/3/101 ten gunste van George

Elmer Swanson vir ’n tydperk van twee jaar eindigende
21 April 1971, verleng.

No. 1082. 27 Junie 1969

SKRAPPING VAN DIE REGISTER VAN
BEHEERDE MYNE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
44 (7) van die Pneumokoniosevergoedingswet, 1962 (Wet
64 van 1962), vir algemene inligting bekendgemaak dat

3
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Minister of Mines, under the powers vested in him by
section 44 (6) of the said Act, has directed that the follow-
ing mines shall cease to be controlled mines with effect
from 1 July 1969 :—

1. The mine worked by Lancaster Outcrops Ltd on the
farm Luipaardsvlei 246
of Krugersdorp, Province of the Transvaal;

9 The mine worked by Elandsberg Anthracite (Pty)
Lid on the remainder of Subdivision Ongegund of the farm
Pivaanspoort 80, in the Magisterial District of Paulpieters-
burg, Province of Natal

3. The mine worked by Brakfontein Navigation Steam

Colliery (Pty) Ltd on the farm Brakfontein 264 IR, in
‘the Magisterial District of Delmas, Province of the Trans-
vaal; L

4. The mine Bloemendal Consolidated Anthra-
cite Mines (Pty) Ltd worked by Consolidated African

Mines Ltd on Lot B and Subdivision 5 of the farm Nooit-

gedacht 33, Remainder of A of -the farm Nooitgedacht
33, Remainder of A of Lot B and Portion B of B.S.F.
of the farm Pivaanspoort 80, Portions Dorothea and
Allettha of Lot B of the farm Pivaanspoort 80, Remainder
of Pietersdal of Portion A .of the farm Mooihoek 1, Sub-
division C of A of the farm Pofaan 45, in the Magisterial
District of Paulpietersburg, Province of Natal.

5. The mine worked by Baboon Asbestos Ltd on
Haenertsburg Lot 303 (Harteskloof), in the Magisterial
District of Pietersburg, Province of the Transvaal;

6. The mine formerly worked by Langley Cape Blue
Asbestos (Pty) Ltd [latterly Dublin Consolidated Asbes-
tos Mine (Pty) Ltd] on the farm Langley, in the Magis-
terial District of Kuruman, Province of the Cape.

7. The mine worked by Harteskloof Asbestos Co. (Pty)
Ltd on Haenertsburg Lot 296, in the Magisterial District
of Pietersburg, Province of the Transvaal:

8. The mine formerly worked by Island Blue Asbestos
Co. (Pty) Ltd (latterly Montrose Exploration Co. Ltd)
on the farm Hooggenoeg 293 KS, in the Magisterial
District of Pietersburg, Province of the Transvaal;

9. The Chunes Asbestos Mine worked by Union Mine-
rals Ltd on the farms Stylhoogte 352 KS and Langkloof
345 KS, in the Magisterial District of Pietersburg, Pro-
vince of the Transvaal;

10. The Pictersburg Chrysotile Asbestos Mine, formerly
worked by F. W. Louw [latterly worked as Ruighoek
Asbestos “D” section under lease from W & B Asbestos
Co. (Pty) Ltd] on the farm Driekop 343 KS, in the Magis-
terial District of Pietersburg, Province of the Transvaal;

11. The asbestos mill operated -by Blue Crocidolite
Mills Cape (Pty) Ltd on the farm Glen Allen 4344, in the
Magisterial District of Prieska, Province of the Cape;

12. The Clapham Chrome Mine worked by Joubert &
Language (Edms.) Bpk. on the farm Clapham 118 KT,
in the Magisterial District of Lydenburg, Province of the
Transvaal;

13. The Mecklenburg Mine, formerly worked by Seku-
kunie Chroom (Edms.) Bpk. (latterly Montrose Explora-
tion Co. Ltd, tributed by W. B. Ulyate and known as
Gwenall Brick Chrome Mine) on the farm Mecklenburg
112 KT, in the Magisterial District of Lydenburg, Pro-
_ vince of the Transvaal;

14. The qua worked by Claremont Crushers (Pty)
Ltd on Portion A of Portion 2 of Portion C of the farm
Zandfontein 317 JR, in the Magisterial District of Pre-
toria, Province of the Transvaal;

15. The quarry worked by National Quarries (Pty) Ltd
on the farm Loewenstein, in the Magisterial District of
Bellville, Province of the Cape;

4

1Q, in the Magisterial District

Sy Edele die Minister van Mynwese, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 44 (6) van die vermelde Wet,
gelas het dat die volgende myne met ingang van 1 Julie
1969, nie meer beheerde myne is niei—

1. Die myn wat deur Lancaster Outcrops Ltd ontgin
is op die plaas Luipaardsviei 246 1Q, in die landdros-

distrik Krugersdorp, provinsie Transvaal;

2. Die myn wat deur Elandsberg Anthracite (Pty) Lid
ontgin is op die restant van Onderverdeling Ongegund
van die plaas Pivaanspoort 80, in die landdrosdistrik Paul-
pietersburg, provinsie Natal;

3. Die myn wat deur Brakfontein Navigation Steam
Colliery (Pty) Ltd ontgin is op die plaas Brakfontein 264
IR, in die landdrosdistrik Delmas, provinsie Transvaal;

4. Diec myn Bloemendal Consolidated Anthracite
Mines (Pty) Ltd wat deur Consolidated African Mines Lid
ontgin is-op Perseel B en Onderverdeling 5 van die plaas
Nooitgedacht 33, Restant van A van die plaas Nooit-
gedacht 33, Restant van A van Perseel B en Gedeelte
B van B.S.F. van die plaas Pivaanspoort 80, Gedeeltes
Dorothea en Allettha van Perseel B van die plaas
Pivaanspoort 80, restant van Pietersdal van Gedeelte A
van die plaas Mooihoek 1, Cnderverdeling C van A van
dic plaas Pofaan 45, in die landdrosdistrik Paulpieters-
burg, provinsie Natal; '

5. Die myn wat deur Babcon Asbestos Ltd ontgin is
op Haenertsburg Perseel 303 (Harteskloof), in die land-
drosdistrik Pietersburg, provinsie Transvaal, _

6. Die myn wat voorheen deur Langley Cape Blue
Asbestos (Pty) Ltd [daarna Dublin Consolidated Asbes-
tos Mine (Pty) Ltd] ontgin is op die plaas Langley, in die
landdrosdistrik Kuruman, Kaapprovinsie; -

7. Die myn wat deur Harteskloof Asbestos Co. (Pty)
Ltd ontgin is op Haenertsburg Perseel 296, in die land-
drosdistrik Pietersburg, provinsie Transvaal;

8. Die myn wat voorheen deur Island Blue Asbestos Co.
(Pty) Ltd (daarna Montrose Exploration Co. Ltd) ont-
gin is op die plaas Hooggenoeg 293 KS, in die landdros-
distrik Pietersburg, provinsie Transvaal

9. Die Chunes Asbesmyn wat deur Union Minerals Ltd
ontgin is op die plase Stylhoogte 352 KS en Langkloof
34SIKS,- in die landdrosdistrik Pietersburg, provinsie Trans-
vaal;

10. Die Pietersburg Chrysotile Asbestos Mine, voorheen
deur F. W. Louw ontgin [daarna as Ruighoek Asbestos
“D” Section onder verhuring van W & B Asbestos Co.
(Pty) Ltd] ontgin op die plaas Driekop 343 KS, in die
landdrosdistrik Piétersburg, provinsie Transvaal;

11. Die asbesmeul wat deur Blue Crocidolite Mills
Cape (Pty) Ltd gewerk is op die plaas Glen Allen 4344,
in die landdrosdistrik Prieska, Kaapprovinsie; :

12. Die Clapham Chrome Mine wat deur Joubert en
Language (Edms.) Bpk. ontgin is op die plaas Clapham
118 KT. in die landdrosdistrik Lydenburg, provinsie
Transvaal;

13. Die Mecklenburgmyn wat voorheen deur Sekukunie
Chroom (Edms.) Beperk ontgin is, (daarna Montrose
Exploration Co. Ltd, bekend as Gwenall Brick Chrome
Mine, ontgin deur deelgrawer W. B. Ulyate) op die plaas
Mecklenburg 112 KT, in die landdrosdistrik Lydenburg,
provinsie Transvaal;

14. Die steengroef wat deur Claremont Crushers (Pty)
Ltd ontgin is op Gedeelte A van Gedeelie 2 van Gedeclte
C van die plaas Zandfontein 317 JR, in die landdrosdis-
trik Pretoria, provinsic Transvaal;

15. Die steengroef wat deur National Quarries (Pty)
Ltd ontgin is op die plaas Loewenstein, in die landdros-
distrik Bellville, Kaapprovinsie; '
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16. The quarry worked by Malmesbury Quarries (Pty)
Ltd on the farm Klipkoppies, in. the Magisterial District
of Malmesbury, Province of the Cape; :

17. The Scenery Road Quarry worked by the City
Council of East London on Cambridge Commonage

Section 1, East London, in the Magisterial District of East |

London, Province of the Cape; _
18. The Estcourt Municipal Quarry worked by the
Municipality of Estcourt on the fatm Beacon Hill of

Zaaylager, in the Magisterial District of Estcourt, Province

of Matal;

- 19. The Impala Lily Mine worked by Mrs C. Gelle-
tich on the farm Harmony 140 KT, in the Magisterial
District of Letaba, Province of Transvaal;

20. The Atet Mine (Pty) Ltd worked by Messrs J. Her-
ceg & N. Paaschier on the farm Archie 156 KT, in the
Magisterial District of Letaba, Province of Transvaal,
 21. Ermelo Magnetite (Pty) Ltd worked by Messrs
Martin & Robson on the farm Mavieriestad 321 IT,
in the Magisterial District of Ermelo, Province of Trans-
vaal;

22. The mine worked by Consolidated African Mines
Ltd (Aasvogelkop and Kadgama Mines in the Maremane
Reserve) in the Magisterial District of Kuruman, Province
of the Cape. 24/6/2

16. Die steengroef wat deur Malmesbury Quarries (Pty)
Ltd ontgin is op die plaas Klipkoppies, in die landdros-
distrik Malmesbury, Kaapprovinsie;

17. Die Scenery Road Quarry wat deurdie Stadsraad
van Qos-Loaden ontgin is op Afdeling 1 van die Cam-
bridgedorpsgrond, Gos-Londen, in die landdrosdistrik Oos-
Londen, Kaapprovinsie; : '

18. Die Estcourt Municipal Quarry wat deur die muni-
sipaliteit Estcourt ontgin is op die plaas Beacon Hill van
Zaaylager, in die landdrosdistrik Estcourt, provinsie
Natal; -

19; Die Impala Lilymyn wat deur mev. C. Gelletich
ontgin is op die plaas Harmony 140 KT, in die land-
drosdistrik Letaba, provinsie Transvaal;

20. Atet Mine (Pty) Ltd wat deur mare, J. Herceg &
N. Paaschier ontgin is op die plaas Archie 156 KT, in
die landdrosdistrik Letaba, provinsie Transvaal; :

21 Ermelo Magnetite (Pty) Ltd wat deur mnre. Martin
& Robson ontgin is op die plaas Mavieriestad 321 IT,
in die landdrosdistrik Ermelo, provinsie Transvaal;

22. Die myn wat deur Consolidated African Mines Ltd
(Aasvogelkop- en Kadgamamyne in die Maremane-
reservaat ontgin is) -in die landdrosdistrix Kuruman,
Kaapprovinsie. 24/6/2

DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS

AND AIRWAYS
No. 1072 27 June 1969

The State President has been pleased, in terms of section
41 of Act 70 of 1957, to appoint Mr Colin Earl Bell as
a member of the Walvis Bay Harbour Advisory Board
until 30 September 1970, to represent shipping interests
vice Mr P. van Aarde who resigned from the Board.

: — =]

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS

EN LUGDIENS
No. 1072 27 Junic 1969

Dit het die Staatspresident behaag om mnr, Colin Earl
Bell ingevolge artikel 41 van Wet 70 van 1957, tot 30
September 1970 as lid van die Adviserende Haweraad,
Walvisbaai, aan te stel om skeepsbelange e verteen-
hwoordig in die plek van mar. P. van Aarde wat bedank
et. )

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS
No. 952 13 June 1969

NOTICE OF EXPROPRIATION OR APPROPRIA-
‘TION OF RIGHTS IN TERMS OF SECTION 60 (2)
(a) (ii)) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
AS AMENDED BY ACT 71 OF 1965

It is hereby notified, in terms of section 60 (2) (a) (ii)
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended,
that the Minister of Water Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by subsection (1) of section 60 of
the said Act, decided to expropriate or appropriate the
following rights over the land described hereunder in
connection with the Olifants River Government Water
Scheme.

The Notice of Expropriation or Appropriation of the
rights ‘was served by registered letter, dated 6 February
1969, on the registered owner and the said rights shall
vest in the State three months from the date on which
the notice is received by the owner.

Rights expropriated
or appropriated
Servitude of aque-

duct,

Description of land

Servitude of agueduct over remainder of the
farm Naankoes 300, District of Vanrhyns-
derp, measuring one hundred and ninety-five
decimal six four nine nil (195+6490) morgen,
held by Deeds of Transfer: (1) No., 9060/60
and (2) No. 9736/58

DEPARTEMENT VAN WATERWESE

No. 952 . 13 Junie 1969

KENNISGEWING VAN ONTEIENING OF TOE-
EIENING VAN REGTE KRAGTENS ARTIKEL 60
(2) (@) (i) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET 54
VAN 1956), SOOS GEWYSIG BY WET 71 VAN 1965

Hierby word kragtens die bepalings van artikel 60 (2)
(a) (ii) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos
gewysig, bekendgemaak dat die Minister van Waterwese,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by subartikel (1)

van artikel 60 van gemoemde Wet, besluit het om die

volgende regte op grond hieronder genoem te onteien of
toe te eien in verband met die Olifantsrivier-staatswaters
skema.,

Die Kennisgewing van Onteiening of Toegiening van
die regte is per geregisteerde brief, gedateer 6 Februarie
1969, aan die geregistreerde eienaar beteken en genoemde
regte gaan drie maande na die datum waarop die kennis-
gewing die eienaar bereik, op die Staat oor.

Regte onteien of
Beskrywing van grond toegeéien

Serwituut van waterleiding oor restant van die - Serwitaut van water-
plaas Naaukoes 300, afdeling Vanrhynsdorp, leiding,
groot een honderd vyf-en-negentig desimaal
ses vier nege nul (195-6490) morg, gehou
kragtens Transportaktes: (1) No. 9060/60 en
(2) No. 9786/58
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No. 965 13 June 1969

NOTICE OF EXPROPRIATION OR APPROPRIA-
TION OF RIGHTS IN TERMS OF SECTION 60 (2)
(2) (i) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
AS AMENDED BY ACT 71 OF 1965

It is hereby notified, in terms of section 60 (2) (a) (i)
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended,
that the Minister of Water Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by subsection (1) of section 60 of
the said Act, decided to expropriate or appropriate the
following rights over the land described hereunder in
connection with the Olifants River Government Water

Scheme.

The Notice of Expropriation or Appropriation of the
rights was served by registered letter, dated 14 April
1969, on the registered owner and the said rights shall
vest in the State three months from the date on which
the notice is received by the owner.

Rights expropriated
Description of land or appropriated

Remainder of Portion 7 (Souvenir) of the farm Servitude of aqueduct.
Karrooviakte 299, situate in the Division
of Vanrhynsdorp, measuring 65-9455
morgen, held by Deed of Transfer 21300,
registered on 21 Desember 1955 i

13-20-27

e ————

No. 1078 27 June 1969

NOTICE OF CURTAILMENT . IN RESPECT OF
THE ABSTRACTION AND USE OF WATER FOR
AG%ICULTURAL PURPOSES: MKUZE RIVER,
NATAL

1. Tt is hereby notified for general information that
the Minister of Water - Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by section 9A of the Water Act,
1956 (Act 54 of 1956), on account of the abnormal
drought conditions and the serious decrease in the flow
of the Mkuze River, decided that it is in the public
interest that the abstraction and use of public water for
irrigation purposes within the catchment areca of the
Mkuze River and its tributaries above the point where
the Mkuze River enters the Umkuze Game Reserve shall
be controlled and regulated so as to ensure a sufficient
supply of water for primary purposes, i.e. for household
and stockwatering purposes, for all riparian:owners and
persons who are dependent upon water from the said
river for urban, household and stockwatering purposes,
and to distribute such water as may be available for
irrigation purposes amongst the riparian owners entitled
to use such water for agricultural purposes in such
manner as the Minister of his authorised representative
deems fit.

2. In order that the control measures as envisaged
above should be carried out as expeditiously and
smoothly as possible, I, Stephanus Petrus Botha, in my
capacity as Minister of Water Affairs, hereby delegate,
in terms of section 165 of the said Water Act, the powers
conferred on me by section 9A of the said Act to the
Resident Engineer, Pongolapoort Government Water
Scheme, Jozini.

3. Government Notice 1968, dated 25 QOctober 1968,
is hereby repealed. '
6

No. 965 _ 13 Junie 1969
KENNISGEWING VAN ONTEIENING OF TOE-
EIENING VAN REGTE KRAGTENS ARTIKEL 60
(2) (a) (i) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET 54

"VAN 1956), SOOS GEWYSIG BY WET 71 VAN 1965

Hierby word kragtens die bepalings van artikel 60 (2)
(a) (i) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos
gewysig, bekendgemaak dat die Minister van Waterwese,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by subartikel (1)
van artikel 60 van genoemde Wet, besluit het om die
volgende regte op grond hieronder genoem te onteien of
t?{e te eien in verband met die Olifantsrivier-staatswater-
skema.

Die Kennisgewing van Onteiening of Toefiening van
die regte is per geregistreerde brief, gedateer 14 April
1969, aan die geregistreerde eienaar beteken en genoemde
regte gaan drie maande na die datum waarop die kennis-
gewing die eienaar bereik, op die Staat oor.

Regte ontelen of

Beskrywing van grond toegeéien
Restant van Gedeelte 7 (Souvenir) van die Serwituut van water-
plaas Karrooviakte 299,. afdeling Van- leiding.
rhynsdorp. groot 65-9455 morg, gehou
kragtens Transportakte 21300, geregistreer
op 21 Desember 1955
13-20-27

e —— e sppm——— il
T ————

No. 1078 27 JYunie 1969

KENNISGEWING VAN BEPERKING TEN OP-
SIGTE ' VAN DIE ONTTREKKING EN GEBRUIK
VAN WATER VIR LANDBOUDOELEINDES:
MKUZERIVIER, NATAL

1. Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Minister van Waterwese kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 9A van die Waterwet, 1956
(Wet 54 van 1956), weens die abnormale droogtetoe-
stand en die ernstige afname in die vloei van die Mkuze-
rivier beslnit het dat dit in die openbare belang is dat
die onttrekking en gebruik van openbare water vir
besproeiingsdoeleindes binne die opvanggebied van die
Mkuzerivier en die takriviere daarvan bokant die plek
waar die Mkuzerivier die Umkuze-wildreservaat binne-
gaan, beheer en gereguleer word om sodoende te ver-
scker dat daar 'm genoegsame voorraad water vir
primére doeleindes, dit is vir huishoudelike en ‘veesui-
pingsgebruik, beskikbaar sal wees vir alle oewereienaars
en persone wat afhanklik is van water uit genoemde
rivier vir stedelike gebruik, huishoudelike gebruik en vir
veesuiping en om ’n verdeling van sodanige water as wat
vir besproeiingsdoeleindes beskikbaar mag wees te
bewerkstellig onder die oewereienaars wat geregtig is tot
die gebruik van sodanige water vir landboudoeleindes
soos die Minister of sy gemagtigde verteenwoordiger mag
goeddink.

9. Ten einde die beheermaatreéls -soos hierbo beoog
word, so vinnig en vlot moontlik toe te pas, delegeer
ek, Stephanus Petrus Botha, hierby in my hoedanigheid
van Minister van Waterwese, kragtens artikel 165 van
genoemde Waterwet die bevoegdheid by artikel 9A van
genoemde Wet aan my verleen, aan die Plaaslike Inge-
nieur, Pongolapoort-staatswaterskema, Jozini.

3. Goewermentskennisgewing 1968, gedateer 25 Okto-
ber 1968 word hierby ingetrek.
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No. 1080 27 June 1969

NOTICE OF EXPROPRIATION OR APPROPRIA-
TION OF RIGHTS IN TERMS OF SECTION 60 (2)

(a) (ii) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),

AS AMENDED BY ACT 71 OF 1965

It is hereby notified, in terms of section 60 (2) (a) (i)
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1936), as amended,
that the Minister of Water Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by subsection (1) of section 60 of
the said Act, decided to expropriate or appropriate the
following rights over the Jand described hereunder in con-
nection with the Umgeni Government Water Scheme,

The Notice of Expropriation or Appropriation of the
rights was served by registered letter, dated 28 May 1969,
on the registered owner and the said rights shall vest in
the State three months from the date on which the notice
is received by the owner.

Description of land Rights expropriated
or appropriated
Sub division 21 of Lot 418 of Pietermaritzburg Servitucie of aque-

Townlands, County of Pietermaritzburg, duct,

measuring 1-1651 acres, held by Deed of

Transfer 411/68.

27-4-11

No. 1081 27 June 1959

NOTICE OF EXPROPRIATION OR APPROPRIA-
TION OF RIGHTS IN TERMS OF SECTICN 60 (2) ()
(iry OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
AS AMENDED BY ACT 71 OF 1965 _

1t is hereby notified, in terms of section 60 (2) (a) (ii) of
the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended, that
the Minister of Water Affairs has, by virtue of the
powers vested in him by subsection (1) of section 60 of
the said Act, decided to expropriate or appropriate the
following rights over the land described hereunder in con-
nection with Olifants River Government Water Scheme.

The notice of expropriation or appropriation of the
rights was served by registered letter, dated 11 April 1969,
on the registered owner and the said rights shall vest in
the State three months from the date on which the notice
is received by the owner.

Description of land Rights expropriated
or appropriated
Remainder of Portion, (Nelspoort) (portion of Servitude of Aque-

Portion 53) of Karroovlakte 299, Division of  duct,

Vanrhynsdorp, measuring ten (10) morgen,

one six seven six six {16,766) square feet, held

by Deed of Transfer 6628/53, dated 8 May

1953

27-4-11

No. 1080 27 Junie 1969
KENNISGEWING VAN - ONTEIENING OF TOE-
EIENING VAN REGTE KRAGTENS ARTIXKEL 60
(2) (a) (i) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET 54

VAN 1956), SOOS GEWYSIG BY WET 71 VAN 1965

Hierby word kragtens die bepalings van artikel 60 (2)
(a) (i) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos
gewysig, bekendgemaak dat die Minister van Waterwese
kragtens die bevoegdheid hom verleen by subartikei (1)
van artikel 60 van genoemde Wet, besiuit het om die vol-
gende regte op die grond hieronder genoem te onteien of
toe te eien in verband met diz Umgeni-staatswaterskema.

_Die kennisgewing van onteiening of toefening van
die regte is per geregistreerde brief, gedateer 28 Mei 1969,
aan die geregistreerde eienaar beteken en genoemde regte
gaan dric maand na die datum waarop die kennisgewing
die eienaar bereik, op die Staat oor.,

Beskrywing van grond Regte of onteien of
tosgecien
Onderzedeelte 21 van Lot 418 van Pietermaritz-  Serwitiut van water-

burg-dorpsgronde, groot 1-1651 akkers, - leiding.
distrik 'Pietermaritzburg, gehou kragtens

Transportakte 411/68

- 27-4-11

No. 1081 27 Junie 1969

KENNISGEWING VAN ONTEIENING OF TOE-
EIENING VAN REGTE KRAGTENS ARTIKEL 60

“(2) (a) (ii) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET 54 VAN

1956), SOOS GEWYSIG BY WET 71 VAN 1965

Hierby word kragtens die bepalings van artike! 60 (2)
(a) (i) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos
gewysig, bekendgemaak dat die Minister van Waterwese,
kragtens die bevosgdheid hom verleen by subartikel (1)
van artikel 60 van genoemde Wet, besluit het om die
volgende regte op die grond hieronder genoem te onteien
of toe te eien in verband met dig Olifantsrivier-staats-
waterskema. ) '

Die kennisgewing van onteiening of toediening van die
regie is per geregistreerde brief, gedateer 11 April 1969
azn die geregistreerde eienaar beteken en genoemde regte
gaan drie maande na die datum waarop die kennisgewing
die eienaar bereik, op die Staat oor.

Beskrywing van grond Regte of onteien
toegeéien
Restant van Gedeelte 78, Nelspoort (gedecite Serwituut van water-
van Gedeelte 53) van die plaas Karrooviakte leiding

299, afdeling Vanrhynsdorp, groot tiea (10)

morg, een ses sewe ses ses (16,766) vierkante

voet, gehou kragtens Transportalkie 6628/53,

gedateer 8 Mei 19353

27-4-11

GENERAL NOTICES

ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 487 OF 1969

NOTICE TCO OWNERS AND MORTGAGEES IN
TERMS OF SUBSECTION (2) OF SECTION THIRTY -
THREE OF THE COMMUNITY DEVELOPMENT
ACT, 1966 (ACT 3 OF 1966), WHOSE ADDRESSES
ARE NOT KNOWN

Owners of and mortgagees over the undermentioned
properties are hereby notified that the provisional basic
values thereof have been determined as indicated in the
Schedule to this notice.

Attention is invited to the provisions of section thirty-
three (2) (b) and (3) of the Act, read with subsection (6).
In terms of the first-mentioned subsection, any objection

KENNISGEWING 487 VAN 1969

KENNISGEWING AAN EIENAARS EN VERBAND-
HOUERS INGEVOLGE SUBARTIKEL (2) VAN
ARTIKEL DRIE-EN-DERTIG VAN DIE WET OP
GEMEENSKAPSONTWIKKELING, 1966 (WET 3 VAN
1966), WIE SE ADRESSE ONBEKEND 1S

Eienaars van en verbandhouers oor die onderstaande
eiendomme word hiermee in kennis gestel dat die voor-
lopige basiese waarde daarvan bepaal is soos aangeteken
teenoor die betrokke eiendomme 1n die Bylae tot hierdie
kennisgewing.

Aandag word gevestig op die bepalings van artikel drie
en-dertig (2) (b) en (3) van die Wet, saamgelees met sub-
artikel (6). Ingevolge eersgenoemde subartikel, mag by

2
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to the provisional valuation may be lodged, in writing,
with the Minister of Community Development within 21
days as from 20 June 1969, or within such further period,
not exceeding a further period of 60 days, as the Minister
may on application in any particular case allow.

Any objections or representations you may wish to
submit must be lodged in triplicate, c/o The Regional
Representative, Department of Community Development,
Private Bag 3913, North End, Port Elizabeth, and shall
set forth the reasons for the objection and may be accom-
panied by such written statements of facts and represen-

tations as the objector may deem fit.
SCHEDULE
GROUP AREA: PATERSON A

i Provisio-
‘Description Area Owner/ “al basic
of property Mortgagee vilie

R
Erf18..... | 15,000 sq ft.... | William Lassie Saiters 230.00
Erf 65..... | 15,000sq ft.... | Lucy Sonti........... 200.00
Erf 68..... | 15,000 sq ft.... | Sheila Sonti.......... | 210.00

(20 June 1969.)

die Minister van Gemeenskapsbou binne 21 dae vanaf
20 Junie 1969 of binne die verdere tydperk, wat nie 'n
tydperk van 60 dae oorskry nie, wat die Minister op aan-
soek in ’n bepaalde geval foelaat, skriftelik enige beswaar
teen die voorlopige waardasie aangetcken word.

Enige sodanige besware of vertoé wat wens gemaak te
word, moet in drievoud, per adres die Streckverteenwoor-
diger, Departement van Gemeenskapsbou, Privaatsak
3913, Noordeinde, Port Elizabeth, ingedien word en moset

“die redes vir die beswaar uiteensit en kan vergesel gaan
van sodanige skriftelike opgaaf van feite en verto? as wat
die beswaarmaker goeddunk.

. BYLAE
GROEPSGEBIED: PATERSON A

; Voorlopige
vg?gg:égg ~ Grootte " Eienaar/Verbandhouer \t::'aaia]:(gii
R
Erf 18..... | 15,000 vk vt.... | William Lassie Salters 230.00
Erf 65..... 15,000 vk vt.... | Lucy Sont. iiviesiens 200.00
Erf68..... | 15,000 vk vt.... | Sheila 75 11 { R 210.00

(20 Junie 1969.)

NOTICE 500 OF 1969

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS
" AMENDED PERMIT FEES

The Council of the South African Burcau of Standards,
established by section four of the Standards Act, 1962
(Act 33 of 1962, as amended), has, with the approval of
the Honourable the Minister of Economic Affairs, deter-
mined the following amended fees in respect of permits
to apply the SABS-ellipse-diamond standardization mark
to the commodity mentioned hereunder with effect from
1 January 1969.

KENNISGEWING 500 VAN 1969

SUID-AFRIKAANSE BURO VIR STANDAARDE
GEWYSIGDE PERMITGELDE

Die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde,
wat by artikel vier van die Wet op Standaarde, 1962 (Wet
33 van 1962, soos gewysig), ingeste] is, het met die goed-
keuring van Sy Edele die Minister van Ekonomiese Sake,
ondervermelde gewysigde gelde ten opsigte van permitte
om dic SABS-cllipsdiamantstandaardmerk aan te bring,
vasgestel met krag vanaf 1 Januarie 1969.

Specification
number
Spesifikasie-

nommer -

Short title
Kort titel

Annual fee per unit calculated to the
nearest quarter-unit
per eenheid bereken tot die
naaste kwarteenheid

Unit
Eenheid Jaargeld

Electric stoves and hotplates/Elektriese stowe en

153-1966...
: . verwarmingsplate

100 single hotplates/ | R2.50

enkele verwarmings
plate

100 double hotplates/ | R4.00
dubbele verwarmings
plate

100 single-plate stoves
or grillers/enkelplaat-
stowe of roosters

100 double-plate stoves/
dubbelplaatstowe

100 stoves with three or
more  plates/stowe
met drie of meer plate

R10.00

R20.00
R25.00

Note—If the hotplates or stoves are fitted
with cooking plates to which the standardiza-
tion mark has already been applied, R1 per
100 cooking plates installed will be deducted
from the fees detailed above.

Opmerking—Indien die verwarmingsplate
of stowe toegerus is met kookplate waarop
die standaardmerk alreeds aangebring is, sal
R1 per 100 geinstalleerde kookplate afgetrek
word van die gelde hierbo vermeld.

(27 June 1969)/(27 Junie 1969)

8
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| NOTICE 501 OF 1969
'SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS
AMENDMENT OF SPECIFICATIONS
The Council of the South African Bureau of Standards

established by section four of the Standards Act, 1962
(Act 33 of 1962), has agreed to the amendment of the

specifications listed below, and the Minister of Economic
Affairs. has approved the retention of the relevant’

standardization mark in respect of the amended specifica-
tions. '

The Council further resolved that all holders of permits
to apply the standardization mark to the commodities
listed below, may, if they so desire, proceed immediately
to manufacture, produce, process or treat the products
in accordance with the amended specifications and further-
more that the relevant standardization mark shall in any
event cease to be applicable in respect of the original
specifications after 30 November 1969.

Amendment slips are obtainable from the South African
Bureau of Standards, Private Bag 191, Pretoria.

KENNISGEWING 501 VAN 1969

SUID-AFRIKAANSE BURO. VIR STANDAARDE
WYSIGING VAN SPESIFIKASIES v

Die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde

‘wat by .artikel vier van die Wet op Standaarde, 1962

(Wet 33 van 1962) ingestel is, het die onderstaande spesifi-
kasies gewysig en die Minister van Fkonomiese Sake het
die behoud van die betrokke standaardmerk ten opsigte
van die gewysigde spesifikasies goedgekeur.

Die Raad het verder besluit dat alle houers van
permitte om die standaardmerk op onderstaande produkte
aan te bring, indien hulle dit verkies, onmiddellik met die
vervaardiging, produksie, verwerking of behandeling van
die produkte ooreenkomstig die gewysigde spesifikasies
mag voortgaan, en verder dat die betrokke standaardmerk

-in elk geval na 30 November 1969 nie meer van toepassing

sal wees fen opsigte van die oorspronklike spesifikasies
nie.

Wysigingstrokies is verkrygbaar by die Suid-Afrikaanse
Buro vir Standaarde, Privaatsak 191, Pretoria.

: . : ¢
Specification number Commodity Scope of amendment Mark
Spesifikasienommer Handelsartikel Bestek van wysiging Merk
271-1960.......... Blazer ciotthiéurbaa.dji@stof ....... The requirements and one of the test
methods for colour fastness to light have
. been amended/Die vereistes en een van:
die toetsmetodes vir ligegtheid is gewysig
295-1951........... | Calcium hypochlorite and chlorinated: | The requirements for the available

lime/Kalsiumhipochloriet en chloor-
kalk

chlorine content of chlorinated lime and
for packing and marking, and -the
sampling for -analysis have been-
amended, and a requirement for shelf
life has been added/Die vereistes vir die-
beskikbare chloor-gehalte, van chloor-
kalk, en vir verpakking en merke en vir
die monstertieming vir ontleding is ge-
wysig en 'n vereiste vir bewaringstabili-
teit is bygevoeg

346-1956... . v o i+

Worsted serge/Kamgaringserge. , ... ..

A requirement for the finished fabric has
- been added/’n Vereiste vir die afgewerk-

te stof is bygevoeg

3481956 v ioe sus wee one

Worsted flannel/Kamgaringflennie ... ..

A requirement for the finished fabric has

been added/’n Vereiste vir die afgewerk-.

‘te stof is bygevoeg

554-1956. 00 vr s rane

: Worsted -pSttiedfws serge/Kamgaring-
© serge vir vegtenue

A requirement for the finished fabric has
been added/’n Vereiste vir die afgewerk-
te stof is by_gevoeg
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Specification number Commodity Scope of amendment
Spesifikasienommer Handelsartikel Bestek van wysiging

563=1966..ccrseanen

Structural timber/Konstruksichout....

The requirements for grade colours and
letters have been amended/Die vereistes
vir graadkleure en -letiers is gewysig

5831957 e re vssdionn

Worsted whipcord/Kamgaringsweep-
koord

A requirement for the finished fabric has
been added/’n Vereiste vir die afgewerk-
te stof is bygevoeg

588-1957. 0 et vie vee o

Woollen overcoating/Wolstof vir oor-
jasse :

A requirement for the finished fabric has
been added/’n Vereiste vir die afgewerk-
te stof is bygevoeg .

620-1961. ... oo o s o

Cotton curtain fabric/Katoengordyn-
materiaal

The specification has been amended to
permit woven colour stripes and printed
designs/Die spesifikasie is gewysig om
geweefde kleurstrepe en bedrukte ont-
werpe in te sluit

661-1956. vie scs vra 0ee s

Worsted barathea and worsted venetian/
Kamgaring-barathea en venesiaanse
kamstof

A requirement for the finished fabric has
been added,/’n Vereiste vir die afgewerk-
te stof is bygevoeg

T05-1959. .40t v sre e

ngsted gaberdine/Kamgaringgaber-
ien

A requirement for the finished fabric has
been added/’n Vereiste vir die afgewerk-
te stof is bygevoeg

T07-1961. vt cox vrs oes e

Paper towels/Papierhanddoeke.. m o .

The requirement for the average weight of
lint deposited has been amended/Die
vereiste vir die gemiddelde gewig van
die neergeslane pluksel is gewysig

10
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Specification numﬁer
Spesifikasienommer

Commodity
Handelsartike]

Scope of amendment
Bestek van wysiging

Mark,
Merk

Cotton dress material/Katoenrok-
materiaal

The requirement for the dimensional
changes on laundering for check No. 2

- material has been amended/Die vereiste

- vir afmetingsveranderings vir was-
krimping of -uitrekking van ruitstof Nr.
2 is gewysig

Clamps for wire ropes/Draadkabel-
klampe

813-1967....... -

The torques to be used in the strength test
have been amended,/Die wringkrag wat
in die sterktetoetse gebruik moet word,,
is gewysig

(27 June 1969.)/(27 Junie 1969.)

NOTICE 503 OF 1969

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS
PERMIT FEES

The Council of the South African Bureau of Standards,
established by section four of the Standards Act, 1962
(Act 33 of 1962, as amended), has, with the approval of
the Honourable the Minister of Economic Affairs, deter-
mined the following fees in respect of permits to apply
the standardization mark to the commodities mentioned
hereunder.

KENNISGEWING 503 VAN 1969

SUID-AFRIKAANSE BURO VIR STANDAARDE
PERMITGELDE

Die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde
wat by artikel vier van die Wet op Standaarde, 1962 (Wet
33 van 1962, soos gewysig), ingestel is, het met die goed-

. keuring van Sy Edele die Minister van Ekonomiese Sake,
ondervermelde gelde ten opsigte van permitte om die
standaardmerk aan te bring, vasgestel.

Specification
number
Spesifikasie-
nommer

Short title
Kort titel

Annual fee per unit calculated to the
nearest quarter-unit

Jaargeld per eenheid- bereken tot die
naaste kwarteenheid

Unit

Porcelain cleats, bobbins and leading-in tubes/
Porseleinklemisolators, -spoele en -inleibuise—
Bobbins/Spoele
(@) Type/Tipe Bl....iviiinininiiisnmens %
(b) Type/Tipe B3.. vy nvnmerenernnsmnsmens i

176-1953. ..

4 Cents/sent
8 Cents/sent y

Note—The above permit fees supercede the
relevant fees which appeared as part of Notice
346 of 1969 in Governnent Gazette 2355 of
April 18, 1969.

Nota—Die permitfooie hierbo vermeld ver-
vang die betrokke fooie wat as deel van kennis-
gewing 346 van 1969 in Staatskoerant 2355
van 18 April 1969, verskyn het.

867-1967... | Flax cé)uck (loomstate)/Vlasseildoek (onklaar toe-
stan

10,000 sq yd/vk jt.. 7| R25 per unit for the 1st to 5th units;
R20 per unit for the 6th to 10th units;
R16 per unit for the 11th to 15th units;

R12 for each successive unit;

§79-1967. ... | Pocketing/Sakmateriaal...vvve v vs e v e

e v e b

-10,000 sq yd/vk jt..

(| R25 per eenheid vir die 1ste tot 5de eenhede;
R20 per eenheid vir die 6de tot 10de eenhede;
R16 per eenheid vir die 11de tot 15de eenhede;
Ri12 eenheid vir alle daaropvolgende
{-H

886-1967... | Cotton gaberdine/Katoengeberdien. . .. .. w va m e+

10,000 sq yd/vk jt... .. RA40 per unit for the 1st to 5th units:

R30 per unit for the 6th to 10th units;

R22 per unit for the 11th to 15th units;

R16 for each successive unit.

R40 per eenheid vir die 1ste tot 5de eenhede;
R30 per eenheid vir die 6de tot 10de eenhede;
R22 per eenheid vir die 11de tot 15de eenhede;

thggr eenheid vir alle daaropvolgende een-

Portable fire extinguishers (water types)/Draagbare

889-1967...
brandblussers (watertipes)

1 extinguisher/blusser | 20 Cents/sent.

(27 June 1969.)/(27 Junie 1969.)
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NOTICE 502 OF 1969 : :

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS
REVISION OF SPECIFICATIONS

The Council of the South African Bureau of Standards,
established by section jour of the Standards Act (Act 33
of 1962), as amended, has agreed to the revision of the
specifications listed below, and the Minister of Economic
Affairs has approved the retention of the relevant
standardization mark in respect of the revised specifica-
tions.

The Council further resolved that all holders of permits.

to apply the relevant standardization mark to the commo-
dities listed below may, if they so desire, proceed
immediately to manufacture, produce, process or treat the
products in accordance with the revised specifications and
furthermore that the relevant standardization mark shall
in any event cease to be applicable in respect of the
original speciications after November 30, 1969.

Copies of the specifications are obtainable from- the-

South African Burecau of Standards, Private Bag 191,
Pretoria.

KENNISGEWING 502 VAN 1969

SUID-AFRIKAANSE BURO VIR STANDAARDE
HERSIENING VAN SPESIFIKASIES

Die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde
wat by artikel vier van die Wet op Standaarde, 1962 (Wet
33 van 1962), soos gewysig, ingestel is, het die onder-
staande spesifikasies hersien en die Minister van Ekono-
miese Sake het dic behoud van die betrokke standaard-
merk ten opsigte van die hersiene spesifikasies goedgekeur.

Die Raad het verder besluit dat alle houers van
permitte om die betrokke standaardmerk op onderstaande
produkte aan te bring, indien hulle dit verkies, onmiddellik
met die vervaardiging, produksie, verwerking of
behandeling van die produkte ooreenkomstig die hersiene
spesifikasies mag voortgaan, en verder dat die betrokke
standaardmerk in elk geval na 30 November 1969 nie
meer van toepassing sal wees ten opsigte van die oor-
spronklike spesifikasies nie. .

Eksemplare van die spesifikasies is verkrygbaar by die
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak 191,
Pretoria. :

New
Original specification | specification
number number | - Commodity -
Qorspronklike Nuwe Handelsartikel
spesifikasienommer spesifikasie- .

Dﬁmﬂ

Scope of specification Mark
Bestek van spesifikasie Merk

2281950+ +v v eee n wee e+ | 228-1969.. | Absorbent cotton wool/

Absorbeerwatte

The specification covers three grades
of absorbent cotton wool/Die
spesifikasie dek drie grade absor-
beerwatte

5421056, voa s sus vee wr <+ | 542-1969... | Concrete roofing tiles/
Betondakpanne

The specification covers concrete
roofing tiles of plain and inter-
locking types/Die spesifikasie dek
plat en inhaakdakpanne van beton

6531961, s vm v e s e+ | 653-1969... | Brandering and battens/
; ﬁlafonlatte en strook-
tie

The specification covers one grade of

_ brandering mainly intended for
fixing against tie beams and ceiling
joints in roofs for the attachment of | £
the ceiling and for the boxing in of |4
eaves, and one grade of battens
intended for use as-supports on the |
roof trusses for fixing roofing
slates, tiles, wooden shingles, and
‘thatch. Only timber obtained from
trees of genera of the coniferae
should be used for brandering and
battens/Die spesifikasie dek een
graad plafonlatte bedoel vir gebruik
teen hanebalke en plafonbalke in
dakke vir die aanhegting van die
plafon en vir die toetimmering van
dakrande, en een graad strooklatte
bedoel vir gebruik as ondersteuning
vir die aanhegting van daktegls,

* dakpanne, houtdakspane, en dek-
gras op die dakkappe. Alleenlik
hout verkry van bome van die
genera coniferas mag vir plafon-
Tatie en strooklatte gebruik word

(27 June 1969.)/(27 Junie 1969)
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QUARTERLY RETURNS OF BRANDS REGISTERED: | OCTOBER 1968 TC 31 DECEMBER 1968

KWARTAALOPGAWE VAN BRANDMERKE GEREGISTREER: 1 OKTOBER 1968 TOT 31 DESEMBER. 1968

i S Datum van
Bnl;%?l? Naam van eienaar Adres registrasie
T Name of owner Address Date of

registration
AT JoF Neloioviviiieiirovnnnss Ceearaaeeaeaes Privaatsak/Private Bag 1407, oor/via Kuruman..,......... 8/10/68
Ag= W H A, Boshofl. . iiiiiiieiiiniieienvnnnns Privaatsak/Private Bag 934, Lentlandspan, oor/via Upington | - 8/10/68
AS 1l J. M. Clagsens.ivuureeseesnnneenrnnns P +++ | Privaatsak/Private Bag 934, Lentlandspan, oor/via Upington 8/10/68
Adr | R.I Mouton...... e A -+. | Moutonsput, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington. ............ 2/10/68
AEguU S.LJawe....coiiiiiiiiinn T T p—— - | Pk./P.O. IG_opa.m_....._. .......................... 8/10/68
ARge | A.W.van Niekerk..oooooiiiiiiiiiiiiiiinn., Truter, Pk./P.O. Alheit.......... R — 8/10/68
Agn D. I. van der Merwe........ R i Prl(\;aa:]sakjl’rwale_ Bag ‘903, Springvlei, distrik/District of 8/10/68
o ordonia . .
Ago  |[P.G. J van Rensburg...covevenvnnrnnnnnnnnns Jakkalsrust, Pk./P.O. Olifantshock, K.P./C.P...... S 8/10/68
Agy J. H. Liebenberg............. P TUT Privaatsak/Private Bag 917, oor/via Upington.... ......... 8/10/68
Ag e K. H. Modimola.....voeiivninnnnen. «+svvenne. | Toulon, Pk./P.O. Elmeston, oor/via Vaalwater...... e 8/10/68
AgA | P.JLSmit......coou... . Oplet, Madibogo............ T e e s 8/10/68
Ag> C. F. M. Engels......... Privaatsak/Private Bag 905, Abiquasput, oor/via Vaalwater. . 8/10/68
Agw | J A van Rooyen........ Posbus/P.O. Box 46, Ellisras. .................... cereaan 8/10/68
A9S U o Nt i (S . R Ystervarkfontein, Pk./P.O. Bronkhorstspruif............... 8/10/68
Agm | K S Ranolang....ceevvvieniiivininneiininnas Tlapeng, Pk./P.O. Manthe, oor/via Taungstasie/Station, ... . 8/10/68
Ags A.J. Greyling........ o R Posbus/P.O. Box 7, Piet Plessis, oor/via Vryburg........... 8/10/68
AgX J. M. Pieterse......... RS EE Lidhiaaens Poﬁbus,fP.]?‘ Box 104, Pk./P.O. Marikana, distrik/District of 8/10/68
ustenburg

Agx | D.LHyman......ioviiiiiemcnnnisrninnnnna, - | Pk./P.O. Noenieput, oor/via Upington............ 8/10/68
AdY Jo A BrUWET ..t ivvervrearssnnnnn et Posbus/P.0. Box 45, Kakamas.......... e EEEE 8/10/68
Ag= H.J. Louw.......... e R — Posbus/P.O. Box 112, Kakamas........... e 8/10/68
A9 A C. H. van Zyl........ S T — Posbus/P.0. Box 147, Kakamas......,......... 8/10/68
Ag S.J. de Klerk.......... R AR Privaatsak/Private Bag 440, Kuruman...,....,.. . 8/10/68
AR Z W. J. P. Liebenberg..... T m——— G Privaatsak/Private Bag 917, oor/via Upington. ..... O 8/10/68
AsA Jarrosson Est............ R A ++veoee | Posbus/P.O. Box 149, Vicedale, oor/via Vryburg. . ... e 8/10/68
Am® P. I. L. Steenekamp...... e «+.. | Privaatsak/Private Bag 181, Vaalwater.,.................. 8/10/68
Amy B TIHomMyame, i et itms ensnm it ciiom o Privaatsak/Private Bag C718, Henley, oor/via Vryburg...... 8/10/68
@ b 2 B 2 e Privaatsak/Private Bag €925, Vryburg........... T S 8/10/68
A®B Posbus/P.0. Box 149, Vicedale, oor/via Vryburg........... 8/10/68
Anm Posbus/P.0. Box 79, Vryburg.....ooeevvrnnn..... SN i s 8/10/68
LEmg Privaatsak/Private Bag B780, Hakbos, Vryburg....... - 8/10/68
Awmm Privaatsak/Private Bag AG78, Vryburg.............. cranas 8/10/68
Amg A Posbus}P.Q. Box 79, Vryburg.......vuu. .. e Cerraaa 8/10/68
Ame | L.P Jansen van Rensburg..............vv. 0., | Gartgreenie, Pk./P.O. Vorstershoop.......... 8/10/68
At G D.J.deVos............ SRR ++++- | PK./P.O. Kalkmond, oor/via Kakamas........... e, 8/10/68
Amco Co J ESterhUyEER. «.vi o o i bevssicnis's noi's ain & .++ | Posbus/P.0. Box 5, Marchand, oor/via Kakamas.......... 8/10/68
A@D d. La Baber. v ssminiiasaeiia s ria s Buffelsfontein, Posbus/P.0. Box 288, Vaalwater............ 8/10/68
Ao M. H. B. Lombaard......cocemmemenes S Posbus/P.0. Box 9, Pk./P.O. Kakamas. ,.......... T 8/10/68
Amq D.A Maré............ R A R A e +++su.. | Palmietkuil, Posbus/P.O. Box 100, Sannieshof.. . ... e 8/10/68
Ama J. J. Schreuder........... eweesresseniaiaesas. | De Klerk, Pk./P.O. Freylinckspan, Kuruman...,.......... 8/10/68
AmME G. B. Mills..... Crrneneaes O —— ««svo | Privaatsak/Private Bag 147, oorfvia Vaalwater....,........ 8/10/68
A@m M. G. Rossouw..... S A . | Vetleegte, Pk./P.O. Steenbokpan........................ . 8/10/68
A3 J.J. van der Merwe.....oeumoeveesseivanie... | Privaatsak/Private Bag 923, Springbokyvlei, oor/via Upington 16/10/68
Ata C. J. Jordaan.......... T A vrasase.. | Posbus/P.O. Box 32, Kakamas............. I - 16/10/68
AmF R. P. Tlhokotsi............ e -++vo | Posbus/P.O. Box 1054, Rustenburg...,.....veeneun..n. ... 16/10/68
A AW BULHET v v ovivwaivanniowi vi v o Privaatsak/Private Bag 966, Staansaam, oor/via Upington. . 16/10/68
Am 4 J. M..C. Louw en/and De Bome, Privaatsak/Private Bag, Bladgrond, Kakamas. ... | 16/10/68
AL L M.du PIEssis, (v viv i ensassotisis Posbus/P.O. Box 33, Delareyville................., caiba 17/10/68
ARG A.P. Roets..........0 Rooikoppies 44, Posbus/P.O. Box 207, Brits........ ... .. .. 17/10/68
Ano J. J. Barpard......... Boskop, Olifantshoek, K.P./C.P..ocouiiin s ivnimanss | 17/10/68
AxmY A.Muller............ Pk./P.O. Alheit, oor/via Kakamas..........evnuiin oeonns 17/10/68
Ao Al Lottig.......... Posbus/P.0. Box 6, Vanzylsrus, oor/via Kuruman.......... 17/10/68
AAH C. L. van der Merwe. . Privaatsak/Private Bag D987, Vryburg.................. v 17/10/68
Aa | L5 A 1 R Privaatsak/Private Bag 963, Abeam, oor/via Upington. ... 17/10/68
A@J I J, Maritz. ..., cemessssmeesesenndinnieae.. | Glosam, Postmasburg........... - B S 17/10/68
Afc R.-B. L Beukes. . uusowaoaniiiiie so ainin s iy -+« | Posbus/P.O. Box 424, Upington. .....covvnreunennn... o 17/10/68
haap W. Bezuidenhout.......¢uvwvmwevnns. e Privaatsak/Private Bag 910, Klein Mier, oor/via Upington... | 17/10/68
A= WS, B Toit.voipuiiiinm i svite se chobin Pr!vaatsaijqvate Bag 883, Setlaarsrus, oor/via Upington. . 17/10/68
AK J. A. C. Licbenberg, . ... vm s smemuacsnannnn. «+. | Privaatsak/Private Bag 917, Inkbospan, oor/via Upington.. 17/10/68
AsX J.G. Louw........ B e - | Loubos, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington..... A 17/10/68
AmY L. M. Benade....... S N e B mamwace e iy Pk.fP.O.Lc:_mgvale.. ..... Pl e S e 17/10/68
Amx F(I?{LN%ebe e ae e e e e e e e e e . | Pk./P.O. Al eit, 119:1.4: 1 £ L T e S 17/10/68
Ac L LS ACDCTIDEID, o yacn s rco o mee: wowconsn sime sy s s .| Kakamas.................... Seereiieeias I —— 17/10/68
Asr o B DOSINTE. o vio vowm s ammsssins i iin wnces e Privaatsak/Private Bag D984, oor/via Vryburg............. 17/10/68
A X L OBNIEE. o vinr conaa cemeemsesssenoenoae .. | Privaatsak/Private Bag A743, oorfvia Vryburg.... ... .. ... 17/10/68
Arh . S.F.en/and H. T. Page..cceewvaneernnrnnnnnn. Privaatsak/Private Bag 931, Linlithgow, Upington. ......... 17/10/68
AnM J. 1. Liebenberg, ..... sessesmumnanesaasiaaaess. | Posbus/P.O. Box 113, Upington,.............. RS 17/10/68
Am= A O D v i i a B e Loubos, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington.........uuve .. 17/10/68
AW B. C. _Snyder _ teeveeeresee | Privaatsak/Private Bag 910, Upington. ....... AR o e 17/10/68
ARE LS. Terblanche. ...cvvvvesonninenenennnnnns «+ | Posbus/P.O. Box 69, Kuruman....... teessseiarsrarnanns 17/10/68
A& N W.Lvan Zyl......... SRR A el P,r‘a—c,l’oS.A.SJS.A.R.,K?kamas........................ 17/10/68
Am9D M. X P Nel & Setl woveiiinns i i oesis - | Posbus/P.O. Box 66, Sannieshof. ... ..oveuueenrennrnnnnnn, 17/10/38
Aap L. C, van Wyk....... tesssrrerersaneranaae.. | Posbus/P.O, Box 148, Kakamas......... T e 17/10/68
Amwm S BotMa o v viss tessssesrecensana. | Posbus/P.O. Box 34, Louisvale, oor/via Upington,......... 17/10/68
At d J. D. van der Vyver & Seun.................... | Posbus/P.O. Box 127, Vryburg.......... ceaes A 17/10/68
Amip D. H. du Plessis...... T vreessieccneene.. [ Loubos, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington...... e 23/10/68
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Brand HName of owner Address Date of
_ registration
AmQ W. S, ROSSOUW...0ovassssnnaess Prgagtsagkﬂ’rivate Bag 914, Koopan-Noord/North, oor/via 23/10/68
pington
Ane G. F. Stadler...... et || TEOIET, BRI, Alheit, Kakamas. 23
::g 1&lg.Jva{lhBr?grsltilt:‘rg.............‘... ﬁl;osbus;’g.o‘ Box 84, Kakamas........ 23,{{8;2?
g gt A R e ruter, Posbus/P.O, Box 6, Kakamas.......covuenes 23/10/63
NG . T, LT R R T TR .. | Posbus/P.O. Box 80, Kakamas......... cecenesineaseasess | 23/10/68
Amg _l;%Swart S_kaapkraa},P_osbu;fP.O.BoxGS,El]jsras. veeesvseannes | 23/10/68
e Flﬂ?}a Kommandonek, Ficksburg........ B e AR A 23/10/68
s P FE1:(c R .... | Albany, Posbus/P.O. Box 483, Upington..... veessnaanses | 23/10/68
An ook goor(_)ane............................. Pk./P.O. Modimola, distrik/District of Mafeking...... ceenn | 23/10/68
Rlﬂm Bl lir«:her Volmoed. Privaatsak/Private Bag D1060, Vryburg.......... 23/10/68
T B Nyatlo.coiiierrasssnciaienciiisanaaae Ramolgo_lg: Bantoeskool/Bantu School, Ramokokstad, oor/ 23/10/68
via Bri
A= S. 8. Masilo...veeeees Ciiiiissessesssessssesss | Ramokoka, Pk./P.O. Ramokokstad, oor/via Brits 23
At L P.J. BOtha....ceeaesressnnsassonsonssssossnns Sp{}sk:op, pja—c/o 38 Vanriebeeckstraat/Van Riebeeck Strest; 23§ig§gg
: pingtén
A= G. A P PelSer. .o vevecsssnnennssissararanrsns Leliepan, Pk./P.O. Steenbokpan, oor/via Vaalwater 23/1
R:U gEeM Middelpos, Posbus/P.O. Box 108, Upington...ovavavssners 23;18;22
An= a5 0Dl tvuuvnerranannrreienenas Pk_JP‘O.Ma!r._okstad‘oorhrlaBnts ........ 23/10/68
n . ourle] Privaatsak/Private Bag 168, oor/via Vaalwater....o.c...ue. 23/10/68
Am> L. D. Medalie.....cooonanesseeccenannaneranes Posbus/P.O. Box 9, Trichardt......coveviuiniiessnsanes 23/10/68
::: ?OMKSr:Jml ‘Posbus/P.0. Box 174, RUSEenbUIZ. ..ovuvusianreineeinnes 23/10/68
Ao g enfz%:g])]de\’os g?edgeda{;ht, PK/P.O. AfZUNS, s cvvureenrreersrsnsnssnns - 23/10/68
A2 Lo gd . . W'J!Fl:Q' Kalkmond, Kakamas. .. .occonvsaioinraesaanens 23/10/68
Al 3y J'Moutouu“”m"“-““””-"”“ itklip, Pk./P.O. Visgat, distrik/District of Waterberg..... 23/10/68
e J.K"Ei:t Desornannsniassayrsssravasanns Privaatsak/Private Bag 1350, Zeerust. .o v vversvasrnanssas 23/10/68
ans L segn. o ivivesessssesessessasssssss | Posbus/P.O. Box 227, UpINEION. uvvaurereerersarananses 23/10/68
s Bh }Hgfaa] SR verreesnes | PKJP.O. Alheit, oor/via Kakamas.....ooevcevvencennannes 23/10/68
vl B .Mbsteﬂer........... vevesrenees. | Posbus/P.O. Box 143, Upington......... . 25/10/68
ez T Cieaibadieee eeva. | Truter, Pk./P.O. Alheit, cor/via Kakamas...ccusvaonennsns 25/10/68
hEx LR Piap_ns ....... O ... | Posbus/P.O. Box 96, Kakamas......c.coveveraraenvanans 25/10/68
A 5 (10 +- R o «vso. | Posbus/P.O, 16, UDIDGION. 1. ovsruzensrsanisssnncaiienes 25/10/68
An-‘ e MSI%mt vevessneesss | Privaatsak/Private Bag 969, Upington...... e A 25/10/68
Am;‘- o Stgvenson ST I]f;q;gatsa;(ffgvgtev]}ag %846, Olifantshoek..cvcvivenness W 25/10/68
. J. 8t ceesereserunaas ikbos, Pk./P.O. Vanzylsrus. ..ooevrrvcssssasranssnsnnns
gm:_ ﬁ%lélebpenberg - 27 Dawidstraat Strzet, Upington............ %gﬂg;gg
Ao : M D lslehxﬁez ....... T eeeveiiissiseessess | Posbus/P.O. Box 49, \_flak_pan,_Lia_:htenburg...‘............ 25/10/68
Ag:‘; M. i..‘eb; ;n Pk./P.O. Modimola, distrik/District MafeKing...ooovnnnens 25/10/68
ACY 5 l; Bl::" zi;,s 29 Dawidstraat Stract, Upington...evovv. .. e R v | 25/10/68
AL ie vénE%: B s e SR Pr:vaaﬁsakfl’nvateﬁag%@ Staansaam, oorfvia Upington. .. 25/10/68
ag o }3{ e iiiitsesseeresssaeess | Doortjie, Pk./P.O. Swartwater....... i . 25/10/68
A w i a\S :&orst Posbus/P.O. Box 18, Baltimore, oor/via Potgietersrus....... 25/10/68
Agg D‘.;m:i tfa)leesn_ ...... T eeasieeaverserieaas | PosBusfing, Box 189, Pk./P.O. Kakamas.......ceveinns 25/10/68
ASS &% 3mter51s............,.................. IlzosbusfP.Q. Box 162, Kakamas..... e sreaveeenss | 25/10/68
s A.E.W " igmnenas S = o e romdraai, Pk./P.O. Glpckstadt, oor/via Vryheid....... 28/10/68
Ao aEN B ceees | 401 Vi-ilansgebou/Buildings, Pretoriusstraat/Street, Pretoria | 28/10/68
A6 9 v koeal'cr:‘lrﬁbé} ..... e ivesivessssessesesss. | Nebraska, Pk./P.O, Bray, Vryburg...... ceaenn 28/10/68
A HCPretonus Posbus/P.O. 153, Colighy..cuvvvrenirmrarriarrannancenes 28/10/68
A0D o J-Avenant”“.”“”““”“”“ ...... . 2§1‘§gfncleI_aan{NnthA\_renue.,Thgxbanmbl............. 28/10/68
Al : .J B e e e Biesiepoort, P‘k‘;‘P.O. Noenieput, Upington....... 28/10/68
and . D I?zreez L0 mvsesienaesseneveeeaes | MOUNHOY, Privaatsak/Private Bag 150, Vaalwater.......... 28/10/68
AL g0 0 elSer. . aas e e | LENERA, PRCY, Steenbokpan, oot/via Vaalwater......... 28/10/68
a - J.d %amogwa................. ..... LT | Ewbank Store, distrik/District of Vryburg....... T 28/10/68
cm ). de Bruyn....coecrienssancesnnrrrannranns DcSelpegltstraath: Hemel Street, Pk./P.O. Askham, oor/via 28/10/68
) pington .
:ga }Nd %rmth wnn e A vuvvvvses | Rictfontein, Pk./P.O, Mier, cor/via Upington..... G 28/10/68
Aou & Bmers ..... i ivesessesssasssesesesss | Posbus/P.O. Box 195, Kakamas...coeseerernnsssannnes 4/11/68
c N .chteis ..... Crieriereresrenanias vvewsees. | Privaatsak/Private Bag 519, Kuruman..............o.c..- 4/11/68
AC=m . SChOMZ. v vvnissanmsssnronnnsssnessnnnss IO%h?!l;;s:rgat,thftrB;atkrl’k{vP.O.Delportshoop,distrikBarkly— 4/11/68
. es/District of Barkly Wast !
ACc d M. J M. Zaaiman. ...eeceenennssarsnaseannaas FEbenhaeser, Kakamas......... e
ACk Watersend Plaas/Farm. .ovevsveraassnssaineans Posbus/P.0. Box 149, Vryburg............ T —— 3’;5{%3
ACG I%I J. Botma...... i iveeserivereeveswe | RSthof, PRUILO, Louisvale, oor/via Upington..... 4/11/68
ACD T de Waal..oovvsirarssessnrssrrsnssanenns Do??{draal, Privaatsak/Private Bag 451, distrik/District 4/11/68
of Kuruman
AGCYD I. F. Redelinghuys..... Ciieavsvesssssasesesess | Bella Vista, Privaatsak/Private Bag, Messina......... 4
ACO Watersend Plase/Farm..ooveuessnorcsnsssscans Posbus/P.0O. Box 149, VIybUrg..ooovvivnaiartnnnraiarenes 4;11;23
ACH P.E. S. Homan........ A R Posbus/P.O, Box 226, Randburg........covaccvaaranaannns 4/11/68
AC1 R. J. Mokale....... S ivereiiesseswesss | Posbus/P.O. Box 210, Vaalwater........ e N . 4/11/68
ACJ %J. VAN ROOYEN. . vvvunnresnesssrssansenasses | TOMCL Pk./P.O. Bray, distril/District of Vryburg......... " 4/11/68
ACe P.é. KNOBEZE. . v v veeasesssnsssassssnssnnnsss | Moutonsput, Privaatsak/Private Bag 960, oor/via Upington. 4/11/68
:GI‘ I-I S.\gnderWalt............................ Posbus/P.O. Box 135, Koster..coavvennnn e e 4/11/68
Agz I JEsltlen;ﬁglzen" gienAden,Pk.,l’P.O.Askham........................... 4/11/68
ALK . J:l. o S Pr_uter,Kak_a:_'nas ............ Cresoriesan 4/11/68
S AR R R rwaatsak[anageBagZﬁH,Pogletersrus................ 4/11/68
ACM E  MOTHMET. o vccasnessosnranese ... | Rustenburg Platinum Mines, Pk./P.O. Swartklip........ 4/11/68
:g;f Jé%{:}rggn.. aw llzqsbu?’l’i((;l.)f_{oxZ%Degl?‘?eyg}:g..........l ....... 5/11/68
. H. S ST P D rivaatsak/Private Bag 917, ospan, oor/via Upington. .
ACr J. L. BUFBEI..cevnerrannrarsssnserassnunsssens Posbus/P.O. Box 50, Kakamas..... Feaiias pg gﬁ%;‘{gg
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- . ‘Datum van
Bff;‘;}g Naam van eienaar Adres registrasie
Tegud Name of owner Address Date of
registration
ABT | O Jongbloed.....vevirneininirrranrenannesns . | Winterhoek, Pk./P.Q. Baltimore, oor/via Potgietersrus. ... 5/11/68
BCoad | L KabtS.. . tteriiiians Pk./P.O. Biesiesvlei, Lichtenburg.................. 5/11/68
AGH | G G F. Fourie............ M- A ceverse. | Privaatsak/Private Bag 934, oor/via Upington. . ........ v 5/11/68
AGE | W.J A EsterhUizen,.ccoeversvenmmnsnsosnsas Truter, Kakamas, o« .o vsvmivaismi s siaien s 5/11/68
AGH 1. 1. Dichabe......... A S.A. Spoorweé/S.A. Railways, Rustenburg. ...... 6/11/68
ACE A0 Ay ot e s oussmans ssssssararsissaaas | Privaatsak/Private Bag 971, oor/via Upington..... 7/11/68
AGN J B .RoughlJr....covvunnn. seresesenesseenea. | Privaatsak/Private Bag 1068, Rustenburg. ........ 7/11/68
ACO B.vah Tonderh sueimssiansisss e ssaivans .+ | Posbus/P.0. Box 819, Potchefstroom. ... . .... Ceterrranens 7/11/68
ACP N,k Ba PHNSlon. co v sversmsadn i o o Posbus/P.0. Box 11, Pk JP.O. Swartwater........ I S 7/11/68
LGS S. enfand 8. Montsho, A. Puswe enfand J. Setuke | Pk./P.O. Luka, Rustenburg ............................ 7/11/68
LG4 BB Branf.io,eei i visvaisisssinggonmsvenns Kang, Prwaatsak,n’?nvate Bag Stee'cbos, Taungstasw{Stahon 7/11/68
&G J. P, L. du Plessis zn/.nd J. P. Botha......... «v. | Posbus/P.0O. Box 157, Trichardt. ......vvurirenrninns e 11/11/68
AcD P. Titus......... RO S . | Px/P.O. Gemsbokpark oor/via Upington....... 11/11/68
AG® | R K. duPlessis....... eeeeseeaiaraneraranran Privaatsak/Private Bag 910, Upington............ 11/11/68
Acd Lo X ROUR e s on gmapion Terrersesibresanis Reitz, Privaatsak/Private Bag Puntrondavel, Messina. i 11/11/68
Aeer | J L. van der Westhuizen. .oovivivinrannnnnnnn Privaatsak/Private Bag 889, Upmﬂon .......... sii 11/11/68
AGR YW RBOUX. o v v swmnsmn simias vawavseniene | WoIeleledrift, Messing oo ui i eobing e s v - 11/11/68
A= T Do FEOM B cvavwiie b saiion s ieesa i PKk./P.O. Saulspoort, Rustenburg. ................. 11/11/68
AcH G. S. Scheepers....ciovun Ry Zandkraal, Pk./P.O. Marnitz, cor/via Potgietersrus........ 11/11/68
Ao T: F, Breedt:ooomvassviness Posbus/P.O. Box 166, Rustenburg............. 11/11/68
ASS Consort Stores (Pty) Ltd.. Noordkaap, dlSll‘lk,l’Dls'h'lCt of Barberton, ........ B — 11/11/68
AGw C, Foumel i i s Rietfontein, Pk./P.O. Brakkloof........... P SRR 11/11/68
ACT 0. E. B. Timmermans. . Posbus/P.O. Box 41, 5 1] 40T Te] st 11/11/68
AC= C. M. Pienaar.......... tesssssesrsssensnnsnss | Privaatsak/Private Bag A678, Langenhorn, Vryburg 11/11/68
Ag L C.C.J Jouberf. . .viveiennennnunnnns «esses.. | Bitterfontein, Steenbokpan, oon’vra Vaalwater...... R 11/11/68
Al TP A BOSHOE: v o connin conmns esmummos s i Posbus/P.O. Box R T T 11/11/68
aAgY J. S. Lizamore.......... R R SSHMlmosalaan,-'Avenue Proklamasichenwel/Proclamation 11/11/68
Agc A LW van Zyl o e vaiiismaansiiniasens ++++ | Privaatsak/Private Bag Medenham, oor/via Mafeking....... 11/11/68
AGN I B Hollann s cevipisiaiion s s +eso | Mokalanen, Pk./P.O. Vanzylsrus, oor/via Kuruman........ 13/11/68
AC> | F LN Smit...... P R SR e e Mar1tzstraatf5tr=<t Upington. .....ovvveennnnnnnn 13/11/68
ACY A, C. Viljoen....... T 1180 Pr tor usstraat/Street, Hatfi*ld, Pretor'a. ........v.o... 13/11/68
Ag= M. Segeri..... I I sasserssasiriannaans Prlvra%tsaédl’rwate Bag D999, Heumngvlel, distrik/District 13/11/68
of Vryburg
ASA J. C.Jacobs..eoviunnan Crseersssetinnareanans . | Swartbult, Potgietersrus. ., .....ovvverans AR 13/11/68
Le> K.G. Morwa.....cooneen R N R RS .. | Posbus/P.0. Box 176, Mafekmg ....................... 13/11/68
AeW | J. Z.van Tonder..cooss vavssmsiis e ioiss oo | “Umbilo” anaalsakanvate Bag 2684, Potgietersrus. . 13/11/68
ASE D. M. Potgieter enfan C. F. Lmnpmcht ........ 56 Spoorwegstraat/Str2t, Brits. .......0viviiiin. Fononn 14/11/68
AGM C. R. van Tonder............. e e e «v. | Pearch, Pk./P.O. Frylinckspan, Kuruman.......... Ceeeees 15/11/68
AGS e Privaatsak/Private Bag C877, oor[via Vryburg......... cane 15/11/68
AGX A Rietfontein, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington.............. 15/11/68
A0St S. Vyf Duine. Privaatsak/Private Bag, Koopan-Noord/North, 15/11/68
oorfvia Upington
AGY G H LOoUW...oivverinrenssrssnscnaneanasanss | “Express”, Villiers, O.V.S.JOFS.....covviiiuins, wne o 15/11/68
A G J A, van ROOYeN..ucvuerrsrrarentsnrennnnsns - FosbusfP.O. Box 53, Neilersdrif.........coiiiiiiiinnnnnn 15/11/68
ASA 3.8 Grobler. .. .ouwnmamns o ——— Privaatsak/Private Bag C851, Antrem, oor/via Vryburg..... 15/11/68
X" J.G. M. Kamler ........ tasssacnsncarssassssss | Poshus/P.O. Box 543, Upington............... sl 15/11/68
AGZ A, L Odendaal. . RN A e R Drazaiboek. Posbus/P.O. Box 214, Warden., ........ Sitaea 15/11/68
Ao i Rad e TanEe wnmips wenees G veviveses | Pk /P.O. Hotazel, oor/via Kimberley.......ovviniinnnnnes 18/11/68
Awkx Tromsburg Mumslpahteﬂ{Mummpa]zty. cvvessnes | Posbus/P.O. Box 23, Trompsburg. ...cvevuvnnnns. AR 18/11/68
Aoy J. A. Schoeman.. SR e voes | Ysterfontein, Pk./P.O. Beestekraal,.............. Ceserens 19/11/68
Ao Z. 3; Fabervvomneinsins P R vens | Stillewater, ana.atsak,’l’rlvate Bag D977, Vryburg.......... 19/11/68
Ao B 1 TaBsevelden s ciniiiiiioass iaoes vsveacaseae | Privaatsak/Private Bag D1053, oor/via Vryburg ......... 18/11/68
Aow D.H. Japobs.............. ........ veessssssss | 15 Dewahlrylaan/De Wahl Dnve, Vryburg...... D 19/11/68
Acg G.C. Olivier..oiciveiniiiiiiiiiannnnas, vessss | Klein Cwaien, Pk./P.O. Louwna, oor/via Vryburg........ 19/11/68
A el F. I. Pretorius...... Oy oo | Suid Henley, Prwaatsak,J’Prwate Bag AT18, Vryburg ..... . 19/11/68
AoC J. H. 8. Swanepoel...o..o.. veerassaseresnssas | Krokodilstraat/Street, Pk./P.O. Rombokkraa! oor/fvia 19/11/68
. Thabazimbi
Ano H. L. van der Westhuizen...............vu0.... | Privaatsak/Private Bag 966, Staansaam, oor/via Upington. .. 19/11/68
Ao F. J. Neethling...... SR AR vessnss | Posbus/P.O. Box 69, Groot Marico........v.ove... e 19/11/68
ADw F. Monageng.....c..covun R SRR Rankeienyane Bantoeskool/Bantu School, Pk./P.O. Bos- 19/11/68
spruit, Rustenburg
AeD B. M, de Klerk.......... e o Kamer/Room 72, Some"sethulsfﬂouse, Vermeulenstraat/ | 19/11/68
Strzet, Pretoria
Aow Marong Boerdery (Eclms ) Bpk eerereeeenns | 98 Pretoriaweg/Avenu~, Warmbad/Warm Baths. . ...... — 22/11/68
Asd . { Belvedere, Pk./P.O. Kennedy’s Vale............. 22/11/68
Ao . Prlvaatsak;‘[’rwate Bag 943, cor/via Upington......... 22/11/68
AOE . | Pla—c/o Landdroskantoor/Magistrate’s Office, Clanwiliiam., 22/11/68
Aom ' «o | PkJP.O. Noenigput, Upington.....oovovevevnnnnnn, e 22/11/68
And F.P.S. Dumifty.uvvieinnionnsnnnns T Privantsak/Private Bag A685, oor/via Upington...... SR 22/11/68
A & J.J.Enshn ........ T R veerersesaae | PE/P.O. Villa Nora, oorfvia Potg;etersrus ........ 22/11/68
Lol G. L. Labnsx,hagne. R A Werda, Privaatsak/Private Bag C877, oor/via Vryburg. ..... 22/11/68
Aow | LI Meuwoudl.. . iiieiiiirieerererssrersvanns PkIPO Vorstershoop, oorfvia ryburg ........ 22/11/68
Asd A.G. Viviers...ooovivaiiiiiiiaiiisiia i aana, | Erin, Privaatsak/Private Bag 955, Upington.........e..... 22/11/68
B eria T.A.Ba&son...._......... e Posbus}’P‘O.B0x293,Delareyviﬂe ....... 22/12/68
LAoa J. ). Basson....icviiiiiiriienianasisinaaaaes, | Poshus/P.O, Box 293, Delareyville......... 22/11/68
Ao LS Steyh...erennnenns R ++« | Posbus/P.O. Box 307, Upington........... CeE e S 25/11/68
ADDH E. L Scheep‘*rs PR —— evssesrssesasanaaas. | Zandkraal, Pk./P.O. Marnitz, cor/via Potgietersrus.....ove.. 25/11/68
AT@ A 8. B0Ie8. sy e vemi v s SRR A . | Posbus/P.0, Box 33, Kakamas..................
AeH F. 5. de waldt..... ............ e Posbus/P.0. Box 118, George. ..
Al J.L.enjand J. J. Whitehead...vvvvrvrerennanns Posbus/P.O. Box 125, Kuruman
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Ao M. J. KOOrtzZen..cooverransssnnnss G ..., | Privaatsak/Private Bag 914, Koopan-Noord/North, Rappels | 25 /11/68
ACc J.F. W. Grobler.....couveeessanenss eaeansnee Privaatsak/Private Bag C851, Antrem, oorjvia Vryburg.... 25/11/68
Aol 3 T e KOKET. . svvunsrssnnsnseseeassasssssas | Loubos, Pk./P.O. Mier, oor/via Upington.............. 28/11/68
Ac= T. A Stevens......coevuans tiivessssesnsenesess | Lerouxstraat/Le Roux Street, Upington.......... 28/11/68
AcK H. van der Stadt JOUDETt.csevsressvsseeaessnass | Perseel/Plot 115, Posbus/P.O. Box 60, Pongola...........u 28/11/68
AoX R. A. Fourie.......... T ieiiiesessss | Jakkalskraal, Pk./P.O, Ganskuil, oor/via Rustenburg...,... 28/11/68
Ao G.F. M, Brink....ccoossavesnssanaessnsarnsss | Posbus/P.O. Box 34, Keimoes........... e 28/11/68
Aox J. P. Swart... ieiisessssasssssesssses | Poste Restante, Marchand........ e 28/11/68
AoL H. C. Knoetze...... o iiiiieesssesssessesss | Klipaar, Possak/Post Bag 882, Upington..... s 29/11/68
Aor J.J. Mans....... e iieevsssessessnsresses. | Kommandantspruit, Pk./P.O. Piet Plessis, oor/via Vryburg. . 29/11/68
Ao S. J. Seikoneng....... ivsssesesnsesssnssnsee | Riverfield, Kuruman........ B 29/11/68
Aol C.G.J Stadler Jr.....occus veviesrarereeesses | POsbus/P.O. Box 7, Askham....ooeieisirieeeniiiiiiiins 29/11/68
AoM S.S.enfand A. S. Beyers....eeuussennanas . vvv. | Privaatsak/Private Bag D946, oor/via Vryburg.....ocovvsn 2/12/68
Ae= T H.G.Pedler....icidiinanasssssssssrnsnenes Posbus/P.O. Box 88, Postmasburg......... R AR ¢ 2/12/68
AoW S. ). Burger......... 8 Lornaweg/Avenu", Kimberley.................. T 2/12/78
ACE DB B dn Tolcsweunnanesmamesy grenyes o Kagkgeuwel, k./P.O. Pienaarsrivier, distrik/District Warm- 2/12/68
AN J. Lamprecht........ vemisiissessesesesessss | Skilpadfontein, Pk./P.O.. Steenbokpan, oor/via Vaalwater. . 2/12/68
Aeo0 | J. H Combrinck..... T e riirisieseseness | “Dwarsrand”, Pk./P.O. Dwarsrand, Natal..... 2/12/68
AepP | L.T. Stadler..... e e devene ... | Posbus/P.O. Box 7, Askham.....cecuvuvnnnns 2/12/68
AoT | Van Vuuren Broers....covesenesssnsssrvonses Posbus/P.O. Box 868, Vereeniging...... I—— |- 4/12/68
Aod G. A. Meyer........ R 10 Piet Retiefstraat/Street, Zeerust, Transvaal...oeueeeenss 4/12/68
Aoo 1. P. Koekemoer....... L ieeiiieissesss | Posbus/P.O. 249, Wolmaransstad. .. uiiiis i i e einen 5/12/68
AoQ | G &S Cattle Enterprise...oovveeneeassrsennns Posbus/P.0. Box 35, Mafeking......vvvveiicimiiiinnenas 5/12/68
Aeo | J. A Erasmus....... e reeveasesassseesesssass | Grictasviakte, Pk./P.O. Ellistas............ 5/12/68
Aol 1. Mashego....... T iiiiveeeviss | Spoorwegpolisie/Railway Police, Kaalfontein........... it 9/12/68
Ao | A N, Snyders......iorvvaverarrrransansranens Possak/Post Bag 910, Klein Mier 2, oor/via Upington...... 9/12/68
AoR P.G. Snyders.....oovensasmsrsnnrsssrssmmrans Possak/Post Bag 910, Klein Mier 2, oor/via Upington...... 9/12/68
AOT | R.G. FOITESIEr. s cannvananneansasssnsenssnnsns | Sunnyside, Pk./P.O. Villiess....... 9/12/68
Aol H. A. Forrester... e v v v v s e e se o | Dwaalhoek, PK./P.O: Villiers......ooiviinianieiinannenss 9/12/68
Aow L. B. de Wet... e rvvvvassessnesssmews | Perscel/Plot 134, Onderstepoort.....oveouenss 9/12/68
ASS N.deBeer........... : veesersavsnness | P/P.O. Koedoeskop, distrik/District of Thabazimbi....... 12/12/68
Aow | 1. J. Combrinck....... Ceeerens ceenens o iviv.. | Klcinfontein, Pk./P.O. Groot Marico............ I —— 12/12/68
AOT Imperial Cold Storage and Supply Co. Ltd....... Posbus/P.O. Box 420, Pretoria....ovveevrvenrsrsrssaninns 12/12/68
Ao=t | A H. Stander.......cicvuininiraeisionsnnrrens “Posbus/P.0.. Box 76, EIlisras. . ...cveveirineeiniirinnnns 12/12/68
Aol |EPhuti............ viavusveiisesvesessessess | Posbus/P.O. Box 3, Pk./P.O. Norlim, oor/via Taung..... weo | 12/12/68
Aok | D.D.Matshwane......... .. | Privaatsak/Private Bag 1007, Rustenburg......cccvueeniaen 12/12/68
AoU | D.F Jeppe...... —_— Privaatsak/Private Bag 1413, Kuruman...... Gt iae | 1212768
Aoc F. S. Cornelius......... Pk./P.O. Selonsrivier, Middelburg eesbsssi e e teeie | T 121268
Aon | J. C KOeKEMOEr. .. rsenss Privaatsak/Private Bag A632, VIyburg. ... ................ | 12/12/68
Ao> J. F.Eloff......... e e Pk./P.O. Ellisras, distrik/District of Waterberg, Tvl......... 12/12/68
AoV J. 1. van der Westhuizen........... . | Posbus/P.O. Box 264, Upington...........eeee 12/12/68
A< Barclay Vale Estates (Pty) Lid.... . | Pk./P.O. Barvale, Qos-/Eastern Transvaal.......coomevenens 12/12/68
Ao A J. J. Nagel...... ereeanerennenn . | Van der Waltspan, Pk./P.O. Ellisras............. B— 18/12/68
Ao> | PP I VOISter. oo v v v . | Abingdon, Pk./P.O. Bray, VIyburg..........oceieueineins 18/12/68
AOW | J.J. vander HeeVer...oovveerenneuiasmmuninns Kinfgs(gesga Posbus/P.O.. Box. 4, Askham, distrik/District 18/12/68
of Gordonia- - - .
AoS P. Kampi......... et iitesieseresssaemessess | Rooikraalspruitkontantwinkel/Cash Store, Privaatsak/Private 18/12/68
3 L - . Bag 1070, Rustenburg. o :
AoM | P.J. 1, J.J A enjand J.J. A, Smith Jr....... | Loubos, Pk./P.O. Mier, 00r/via Upington..........oouuve 18/12/68
Ao D. P. BOthA. v .vits vssvsssasssesssannssassens | Vaalpensspruit, Pk./P.O. Piet Plessis, oor/via Vryburg...... 18/12/68
AcX C. G J. SIATICT + o rnnsvm e s saee s snenweevssss | Navugas, Privaatsak/Private Bag 928, Upington.......vveus 18/12/68
Ao M. C. BOShOME Jr.vvvevsvevnonrsessessmmenss | Uitzicht, Posbus/P.O. Box 487, Upington.....cocvvansanss 18/12/68
AcY B. G. Bronn..... B woovi.. | Posbus/P.O. Box 1, Steenbokpan, oor/via Vaalwater........ 18/12/68
Ao | A S van A, BIOf. . ..eesumanrnnsesesvesmmms. | Molopo Motors (Edms,) Bpk./(Pty.) Ltd, Pk./P.O. Bray, | 18/12/68
oorfvia Vryburg :
Ao A M. C. BOSHOT. . .+ s s vie es vos srmsre s a0 00 0 s 0e e os o o | Privaatsak/Private Bag 1000, Lutzputz, oor/via Upington, .. 18/12/68
AC> A B. Stadler. ... vve e vos e s am v s s e e n oo oo | BlOukrans, Privaatsak/Private Bag 956, Upington..... i 18/12/68
AezZ | D.Botha..... e emeseavesassasssesssmnns | Posbus/P.O. Box 19, Bakerville..... e ceeeeennen | 18/12/68
AOA F. J. Visser....... t e as wre s bre e s w s am e wenseene | Oesbriie, Upington............. Rl IR 18/12/68
ADD | G L duPreez..covvvems o imom s nwe s win o woe s Privaatsak/Private Bag 186, Soutvlei, Vaalwater. . 18/12/68
A9Y A. P. Viljoen., .......... i vvseeees | 1 Longfellowlaan/Longfellow Avenue, Orkney. . 18/12/68
A9< |B.D.enfandL.R.Wood...ciiviviciiiinmminin Geluk, Pk./P.O. Colenso, Natal.............. 24/12/68
ADB Lo R, WOOU. s ennnns s e s amomome s s v s v oo | Gelk, Pk./P.O. Colenso, Natal.,couuessrnsas 24/12/68
AD | T T. AUBUSEYD. .ot venn vt um o are oom wos nin wie ven im0 Posbus/P.O. Box 3, Nietverdiend, oor/via Zeerust.......... | 24/12/68
A9d Y, M. GAOTACIWE. « « + v «s ars axo e sre wre 40 0.+ 2w ore e =+ | POSDUS/P.O. Box 45, Taungstasie/Station. ....... 24/12/638
Ad P. Grundlingh. . ..o eu e umsomon s snosenenom oo Rietfontein, Pk./P.O. Ellisras, oor/via Vaalwater.. 24/12/68
AOC D. E. BisSChOM. . + » v v vs ovs s e s 4 4 s 2 o ors ore s o | 38 Uniestraat/Union Street, Rustenburg.....ooovevevnnnns | 24/12/68
ADO | S. T Pelaclo.....cuueomeesscnsssnsiesmmommnm | PK/P.O. Severn, Kuruman............. caivisamaanieres s 281268
A99 N. K. Setshedi........ e wwwa s | Privaatsak/Private Bag 1052, Cronjesbomen, Swartruggens. . 24/12/68
A9© | El-Eranko (BAms.) BpK... . ve e ce e cs v e o o oo | POSte  Restante, Klaserie, Noordoos Transvaal/North-{ 30/12/68
eastern Transv-al
A9D | D.delager....... Cerean vt +ns 220 mmn 42s 2es vee s wn we | POSDUS/P.O. Box 103, OudfShoOrn. . ovvusvevnsssvcs mne o v 31/12/68
Ajo H. P. C. Janse van Rensbur. ... . e e s e sus ore e | Rictvlei, Posbus/P.O. Box 293, RUStEnbUIZ. . «uvv v viawcs vy v 31/12/68
AdaQ Stadsraad van VEreeniging. . « . . we s s s v vur sue v | POSHUS/P.O, Box 35, VereeniZiNg, v eveevesrsness s s or o e 31/12/68
A%a J. Venter Jr...... e e v vt e wee e e v e | Tceland, Pk./P.O. Alldays, oor/via Waterpoort. ... cuvevv e 31/12/68
AQE M. A. MONNAMOTWA. - -+« + ere ace o2 o srs -0 ars wen eeneve | POSDUS/P.O. BOX 176, Mafeking. ve veevveviei v s von vre wee om 31/12/68
AOm B. G. Van Biljon.. . .euvuvs e e smar s s s e o on | POSbus/P.O. Box I 0 R e S 31/12/68
A213 R. G. Cloete.......... R e v om oo e | Posbus/P.O. Box 267, Bethal. ... v vevu i v oo ot von ves wie ove vue 31/12/68
Aduw A. B. Retief en/and Dr. A, Retief.. ...+ wr o o = | Posbus/P.O. Box 30, BurgerSdOID. . ..« v vie s sms sus st w20 s20 vee oz 31/12/68

e
=,



STAATSKOERANT 27 JUNIE 1969

No. 2450 49

NOTICE 504 OF 1969

DEPARTMENT OF MINES

APPLICATION FOR THE REGISTRATION OF
CLAIMS—REGULATION 25, NATAL MINES ACT,
1899

It is hereby notified that application has been made by
Indumeni Coal Mines Limited, of Wasbank, Province of
Natal, for the registration in its name of mineral mining
claims as follows: —

M.C. 1189, situate on remainder of D of the farm
Dumain 3323 and Subdivision Indumeni of the farm Lot.9
No. 8779, County of Klip River, Province of Natal,
101-2397 acres in extent and bounded as indicated on the
diagram thereof; and that objections to the registration of
the claim stating the grounds of objections, must be made
in writing and lodged with me, accompanied by the
requisite deposit, on or before the 16th day of July 1969.
S. T: PRINSLOO, Deputy Commissioner of Mines, Natal.

(27 June 1969.)

KENNISGEWING 504 VAN 1969
DEPARTEMENT VAN MYNWESE

AANSOEK OM DIE REGISTRASIE VAN KLEIMS.—
REGULASIE 25, NATAL MINES ACT, 1899

Hierby word bekendgemaak dat Indumeni Coal Mines
Limited van Wasbank, provinsie Natal, aansoek gedoen
het om die registrasie, op sy naam, van die volgende
mineraalmynkleim: —

M.C. 1189, gele€ op restant van D van die plaas Dumain
3323 en Onderverdeling Indumeni van die plaas Lot 9
No. 8779, county Kliprivier, provinsie Natal, 101-2397
acres groot en begrens soos op kaart daarvan aangedui:

-en dat besware teen die registrasic van die kleim, met

vermelding van redes, skriftelik en saam met die vereiste
deposito, voor of op die 16de dag van Julie 1969 by my
ingedien moet word.

S. T. PRINSLOO, Adjunk-kommissaris van Myne, Natal.
(27 Junie 1969.)

NOTICE 506 OF 19569
SOUTH AFRICAN RESERVE BANK
Statement of Assets and Liabilities on the thirteenth day of June 1969.

LiABILITIES

) R c
Capitaly ., s navinannasms 2,000,000-00
Reserve Fund S i 11,715,739-14
Notes in circulation.....ccvveeiisnsnrnenienss 380,424,786-00
Deposits:

Government..,........ 330,936,413-49

Provincial Administrations. ...veeessnesans 17,480,954-32

215,321,768-38
106,610,819-55
293,617,639-83

srsssansnnt s

T

Other LiabilitieS.veusncervsnrrastonnssrassens

R1,358,108,120-71

ASSETS
R c
Gold.oiriiiiiiiriis i i, 904,692,694-18
Foreign: .
Rills........ A e 7,195,853-07
+ TEVESUNCIUS o vy v i wv s s wvaiie dinisivn 27,260,045-07

Other Assets..... S T R S R e 128,722,001-96

1,067,870,594-28

E R I P

Total gold and foreign assets. ...

Domestic:
Bills discounted. .o..ovuirrnnnrenneenean . 720,000-00
Loans and Advances: .
GOVEINMENE. v itveveeennsennrennenns -
L 1 T U 27,883,4738-85
Securities: i
Government........ SRR 76,748,091-18
MR, o covinnime drmasen s ey Ses 7,476,008-21
Other ASSElS. s v viinwea s ssvisasisin 177,409,948-19
R1,358,108,120-71
—— e

Pretoria, 18 June 1969.

Ration of gold reserve to liabilities to the public less foreign assets 876 per cent.

H. O. DE VILLIERS, General Manager.,

KENNISGEWING NO. 506 VAN 1969

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK

Staat van Bates en Laste op die dertiende dag van Junie 1969

LASTE

) R [
Kapitaal v sinimsiaen ol 2,000,000-00
Reserwefonds..oovavsvinnevissosssrnsssnsnis 11,715,739-14
Note in.OmIoOP. s ssssearasnsssatescnasssrons 380,424,786-00

Deposito’s: :
" Regering....... AR R A e 330,936,413-49
Provinsiale Administrasies. .oeeseveseeners 17,480,954-32
Kiers..... P, R 215,321,768-38
ANACTR. v ovennamunmn rnmmnseninemansmsse 106,610,819-55
AR TaST0: i s vnivnwnernmrmnmnsmias s s s 293,617,639-83
R1,358,108,120-71

BaTes ;
R c
O s R T R A A A S e s e 904,692,694-18
Buitelandse:
WISSEIS. et vviieraanrirnesrininnnrnnnans 7,195,853-07
Beleggings. i vuevrneerennerensrennsnnnnns 27,260,045-07

Ander BateS..veuuirernnererernnnosesnan 128,722,001-96

1,067,870,594-28

Totaal aan goud en buitelandse bat&e
Binnelandse:

Gediskonteerde Wissels, vvuvverrssnneneens 720,000-00
Lenings en voorskotte;
Regering....... i i B R —
Andere....viiiiiiiiiiinnrinnensnaes 27,883,478-85
Sekuriteite:

BEFETING, oo vosmmsnmsmsvovismevis
= ANHETE wiwawwnnnmvesnsvias s vusse
T o T P

76,748,091-18
7,476,008-21
177,409,948-19

R1,358,108,120-71
B ———

Verhouding van goudreserwe tot verpligtings teenoor die publiek min buitelandse bates 87.6 persent.

Pretoria, 18 Junie 1969,
(27 June 1969.)/(27 Junie 1969.)

H. O. DE VILLIERS, Hoofbestuurder,
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NOTICE 507 OF 1969

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

APPLICATION FOR VARIATION OF SCOPE OF
REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Francois Sebastiaan Pierre de Villiers, Industrial
Registrar, hereby give notice in terms of section 4 (2) as
applied by section 7 (5) of the Industrial Conciliation Act,
1956, as amended, that an appiication for a variation of
the scope of registration of the Cinematograph Projec-
tionists’ Usion (Coloured), particulars of which appear in
the subjoined Schedule, has been received by me.

Any registered trade union which objects to the
application, is hereby invited to submit such objections,
in writing, to me, c/o The Department of Labour, Laboria
Building, corner of Paul Kruger and Schoeman Streets,
Pretoria, within one month of the date of publication of

this notice. :
SCHEDULE

Name of trade union.—Cinematograph Projectionists’
Union (Coloured).

Date on which application was lodged—6 March 1969.

Interests in respect of which application is made.—

Coloured persons employed as projectionists and assistant
projectionists in the Cinema Industry.

“Cinema Industry” shall, without in any way limiting
the ordinary meaning of the term, mean the Industry in
which employers and employees are associated for the
purpose of entertaining the public by means of cinemato-
graph films projected optically or electronically, -in
theatres, halls and

Area in respect of which application is made—The
Province of Natal. i

Area in respect of which registration is already held.—
The Magisterial Districts of the Cape, Bellville, Simons-
town, Wynberg, Paar], Stellenbosch, Wellington, Worces-
ter, Somerset West, Strand and Kimberley.

Office address of applicant—12 Queen Street, Cape
Town.

Attention is drawn to the following requirements of
sections four and seven of the Act:—

(a) The representativeness of any objecting trade union
must in terms of section 4 (4), as applied by section 7 (5),
be determined on the facts as they existed at the date on
which the application was lodged, and as far as member-
ship is concerned, only members who were in good
standing in terms of section 1 (2) of the Act as at the
aforesaid date may be taken into consideration.

(b) The procedure laid down in section 4 (2) must be
followed in connection with any objection lodged.

F. S. P. DE VILLIERS, Industrial Registrar.
(27 June 1969.)

—————— — — ——

NOTICE 508 OF 1969
SOUTH AFRICAN RAILWAYS

RBENEFITS PAYABLE FROM THE NEW RAILWAYS
AND HARBOURS SUPERANNUATION FUND.—
LATE ERNEST JOHANNES LOURENS VAN DER
BERG

The late Mr Emest Johannes Lourens van der Berg,
born 15 September 1920, who was employed as a crane
driver on the South African Railways at Durban, died
on 17 January 1968, and his widow, Mrs Ivy Joyce

18

cinemas, including drive-in cinemas..

KENNISGEWING 507 VAN 1969

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING. 1556

AANSOEK OM VERANDERING VAN DIE REGI-
STRASIEBESTEK VAN N VAKVERENIGING

Ek, Francois Sebastiaan Pierre de Villiers, Nywerheids«
registrateur, maak hierby kragtens artikel 4 (2) soos toe-
gepas by artikel 7 (5) van die Wet op Nywerheids-
versoening, 1956, soos gewysig, bekend dat ’n aansoek om
verandering van die registrasiebestek van die Cinemato-
graph Projectionists’ Union (Coloured), waarvan besonder-
hede in bygaande Bylae voorkom, deur my ontvang is.

Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die aansoek
beswaar maak, word hierby versoek om sodanige beswaar
binpe een maand vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing skriftelik aan my, p/a die Departe-
ment van Arbeid, Laboriagebou, hock van Paul Kruger-
en Schoemanstraat, Pretoria, voor te I€.

BYLAE

 Naam__van vakvereniging—Cinematograph  Projec-
tionists” Union (Coloured).
Datum waarep aansoek ingedien is—6 Maart 1969,
Belange ten opsigte waarvan aansoek gedoen word.—

Gekleurdes werksaam as projeksioniste en assistent-
proicksioniste in die Bioskoopbedryf.

“Bioskoopbedryf” beteken, sonder om die gewone
betekenis van die uitdrukking op watter wyse ook al te
beperk, die bedryf waarin werkgewers en werknemers met
mekaar geassosieer is vir die doel om die publiek te
vermaak deur middel van rolprentfilms wat opties of
elektronies in skouburge, sale en bioskope, met inbegrip
van inrybioskope, geprojekteer word.

Gebied ten opsigte waarvan aansoek gedoen word.—Die
provinsie Natal. o

Gebied ten opsigte waarvan registrasie reeds gehou
word —Die landdrosdistrikte van die Kaap, Bellville,
Simonstad, Wynberg, Paarl, Stellenbosch, Wellington,
Worcester, Somerset-Wes, Strand en Kimberley.

Kantooradres van applikant —Queenstraat 12, Kaapstad.

Die aandag word gevestig op onderstaande vereistes van
artikels vier en sewe van die Wet: —

(a) Die mate waarin 'n beswaarmakende vakvereniging
verteenwoordigend is, moet ingevoige artikel 4 (4) soos
toegepas by artikel 7 (5) bepaal word volgens die feite
soos hulle bestaan het op die datum waarop die aansoek
ingedien is, en wat die lidmaatskap betref, mag alleen
lede wat ingevolge artikel 1 (2) van die Wet op voormelde
datum volwaardig was, in aanmerking geneem word.

(b) Die prosedure soos voorgeskryf by artikel 4 (2)
moeé gevolg word in verband met 'n beswaar wat ingedien
word,

F. §. P. DE VILLIERS, Nywerheidsregistrateur.
(27 Junie 1969.)

e s irrrer= e, . - —ﬁ
KENNISGEWING 508 VAN 1969
SUID-AFRIKAANSE SPCORWEE

VOORDELE BETAALBAAR UIT DIE NUWE
SPOORWEG- EN HAWESUPERANNUASIEFONDS.—

\ggé_g ERNEST JOHANNES LOURENS VAN DER

Mnr, Ernest Johannes Lourens van der Berg wat op
15 September 1920 gebore is en op die Suid-Afrikaanse
Spoorweé in Durban as kraandrywer gewerk het, is op
17 Januarie 1968 oorlede. Sy weduwee, mev. Ivy Joyce
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van der Berg (formerly Jacoby), is requested to communi-
cate with the Chief Accountant, Pensions Section, Railway
Post Box 47, South African Railways, Johannesburg,

before 31 August 1969, in connection with benefits payable .

from the New Railways and Harbours -Superannuation
Fund.

C. J. VAN DER WALT, Chief Accountant.
(27 Jurne 1969.)

van der Berg (voorheen Jacoby), word versoek om voor
31 4ugustus 1969 met die Hoofrekenmeester, Afdeling
Pensioene, Spoorwegposbus 47, Suid-Afrikaanse Spoorwez,
Johannesburg, in verbinding te tree in verband met voor-
dele wat vit die Nuwe Spoorweg- en Hawesuperannuasie-
fonds betaalbaar is.

C. J. VAN DER WALT, Hoofrekenmeester.
(27 Junie 1969.)

NOTICE 510 OF 1969
DEPARTMENT OF TRANSPORT

AIR SERVICES ACT, 1949 (ACT 51 OF 1949), AS
AMENDED

Pursuant to the provisions of section 5 {a) and (b) of
Act 51 of 1949 and regulation 5 of the Civil Air Services
Regulations, 1964, it is hereby notified for general infor-
mation that the applications, details of which appear in
the Schedules hereto, will be heard by the National
Transport Commission,

Representations in accordance with section 6 (1) of
Act 51 of 1949 in support of or in opposition to an

application, should reach the Secretary for Transport

(Division of Civil Aviation), Private Bag 193, Pretoria,
within 21 days of the date of this publication stating
whether the party or parties making such representation
intend to be present or represented at the hearing.

The Commission will cause notice of the time, date
and place of the hearing to be given in writing to the

applicant and all parties who have made representations

as aforesaid and who desire to be present or represented
at the hearing.

SCHEDULE A

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR THE
ALTERATION, MODIFICATION OR AMENDMENT
OF LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Title under
which the applicant is conducting the air service. (C)
Pariiculars of the licence and of the alteration, modifica-
tion or amendment thereto or the conditions thereof
which have been applied for.

(A) South African Railways and Harbours Adminis-
tration, S.A. Airways Centre, Johannesburg. (B) South
African Airways. (C) Scheduled Air Transport Service
Licence 6, dated 27 June 1966. Under “Aircraft to be
used” delete “Boeing 707-344A ZS-CKBE.”

SCHEDULE B

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR THE
' RENEWAL OF LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Particulars of
Air Service. (C) Proposed tariff of charges. (D) Aircraft
to be used. (E) Proposed routes, areas and frequencies
and base(s) of operation.

(A) Noelair (Pty) Limited, 120 Crompton Street,
Pinetown, Natal. (B) Non-scheduled Air Transport Service
Licence 641. (C) R40 per hour or 25¢ per mile plus the
following: Pilot hire, R5 per hour; waiting time, R2 per
hour; night stops, R10 within the Republic of South
Africa and R15 outside the Republic of South Africa.
(D) Cessna 337 ZS-EEP. (E) Republic of South Africa,
South-West Africa, Rhodesia, Mozambigue, Angola,
Malawi, Zambia, Swaziland, Lesotho, Botswana, Malagasy
and Mauritius. Virginia Airport and Louis Botha Airport.

Regulasies

s

KENNISGEWING 510 VAN 1969
DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP LUGDIENSTE, 1949 (WET 51 VAN 1949),
SO0S GEWYSIG

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 5 (a)
en (b) van Wet 51 van 1949 en regulasie 5 van die
Re vir Burgerlugdienste, 1964, vir algemene
inligting bekendgemaak dat die Nasionale Vervoer-
kommissie die aansoeke waarvan besonderhede in die
Bylaes hieronder verskyn, sal aanhoor.

Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van Wet 51 van 1949
ter ondersteuning, of bestryding van ’n aansoek moet die
Sekretaris van Vervoer (afdeling Burgerlugvaart), Privaat-
sak 193, Pretoria, binne 21 dae vanaf die datum van
hierdie publikasie bereik en daarin moet gemeld word
of die persoon of persone wat aldus vertoé rig, van plan
is om die verrigtings by te woon of om daar verteen-
woordig te word. :

Die Kommissie sal regl dat kennis van die datum, tyd
en plek van die verrigtings skriftelik gegee word aan die
applikant en al die persone wat aldus verto& gerig het
en wat verlang om aldus verteenwoordig of teenwoordig
te wees.

BYLAE A

LYS VAN AANSOEKE CM DIE VERANDERING OF
WYSIGING VAN LISENSIES '

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waaronder
die applikant die lugdiens eksploiteer. (C) Besonderhede
van die lisensie en die verandering of wysiging daarvan
of van die voorwaardes waarom aansoek gedoen is,

(A) Suid-Afrikaanse Spoorwed- en Hawens-admini-
strasie, 5.A. Lugdienssentrum, Johannesburg. (B) Suid-
Afrikaanse Lugdiens. (C) Vasgestelde Lugvervoerders-
lisensie 6, gedateer 27 Jumie 1966. Onder “Vliegtuie wat
gebruik gaan word”, skrap “Boeing 707-344A ZS-CKE”.

BYLAE B

LYS VAN AANSOEKE OM DIE HERNUWING VAN
LISENSIES

(A) Maam en adres van applikant. (B) Besonderhede
van lugdiens, (C) Voorgestelde tariefskaal. (D) Vliegtuie
wat gebruik gaan word. (E) Voorgeskrewe roetes, gebiede,
frekwensies en uitgangsbasis(se).

(A) Noelair (Pty) Limited, Cromptonstraat 120, Pine-
town, Natal. (B} Nie-vasgestelde Lugvervoerderslisensiz
641. (C) R40 per uur of 25¢ per myl plus die volgende:
Huur van vliegnier, R5 per uur; wagtyd, R2 per uur;
oornag, R10 binne die Republick van Suid-Afrika en R15
buite die Republieck van Suid-Afrika. (D) Cessna 337
Z3-EEP. (E) Republiek van Suid-Afrika, Suidwes-Afrika,
Rhodesié, Mosambiek, Angola, Malawi, Zambis, Swazi-
land, Lesotho, Botswana, Malgassié en Mauritius.
Virginialughawe en Louis Bothalughawe,

19
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SCHEDULE C

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR THE
GRANTING OF LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Particulars of
Air Service. (C) Proposed tariff of charges. (D) Adircraft
to be used. (E) Proposed routes, areas and frequencies
and base{s) of operation.

(A) Air Cape (Pty) Ltd, P.O. Box 3622, Cape Town.
(B) Scheduled Air Transport Service Licence for the con-
veyance of newspapers and matrices on behalf of South
African Associated Newspapers Limited. (C) Contract

rate per flight. (D) Beech 99A and DC3 Dakota. (E)-

Jan Smuts Airport—Kimberley or Bloemfontein (for
technical purposes only)—D. F. Malan Airport. D. F.
Malan Airport.
(27 June 1969) -

e e — e

—_—

NOTICE 511 OF 1969

NOTICE OF MEETINGS OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966, AS AMENDED

Meetings of the undermentioned applicants and their-

creditors are hereby convened at the places and dates
mentioned hereunder for the purpose of enabling creditors
to prove their claims against the applicants and of
considering proposals for compromises by the Agricultural
Credit Board. '

“H. J. VILJOEN, Secretary for Agricultural Credit and
Land Tenure. :

Application by
Aansoek van

fontein, P.O. Box/Posbus 296, Reitz
2. Ewald Andries Wilhelm Oellermann, Tor-
woodlea, P.O. Box/Posbus 35, New Hanover
(27 June 1969.)/(27 Junie 1969.)

S

NOTICE 512 OF 1969

WEIGHTS AND MEASURES ACT, 13 OF 1958
‘Notice is hereby given in terms of section 22 (1) of the

Weights and Measures Act, 1958, read with regulation

3 (1), Part I of the Regulations under the Act, that all
persons in the Magisterial Districts of Oberholzer, Rand-
fontein, Krugersdorp and Roodepoort, who have weighing
and measuring instruments, weights and measures in use
in trade, are required to produce these in order that they
may be examined and assized or re-assized on or before
8 August 1969. :

The Assize Officer will be in attendance in accordance
with the undermentioned Schedule.

N.B—Any person may make written application to
have his weighing and measuring instruments assized on
his premises provided that—

(a) his premises are situated at a distance of more
than 12 miles from the nearest Assize Station shown
in the Schedule below, in which case he may have all
his instruments, weights and measures assized in situ;

(b) his instruments have a weighing capacity exceed-
ing 300 Ib or are fixed or of delicate construction and
cannot conveniently be moved (eg. self-indicating
scales, automatic weighers, etc.)

20

Place of meeting
Plek van by eenkoms

1. Theunis Frederik Jakobus Dreyer, Vogelstruis- Office of the Magistrate/Kantoor van die Landdros,

Reitz
Office of the Magistrate/Kantoor van die Landdros,
New Hanover

BYLAE C

LYS VAN NAME OM DIE TOESTAAN VAN
LISENSIES

(A) Naam en adres van applikant. (B) Besonderhede
van Lugdiens. (C) Voorgestelde tariefskaal. (D) Vliegtuie
wat gebruik gaan word. (E) Voorgestelde roetes, gebiede
en frekwensies en uitgangsbasis(se).

(A) Air Cape (Pty) Ltd, Posbus 3622, Kaapstad. (B)
Vasgestelde . Lugvervoerderslisensie vir die vervoer van
koerante en matryse vir South African Associated News-
papers Limited. (C) Kontraktarief per vlug. (D) Beech 99A
en DC3 Dakota. (E) Jan Smutslughawe—Kimberley of
Bloemfontein (slegs vir tegniese doeleindes)—D. F. Malan-
lughawe. D. F. Malanlughawe. ,

(27 Junie 1969.)

KENNISGEWING 511 VAN 1969

KENNISGEWING VAN VERGADERINGS VAN
SKULDEISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN
DIE WET OP LANDBOUKREDIET, 1966, SOOS
GEWYSIG :

Hierby word vergaderings van ondergenoemde appli-
kante en hul skuldeisers op die pickke en datums hieronder
genoem, belé, met die doel om skuldeisers in staat te stel
om hul vorderings teen die applikante te bewys en
skikkingsvoorstelle van die Landboukredietraad te
oorweeg. ',

H. J. VILJOEN, Sekretaris van Landboukrediet en
Grondbesit,

Date and time

Datum en tyd
12 Avgust 1969 at 10 am./
12 Augustus 1969 om 10 vim.
12 August 1969 at 10 a.m./
12 Augustus 1969 om 10 vm.

KENNISGEWING 512 VAN 1969

WET OP MATE EN GEWIGTE, 13 VAN 1957

Kragtens artikel 22 (1) van die Wet op Mate en Gewigte,
1958, gelees met regulasie 3 (1) van Deel I van die
regulasies ingevolge die Wet, word hierby kennis gegee
dat alle persone in die landdrosdistrikte Oberholzer, Rand-
fontein, Kiugersdorp en Roodepoort, wat weeg- en meet-
instrumente, mate en gewigte in die handel gebruik, dit
voor of op 8 Augustus 1969 vir ondersoek en yking of
heryking moet inlewer.

Die Ykbeampte sal ter beskikking wees-soos in onder-
staande Bylae aangedui. B o

L.W .—Enige persoon kan skriftelik aansoek doen om
sy weeg- en meetinstrumente op sy perseel te laat yk op
voorwaarde dat—

(a) sy perseel verder as 12 myl geleg is van die
naaste ykpos genoem in onderstaande Bylae, en in so
’n geval kan al sy instrumente, mate en gewigte op sy
perseel geyk word; - '- '

(b) sy instrumente ’n weegvermoé van meer as 300
Ib het, vas of van gevoelige samestelling is en nie maklik
vervoer kan word nie (bv. selfaanwysende skale,
outomatiese weérs, ens.);
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(c) his measuring instruments are fixed (e.g. petrol
pumps, meters, etc.).
Written applications must be made forthwith to the
Regional Assizer, P.O. Box 3556, Johannesburg.
Where instruments are assized on a trader’s premises,
additional charges are made for atiendance.

J. . EVERTSE, Superintendent, Division of Weights and
Measures.

Pretoria, 6 June 1969.

SCHEDULE

" Hekpoort, Police Station, from 10 a.m. to 11 am., 7
July 1969.

Magaliesberg, Magaliesberg Hotel, from 830 a.m. to
9.30 a.m., 8 July 1969.

Randgate, Post Office, from 2" p.m, to 3 p.m., 8 July
1969.

Koksoord /Middelvlei, J. A. H. Buitendach’s Store,
from 9-a.m. to 10 a.m., 9 July 1969.

Bank, K.O. Bazaar, from 2 p.m. to 3 p.m., 9 July 1969.

Westonaria, Town Hall, from 8.30 a.m. to 4 p.m., 10
July 1969. e ;

Welverdiend, Post Cffice, from 12 noon te 1 p.m, 15
July 1969.

Carletonville/Oberholzer, Magistrate’s Court, Van Zyl
Smith Street, Oberholzer, from 8.30 am. to 4 p.m., 16
July 1969 and from 8.30 a.m. to 12 neon, 7 July 1969.

Randfontein, Police Station, from 9.30 a.m. to 4 p.m.,
21 July 1969, and from 830 am. to 4 p.m., 22 July
1969. ' '

Krugersdorp, Casting Yard, Municipal Depot, cor. of
Market and Pretorius Streets, from 8.30 a.m. to 4 p.m., 23
and 24 July 1969, and from 8.30 a.m. to 3 p.m., 25 July
1969.

Lewisham, Ziman’s Store, Allison Street, Luipaardsvlei,
from 9 a.m. to 12 noon, 28 July 1969.

Muldersdrift, Drift Inn Hotel, from 9.30 a.m, to i2
noon, 29 July 1969.

Roodepoort, Town Hall, from 9 a.m. to 3.30 p.m,, from
30 and 31 July 1969,

Blackheath, Paul’s Garage (Pty) Ltd, from 9 a.m. to 11
a.m., 1 August 1969,

Florida, Town Hall, from 9 a.m. to 3.30 p.m., 4 August
1969. : e i

Maraisburg, Town Hall, from 9 a.m. to 3.30 pm., 5
August 1969. _

Grasmere, Mostert’s Café, from 9.30 a.m. to 10.30 a.m.,
6 August 1969. :

Lawley, Lawley Cash Store, from 11.30 am. to 12.30
p.m., 6 August.1969. :

(27 June 1969.)

(c) sy meetinstrumente vas is (bv. petrolpompe,
meters, ens.).

Skriftelike oansoeke moet onverwyld gerig word aan
die Streekyker, Posbus 3556, Johannesburg.

Wanneer instrumente op 'n handelaar se perseel geyk
word, word ekstra gelde vir die yking gevorder.

J. J. EVERTSE, Superintendent, Afdeling Mate en
Gewigte.
Pretoria, 6 Junie 1969.

BYLAE

Hekpoort, Polisiekantoor, van 10 vm, tot 11 vm, 7
Julie 1969. ;

Magaliesberg, Magaliesberg-hote], van 8.30 vm. tot 9.30
vim., & Julie 1969.

Randgate, Poskantcor, van 2 nm. tot 3 nm., 8 Julie
1969.

Koksoord /Middelvlei, J. A. H. Buitendach se winkel,
van 9 vm. tot 10 vm,, 9 Julie 1969.

Bank, K.O.-basaar, van 2 nm. tot 3 nm., 9 Julie 1969.
Westonaria, Stadsaal, van 8.30 vm, tot 4 nm,, 10 Julie
1969. '

Welverdiend, Poskantoor, van 12-uur middag tot 1 nm.,
15 Julie 1969. )
. Carletonvilie/Oberholzer, Landdroshof, Vanzylsmith-
straat, Oberholzer, van 8.30 vm. tot 4 nm., 16 Julie 1969,
en van 8.30 vin. tot 12-uur middag, 17 Julie 1969.

Randfontein, Polisickantoor, van 9.30 vm. tot 4 nm,
21 Julie 1969, en van 830 vm. tot 4 nm., 22 Julie 1969,

Krugersdorp, Munisipale werkswinkels, hoek van Mark-
en Pretoriusstraat, van 8,30 vm. tot 4 nm., 23 en 24 Julie
1969, en van 8.30 vm. tot 3 nm., 25 Julie 1969,

Lewisham, Ziman se winkel, Allisonstraat, Luipaards-
vlei, van 9 vm. tot 12-uur middag, 28 Julie 1969.

Muldersdrift, Drift Inn-hotel, van 9.30 vm. tot 12-uur
middag, 29 Julie 1969. :

Roodepoort, Stadsaal, van 9 vmn. tot 3.30 nm., 30 en 31
Julie 1969, : 5O :

Blackheath, Paul se garage (Edms.) Bpk., van 9 vm.
tot 11 vm., | Augustus 1969.
lgggorida, Stadsaal, van 9 vm. tot 3.30 nm., 4 Augustus

Maraisburg, Stadsaal, van 9 vm. tot 3.30 nm. 5
Augustus 1969.

Grasmere, Mostert se kafee, van 9.30 vm. tot 10,30 vm.,
6 Augustus 1969,

Lawley, Lawley-kontantwinlel, van 11.30 vm, tot 12.30
nm., 6 Augustus 1969,

{27 Junie 1969.)
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APPLICATIONS FOR MOTOR CARRIER CERTIFICATES

THE‘undermentioned applications for motor carrier certificates

indicating (1) reference number, (2) name of applicant and
nature of application, (3) number and type of vehicles, (4) nature
of proposed motor carrier transportation, and (5) potnts between
and routes over or area within which the proposed motor carrier
transportation is to be effected, are published in terms of section
thirteen (1) of the Motor Carrier. Transportation Act. 1930 (Act
39 of 1930), as amendéd, and regulation 5 of the Motor
Carrier Transpurtation Regulations, 1964, as amended.

Written represeptations, in duplicate, supporting or opposing
these applications must be submitted to the address ndicated
within ten (10) days from.the date of this publication.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag 4307,
General Post Office, Durban.

(1) KE/8704, AR/[313.
(2) Cox & Andrews Ltd, Durban/new application.
(3) One lorry—ND 137-413.

(4) Goods: exclusively on behalf of Marshall Industrials Ltd.'.

(5) As presently authorised to Marshall Indusirials Lid.

(1) KE/3735, AR(314.
(2) Broadway Cartage
tional certificates.
- (3) Two lorries—ND 77147 and ND 3757,
(4) Goods, all classes.. *
Dés Within a radius of 25 miles of General Post Office,
rban. '

(1) XK /3051, AR/315.

(2) 1. Shozi’s Taxi Services, Gillits Inew application.

(3) One motor-car—NPN 15361.

(4) Non-White passengers and their onal effects.

(5) Within a radius of 30 miles of Messrs Hoosen Brothers,
Stockville Road, Gillits.

(1) KE/17950, AR/316.

(2) M. Mhlongo, Isipingo/new application.

{3) One lorry to be acquired.

(4) (a) Goods, all classes,

(5) (a) Within a radius of 30 miles of Post Office, Ndwedwe.
(4) (b) Farm produce.

(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Ndwedwe.

(1) KB/17947, AR/317.

(2) M, A. Dhai, Durban/new apglication.

(3) Two buses to be acquired.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) From Durban (Lorne Street Bus Rank) to Bailey Road Bus
Rank via Carlisle Street, Grey Street, Beatrice Street, Albert
Street, Umgeni Road, North Coast Road, Victor Road and
return.

(1) KE[17947, AR/318.

(2) M. A. Dhai, Durban/new application.

(3) Two buses to be acquired.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) From Durban (Lorne Street Bus Rank) to Malacca Road
Bus Rank via Carlisle Street, Grey Street, Beatrice Sireet, Albert
Street, Umgeni Road, North Coast Road and return.

(1) KE/17644, AR/[319.

(2) B. P. Nkozi, Durban/new application.

(3) One bus fo be acquired.

(4) Bantu passengers and their personal effects.

(5) From Pinetown (Hill Street Bus Rank) to Enaromeni
(Molweni Bantu Reserve) and return via Hill Street, Old Main
and Nkuthu Road.

(1) KE[6639, AR/320. ) ;
@R Mahabeer, Verulam/additional vehicle with new autho-

Contractors (Pty) Ltd, Isipingo/addi-

Tity.

{(3) One vehicle to be acquired. '

(4) (a) Non-White passengers and their personal effects.

(5) (a) From Verulam to Ngonweni School and return.

(4) (b) Non-White sports teams, wedding, church, funeral and
educational parties.

(5) (b) Within a radius of 50 miles of Osindiswani Hospital.

(1) KE/1140, AR /321, )

(2) Hulett’s Sugar Corporation Lid, Zululand/new application,
(3) One bus—NZ 2840. .

(4) Scholars for sport and other organised extramural school

activities.

(5) Within the District of Stanger, Melmoth, Empangeni and |

Eshowe.
22

AANSOEKE OM MOTORTRANSPORTSERTIFIKATE

DIE onderstaande aansocke om motortransportsertifikate, met
 aanduiding vac (1) verwysingsnommer, (2) naam van
applikant en aard van aansoek, (3) getal en tipe voertnie, (4) aard
van voorgestelde motortransport, en (5) plekke waartussen en
roetes waaroor, ot gebied waarin die voorgestelde vervoer sal
plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel dertien (1) van

. die Motortransportwet, 1930 (Wet 39 van 1930), soos gewysig,

en regulaste 5 van die Motortrapsportregulasies, 1964, so0s
gewysig, gepubliseer.

Skriftelike verto, in duplikaat, ter ondersteuning of bestryding
van hierdie aansoeke moet binne tien (10) dae vanaf die datum
van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word.

Adres waarheen  vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak 4307, Hoofposkantoor,
Durban.

(1) KE/8704, AR/313.

(2) Cox & Andrews Bpk., Durban/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor—ND 137-413. ) )

(4) Goedere uitsluitlik ten behoewe van Marshall Industrials

Bpk.
(5) Soos tans gemagtig aan Marshall Industrials Bpk.

(1) KE/3735, AR/314.

(2) Broadway Cartage Contractors (Edms.) Bpk., Isipingo/ byko-
mende_ sertifikate. :

(3) Twee vragmotors—ND 77147 en ND 37357.

(4) Goedere, alle soorte.

(5) Binne 'n radius van 25 my! vanaf Hoofposkantoor, Durban.

(1) XK[3051, AR/315. ;

(2) 1. Shozi’s Taxi Services, Gillits/nuwe aansoek.

(3) Een motorkar—NPN 15361. )

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

¢5) Binne 'n radius van 30 myl vanaf Messrs Hoosen Brothers,
Stockvilleweg, Gillits.

(1) KE/17950, AR/316.

(2) M. Mhlongo, Isipingo/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor om aangeskaf te word.

(4) (a) Goedere, alle soorte.

(5) (a) Binne °n- radius van
Ndwedwe.

(4) (b) Plaasprodukie.

(5) (b) Binne ’'n radius van 150 myl vanaf Poskantoor,
Ndwedwe.

(1) KE/17947, AR/[317.

(2) M. A. Dhai, Durban/nuwe aansock.

(3) Twee busse om aangeskaf te word.

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Vanaf Durban (Lornestraatbusstaanplek) na Baileywegbus-
staanplek oor Carlislestraat, Greystraat, Beatricestraat, Albert-
straat, Umgeniweg, Noordkusweg, Victorweg en terug.

(1) KE/17947, AR/318.

(2) M. A. Dhai, Durban/nuwe aansoek.

(3) Twee busse om aangeskaf te word.

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Vanaf Durban (Lornestraatbusstaanplek) na Malaccaweg-
busstaanplek oor Carlislestraat, Greystraat, Beatricestraat, Albert-
straat, Umgeniweg, Noordkusweg en terug.

(1) KE/17644, AR/319.
straat, Umgeniweg, Noordkusweg en terug..

(2) B. P. Nkozi, Durban/nuwe aansoek.

(3) Een bus om aangeskaf te word.
(4; Bantoepassasiers en hul persoonlike goedere.
(5) Vanaf Pinetown (Hillstraatbusstaanplek) na Enaromeni
(_Mo!wembantoereserwe) en terug oor Hillstraat, Ou Hoofweg en
Nkuthuweg.

(). KE/6639, AR/320. -

(2) R. Mahabeer, Verulam/bykomende voertuig met nuwe
magtiging.

(3) Een voertuig om aangeskaf te word.

(4) (a) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5} (a) Vanaf Verulam na Ngonweniskool en terug.

(4) (b) Nie-Blanke sportspanne, bruilof, kerk, begrafnis en
opvoedkundige groepe.

(5) (b) Binne ’n radius van 50 myl vanaf Osindiswanihospitaal.

(1) KE/1140, AR/321.

(2) Hulett’s’ Sugar Corporation Bpk, Zululand /nuwe aansoek.

(3) Ben bus—NZ 2840,

(4) Skoliere vir sport en ander georganiseerde buliemuurse
skooclaktiwiteite.

(5) Binne die distrikte Stanger, Melmoth, Empangeni en
Eshowe.

30 myl vanaf Poskantoor,
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(1) XK /3054, AR/[322. _

(2) W. Kunene, Kwa Mashu/new application.

%3 One motor-car to be acquired.

4) Bantu passengers and their-personal effects.
(5) Within a radius of 15 miles of Kwa Mashu Station.

(1) KE/17962, AR/[323. .

(2) G: M. Shah, Chatsworth /new application.

(3) One Torry—ND 46487, '

(4) Fresh fruit and fresh vegetables. )

(5) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Durban.

(1) XK /3055, AR/324.

(2) C. Khan, Durban/new application,

(3) One motor-car—NJ 6462.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) Within a radius of 15 miles of Post Office, Inanda.

(1) KE 8851, AR/325. . :

(2) South Coast Bus Service (Pty) Ltd, Isipingo Rail famend-
ment of time-table. ! '

(3) Four buses—ND 112-006, ND 112-015, ND 112-016 and
ND 112-017. '

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) From Durban (Victoria Street Bus Rank) to Isipingo Beach
(Tiger Rocks) via gresen’tly authorised areas (proposed time-table
can be inspected by interested parties at the Offices of Local
Road Transportation Board, Durban).

(1) KE[11240A, AR/326.

-(2) Empangeni Transport (Pty) Ltd, Zululand/amendment,
extension of route. _

(3) Thirty-two vehicles.

(4) Bantu passengers and their personal effects. ]

(5) (a) From Richards Bay (presently terminus) to Richards
Bay Industria] Complex and vice versa (extension of route).

(b) From presently felixton Terminus to Richards Bay Indus-
trial Complex via Empembeni and vice versa (extension of route).

(c) From present Port Durnfort Terminus to Richards Bay
Industrial Complex via Empembeni and vice versa (extension of
route). .

(d))From Empangeni to Richards Bay Industrial Complex via
Empangeni Rail and Thulazihleke and vice versa (a ditional
route).

(e) From Begane Bantu Township to Richards Bay Industrial

Complex via Richards Bay Crossroads and vice versa (additional
route).

(1) XK /652, AR/327. )

(2) Eagle Radio Taxis (Pty) Ltd, Durban/amendment of tariff.

(3) Presently certificated vehicles.

(4) White passengers and their personal effects. .

(5) (a) Within a radius of 30 miles of General Post Office,
Durban. . .

(b) Casual trips outside this area (tariff to read Sc¢ per 1/5 of
a mile instead of § of a mile).

(1) KE/3141, AR/[328, . )

(2) South African Railways, Durban/additional vehicles, -

(3) Two buses—MT 16971, and MT 16311.

{4) (a) As presently authorised.

(5) (a) Within presently authorised areas.

(4) (b) White and non-White organised groups. ) »

(5) (b) Within a radius of 100 miles of railway stations, sidings
and road motor transport depots on the Natal Railway Sys-
tem. : ' :

(1) XK /1376, AR/[329. .

(2) Ausies Taxis (Pty) Ltd, Durban/amendment of tariffs.
- (3) Presently certificated vehicles.

(4) White passengers and their pergonal effects. ) )

(5) (a) Within a radius of 30 miles of General Post Office,
Durban. B

(b) Casual trips outside this area (tariff to read Sc per 1/5 of
a mile instead of  of a mile).

(1) KE/16210, AR /[330. . )

(2) W. 1’s Bulk Transport (Pty) Ltd, Durban/additional vehi-
cles. : ;

(3) Two tanker trailers—TG 45014 and TG 45006.

{4) Glyeol in bulk. . . )

(5) From Durban to Port Elizabeth as per existing authority.

(1) KE/16210, AR /331, N .
(2) W. 1’s Bulk Transport (Pty) Ltd, Durban/additional vehi-

les.
¢ e(SB} Three vehicles—TG 45011, TG 43110 and TG 45014,

(4) Flotation frother in bulk.

~ (5) From Durban to Phalaborwa and Rustenburg as per exist- |

ing authority.

(1) XK /3054, AR[322. :

(2) W. Kunene, Kwa Mashu/nuwe aansock.

(3) Een motorkar om aangeskaf te word.

(4) Bantoepassaiers en hul persoonlike goedere.

(5) Binne 'n radius van 15 myl vanaf Kwa Mashustasie.

(1) KE/17962, AR[323. :
(2) G. M. Shah, Chatsworth/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor—ND 46487,

(4) Vars vrugte en vars groente.

(5) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,.
Durban.

(1) XK /3055, AR/324.

(2) C. Khan, Durban/nuwe aznsoek.

(3) Een motorkar—NJ 6462,

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere,

(5) Binne ’n radius van 15 myl vanaf Poskantoor, Inanda.

(1) KE/83851, AR/[325.

(2) South Coast Bus Service (Edms.) Bpk., Isipingo Rail/wysi-
ging van tydiafel.

) g{)} \{ier busse—ND 112-006, ND 112-015, ND 112-016 en ND

12-017.

(4) Nie-Blarke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Vanaf Durban (Victoriastraatbusstaanplek) na Isipingo-
strand (Tiger Rocks) cor tans gemagtigde gebiede (voorgestelde
tydtafels kan deur belanghebbzandes by die Flaaslike Padvervoer-
raad, Durban se Kantore besigtig word).

(1) KE/11240A, AR/[326.

(2) Empangeni Transport (Edms.) Bpk., Zululand [wysiging, ver-
lenging van roete. )

(3) Twee-en-dertig voertuie.

(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike gosdere.

(5) (a) Vanaf Richardsbaai (huidige terminus) na Richardsbaai
Industriéle Kompleks en andersom (verlenging van roete).

(b) Vanaf tans Felixtonterminus na Richardsbaai Industrigle
Kompleks cor Empembeni en andersom (verlenging van roete).

(c) Vanaf huidige Port Durnfortterminus na Richardsbaai In-
dustr}iéle Kompleks oor Empembeni en andersom (verlenging van
roete).
. (d) Vanaf Empangeni na Richardsbaai Industrigle Kompleks
oor I)impa.ngeni Rail en Thulazihleke en andersom (bykomende
roete).

(e) Vanaf Beganebantcetuisdorp na Richardsbaai Industriéle
Korni)]eks oor Richardsbaaikruispaaie en andersom (bykomende
roete).

(1) XK /652, AR/[327.

(2)f Eagle Radio Taxis (Edms) Bpk., Durban/wysiging van
tarief.

(3) Tans gosertifiscerde voertuie.

(4) Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) (a) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor,
Durban.

(b) Toevallige ritte buite hierdie gebied (tarief: S¢ per 1/5 van
'n myl in stede van % van 'n myl).

(1) KE/3141, AR/[328. g

(2) Suid-Afrikaanse Spoorweg, Durban/bykomende voertuie.

(3) Twee busse—MT 16971 en MT 16311. )

(4) (a) Soos tans gemagtig.

(5) (a)_Binne tans gemagtigde gebiede.

(4) (b) Blanke en nie-Blanke georganiseerde groepe. .

(5) (b) Binne 'n radius van 100 myl vanaf spoorwegstasies,
sylyne en padmotortransportdepots op die Natalspoorwegstelsel.

(1) XK /1376, AR /329

(2) Aussies Taxis (Edms.) Bpk., Durban/wysiging van tariewe.

(3) Tans gesertifiseerde voertuie. i

(4) Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) (2) Binne ’'m radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor,
Durban.

(b) Toevallige ritte buite hierdie gebied (tarief 5c per 1/5 van
’n myl in stede van § van 'n myl). i

(1) KE/16210, AR/330. . -

(2) W. J’s Bulk Transport (Edms.) Bpk., Durban/bykomende
voertuie. _

(3) Twee tenkersleepwaens—TG 45014 en TG 45006,

(4) Glycol in grootmaat. ;

(5) Vanaf Durban na Port Elizabeth soos huidige magtiging.

(1) KE/16210, AR/331.

(2) W. J’s Bulk Transport (Edms.) Bpk., Durban/bykomende
voertuie.

(3) Drie voertuie—TG 45011, TG 43110 en TG 45014.

(4) Flottasieskuim in grootmaat.

(5) Vanaf Durban na Phalaborwa en Rustenburg soos huidige
magtiging. )

23
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(1) KE/16210, AR [332,

{2) W. J’s Bulk Transport (Pty) Ltd, Durban/additional autho-

Tity.

{3) Two vehicles—TG 43112, and TG 45011.

(4; Acetic anhydride in bulk.

(5) Between Durban and the Reef exempted areas.

(1) XK /3047, AR/[333.

(2) 1. Vilakazi, Eposini/new application.

(3) One vehicle to be acquired.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) Within a radius of 20 miles of Amatikulu Railway Station.

(1) KE/15464, AR/[334.

2) 1. Juganath, Sea Cow Lake/additional certificate.
(3; One %orry—ND 125-200.

(4) Goods as presently authorised.

(5) Within presently authorised area.

(1) XK /2837, AR/[335.

{2} S. E. Ndlovu, Durban/new application.

(3) One motor-car to be acquired.

(4) Bantu passengers and their personal effects.

(5) Within a radius of 15 miles of Umlazi Bus Rank.

(1) XK /2837, AR[336.

(2) S. E. Ndlovu, Durban/new application.

(3) One motor-car to be acquired.

(4) Bantu passengers and their personal effects.

(5) Within a radius of 15 miles of Twelethu Station.

(1; KE/14894, AR/[337.
(2) J. & S Bhulose, Post Office, Inanda/new in place of
(398683, not renewed for 1969,
(3) One bus—NDW 234,
(g Non-White passengers and their personal effects.
(5) From Durban (Lorne Street Bus Rank) over approved
rnougs, 1—12, Inanda with restriction between Boba’s Store and
urban.

(1) KE/12168, AR/338. _

(2) Vermaak Transport, Stanger /additional vehicle.

(3) One light delivery van—NT 4213, -

(4) Goods, all classes for S.A.R. & H. only.

(5). Within the borough of Stanger and to Kearsney and
Doornkop direct. _

(1) KE/4364, AR[339.
(2) Speedy Service (Pty) Ltd, Congella/additional certificate,
(3) One pantex trailer—ND 95134,

(4) Goods as presently authorised (Items 1—4).

(5) Within presently authoised areas.

(1) KE/17739, AR [340.
(2) A. P. Maree, Manaba Beach/new application.
(3) One lorry—NPS 4457,
(63 Goods exclusiv«-ﬁ on behalf of Margate Concrete Products.
( ithin ius of 30 miles of place of business at
Manaba Beach. | )

(b) Between Durban and Manaba Beach direct and return, -

(1) KE/1072, AR/341.

¢2) Durban Transport
ment of route.

(3) Three buses—NDC 3389, NDC 3385 and NDC 3387,

(4) White passengers and their personal effects.

Inner circle service via Marina Parade, West Street, Russel

Street, Victoria Embankment, Broad Street, Smith Street, Church
Street, West Street to Marine Parade. -

(D) KE/1072, AR/342.

2) Durban Transport Management Board, Durban/amend-
" ment, extension of route. ;

) Three buses—NDC 3484, NDC 3485 and NDC 3486.

4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) From city and/or market to Merewent and return via
existing route to South Coast Road and thence along Colling-
wood Road, Chamberlain Road, Lerwick Road, Lancdowne
Road, Silvertree Road, Oralia Crescent, Ixora Road, Olive Grove
and Yasmine Place.

(1) KE[1072, AR /343,

{2) Durban Transport Management Board, Durban/amend-
ment, extension of route. :

(3) One bus—NDC 3467.

{4y Non-White passengers and their personal effects.

(5) From City and/or Market to Brighton Beach via existin
route to South Coast Road, thence along Collingwood Road,
Bluff Road, Brighton Road, Grays Inn Road, Marine Drive,
Highburry Road, Hillhead Road, Noel Road, Marine Drive to
" Crossways Hotel.
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Management Board, Durban/amend-

(1) KE/16210, AR /332, : ;

(2) W. T’s Bulk:Transport (Edms.) Bpk., Durban/bykomende
magtiging. -

(3) Twee voertuie—TG 43112 en TG 45011.

(4) Asetiese anhidried in grootmaat.

(5) Tussen Durbanse en Randse vrygestelde gebiede.

(1) XK /3047, AR/[333.

(2) 1. Vilakazi, Eposini/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig om aangeskaf te word.

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.
t(5_) Binne ’‘n radius van 20 myl vanaf Amatikiluspoorweg-
stasie. :

(1) KE[15464, AR/[334. :

(2) 7. Juganath, Sea Cow Lake/bykomende sertifikaat.
(3) Ben vragmotor—ND 125-200.

(4) Goedere soos tans gemagtig.

(5) Binne tans gemagtigde gebied.

(1) XK /2837, AR/[335.

(2) S. E. Ndlovu, Durban/nuwe aansoek.

(3) Een motorkar om aangeskaf te word.

(4) Bantoepassaisers en hul persoonlike goedere.

(5) Binne 'n radius van 15 myl vanaf Umlazibusstaanplek.’

(1) XK /2837, AR/[336.

(2) S. E. Ndlovu, Durban/nuwe aansoek.

(3) Ben motorkar om aangeskaf te word. -

(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Binne 'n radius van 15 myl vanaf Twelethustasie.

(1) KE/14894, AR [337.

(2) I & S Bhulose, Poskantoor, Inanda/nuwe in plek van
(398683, nie hernu vir 1969 nie.

(3) Een bus—NDW 234, 3

(4) ‘Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere. :
~(5) Vanaf Durban (Lornestraatbusstaanplek) oor goedgekeurde
rostes, 1—12, Inanda met die beperking tussen Goba’s Store en
Durban.

(1) KE/12168, AR[338.

(2) Vermaak Transport, Stanger /bykomende voertuig.

(3) Een ligte afleweringswa—MNT 4213,

(4) Goedere, alle soorte vir S.A.S. & H. alleenlik.

(5) Binne die dorpsgebied van Stanger en na Kearsney en
Doornkop direk.

(1) KE/4364, AR/[339. |
1 (2) Speedy Service (Edms.) Bpk. Congella/bykomende sertifi-
aat.
(3) Een meubelsleepwa—ND 95134,
(4) Goedere soos tans gemagtig (Items 1—4).
(5) Binne tans gemagtigde gebiede.

(1) KE/17739, AR /340,
(2) A. P. Maree, Manaba Beach /nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor—NPS 4457,

p (4) Goedere uitshuitlik ten behoewe van Margate Concrete Pro-
ucts. ;
(5) (a) Binne 'n radius van 30 myl vanaf besigheidsplek by

Manaba Beach. - . :
(b) Tussen Durban en Manaba Beach direk en terug.

(1) KE/1072, AR/[341.

(2) Durban Transport
van roete. .

(3) Drie busse—NDC 3389, NDC 3385 en NDC 3387,

(4) Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Interne sirkeldiens oor:Marine Parade, Wesstraat, Russel-
straat, Victoriadek, Broadstraat, Smitstraat, Churchstraat, Wes-
straat na Marine Parade. o

(1) KE/1072,. AR /342

(2) Durban Transport
verlenging van roete.

(3) Drie busse—NDC 3484, NDC 3485 en NDC 3486.

Management Board, Durban /wysiging

Management Board, Durban/wysiging,

" (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

{5) Vanaf stad en/of mark na Merewent en terug oor bestaande
roete na Suidkusweg en dan langs Collingwoodweg, Chamberlain-
weg, Lerwickweg, Lancdowneweg, Silvertreeweg, Oraliasingel,
Ixoraweg, Olivelaning en Jasmine Place. -

(1) KE/1072, AR/343. - -

(2) Durban Transport Management Board, Durban/wysiging,
verlenging van roete.

(3) Een bus—NDC 3467 z

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere. '

(5) Vanaf stad en/of mark na Brighton Beach oor huidige
roete na Suidkusweg, dan langs Collingwoodweg, Bluffweg, Brigh-
tonweg, Grays Innweg, Marinerylaan, Highburryweg, Hillhead-
weg, Noelweg, Marinarylaan na Crosswayshotel
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(1) XK/1361, AR/344.

(2) M. V. Naidoo, Tugela,l’ new application.

{3} One motor-car—NT 2601,

{4) Non-White gasscngers and their personal effects.
(5) Within a radius of 30 miles of Post Office, Tugela.

(1) XK /2513, AR /345,
(2) E. Maphumulo, Eshowe /amendment, extension of area.
(3) One motor-car—NES 3832.
(4) Bantu passengers and their personal effects.
B %}5} Within a radius of 30 miles of Non-White Taxi Rank at
showe.

(1) KE/17986, AR/346.

(2) A. Khan, Verulam /new application.

(3) One lorry—ND 128-525.

(4) Goods exclusively on behalf of E. S§. Noora at Verulam.

(5) Within a radius of 150 miles of place of business at 36
Casia Road, Verulam.

(1) KE/17983, AR/347.

(2) M, Naldoo trading as Kannies Motor Transport, Verulam/
new application.

(3) One lorry—NT 949,

(4)-Goods, all classes.

(5) Within 4 radius of 30 miles of Post Office, Verulam

(1) KE/17976, AR/[348.

(2) K. D. Curtis, Durban/new application.

(3) Two vehicles—ND 107-814 and NPN 9951,
(4) Goods exclusively on behalf of principals.
(5) Within the Durban exempted area.

(1) KE/17972, AR/349.

(2) A. N. Goldman, trading as Fast ‘-"ratc Tipper Service,

Durban/new application. ,
(3) One lorry—ND 137965.

(4) Sand, stone, bricks, waste material, garden rubble and ash- |

phalt.
(5) Within a radius of 25 miles of General Post Office,

Durban.

(1) XK /2664, AR [350.

(2). H. Basdeo, trading as Royal Taxi Service, Chatsworth,-"
additional certificates.

(3) Two motor-cars to be acquired.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

(5) Within a radius of 15 miles of R. K. Khan’s Hospital, Unit |

SA; Chatsworth Indian Township.

‘Durban,

(1) XK /1361, AR/344.

(2) M. V. Naidoo, Tugela/nuwe aansoek.

(3) Een motorkar—NT 2601.

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Binne 'n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Tugela.

1) XKI2513 AR/[345.

(2) E. Maphumulo, Eshowefwymgmg, mtbreidmg van gebied.

(3) Een motorkar—NES 3832,

4) Bamocpassa'ﬂers en hul persoonllke goedere,

(5) Binne 'n radius van 30 myl vanaf nie-Blanke huurmotor-
staanplek te Eshowe.

(1) KE/17986, AR /346,

(2) A. Khan, Verulam/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor—ND 128-525.
: (4) Goedere uitshuitlik ten behoewe van E. S. Noora te Veru-
am.

(5) Binne 'n radius van 150 myl vanaf besigheidsplek by Casia-

" weg 36, Verulam.

(1) KE/17983, AR [347.

(2) M. Naldoo, handeidrywende as Kanme s Motor Transport,
Verulam/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor—NIJ 949,

(4) Goedere, alle soorte.

(5) Binne 'n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Verulam.

(1) KE/17976, AR [348.

2) K. D. Curtis, Durban/nuwe aansoek.

(3) Twee voertuie—ND 107-814 en NPN 9951.

(4) Goedere uitsluitlik ten behoewe van firmas wat die appli-
kant verteenwoordig.

(5) Binne:die Durbanse vrygestelde gebied.

(1) KEf17972, AR /349

(2) A. N Go!dman handeldrywende as Fast Frate Tlpper Ser-
vice, Durban/nuwe aansock.

(3) Een vragmotor—ND 137965,

(4) Sand, k]lp, stene, afvalmateriaal, tuinpuin en asfalt.

(&) Binne ’n radius van 25 myl vanaf Hoofposkantoor,

(1) XK /2664, AR/[350, - -

(2) H. Basdeo, handeldrywende as Royal Taxi Service, Chats-
worth [bykomende sertifikate.
53% Twee motorkarre om aangeskaf te word.
4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike goedere.

(5) Binne ‘n radius van 15 myl vanaf R. K. Khan’shospitaal,
Eenheid 5A, Chatsworth Indiértuisdorp.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag, East
London.

(1) AB 57/126. '

(2) Border Passenger Transpurt Ltd, East London/extension of

guthority.
(3) One AEC bus, 64 seated and 20 standing passengers—CE

(4} Non White passengers and their personal effects.
' Existing Authority

(5) (a) Over existing routes, subject to existing conditions,
time-tables and scale of charges.

Additional Aurhor.iry
(5) (b) Extension of the city SANTA Settlement Route to the
Full Gospel Church Location at Fort Grey.

Time-table/ Tydtafel—

Depart City/Vertrek Stad

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekrefans Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak, QOos-Londen.

(1) AB 57/126.
(2) Border Passenger Transport Lid, Oos-Londenibykomende
magtiging.
235.1}3 Een AEC-bus, 64 sittende- en 20 staandepassasiers—CE
(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie. -
Bestaande Magtiging
(5) (a) Oor bestaande roetes, onderhewig aan bestaande voor-
waardes, tydtafels en vervoertariewe. :
Bykomende Magtiging

(5) (b) Verlenging van die stad SANTA- Nedersettmgroete na
die “Ful Gospel”-kerklokasie te Fort Grey.

City/Stad Santa—Fort Grey
Mondays to Fridays/Maandae tot Vrydae

Depart Santa via Fort Grey/Vertrek Santa
' - oor Fort Grey

7.00 a.m./vm. 7.40 am./vm,
1.00 p.m./nm. 1.40 p.m./nm,
4,55 p.m./nm, 5.40 p.m./nm.
Saturdays|Saterdae
7.00 a.m./vm, 7.40 a.m./vm,
9.00 a.m,/vm, 9.40 a.m./vm.
1.00 p.m./nm, 1.40 p.m./nm.
4.55 p.m./nm. : 5.40 p.m./om,
Sundays{Sondae
7.00 a.m./vm, ' . 7.40 am./vm,
1.00 p.m./om. 1.40 p.m./am,
5.00 p.m./nm, 5.40 p.m./nm,
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Scale of Charges/Vervoertariewe
Stage/Trek
: "1 City/Stad
3 3¢ Military & Cotton Rds./Weé
4 4c 3¢’ Woodbrook Filling Station/Vulstasie
5 5c 4c 3¢  Orange Grove Hotel
6 6c 3¢ 4c 3¢ . Charles & Collondale Aerodrome Rds.
8 8c 6c 4c 3c 3¢ Tripple Streams/Cove Rock/Santa Gate
10 10¢ 9% 8c T 6c 5¢ Igoda/Santa Settlement/Fort Grey Nedersetting
13 13¢c 12¢ 11c 10c S¢c 8¢ 3¢ Milenesia, Ncera & Gulu Mouth/Mond
15 15¢ 14c 13c 12¢ ilc 10c 5¢ —  Gulu Mouth/Mond.

Address to which representations must be submiited: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X925,
Potchefstroom.

(lg M/T 98.

(2) Engen Georg Wilhelm Tolman, Delareyville/new applica-
tion,

(3) One lorry. i

(4) Fresh milk on behalf of Boschrand - Melkprodukte Bpk.,
exclusively on the forward journcy and emptied cans on the
return journey.

(5) From farms- situated within a radius of 50 miles of Bosch-
rand Cheese Factory, District of Delareyville to Boschrand Cheese
Factory, District of Delareyville.

(1) M/D 18.

(2) Jan Johannes Benhardus Drinkwater, Lichtenburg/new
application. * : :

(3) One lorry.

(4) Goods, all classes.
(5) Within a radius of
(pro forma).

(1) M/N 73.
(2) Elias Ngake, Welkom/new application,
(3) One motor-car. :
(4) Bantu {axi passengers.

(5) Within. a radius of 1

-30 miles of Post Office, Lichtenburg

() M/T 5. ‘

{2) Job Taits Transport (Edms.) Bpk., Potchefstroom/additio-
nal vehicle.

(3) One lorry.

(4) Goods as per existing authority.

(5) Within existing approved areas.

(1% M/T 2.
(2) Thorntons
cles.

(3) Two vehicles: . : '

(4) Goods as per existing authority (Annexure A)-

(5) Within areas already approved.

(1) M/C. 80.

(2) Christoffel Daniel
stein /new application.

EB) "One. light delivery van.

4) Milk and cream (not tinne_dr.

{5) Within a radius of 30 miles of
District of Ventersdorp.

(1) M/V 86. ' _
(2) Jan Hendrik Viljoen, Welkom Jadditional vehicle.
(3) One trailer. _ .
(4) Bantu beer in- glass bottles on the forward journey and
empty glass bottles on the refurn journey. . )

(5) From Welkom to Odendaalsrus, Hoopstad, Wesselsbron,
Bultfontein, Viljoenskroon, Bothaville, Allanridge, Virginia,
Theunissen, Brandfort, Winburg, Hennenman, Ventersburg, Sene-
kal, Clocolan, Ficksburg, Koppies, Orkney and Fouriesburg.

M M/s 1

(2) South
vehicles,

(3) One mechanical horse and one trailer,

(4) Goods as per existing authority.

(5) Within the existing approved areas;

(1; M/P 9. o N ’

(2) Frans Palm, Geluk, District of Vredefort/additional vehi-
cle.

(3) One lorry.

(4) Goods as per existing authority.
(5) Within existing app_roved areas,
() M/S 234. o
(2) Wilfred Sibanda, Klerksdorp/new application.
(3} One light delivery van, _

26

Transportation Ltd, Klerksdorp/additional vehi-

Petrus Coetzee, Leeufontein, Pk. Boden-

Post Office, Bodenstein,

‘African Milling Co. Ltd, Potchefstroom/additional

S :
0 miles of Thabong Location, Welkom.

Adres waarheen verto? gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X923, Potchefstroom.

(1) M/T 98. '

(2) Engen Georg Wilhelm Tolman, Delareyville/nuwe aansock;

(3) Een vragmotor. .

(4) Vars melk ten behoewe van Boschrand Melkprodukie Bpk.,
alleenlik op die heenreis en leeggemaakte kanne op die terugreis:
rar(lfi}kavi?ag _pil?sedg_elei bi]r:;nie *n radius van 50 myl vanaf Bosch-

asfabriek, distri elareyvi i

ety Delaropville. reyville na Boschrandkaasfabriek,

(1) M/D 18.

.(2) Jan Johannes Benhardus Drinkwater, Lichtenburg/nuwe
aansoek. !

(3) Een vragmotor.

(4) Goedere, alle soorte.

(5) Binne ’'n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Lichtenburg
(pro forma). .

() M/N 73.

(2) Elias Ngake, Welkom/nuwe aansock.

(3) Een motorkar.

(4) Bantoetaxipassasiers.

(5) Binne *n radius van 10 myl vanaf Thabonglokasie, Welkom.

(1) M/T 5.

(2) Job Taits Transport (Edms) Bpk., Potchefstroom /byko-
mende voertuig.

(3) Een vragmotor.

(4) Goedere soos per bestaande magtiging.

(5) Binne bestaande goedgekeurde gebiede.

(1) M/T 2.
(2) Thorntons Transportation  Ltd, Xlerksdorp/bykomende
voertuie, :
Efg '[G‘wozg voertuie. "
oedere soos per bestaande magtiging (Bylae A).
(5) Binne gebiec_ie reeds toegestaan. By )

(1) M/C 80.
(2) Christoffel Daniel Petrus Coetzee, Leeufontein, Pk. Boden-

" sein/nuwe aansoek.

(3) Een ligte afleweringswa.

(4) Melk en room (nie ingemaak nie).

_(5) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Bodenstein,
distrik Ventersdorp.

(1) M/V 86. :

(2) Jan Hendrik Viljoen, Welkom /bykomende voertuig.

(3) Een sleepwa. :

4) Bantoebier in glasbottels op die heenreis en leé glasbottels
op die terugreis.

(5) Vanaf Welkom na Odendaalsrus, Hoopstad, Wesselsbron,
Bultfontein, Viljoenskroon, Bothaville, Allanridge, Virginia,
Theunissen, Brandfort, Winburg, Hennenman, Ventersburg, Sene-
Xal, Clocolan, Ficksburg, Koppies, Orkney en Fouriesburg.

(1) M/S 1.
(2) South African Milling Co. Ltd, Potchefstroom/bykomende
voertule.

(3) Een meganiese perd en een sleepwa.
(4) Goedere soos per bestaande magtiging,
(5) Binne die bestaande goedgekeurde gebiede.

(1) M/P 9. _
(2) Frans Palm, Geluk, distrik Vredefort/bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor. .

(4) Goedere soos per bestaande magtiging:

(5) Binne bestaande goedgekeurde gebiede.

1) M/S 234.
(2) Wilfred Sibanda, Klerksdorp/nuwe aansoek.
(3) Een ligte afleweringswa; !
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(4) (a) Goods on behalf of non-Whites. -
(b) Bantu passengers on Saturdays and Sundays.
(5) Within the Magisterial District of Klerksdorp.

(1) M/M 388. ;

(2). Nicolaas Johannes van der Merwe, Edenville/new applica-
tion.

(3) Two lorries.

(4) Road-making material (pro forma).

(5) Within the Province of the Orange Free State.

(1) M/V 83.

(2) Johannes Lodewyk Vosloo, Parys/new application.

(3) One light delivery van. :

(4) Own White and non-White employees (free of charge).

(5) From Parys to Carletonville, Roodepoort, Sasolburg, Van-
derbijlpark and Vaalpark and back.

(1) M/M 389. )
(2) Molifi Albert Masilo, Potchefstroom /new application.
(3) One motor-car.

(4) Bantu passengers and their Juggages.

(5) Within the Magisterial District of Potchefstroom.

(1) M/S 233, )

(2) Shadrick Sefako, Sasolburg/new application.

(3) One motor-car.

(4) Bantu taxi passengers.

(5) Between Sasolburg, Saspark and Vanderbijlpark.

(1) M/M 311,

(2) James Mbebane, Orkney/new application.

(3) One bus.

(4) Non-White sport, church, funeral and wedding parties.

(5) From Orkney to points situated within a radius of 100
miles of Post Office, Orkney and back. '

(1 M/S 77.

(2) Isak Seleke, Wolmaransstad /new application.

(3) One bus, )

(4) (a) Bantu passengers.

(5) (a) From Wolmaransstad Location to Wolmaransstad Town
via Gevyer Street, Broadbent Street, Kruger Sireet, Kemp Street,
Van Rensburg Street, Van Riebeeck Street and back to Wolma-
ransstad Location via Kruger Street, Broadbent Street and Geyer
Street. Route distance 82 miles.

Time-table, depart location

5 am; 6 am; 7 am; 11 am; 1 pm; 2 pm; 4 pm; 7.30 p.m;
8.30 pm.

Scale of charges

Wolmaransstad Location to Wolmaransstad Town 4c.

Wolmaransstad Location to Hospital 5c.

(4) (b) Non-European church and sport parties and non-Euro-
pean scholars for educational purposes. )

(5) (b) From Wolmaransstad to points situated within a radius
of 50 miles of Post Office, Wolmaransstad and back.

(4) (a) Goedere ten behoewe van nie-Blankes.

(b) Bantoepassasiers op Saterdae en Sondae.

(5) Binne die landdrosdistrik Klerksdorp.

(1) M/M 388.

(IZE) Nicolaas Johannes van der Merwe, Edenville/nuwe aan-
soek.

(3) Twee vragmotors,

(4) Padmaakmateriaal (pro forma).

(5) Binne die provinsie Oranje-Vrystaat.

(1) M/V 83.

(2) Johannes Lodewyk Vosloo, Parys/nuwe aansoek.

(3) Een ligte afleweringswa.

(4) Eie Blanke en nie-Blanke werknemers (kosteloos).

(5) Vanaf Parys na Carletonville, Roodepoort, Sasolburg, Van-
derbijlpark en Vaalpark en terug. .

(1) M/M 389.

(2) Molifi Albert Masilo, Potchefstroom/nuwe aansoek,
(3) Een motorkar.

(4) Bantoepassasiers en hul bagasie.

(5) Binne die landdrosdistrik -Potchefstroom.

(1) M/S 233.

(2) Shacrick Sefako, Sasolburg/nuwe aansoek.
(3) Een motorkar.

(4) Bantoetaxipassasiers.

(5) Tussen Sasolburg, Saspark en Vanderbijlpark.

(1) M/M 311.
* (2) James Mbebane, Orkney/nuwe aansoek.
(3) Een bus.
(4) Nie-Blanke sport-, kerk-, begrafnis- en bruilofgeselskappe.
(5) Vanaf Orkney na punte geleé binne ’n radius van 100 myl
vanaf Poskantoor, Orkney en terug.

(1) M/S 77.

(2) Isak Seleke, Wolmaranssiad /nuwe aansoek.

(3) Een bus.

(4)- (a) Bantoepassasiers.

(5) (a) Vanaf Wolmaransstadlokasie na Wolmaransstad dorp
oor Geyerstraat, Broadbentstraat, Krugerstraat, Kempstraat, Van-
rensburgstraat, Vanriebeeckstraat en terug na Wolmaransstadio-
kasie oor Krugerstraat, Broadbentstraat en Geyerstraat. Roeteaf-
stand 8°2 myl. -

Tydtafel vertrek lokasie

5 vm; 6 vm; 7 vm; 11 vm; 1 nm 2 nm; 7.30 nm; 8.30
nm.
Vervoertarief

Wolmaransstadlokasie na Wolmaransstad dorp 4c.

‘Wolmaransstadlokasie na Hospitaal Sc.

(4) (b) Nie-Blanke kerk- en -sportgeselskappe en nie-Blanke
skoliers vir opvoedkundige docleindes.

(5) (b) Vanaf Wolmaransstad na punte geleg binne ’n radius
van 50 myl vanaf Poskantoor, Wolmaransstad en terug.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag 3909,
Port Elizabeth.

@) T/T 31.

(2) Lionel Hilton Timm, Port Alfred /new application.

(3) One truck.

(4) (a) Goods..

(5) (a) Within a radius of 40 miles of Post Office, Port Alfred.

(4) (b) Sand and stone.

(5) (b) Within a radius of 40 miles of Post Office, Port Alfred.

(1) T/M 102.

(2) Hermanus Bernardus Meyer, Humansdorp/amendment of
authority.

(3) One truck.

(4) Sand,

(5) Within the Magisterial District of Humansdorp.

(H T/K 27. . .
{2) Knysna Transport (Pty) Ltd, Knysna/additional authority.
(3) Three lorries and one trailer.

(4) (a) Goods. .

(5) (a) Within a radius of 30 miles of Post Office, Knysna (pro

forma).

(4) (b) Prefabricated houses. .

(5) (b) From Thesens Industries (Pty) Ltd, Knysna to points
within a radius of 30 miles of Post Office, Knysna.

(4) (¢) Rough unsawn logs. ]

(5) (¢) From Thesens & Co. (Pty) Ltd, Bracken Hill to Thesens
stockyard at Ruigtevlei and thence to Whites Saw Mills, Concor-
dia, District of Knysna.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaaisak 3909, Port Elizabeth.

(1) T/T 31,

(2). Lionel Hilton Timm, Port Alfred/muwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne ’n radius van 40 myl vanaf Poskantoor, Alfred.

(4) (b) Sand en klip.

(5) (b) Binne ’'n radius van 40 myl vanaf Poskantoor, Port
Alfred. ;

(1) T/M 102.

(2) Hermanus Bernardus Meyer, Humansdorp/wysiging van
magtiging.

(3) Een vragmotor.

(4) Sand.

(5) Binne die landdrosdistrik Humansdorp.

(1) T/K 27.

(2) Knysna Transport (Pty) Ltd, Knysna/bykomende magti-

ging.
(3) Drie wsgmotors en een sleepwa.

(4) (a) Goedere. {

(5) (a) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Knysna
(pro forma).

(4) (b) Voorafvervaardigde huise.

(5) (b) Vanaf Thesens Industries (Pty) Ltd, Knysna na punte
binne 'n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Knysna.

(4) (¢) Rof ongesaagde houtblokke.
~ (5) (c) Vanaf Thesens & Co. (Pty) Ltd, Bracken Hill na die
voorradedepot van Thesens by Ruigtevlei en daarna na Whites
Saagmeulens, Concordia, distrik Knysna;

27
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1) H 191.
EZ% Aubrey August van Jaarsveld, Cradock /new application.
(3) One motor-car.
(4) Non-White passengers and their luggage. )
5).(a) Within a radius of 30 miles of Post Office, Cradock.
(b) On casual trips outside the area in (a) (pro forma).

(1) H 191. ' :

(2) Aubrey August van Jaarsveld, Cradock [nuwe aansoek.

(3) Een motorkar.

(4) Nie-Blanke passasiers en hulle bagasie. )

(5) (a) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Poskantoor, Cradock.
(b) Op toevallige ritte buite die gebied in (a) (pro forma).

Address to which the representations must be submitted:
The Secretary, Local Road Transportation Board, Private
Bag 5019, Kimberley.

(1) E 95. . B %

(2) Enterprises Swanepoel (Pty) Ltd, Pretoria/new application.

(3) Seven lorries. .

(4) Sand, stone and gravel for road-making purposes and
road-building material (pro forma).

(5) On the road between Britstown and Omdraaisvlel.

() C 221. s

(2)'S. Cindi, Mafeking/new application. )

(3) One vehicle—CBN 943.

{4) Goods, all classes. )

(5) Within ‘a radius of 10 miles of General Post Office,
Mafeking. .

(1) B 364. L
2) N. R. Borman, Kimberley/new application.
53. One combi—CC 11308.
{4) Goods for dry-cleaning purposes exclusively on behalf
of Atlas Dry Cleaners, Kimberley (pro forma). ]
(5) Within a radins-of 150 miles of General Post Office,
Kimberley.

) N 179. ;

(2) W. Nyte, Warrenton/new application.
(3) One light delivery van. )
(? Bantu organised parties (pro forma). -
(5)

Within a radius of ‘100 miles of General Post Office,.

Warrenton,

(1) X 230.

(2) D. 1. Kotze, Vryburg/new application.

(3) One lorry—CCS 9888 and one trailer to be purchased.

(4) Livestock and grain. A .

(5) Within the Magisterial Districts of Vryburg and Mafeking.

(1) K 138. : _

(2) Kimberley Bus Services (Pty) Litd, Kimberley/additional
authority. ' - :

(3) One bus—CC 4545.

" (4) White organised parties.

(5) (a) From Kimberley to V.d. Kloof Channels and Dam via
Modder River, Jacobsdal, Koffiefontein, Petrusville and return
by same route. ‘

{b) From Kimberley to Verwoerd Dam, Channels and Tunnels
via Modder River, Jacobsdal, Koffiefontein-Fauresmith or Luck-
hoff-Philippolis and return-by same route. :

{¢) From_ Kimberley - to  Verwoerd Dam via V.d, - Kloof
Channels, Colesberg and Norvalspont and return via Philippolis,
Fauresmith, Koffiefontein, Jacobsdal, Modder River and return.
Time-table

When required.

Scale of charges

As agreed.

(1) K 138.

(2) Kimberley Bus Services (Pty) Ltd, Kimberley/additional
authority and amendment of existing time-table.

(3) One bus—CC 13809.

Additional Authority

(4) (a) White and non-White organised parties. (pro forma).

(5) (a) From points within a radius ‘of 10 miles of -General
Post Office, Koffiefontein, to points within a radius of 100 miles
of General Post Office; Koffiefontein, and return.

(4).(b) White and non-White funeral parties when required.

(5) (b) From points within' a radius of 10 miles of General
Post Office, Koffiefontein, to points within a radius of 100
miles of Koffiefontein and return.

Amendment of time-table _

(4 (¢) White and- non-White passengers and their personal

luggage.
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Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,

_ Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak 5019, Kimberley.

(1) E 95. _ )

(i) ‘Enterprises Swanepoel (Edms.) Bpk., Pretoria/nuwe aan-
soek,

(3) Sewe vragmotors..

(4) Sand, klip en -gruis vir padmaakdoeleindes en padbou-
materiaal (pro forma).

(5) Op die pad tussen Britstown en Omdraaisvlei.

(1) € 221

(2) S. Cindi, Mafeking /nuwe aansoek.

(3) Een voertuig—CBN 943.

(4) Goedere, alle soorte.

(5) Binne - 'n radius van 10 myl vanaf Hoofposkantoor,
Mafeking, ' ' '

(1) B 364.

(2) N. R. Borman, Kimberley/nuwe aansoek.

(3) Een kombi—CC 11308.

(4) Goedere vir droogskoonmaakdoeleindes uitsluitlik ten
behoewe van Atlas Droogskoonmakers, Kimberley (pro forma).

(5) Binne °n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Kimberley. o

(1) N 179.

(2) W. Nyte, Warrenton/nuwe aansoek.

(3) Een ligte afleweringswa.

(4) Bantoegeorganiseerde partye (pro forma).

(3) Binne °n tadius van 100 myl vanaf Hoofposkantoor,
Warrenton.

(1) K 230, _

(2) D. J. Kotze, Vryburg/nuwe aansoek.

(3) Ben vragmotor—CCS 9888 en een sleepwa om aange-
koop te word.

(4) Lewende hawe en graan.

(5) Binne die landdrosdistrikte Vryburg en Mafeking.

(1) K 138.
(2) Kimberley Busdienste (Edms.) Bpk., Kimberley /bykomende

.magtiging.

(3) Een bus—CC 4545.

(4) Georganiseerde Blanke geselskappe.

(5) (a) Vanaf Kimberley na V.d. Kloofkanale en -dam oor
Modderrivier, Jacobsdal, Koffiefontein, Petrusville en terug
oor dieselfde roete.

(b) Vanaf Kimberley na Verwoerddam, -kanale en -tonnels oor
Modderrivier, Jacobsdal, Koffiefontein—Fauresmith of Luckhoff—
Philippolis en terug cor dieselfde roete. '

(c) Vanaf Kimbeiley na Verwoerddam oor V.d. Kloofkanale,
Colesberg en Norvalspont en terug ocor Philippolis, Fauresmith,
Koffiefontein, Jacobsdal, Modderrivier en terug.

Tydtafel _
Wanneer benodig.
Tariewe
Volgens ooreenkoms.

1) K 138. o
{2) Kimberley Busdienste (Edms.) Bpk, Kimberley/byko-
mende magtiging en wysiging van bestaande tydtafel.

(3) Een bus—CC 13809,

Bykomende Magtiging
¢ @ ;a) Blanke en nie-Blanke georganiseerde geselskappe (pro
orma).

(5) (a) Vanaf punte binne °n radius van 10 myl vanaf Hoof-
poskantoor, Koffiefontein, na punte binne ’n radius van 100
myl vanaf Hoofposkantoor, Koffiefontein, en terug.

(4) (b) Blanke en nie-Blanke begrafnisgangers
benodig. :

(5) (b) Vanaf punte binne ’n radius van 10 myl vanaf Hoof-
poskantoor, Koffiefontein, na punte binne ’n radius van 100
myl vanaf Koffiefontein en terug. .

wanneer

Wysiging van tydtafel
(4) (c) .Blanke en nie-Blanke passasiers en hul persoonlike
bagasie.
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(5) (c) Between Koffiefontein
approved routes.

Proposed time-table

Depart Vertrek

and  Kimberley via existing

(3) (c) Tussen Koffiefontein
goedgekeurde roetes.

Voorgestelde tydtafel
Koffiefontein/Kimberley

Friday|Vrydag
7.30 a.m./vm.

Saturday|
Saterdae

7.30 am./vm,
8.35 a.m./vin.

en Kimberley oor bestaande

SundaySondae

- 5,00 a.m./vm.
6.05 a.m./vm.

Y Wednesday/ Thursday/
Tuesday|Dinsdag Woensdag Dornderdag
Koffiefontein.. .. — 8.00 am./jvm. 8.00 am./vm.
Jacobsdal...... . —- 2.05 am./vm, 9.05 am. /v,
Modderrivier.. .. — 9.35 am./vm. 9.35 am./vio.
Arrivef Arriveer ) .
Kimberley..... i — 10.30 a.m./vm, 10.30 a.m./vo.
Departf Vertrek s
Kimberley...... 4.30 p.m./nm.  4.30 p.m./om —
Modderrivier.... 5.25 pm/nm.  5.25 p.m./nm. —
Jacobsdal ...... 5.55 p.m/om. 5.55 p.m./om —_
Arrive{ Arriveer ; -
Koffiefontein.... 7.00 p.m./om. - 7.00 p.m./nm. —
(1) KE 138. ; ;
(2) Kimberley Bus Services (Pty) Ltd, Kimberley/additional

authority and amendment of time-table.
(3) One bus—CC 11i1-816.

Additional Authority

(4) (a) White and non-White organised parties (pro forma).

(5) (2)-From. points within a radius of 10 miles of General
Post Office, Koffiefontein, to points within a radius of 100 miles
of General Post Office, Delportshoop, and return.

4 (!(? White and non-White funeral parties as and when
required.

(5) (b) From points within a radius of 10 miles of General
- Post Office, Delportshoop, to points within a radius of 100 miles
of General Post Oifice, Delportshoop, and return.
Amendment of fime-table

(4) (c) White and non-White passengers and their personal
effects.

(5) {c) Between Delportshoop and Kimberley on existing
approved routes.

— 9.15 a.m./vm,  6.35 am./vim.
— 10.30 a.m./fvm, - 7.30 a.m./vm.
4.30 pm./om.  2.30 p.m./nm. —
5.25 pom./nm.  3.25 p.n./nm, —
5.55 p.m./nm.  3.55 p.m./nm. —

7.00 p.m./nm.

(1) K 138.

(2) Kimberley Busdienste (Edms.) Bpk., Kimberley/bykomende
magtiging en wysiging van tydtafel.

(3) Een bus—CC 111-816.

Bykomende Magtiging
en nie-Blanke georganisecerde partye (pro

5.00 p.m./nm.

(4) (a) Blanke
forma).

(5) (a) Vanaf punte binne ’'n radius van 10 myl vanaf Hoof-

. poskantoor, Kofliefontein, na punte binne 'n radius van 100
myl vanaf Hoofposkantoor, Delportshoop, en terug.

(4) (b) Blanke en nie-Blanke begrafnisgangers soos en wanneer
benodig.

(5) (b) Vanaf punte binne 'n radius van 10 myl vanaf Hoof-
poskantoor, Delportshoop, na punte binne ’'n radius van 100
myl vanaf Hoofposkantoor, Delportshoop, en terug.

Wysiging van tydtafel i )

(4) (c) Blanke en nie-Blanke passasiers en hul persoonlike
besittings. '

5) (c) Tussen Delporishoop en Kimberley oor bestaande goed-
- gekeurde roetes.

- Time-table] Tydtafel
Delportshoop|Kimberley (Mondays to Saturdays/Maandae tot Saterdace)

Depart!Vertrek

Delportshoop. s v vvvn e v se s s emn e ens v s aaaanas e e ee 1,45 a.m./vm,

Longlands.........s S O T cessmsmee  1.30 2.m./vm

GOBECGONE. < s st st ais e cas s srease sse sim s msab s a8t ss0nsns v 8.00 a.m./vm.

Barkly-Wes/t.........- T S e OO BT

The Bend......... A T T — veews  8.45 am.fvm
Arrive| Arriveer

Kimberley......... o b R bR v e 9.30 am./von.

_ Return Journey/Terugreis

Depart|Vertrek

Kimberley....... v et nea wre e v e e e asan e nwnaannesssae e e 1,10 pm./om.

i

Address to which representations must be submitted: The Secre-
tary, Local Road Transportation Board, Private Bag 9021, Cape
Town,

(1) A/L 53 (646). . .

(2) E. E. Long, Bakoven/additional vehicle.

(3) One truck.

(4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Cape Peninsula cartage area:

(4) (b) Furniture and household removals (pro forma). .

(5) (b) Within a radius of 150 miles of General Post Oifice,.
Cape Town, :

(1) A/S 342 (469).

(2) 1. A. Stofberg,
additional authority.

(3) One truck.

(4) (a) Goods. o

(5) (a) Within the Magisterial District of Montagu (pro forma),

(4) (b) Must. :

(5) (b) From cellars at Ashton to Montagu and Robertson.

(4) (c) Wheat. : . )

(5) (¢} From farms within a radius of 20 miles of Montagu.

(4) (d) Fresh fruit. L o .

(5) (d) From farms within the Magisterial District of Ladismith
to Montagu. .

(4) (e) Distilling wine in tanks. .

(5) (e) From farms at Boesmanspad, Dweliendam to Montagu.

Montagu/new application, late renewal and

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak 9021, Kaapstad.

(1) A/L 53 (646).

(2) E. E. Long, Bakoven/bykomende voertuig.
“(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Kaapse Skiereilandvervoergebied.

(4) (b) Meubels en huistrekke (gro_fﬁrma).

(5) (b) Binne ’n radius van '150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Kaapstad. .

(1) A/S 342 ﬁj-69).- :

(2) 1. A. Stofberg, Montagu/nuwe aansoek, laat hernuwing en
bykomende magtiging.

(3) Een vragmotor,

%4) (a% Goedere. )

5) (a) Binne die landdrosdistrik Montagu (pro forma).

(4) (b) Mos.

(5) (b) Vanaf kelders te Ashton na Montagu en Robertson:

(4) (c) Graan, '

(5) (c) Vanaf plase binne 'n radius van 20 myl vanaf Montagu,

(4) (d) Vars vrugte. )

(5) (d) Vanaf plase binne die landdrosdistrik Ladismith na
Montagu.

{4) (e) Stookwyn in tenke.

(5) (e) Vanaf plase te Boesmanspad, Swellendam na Montagu.
29
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(g) (d) Livestock.
(3)

(f) (i) Within a radius of 50 miles of General Post Office,

Montagu, and within the Magisterial District of Montagu (pro
forma);. (i) between points and cattle auctions within a radius
of 100 miles of General Post Office, Montagu.

{4) (g) Liquor in tanks.

(5) (g) From points within the Disirict of Robertson to cellars
at Ashton.

(4) (h) Wine in tanks.

(5) (h) From Ashton cellars to Robertson.

(4) (i). Own coal and coal ash.

(5) (i) From Ashton. to brick kilns at Montagu.
(4; (j) Own bricks.
(5) () Within a radius of 150 miles of Montagu.

(4) (k) Furniture and houschold removals (pro forma).

(5)' (k) Within' a radius of ‘150 miles of General Post Office,
Montagu.

(‘3 (1) Sand and bricks.

(

(1) Within a radius of 30 miles of General Post Office,

Montagu.
; Additional Authority
. (4) (m) Fresh fruit ‘and fresh vegetables and empty containers
in use.
(5) (m) Within a radius-of 150 miles of Montagu.
{4) (n) Bricks.
(5) (n) Within a radius of 150 miles of Montagu.
{1) A/B 516 (567). .
(2) H. M. Bagus, Strand/new application.
(3) One truck.
(4) General goods.
(5) From Somerset West Station to shops in Somerset West.
(1) H/V 24 (566). :
(2) H. v.d. Vent, Somerset West/new application.
(3) One motor-car,
(4) Non-White  passengers. .
(5) (a) Within a radius of 30 miles of General Post Office,
Somerset West.
(b) Casual trips (non-White driver pro forma).
1) A/E 82 (490).
2) 1. I. Esterhuizen, Williston/amendment of authority.
(3) One truck.
(4) Sheep.
(5) Within the Magisterial District of Williston to market at
Cape Town.
(1} AT 7 (508).
(2) S. Ismail, Maitland/additional vehicle.
(3) One truck.
(4) Goods, all classes.
(5) Within the Cape Peninsula cartage area.
(1) A/E 53 (536). .
(2) 1. P. Eksteen, Rawsonville/additional vehicle.
(3) One truck.
(4) Own sand. .
(5) Within a radius of 30 miles of General Post Office, Rawson-
ville.
(1) A/H 88 (542). o
- {2) 1. G. 8. Hulms, Philippi/additional authority.
(3) Five trucks. _
Existing Authority
(4) (a) Goods; all classes.
(5) (a) Within the Cape Peninsula cartage area.
Additional Authority
(4) (b) Own sand, gravel and stone. 5
(5) (b) Within a radius of 200 miles of General Post Office,
Philippi.
(1) A/D 166 (3358).
2) F. B. Dimon, Ceres/new application.
(3) One truck. ‘
(4) Bantu workers, their personal effects and tents.
(5) Within a radius of 200 miles of Nduli Location, Ceres;
(1) A/K 200 (558). o
(2) 1. V. Khanzi, P.O. Ncara/new application.
(3) One bus to be purchased.
(4) Bantu passengers.
(5) Between Umtata and Cape Town.
Time-table
Monday: 12 p.m. from Cape Town.
Wednesdays: 9 a.m. from Umtata.
Fridays: 12 p.m. from Cape Town.
Saturday: 9 a.m. from Umtata.
Scale of charges (Cape Town-Umtata)
Return, R18.
Single, R12. —
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(4) (f) Lewende hawe.

(5) (f) (i) Bicne 'n radius van 50 myl vanaf Hoofposkantoor,
Montagu, en binne die landdrosdistrik Montagu (pro forma); (ii)
tussen punte en veevendusies binne 'n radius van 100 myl vanaf .
Hoofposkantoor, Montagu. :

(4) (g) Spiritus in tenke.

o (g}-{g) Vanaf punte binne die distrik Robertson na kelders te
shton,

(4) (h)y Wyn in tenke.

(5) (h) Vanaf Ashtonkelders na Roberison.

(4) {i) Eie steenkool en steenkoolas.

(5) (i) Vanaf Ashton na steenoonde te Montagu.

(4)-(j) Eie stene. )

(5) (j) Binne ’n'radius van 150 myl vanaf Montagu.

(f? (k) Meubels en huistrekke (pro forma),
(5) (k) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Montagu.

(4) (1) Sand en stene.

(5) () Binne 'n radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor,
Montagu. i

Bykomende Magtiging

(4) (m) Vars vrugte en vars groente en leé houers in gebruik,

(5) (m) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Montagu.

(4) (n) Stene. ,

(5) (n) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Montagu.

(1) A/B 516 (567).

(2) H. M. Bagus, Strand/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

(4) Algemens goedere.

(5) Vanaf Somerset-Wesstasie na winkels te Somerset-Wes.

(1) H/V 24 (566).

(2) H. v.d. Vent, Somerset-Wes/nuwe aansoek.

(3) Een motoikar.

(4) Nie-Blanke passasiers,

(5) {a) Binne ’'n radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor,
Somerset-Wes. ;

(b) Toevallige ritte (nie-Blanke drywer pro forma).

(1) A/E 82 (490).

(2) 1. 1. Bsterhuizen, Williston/wysiging van magtiging.

(3) Een vragmotor.

(4 Skape. - 3 -

(5) Binne die landdrosdistrik Williston na mark te Kaapstad.

{1y A/T 7 (508).

(2) S. Ismail, Maitland /bykomende voertuig.

(3) Een vragmotor.

(4) Goedere, alle soorte.

(5) Binne die Kaapse Skiereilandvervoergebied.

(1) A/E 53 (536),

(2) 1. P. Eksteen, Rawsonville/bykomende voertuig.

(3) Een vragmotor. .

(4) Eie sand.

1%5)- Binne 'n radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor, Rawson-
ville.

(1) A/H 88 (542).

(2) 1. G. S. Hulme, Philippi/bykomende magtiging.

(3) Vyf vragmotors.

Bestaande Magtiging

(4) (a) Goedere, alle soorte.
(5) (a) Binne die Kaapse Skiereilandvervoergebied.

Bykomende Magtiging

(4) (b) Eie sand, gruis en klip.

(5) (b) Binne ’'n radius van 200 myl vanaf Hoofposkantoor,
Philippi:

(1) A/D 166 (3358):

(2) F. B: Dimon, Ceres/nuwe aansock.

{3} Een vragmotor.

(4) Bantoewerkers, hul persoonlike besittings en slaaptente,

(5) Binne 'n-radius van 200 myl vanaf Ndulilokasie, Ceres.

(1) A/K 200 (558). '

(2) I. V. Khanzi, Pk. Ncara/nuwe aansoek.

(3) Een bus aangekoop te word.

(4) Bantoepassasiers.

(5) Tussen Umtata en Kaapstad.
Tydtafel

Maandag: 12 nm. vanaf Kaapstad.

Woensdag: 9 vm, vanaf Umtata.

Vrydag: 12 nm. vanaf Kaapstad.

Saterdag: 9 vm. vanaf Umtata.

Tariewe (Kaapstad—Umtata)

Retoer, RI18.
Enkel, R12.
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(1) A/S 419 (567). e
(2) 1. J. & G. G.  R. Smalberger, Albertinia/amendment of
authority.

(3) One tipper. s
Exfsfi’ng Authority

(4) (a) Sand, gravel, stone, bricks, manure, soil and grapes.

(5) (a) Within a radius of 50 miles of General Post Office,
Strand.

Proposed Amendment

(4) (b) Sand, stone and gravel. .
4 (5) (b) Within a radius of 200 miles of General Post Office,

trand. :

(1) AT 168 (568). i
(2) R. Jacobs, Somerset West/new application.
(3) One pick-up.
(4) General goods. _
g (5) Within the Magisterial Districts of Somerset West and
trand.

() A/B 517 (572). o

(2) D. Blaauw, Prins Albert/new application.

(3) One pick-up. :

(4) Non-White passengers. .

(5) Between Noord End Location and Gamkapoort Dam (46
miles).
Time-table (Mondays to Saturdays)

5 am. to 3.30 p.m.
Scale of charges

50c per person.

(1) H/S 22 (553).

(2) T, Stuurman, Paarl/new application, late renewal.

(3) One vehicle. :

(4) Mon-White passengers.

(5) (a) Within a radius of 30 miles of General Post Office,
Paarl.

(b) Casual trips (non-White driver pro forma).

(1) A/D 43 (576).

(2) Die Darlingse Suiwelkooperasie Ltd, Paarden Eiland/addi-
tional vehicles, ~ i

(3) Two mechanical horses.

(4) Milk in bulk.

(5) Over ateas and routes as previously granted by the Board, .

(1) A/W 221 (402). _

(2) Wedge Transport (Pty) Ltd, Bellville/additional vehicles.

(3) Three trucks.

(4) Sand. gravel, stone and bricks. )
(5) Within a radius of 50 miles of General Post Office, Bellville,

(1) AJ/C 270 (569). _

(2) F. M. C. Calitz, Bellville/ additional vehicle.

(3) One truck.

(4) Sand, gravel and stone. .

(5) Within a radius of 100 miles of General Post Office, Tier-
vlel. -

(1) AP 209 (485).

(2) 1. C. Pretorius, Riebeeck Kasteel/additiona] vehicle.

(3) One truck. : )

(4) (a) Housshold removals,

(5) (a) Within a radins of 50 miles of General Post Office, Rie-
beeck Kasteel. e

(4) (b) Fresh fruit and fresh vegetables and empty containers
in use, stone, sand, gravel and bricks.

(5) (b) Within a radius of 75 miles of General Post Office,
Riebeeck Kasteel. _

(4) () Livestock. : )

(5} (c) Within a radius of 50 miles of General Post Office,
Riebeeck Kasteel. :

(1) AJM 400 (543). .
- (2) P. D. v.d. Merwe, Citrusdal/new application.
(3) One truck. )
(4) Agricultural produets. )
(5) Within the Magisterial District of Clanwilliam.

(1) AJ/H 170 (546). ) o .

(2) D. 1. v.d. Merwe, Elsies River/new application, late renewal.
(3) Three trucks. :
(4) Goods, all classes.

(5) Within the Cape Peninsula cartage area.

(1) AJA 104 (567).
(2) E. Adams, Carnarvon/new application, late renewal.
(3) One truck.

(1) A[S 419 (567).
i 2) I. 7. & G. G. R, Smalberger, Albertinia/wysiging van mag-
Liging.: .

(3) Een wipbak.

_ Bestaande Magliging

(4) (a) Sand, gruis, klip, stene, mis, grond ea druiwe,

(5) (a) Binne °n radius van 50 myl vanaf Hoofposkantoor,
Strand.

Voorgestelde Wysiging

(4) (b) Sand, klip en gruis.

(5) (b) Binne °n radius van 200 myl vanaf Hoofposkantoor,
Strand.

(1) A/T 168 (568),

(2) R. Jacobs, Somerset-Wes/nuwe aansoek.

(3) Een bakkie.

(4) Algemene goedere.

(5) Binne die landdrosdistrikte Somerset-Wes en Strand.

1) A/B 517 (572).

(2) D. Blasuw, Prins Albert/nuwe aansoek.

(3) Een bakkie. :

(4) Nie-Blanke passasiers.

(5) Tussen Noord Endlokasie en Gamkapoortdam (46 myl),

Tydtafel (Maandae tot Saterdae)

5 vm. tot 3.30 nm.
Tariewe
50c per persoon.

(1) H/S 22 (553).

(2) T. Stuurman, Paarl/nuwe aansoek, laat hernuwing.

(3) Een voertuig.

(4) Nie-Blanke passasiers.

(5) (2) Binne 'n radius van
Paarl.

(b) Toevallige ritte (nie-Blanke drywer pro forma).

(1) A/D 43 (576). .

(2) Die Darlingse Suiwelkodperasie Bpk., Paarden Eiland /byko-
mende voertule.

(3) Twee trek-eenhede.

(4) Melk in massa. )

(5) Ocr gebiede en roetes soos voorheen toegestaan deur die
Raad.

(1) AW 221 (402).

(2) Wedge Transport (Edms.) Bpk., Bellville/bykomende voer-
tute.

(3) Drie vragmotors.

(4) Sand, gruis, klip en stene. .

(5) Binne 'n radius van 50 myl vanaf Hoofposkantoor, Bellville.

(1) A/C 270 (569).
(2; F. M. C. Calitz, Bellville/bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor.
(4) Sand, gruis en klip.
(5) Binne ’n radius van 100 myl vanaf Hoofposkantoor,
Tiervlei.

(1) AP 209 (485).

(2) 1. C. Pretorius, Riebeeck Kasteel/bykomende voertuig.

{3) Een vragmotor. ;

(4) (a) Huishoudelike trekke.

(5) (a) Binne 'n radius van 50 myl vanaf Hoosposkantoor,
Riebesck Kasteel.

(4) (b) Vars vrugte en vars groente en leé houers in gebruik,
stene, sand, gruis en klip. :

(5) (b) Bimne °n radius van 75 myl vanaf Hoofposkan-
toor, Riebeeck Kasteel.

(4) (c) Lewende hawe.

(5) (c) Binne 'n radius van 50 myl vanaf Hoofposkantoor.
Riebeeck Kasteel.

(1) A/M 400 (343).

(2) P. D. v.d, Merwe, Citrusdal/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Landbouprodukie. )

(5) Binne die landdrosdistrik Clanwilliam.

(1) AJH 170 (545). :
(2) D. 1. v.d. Merwe, Elsiesrivier/nuwe aansoek, laat hernu.
ing.
- (3) Drie vragmotors,
(4) Goedere, alle soorte. 3
(5) Binne die Kaapse Skiereilandvervoergebied.

(1) AJA 104 (567).

(2) E. Adams, Carnarvon/nuwe aansoek, laat herﬁuwing.
(3) Een vragmotor.

30 myl vanaf Hoofposkantoor,

3
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{4) Goods. )
(5) Within a radius of 30 milés of General Post Office, Carnar-
von,

() A/G 5 (696)

(2) . A. & S. A. Galloway, trading as Comet Transport,
Kenwyn/additional vehicle.

(3) One truck. °

(4) (a) Own goods.

(5) (a) Within the Cape Exempted area,

(4) (b) Goaods.

(5) (b) Within the Cape Peninsula cartage area.

(4) (c) Own tools and equipment for own use, only for lifting
heavy items by crane. ] )

(5) (c¢) Within a radius of 150 miles of place of business at
Kenwyn, Cape.

(4) (d) Heavy machinery (for mechanical handling) for demon-
stration.

(5) (d) Within the Cape exempted area including Elgin and
Grabouw.

(4) () Fork lift trucks and mechanical handling equipment
ior repair and return after repair on behalf of Barlow’s (Cape)

td.

{e) Withm the Cape exempted area including Elgin and

Gra Ouw.

(4) {f) Own tools and spare parts (pro forma).

(5) (f) Within a radius of 150 miles of General Post Oiflce,
Cape Town.

E ; AlG 5 (697).
2) 1, A. & 5. A. Galloway, trading as Comet Transport, Ken-
wyn /additional - authority.

(3) One truck.

) (a; Cwn goods.

(5) (a) Within the Ca

(4) (b) Own tools an
heavy items by crane.

(5) (b) Within a radius of 150 miles of place of business at
Kenwyn, Cape.

- (4) (c) Heavy machmery (for mechanical handling) for demon-
stration.

exempted area. )
equipment for own use, only for lifting

(5) (c) Within the Cape exempted area including Elgin and

Grabouw.

(Hh A/G 5 (695).
(2) I. A. & S. A, Galloway, tradmg as Comet Transport, Ken-
wyn [additional authority,
(3) Four vehicles.
(4) Safes and fireproof filing cabinets.
T( Within a radius of 300 miles of General Post Office, Cape
own.

4 Goedexe

" (5) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Hoofposkantoor, Car-

narvomn,

(U AlG 5 (696).
) J. A. & S. A. Galloway, wat handel dryf as Comet Trans-

port Kenwyn/bykomende voertuig.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Eie goedere.

(5) (a) Binne die Kaapse vrygestelde gebied.

(4) (b) Goedere.

(5) (b) Binne die Kaapse Sklea'ellandvervoergebled

(4) (c) Eie gercedskap en toebehore vir eie gebruik, alleenlik
om swaar items per hyskraan te lig.

(5) (c) Binne ’'n radius van 150 myl vanaf plek van besig-
heid te Kenwyn, Kaap.

(4) (d) Swaar masjinerie (vir meganiese hantering) vir demon-
strasie.

(5) (d) Binne die Kaapse vrygestelde gebied insluitende Elgin
n Grabouw.

(4) (e) Vurkhysers en meganiese hanteertoebehore vir herstel
en terug na herstel ten behoewe van Barlow’s (Kaap) Bpk.

(5) (e) Binne dic Kaapse vrygestelde gebied insluitende Elgin
en Grabouw.

(4) (I) Eie gereedskap en onderdele (pro forma).

(5) (f) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Kaapstad.

1y A/G 5 (697).

(2)J. A, & S. A. Galloway, wat handel dryf as Comet
Transport, Kenwyn/bykomende magtiging.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Eie goedere.

-(5) (a) Binne die Kaapse vrygestelde gebied.

(4) (b) Eie gereedska toebehore vir eie gebruik, alieenllk
om swaar items per hysgrazm te lig.

(5) (b) Binne 'n radius van 150 rnyl vanaf plek van besigheid
te Kenwyn, Kaap.

(4) (¢) Swaar masjinerie (vir meganiese hantering) vir demon-
strasie.

(5) (c) Binne die Kaapse vrygestclde gebied, insluitende Elgm
en Grabouw,

(1) A/G 5 (695). ’
() 1. A. & S. A. Galloway, wat handel dryf as Comet
Transport Kenwyn/bykomende magtiging.
(3) Vier voertuie.
4) Bra.ndkaste en vuurvaste liasseerlcabinette.
EIS) Binne ’n radius van 300 myl vanaf Hoofposkantoor, Kaap-
stad,

Address to which the representions must be addressed: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X.0579,
Bloemfontein.

(1) N 189 (98).

(2) Noord-Oos Vrystaat Posdmf Federasie, Reitz/new applica-

tion.
3) One light delivery van—OAB 1115.
4) Homing pigeons and pigeon baskets for air racing purposes.
(5) From Reitz to plaoes within the Republic of South Africa
and return.

(1) L 247 (99).

(2) Ezael Lethebe, Hellbron!new application.

-(3) One combi—OJ 348

{4) Non-White sports teams, picnic and rehgnous parties.

(5) Between Heilbron and Sasolburg, Vereeniging, Frankfort
(0.F.8)), Lindley, Kroonstad, Parys.

(1) R 166 (100). .

(2) Roma Engineering, Bloemfontein/new apphcatmn :

(3) Two light delivery vans—OB 32511 and OB 38690 and one
lorry—OB 26764.

(4) (a) Own goods.

(5) (a) (i) Within a radius of 30 miles of holder’s place of
business at Bloemfontein; (if) within the Magisterial Districts of
Bloemfontein and Brandfort.

{(4) (b) Petrol pumps and petrol tanks on behalf of Oil Com-
panies from the nearest store where pumps and tanks are avail-
able or from the nearest railway station from and to place of
erection.

(5) (b) Within a radius of 150 miles of holder’s place of busi-
ness at Bloemfontein,

(4) () Own tools and equipment (excluding building material)
for own use for the erection of petroleum pumps and tanks,

32

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekremﬂs
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X.0579, Bloemfontein.

(1) N 189 (98).

(i) Noord-Oos Vrystaat Posduif Federasie, Reitz/nuwe aan-
soel

(3) Een ligte afleweringswa—OAB 1115,

(4) Pos duiwe en hokke vir wedvlugdoeleindes.

(5) Vanaf Reitz na plekke binne die Repubhek van Suid- Afnka

- en terug.

(1) L 247 (99).

(2) Ezael Lethebe, Heilbron/nuwe aansoek.

(3) Een kombi—Q7T 3485.

(4) Nie-Blanke sportspanne, piekniek en godsdienstige groepe;

(5) Tussen. Heilbron en Sasolburg, Vereeniging, Frankfort
(0.V.5), Lindley, Kroonstad Parys.

‘(1) R 166 (100).

(2) Roma Engineering, Bloemfontein lnuwe aansoek.

" (3) Twee ligte afleweringswaens—OB 32511 en ‘OB 38690 en
een vragmotor—OB 26764. -

(4) (2) Eie goedcre.

(5) (a) (i) Binne ’n radius van 30 myl vanaf houer se plek van
besigheid te Bloemfontein; (ii) binne die landdrosdistrikte Bloem-
fontein en Brandfort.

(4) (b) Petrolpompe en petroltenks ten behoewe van Oliemaat-
skappye vanaf die naaste stoor waar pompe en tenks beskikbaar
is of vanaf die naaste spoorwegstasie van en na plek van Dpr:g-
ting.

(5) (b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf houer se plek van
besigheid te Bloemfontein.

4 © Eie gereedskap en toerusting (uitsluitende boumateriaal)
vir eie gebruik vir die oprigting van petroleumpompe en tenks,
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(5) (¢} From Bloemfontein to..points: ‘within a radms of 300
miles-of .place of business-at Bloemfontein,

(4) (d) Own. employees, whilst on’ duty, in. the cou:rse of lhelr
employment 'and own camping’ equipment..

{5) (d) Within a radlus of 300 m:}es of pIace of business at
Bloemfontein.

(4) (e) Not more than one thousand fwe hundred ‘pounds
'welght of ‘material per trip required - for the exccuﬂan of the
contract ‘in respect whereof the trip is undertaken.
© (5) (&) Within a radius of 300 rm]es of p]acc of business at
Bloemfontein. } )

(4) (f) Own goods.

(5) (f) Within a radius of 30 miles of “bona: fxde construcuon
. ‘sites ‘within a radms ‘of 300" miiles- of place of busmess at Bloem-
- fontein,

(4) (g) Petrol pumps and. petrol tanks on behalf of -Oil Com-
panies from' the nearest rm]way station to p]ace of erection or
‘installation.

(5) {(g) Within, a radlus of 3!}0 ntiles of placc of busmess at
Bloemfontein.

G 161 {101) ST

(2) Jacobus Frederick Grohlcr, B}oemfontem!transfer ‘from
_T. E. Scheepers. :

(3) Oné motor-car—OB. 23603.

luggage.
¢ (5) WIthlIl the Mag;s’erial Disirict of Blocmfontem

(B V 352 (102).

42) Ockert Jnhanﬁés Stephanus van Roouen Corneha,-‘new'

application due to late renewal, replacement” of vehicle and. addi-
tional authority. - :
* (3} One .vehicle to be aoqunred

(4} Goods, all classes:

- (5) ‘Within. a rad.us of 30 mlles of Generai Post Office, Corne— j

lia (pro forrna)

(1) T 1 (103).-

(2) South Afncan Railwavs, Bloemfoniem{addmona] vehn:]cs ';

3) One. duel purpose—MT 15144 and one traller—MT 22336.
54) Goods, all classes and livestock.
(5) Between Smlthfleid and Rouxville.

(1) L 248 (104).

“{2) Anna- Cathanna. Iohanna Lombaard and Louis Johanncs_

. Poubell (Doubells Vervoer), Bloemfnntc n [new appllcatlon
(3) Vehicles to be acquired.
(4) (a) Lucern¢, hay, chaff, teff, mlage stock meal, calf meal,
stone, sand, bricks, earthen tlles roofing slates rough unsawn

timber, flrewood
(5 (a) Within a rad:us of 300 miles of General Post Offlce

Bloemfontein.

(4) (b) Spare parls for purposes of repairs, that is spare parts .

required for immeédiate bona fide repairs to machinery or mecha-
nical plant which has broken down and which- on account of
urgency. must be repaired expeditiously, éxcluding delivery to any
business premises to replenish stocks. . :

(5) (b) Within the Republic of South Africa.

(4) (c) Asbestos -guttering, cement guttering. asbestos sheets,
window glass, window glass fittings, shop windows, wooden win-
dows, wooden door frames, wooden beadings,
work. picture frame mouldings, asbestos board, wood fibre
board, cornices, marble sheets, gutlers and down pipes direct
to buﬂdmg sites; component parts. of prefabricated buildings
direct to place of assembly and erection sites, battery charging
plant. batteries;, fluorescent fittings, transformers agrictiltural
machinery and tools direct to farms for farming purposes.

(5) (c) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Bioemfontein. Authority under Item (4) (¢} is subject to the con-
dition that no goods be picked up and the same goods be set
down between places within the Magisterial District of Philips-

tow

(4) (d) Demonstration. .models of prefabricated steelbuildings
(not to be sold or offered for sale) and tools for the erection
thereof.

(5) (@) Within the Republic of South Africa.

(4) (e) Electric switchgear and switchboards.

* (5)-(¢) Within a radius of 300 miles of General Post Office,

cemfontein.
B1(4) (f) Concrete prpes and xzoncrete rmgs of 18 mch dlameter

d bi
an(S) E%)g From' B!oemfomem d:rect to plaee of - instdllation,
situate w1th.m a radms of 150 mﬂes of General Post Office, Bloem-

fontein. '
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(4) Not more than five White passengers’ ancl iheu‘ personal'

wooden lattice

(5) (¢} Vanaf- Bloemfﬂnte,m na, punte. bmne n radlus van: 300 :
myl vanaf plek van besnghexd te Bloemfontein.

(4) (d} Eie:  werknemers, - ‘wanneer: op- d:ens,
hulle diens en kampeertoemstmg

(5) {d) Binne 'n radius van 300 myl vanaf plek van bes:ghexd
tc Bloemfontein, © -

“). (e) Nie meer _as eendmsend vyfhonderd pond gew;g van

che loop van

. materiaal per-rit*benodig vir die ultvocrmg van -die kontrak

waarvoor die rit onderneem word.-

(5)"(e) -Binne ’n_radius van 300 myl vanaf plek van bcmgheld
te Bloemfontein. —

(4) (f) Eie gocdere

- {5) () Binne ’ n radius van 30 myl vanaf bona“fide: konstruk-
sieterreine binne 'n radius: van 300 my] vanaf plek van bemgheld
te Bloemfontein.

(4) (2) Petrolpompe. en petroltenks: ten - behoewe van OIIemaat.
skappye. vanaf die naasle spocrwegstasm na plek van opngtmg
of mstai]ermg )

(5)°(g) Binne ’n radius van 300. myl.vanaf piek van bemgheld :

_te Bloemfontein.

(1) G 161 (101).

(2) Jacobus . Frcdenck Grobler,
T. E. Scheepers.

(3) Een motorkar—OB 23603,

(4) Nie meer as V'yf Blanke passasters en I1ul persoonhke
bagasie. -

(3) Binne die landdrosd;stnk Bloemfontem

(1) V 352 (102). ; D :
(2) Ockert Johannes Stephanus van Rooyen, Corneha!nuwe

Bldemf_untei'nf oordrag ifai'laf-_

. aansoek weens laat hernuwmg, vervangmg van voert'ulg en byko-

mende magtiging.
(3) Een voertuig nog aangekoop.te word,
(4): Goedere, alle soorte. 2
(5) Binne 'n radius van 30 rnyl vanaf Hoofposkantoor Cor-

nelia (pro forma)

(D) T 103, -
(2) Suid-Afrikaanse Speerwce,
voertuie.
(3) Een tweedoel—MT 15144 en een s]eepwa—MT 22336,
(4) Gosdere, alle soorte en lewende hawe.
(5) Tussen Smithfield en Roux'ville.

Bl'demfoﬁtei.'ni}bykdmendé i

(1) L 248 (104). T s .
(2) Aiina Catharina: =Jobanna Lm:nbaa:d en Lou:s Johannes-
Doubell (Doubells Vervoer), Bloemfontein /nuwe aansoek, !
(3) Een_ voertuig nog:aangekoop te word.” -
(4 (a) Tusern,  hooil, kaf, tef, - kuilvoer, veemeel kaifmeel
khp sand, bakstene, erdeteéls, dakteéls, -Tuwe ongesaagde tm‘x-
merhout, wurmaakhout
(5) (a) Binne ‘n rad:us van 300 myl vanaf Hoofposkantoor,

| Bloemfontein.

(4) (b) Onderde]e vir hersteldoeleindes, dit wil sé onderdele
wat benodig word vir die onmiddellike bona fide herstel van
masjinerie of werktuigkundige installasies wat defek geraak het
en wat weens dringende omstandighede spoedeisend herstel moet
word, uitsluitende aflewering na enige bes:gheldsperseel ter aan-
vull!.ng van voorrade

(5) (b) Binne die Republick van Suid-Afrika. !

(4) (c) Asbesguete sementgeute, asbesplate, vensterglas, ven-
sterglasuitrusting, winkelvensters, houtvensters, houtdeurraamwerk,

houtlyswerk, houttraliewerk, portretraamlyswerk, asbesbord, hout—

veselbord, holkroonlyste, rnarmerblaarc geute en aﬂerpype direk
na boupersele; samestellende dele van voorafvewaardlgde geboue
direk na plek van monfering en oprigting, batterylaa:masnene
batterye, fluoresseertoebehore, transformators, landboumaSJmenc
en gereedekap chrek na plase vir boerdcrydoelemdes

(5) (c) Binne ’'n.radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor
Bloemfontein. Magtiging onder Item (4) (c) is onderhewig, aan
die voorwaarde dat geen goedere opgelaai en diesclfde goedere
weer afgelaai word' nie ‘tussen -punte binne die landdrosdls’(nk
Philipstown. ;

(4) (d) Demonstrasiemodelle.. van voorafvervaardlgde staa]-
geboue (nie ter verkoop of te koop aangebLed te word nie) en.
gereedskap vir die oprigting daarvan. . B e

(5) (d) Binne die Republiek van Suid- Afrlka I

(4) (e) E]ektnese skakelrei en skakelborde. = - .

(5) (e) Binne ’n radius van 300 myl vanaf Hoofposkantoor,'

‘Bloemfontein.

(4) (F) Betonpype en betonrlnge van 18 dmm deursnee en
groter deursnee,

(5) () Vanaf Bloemfontein regstreeks na plek van mstallenng
geleé binne ’n radius 'van 150 myl vanaf Hoofposkantoor, Bloem-
fontein. ; 20
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(4 (g) Concrete culverts from Bloemfontein direct to construc-
tion sites, :

{5) (g) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Bloemfontein. _

(4). (h) Goods, all classes.

(5) (h) (i) Within the Magisterial District Bloemfontein . (pro
forma); (ii) within a radius of 15 miles of General Post Office,
Bloemfontein.

(4) (i) Bona fide household removals, ;

(5) (i) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Bloemfontein.

(1) K 34 (105).
(2) Petrus Johannes Koize,
(3) One bus to be acquired. .
{(4) Non-White passengers and their personal luggage.
1(5) Between Ursula and Bloemfontein via Waterbron and Bains-
vlei.
Time-table (Mondays to Saturdays)
Depart Ursula Shop, 8.30 am.
Arrive Bloemfontein, 9.30 a.m.
Depart Bloemfontein, {2 midday.
Arrive Ursula Shop, 1 pm.

T ariff
Ursula to Bloemfontein, 20c.
Waterbron to' Bloemfontein, 20c.
Oranie to Bloemfontein, 20c.
Rosebank to Bloemfontein, 20c.
Sopieshoogte to Bloemfontein, 20c.
Bainsvlei to Bloemfontein, 10c.
Kai Hai to. Bloemfontein, 10c.
Spitskop to Bloemfontein, Sc.
Bloemfontein to Spitskop Sc.
Bloemfontein to Kai Hai, 10c,
Bloemfontein to Bainsvlei, 10c.
Bloemfontein to Sopieshoogte, 20c.
Bloemfontein to Rosebank, 20c.
Bloemfontein to Oranje, 20c.
Bloemfontein to Waterbron, 20c.

Bloemfontein to Ursula, 20c.

(1) N 190 (106). _ .

(2) Elijah Nkomande. Bethlehem/new application.

(3) One motor-car—OA 26. i

(4) Not more than five non-White passengers and their per-
sonal luggage. E :

(5) (a) Within the Magisterial District of Bethlehem.

(b) Casual taxi trips within a radius of 150 miles of General
Post Office, Bethlehem.

© (1) ¥ 10 (107). ) ) o
{2) Cecil John Jubber, Bloemfontein Jadditional authority.
(3) One lorry—OB 43889,

(4) Fresh cream and ice-cream.
(5) Within a radius of 100 miles of General Post

Bloemfontein...

(1) B 338 (109). ) e
(2) Thomas Lourens Crous Botha, Winburg/new application.
(3) One lorry—OX 1110.

(4) (a) Goods, all classes. B :

(5) (a) Within the Magisterial District of Winburg.

(4) (b) Gravel, soil. stone and sand on behalf of contractors.
(5) (b) Within the Province of the Orange Free State.

(1) D 278 (563). . o

(2) Andrew Disipi. Bloemfontein /new application.

(3) One combi—OB 40346. " _

(4) Non-White passengers and their personal luggage.

(5) Between Selosesha, House 2032 and George’s School at
Jan van Ricbeeck Street, Thaba Nchu Town, via Thaba Nchu
Railway Station and Moroko Hospital. ~

Time-table/ Tydtafel—

Bloemfontein /additional vehicle.

Office,

te(4)' (g) Betonduikers vanaf Bloemfontein direk na konstruksie-
rreine. :

{5) (g) Binne ’'n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor
Bloemiocntein.

(4) (h) Goedere, alle soorte.
(3} (h) (i) Binne die landdrosdistrik Bloemfontein (pro forma);
(ii) binne 'n radius van 15 myl vanaf Hoofposkantoor, Bloem-
fontein. '

(4) (i) Bona fide-huistrekke.

(5) (i} Binne -’n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Bloemfontein.

(D) K 34 (105).

(2) Petrus Johannes Kotze,
tuig.

(3) Een bus nog aangekoop te word.

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persooalike bagasie.

1(_5) Tussen Ursula en Bloemfontein oor Waterbron en Bains-
viei.

Tydtafel (Maandae tot Saterdae)

Vertrek Ursulawinkel, 8.30 vm.
arriveer Bloefontem, 9.30 vm.
Vertrek Bloemfontein, 12 middag.
Arriveer Ursulawinkel, 1 nm,
Tarief
Ursula na Bloemfontein, 20c.
Waterbron na Bloemfoniein, 20c.
Oranje na Bloemfontein,. 20c.
Rosebank na Bloemfontein, 20c.
Sopieshoogte na Bloemfontein, 20c.
Bainsvlei na Bloemfontein, 10c.
Kai Hai na Bloemfontein, 10c.
Spitskop na Bloemfontein, 5c.
Bloemfontein na Spitskop, Sc.
Bloemfontein na Kai Hai, 10c.
Bloemfontein na Bainsvlei, 10¢.
Bloemfontein na Sopieshoogte, 20c.
Bloemfontein na Rosebank, 20c.
Bloemfontein na Oranje, 20c.
Bloemfontein na Waterbron, 20c.
Bloemfontein na Ursula, 20c.

{1) N 190 (106)..

(2) Elijah Nkomande, Bethlehem/nuwe aansoek.

(3) Een motorkar—OA 26. :

(4) Nie meer as vyf nie-Blanke passasiers en- hul persoonlike
~bagagie. © 1 . Ll . oo

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Bethlehem.

(b) Toevallige huurmotorritte binne 'n radius van 150 myl
vanaf Hoofposkantoor, Bethlehem.

(1) T 19 (107). i
(2) Cecil John Jubber, Bloemfontein/bykomende magtiging.
(3) Een vragmotor—OB 45889.
(4) Vars room en rocmys.
¢ (5) Binpe 'n radius van 100 myl vanaf Hoofposkantoor, Bloem-
ontein.

(1). B 338 (109).

(2) Thomas Lourens Crous Botha, Winburg/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor—OX 1110.

(4) (a) Goedere, alle soorte.

{5) (a) Binne die landdrosdistrik Winburg,

(4) (b Gruis, grond, klip en sand namens kontrakteurs.

(5) (b) Binne die provinsie Oranje-Vrystaat.

(1) D 278 (563).

(2) Andrew Disipi. Bloemfontein/nuwe aansoek.

(3) Een kombi—OB 40346. _

(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Tussen Selosesha, Huis 2032 €n George se Skool te Jan van.
riebeecksiraat, Thaba Nchudorp, via Thaba Nchuspoorwegstasie
en Morokohospitaal.

Bloemfontein/bykomende voer-

Depart/Vertrek - . Arrivel Aankoms
Huis No. 2032, cviieirinevenosssnss 5,30 a.m./vm. Thaba Nchu Station/-stasfe. .... tvesas | 5.55 amjvm,
Thaba Nchu Station/-stasie........... 6.15 am./vm. Moroko Hospital/-hospitaal..... veere  6.30 a.m./vm,
Moroko Hospital/-hospitaal.......... 6.35 a.m.fvm. George’s School/-skool.......... e 6.40 a.m./vm,
George’s School/-skool.......ccaueis 7.10 a.m./vm. Thaba Nchu Station/-stasie. ... . e 7.45 a.m./vm,
Thaba Nchu Station/-stasie.....eeee-s 8.00 a.m./fvm. Selosesha House/-huis No. 2032...... 8.30 a.m./vm.
House/Huis No. 2032.....oovvvaasis 9.30 a.m./vm. Thaba Nchu Station/-stasie........ 9,55 a.m./vm.
Thaba Nchu Station/-stasie......esess . 10.15 am./vm. Moroko Hospital/-hospitaal.......... 10.30 am./vm. .
Moroko Hospital/-hospitaal.......... 10.35 am./vm, George's Schoolf-skool.,..... ....... 7 10,40 a.m.jvm,
George's School/-skool. . .. . veesessss 1110 am./vm. Thaba Nchu Station/-stasie........ ees 11.45 am.fvm.
i Thaba Nchu Station/-stasie.....eesess  12.00 noon/middag Selosesha house/-huis No, 2032....... 12.30 p.m./nm,
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: -- 3 Depart|Vertrek
Housej-huis Mo, 3022........ A 1.30 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasi€........... 2.15 -p.m./nm.
Moroko Hospital/-hospitaal.......... 2.35 p.m./nm.
George’s School/-skool.......c..ueus 3.10 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasie......ceeees 4.00 p.m./nm
House/Huis N0. 2032, ... cvvnarneass 5.30 p.m./nm
Thaba Nchu Station/-stasie........... 6.15 p.m./om
Moroko Hospital/-hospitaal....... ven 6.35 p.m./nm.
George’s Schoolfskeol....... S~ 7.10 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasie..... F— 8.00 p.m./nm
House/Huis No. 2032..... i N 9.30 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasie........... 10.15 p.m./nm.
Moroko Hospital/-hospitaal..........  10.35 p.m./nm.
House/Huis No. 2032....... R 11.00 p.m./nm,
Thaba Nchu Station/-stasie........... 11.20 p.m./om.
Moroko Hospital/-hospitaal.......... 11.40 p.m./nm.

Tariff] Tarief

15¢ single per person/enkel per persoon.

: Arrive| Aankoms
Thaba Nchu Station/-stasi€....ceeesss 1.55 p.m./om.
Moroko Hospital/-hospitaal......c..s 2.30 p.m./nm.
George’s School/-skool. .. .covvvennns 2.40 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasie........... 3.45 p.m./om.
Selosesha House/-huis No, 2032, ..... 4.30 p.m./nm.’
Thaba Nchu Station/-stasie. .......... . 5.55 p.m./nm,
Moroko Hospital/-hospitaal.......... 6.30 p.m./nm.
George’s Schoolf-skool........... e 6.40 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/-stasie........ see 7.10 p.m./nm.
Selosesha House/-huis No. 2032...... 8.30 p.m./nm.
Thaba Nchu Station/stasie. ....vesnnn 9.55 p.m./nm,
Moroko Hospital/-hospitaal........ .. 10.30 p.m./om.
Selosesha House/-huis Mo. 2032...... 10.55 p.m./om.
Thaba Nchu Station/-stasie........ ee. 11,05 p.m./nm.
Moroko Hospital/-hespitaal.......... 11.25 p.m./nm.

12.00 p.m./nm.

Hus/House No. 2032..... SN

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, P.O. Box 10717,
Pretoria.

(1) D18/6/78 (A 40). !

(2) Auto Carrier Transpor

(Pty) Ltd, Iéape Town ,’aﬂditional
vehicles with existing authority. '

(3) Seventeen mechanical horses and 24 trailers to be acquired. |

(4) (a) Newly assembled motor vehicles.

(5) (a) From plants to dealers within the Republic of South
Africa and South West Africa. _ '

(4) (b) Second-hand motor vehicles.

(5) (b) From South West Africa and from points within the
Republic of South Africa to other points within the Republic of
South Africa. o

(1) D18/6/469 (A 50). _ : -

(2) George A, Francis, Safari Operator, Nelspruit [amendment
of certificate. .

(3) One 5-seater motor-car..

(4) White passengers and their. personal luggage in terms of
contracts with the South African Railway Publicity and Travel
Bureau, Thos. Cook & Son and American Express Company and
other recognised. travel agents.

(5) (a) From Nelspruit to the Kruger National Park and return.

{b) From Nelspruit en route to Lourenco Marques via Kruger
National Park, Komatipoort and return to Nelspruit. .

(c) From Nelspruit-en route to Lourenco Marques' via Komati-
pooit and return to Nelspruit via the Kruger National Park. -

(d) From Nelspruit en route to Durban via Hluhluwe .and
return. ;

(¢) Between Nelspruit and Komatipoort en route to and from
Lourenco Marques and return.

(1) D18/6/281 (A 46). .

. (2) Car Ferry Services (Pty) Ltd, Pinetown, Natal/additional
vehicles. B . _

(3) Five mechanical horses, five semi-trailers and five trailers.

(4) Conveyance of motor vehicles. :

(5) Within the Republic of South Africa.

(1) P/365/A 637. o :
(2) Naboom Transport, Naboomspruit/additional vehicles.

(3) Five trucks. .

(4) General goods and Fluorspar. .

(5) (a) From Transvaal Mining to Naboomspruit Station.
(4) (b) Tin-ore. _ ) : o
(5) (b) From Union Goldfields Mine to Naboomspruit Station.
{4) (c) Goods. _

{5) (c) From station to mines.

(1) W 407/A 735. _ o
(2) 1. A. Willemse, Pretoria/new application.
(3) One 13-ton lorry—TP 147769. ;
'(4) Fire clay on behalf of Raulpel Brick Works. .. -

(5) From Haakdoornboom to Pretoria. North Station, Culli-

nan and Boskburg North.

(1) F 259/A 745, . . 5
(2) P. 1. Fourie, Pyramid /new application.
(3) One 7-ton lorry—TP 84775. 5 .
(4) Stone, soil, sand, bricks and cement.

{5) Within the Province of Transvaal.

(1) N 568/A 730. e
) S W. L Nel, Silverton/new. application.
(3) One 7-ton lorry—TAV 4655.°"
(4) Road-making material. - e

(5) Within the Province of Transvaal.

Adres waarhesn verioé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Posbus 1077, Pretoria.

(1) D18/6/78 (A 40).

(2) Auto Carrier Transport (Pty) Ltd, Kaapstad/bykomende
voertuie met bestaande magtiging.. -
t 3) rSdewemien meganiese perde en 24 sleepwaens om aangekoop
e word. .

(4) (a) Nuut gemonteerde motorvoertuie. ;

(5) (a) Vanaf monteerfabricke na handelaars binne die Repu-
blick van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika,

(4) (b) Tweedehandse motorvoertuie. . -

(5) (b) Vanaf punte binne Suidwes-Afrika en binne die Repu-
bliek van Suid-aAfrika na ander punte bmne die Republick van
Suid-Afrika.

(1) D 18/6/469 (A 50). :

(2) George A. Francis, Safari Operateur, Nelspruit/wysiging
van sertifikaat. ’

(3) Een 5-sitplek motorkar. - ‘

(4) Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie ingevolge 'n
kontrak met die Suid-Afrikaanse Spoorweé Publisiteits- en Reis-
bure, Thos. Cook & Son en American Express Company en ander
erkende reisagente. :

(5) (a) Vanaf Nelspruit na die Kruger Wildtuin en terug.

(b) Vanaf Nelspruit na Lourenco Marques via Kruger Wild-

. tuin en Komatipoort en ferug na Nelspruit. ~ - -

(¢) Vanaf Nelspruit na Lourénco Margues oor Komatipoort
en terug na Nelspruit via die Kruger Wildtuin.

(d) Vanaf Nelspruit na Durban oor Hluhluwe en terug. -

(e) Tussen Nelspruit en Komatipoort op pad na Lourenco
Marques en terug. )

(1) Di8/6/281 (A 46).

(2) Car Ferry Services (Pty) Ltd, Pinetown, Natal/bykomende
voertuie. o

(3) Vyf meganiese perde, vyf semi-sleecpwaens en vyf sleep-
waens. '

(4) Vervoer van motorvoertuie.

(5) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) P 365/A 637.
_ (2) Naboom Transport, Naboomspruit/bykomende voertuie.
(3) Vyf vragmotors.
(4) Algemene goedere en Fluorspar. )
(5) (a) Vanaf Transvaal Mining na Naboomspruitstasie.
{4) (b) Tinerts. '
(5) (b) Vanaf Union Goldfieldsmyn na Naboomspruitstasie.
(4) (c) Gozdere.
(5) {c) Vanaf stasie en myne.

(1) W 407 A 735. -

(2) J. A. Willemse, Pretoria/nuwe aansoek.

(3) Een 13-tonvragmotor—TP 147769. .

(4) Vuurklei ten behoewe van Raulpel Steenwerke.

(5) Vanaf Haakdoornboom na- Pretoria-Noordstasie, Cullinan
en Boksburg-Noord, v

(1) F 259/A 745.

(2) P. J. Fourie, Pyramid/nuwe. aansoek.
(3) Ben 7-tonvragmotor—TP 87445,

(4) Klip, grond, sand, stene en sement.
(5) Binne die provinsie Transvaal.

(lg N 568/A 739. g

(2) 8. W. J. Nel, Silverton/nuwe aansoek.
(3):EBen T-tonvragmotor—TAYV 4655,

(4) Padboumateriaal. .

(5) Binne die provinsic Transvaal.
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{1) W 404/A 668. ' T B
(2) A.'V..J.van der Walt, Prétoria/new application.
(3) One 3-ton lorry—TP 143-736.

(4) Household removals and scrap metal.

(5) Within Pretoria and Reef cartage area.

() P 613 (A709. . . L
(2) Mrs A. S. J. Pretorius, Pretoria/additional authority. .
(3) One 7-ton lorry—TP-84193.

(4) General goods and road-making material.

(5) Within the Province of Transvaal.

d

d

- .{2) R. ]. van den Berg

"' Existing Authority
(4) Road-making material.’ o
(5) Within the Magisterial District of Rustenburg.
(1) W 405/A 603. - ' ' :
(2) W. I. Wolmarans,
(3) TW 13629. . ;
(4) Sand, stone and gravel for road-making purposes.
(5) Within the Province of Transvaal.

(1) B 509/A 670. E

{2) Bzhrens Broers, Kroondal/additional vehicle.
(3) One 12-ton truck—TRB 3691,

{4) () Goods. - .- B

(5) (a) Within a radius of 20 miles of P.O. Kroondal.
(4) (b) Wheat. :
(5) (b) From farms within a radius
al to the railway station.

“(4Y (cY Sand, soil, stone and bricks.
(5) (c) From depots within a radius
al, to letting sites within a radius of

(1) F 173/A 676.

(2). L. M. Ferreira, Middelburg/additional
(3) One 13-ton lorry—TM 5647.

(4) Sand, stone and gravel for road-making purposes.
(5) Within the Province of Transvaal. ¢

{1) E 329/A 712. _

(2) 7. H. Erasmus. Preforia/new application.

(3) One truck—TP 28555,

(4) Goods. ,

(5) Within the Pretoria and Johannesburg-cartage area.

(1) B 1107/A 748.

Witbank /new application.

of SO miles of P.O. Kroon-

of 50 miles of P.O. Kroon-
£0 miles of P.O. Kroondal.

\:fehicle. _

. Boons/new application.
(3) One 7-ton lorry—TBN 658, YR &

(4) Goods, ‘all classes. S o :

(5) Within a radius of 20 miles of Post Office, Rustenburg.

(1) S 1261/A T20. gy S
{2) L. I. Swanepoel, Warmbad /new application.
(3) TWB 6651. ;

_ (4) Sand, stone and gravel for road-m aking purposes.

" (2) 1. Samons, M

(5) Within the Province of Transvaal.

(1) S. 1263/A 752 s :
iddelburg, /new application.

(3) Two trucks. : 3

(4) Road-making material.

{5) Within the Province of Transvaal.

() T 208/A 615.
{2) Thomas Transport
(3) TAL 6137.
(4) (a) Goods,
{5) (a) Between

(Pty) Ltd, Pietersburglfadditional vehicle.

all c]assgs: i
Pietersburg and Dublin via Waterkloof, Cork

via Malipsdrift, Donkerhoek via Chuniespoort, Lagersdrift, Tubex

via Island Blue, Germine
Jaglus 533,

Olifants -Asbestos via Molsgat, Lucerne,
Stellenbosch 363, Nice 531, via Ganspoort via Boyne,

Bewaarkloof via Maliosdrift, within a radius of 15 miles of
Pusela 55, District -of Letaba, Finaughty’s Retreat, Mphalades
Location. - : : ) ' :

P
ti

P

(4) (b) Timber on behalf of S.A. Pulp and Paper. -
(5) (b) From plantations within the Magisterial Districts of
ietersburg; Soutpansberg and Letaba to the nearest railway sta-
on, siding or bus halt. ;
(4) () Phosphates on behalf of Pretoria North Development.
{5) (c) From Zoutendalsvlei 889, ‘District” of Potgietersrus " fo
otgietersrus Railway Station. : '
(4 (d Crude untreated ore. ..

(5) (d) From points within a radius of 30 miles of Klein

Chipise to Messina.

(4) (e) Ashtray stands,. bedside chests, beds -book-cases book-

shelves (as per Press Statement).

per Press Statement).

Republic of South Affica.

(5) (e) Within the \
cabinets’

(4) (f) Counters, church “benches,

4{

for ;a;li?g‘r-ams_ (as

| S
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(1)'W 404/ A 668. - . : % . .
+(2) A: J. 1. van der Walt,-Pretoria/nuwe -aansoek. . . .
(3) Een 3-tonvragmotor—TP 143-736. .

(4) Huistrekke en afvalmetale.
(5) Binne dic Pretoriase en Randse karweigebied.-

(1) P 613/A 709.

. (2) Mev, AS. 1. ,Er_et_o_i'i'ué,'\Pret_oié!byko_rhc_nd: magtiging.

(3) Een 7-tonvragmotor—TP 84193, °
(4) Algemen goedere en padboumateriaal,
5 Binne die provinsie Transvaal.

- ‘Bestaande Magtiging

-(4) Padboumateriaal.
~ (5) Binne die landdrosdistrik Rustenburg.

(1) W 405/A 603, :

(2) W. I. Wolmarans, Witbank /nuwe aansoek.
(3) TW 13629, -

(4) Sand, klip én gruis vir padmaakdoeleindes.
(5) Binne die provinsie Transvaal

1) B 509/A 670.

(2) Behrens- Broers, Kroondal /bykomende voertuig.
(3) Een i2-tonvragmotor—TRB 3691,
(4) (a) Goedere.

. (5). (a) Binne 'n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Kroondal.

to

(4) (b) Graan. )
(5) (b) Vanaf plasz binne 'n radius.van 20 myl vanaf Poskan-
or, Kroondal na die stasie.

(4)/(c) Sand. grond, klip en stene vanaf opsiagplekke.

(5) (c) Binne 'n radius van 50 myl vanaf Poskantoor, Kroon-

dal, regstreeks na huurpersele binne ‘n radius van 50 myl vanaf
Poskantoor, Kroondal.

tu

(1) F 173/ A 676. i ¥ . : H,
(2) L. M. Ferreira, Middelburg/bykomende voertuig,
(3) Een 13-tonvragmotor—TM 5647.. . :
(4) Sand, klip en gruis vir padmaakdoeleindes.

(5) Binne die  provinsie Transvaal. by o

(1) E 329/A 712

(2) J. H. Brasmus. Pretoria/nuwe aansock.

(3) Een vragmotor—TP 28553.

(4) Goedere.

(5) Binne die Pretoriase- en Johannesburgkarweigebied.

(1)’B 1107/A 748.

(2) R. 1. van den Berg. Boons/nuwe aansoek.

(3) Een 7-tonvragmotor—TBN 658.

(4) Goedere, alle soorte. ' :

(5) Binne °n radius van 20 myl vanaf Poskantoor,

(1) S 1261/A 720. :

(2) L. 1. Swanepoel, Warmbad /nuwe aansoek.
(3) TWB 6651.

(4) Sand, klip en gruis vir padmaakdoeleindes.
(5) Binne die provinsie Transvaal.

(1) S 1263/A 752.

(2) J. Samons, Middelburg/nuwe aansoek.
(3) Twee voertuie.

(4) Padmaakmateriaal.

(5) Binne die provinsie Transvaal.

(1) T 208/A 615.

(2) Thomas Transport (P!
ig.

(3) TAL 6137. :
(4) (a). Goedere. alle soorte.

(5) (a) Tussen Pietersburg en Dublin oor Waterkloof, Cork oor

Rustenburg.

y) Lid, Pietérsburg!bykomende voer-

Malipsdrift, Donkerhoek oor Chuniespoort, Lagersdrift. Tubex. oor
Island Blue, Germine Olifants Ashestos oor Molsgat, Lucerne,
Taglus 533, Stellenbosch 363, Nice 531. cor Ganspoort cor Bovne,
Bawaarkloof oor Malipsdrift, binne ’n radius van 15 mvl vanaf
Pusela 55, distrik Letaba, Finaughty’s Retreat, Mphaleleslokasie. |

(4) (b) Hout ten behoewe van S.A, Pulp and Paper.
(5) (b) Vanaf plantasics binne die landdrosdistrik Pietershurg,

Soutpansberg en Letaba na die naaste spoorwegstasie, sylyn of
bushalte.

(4) (c) Fosfaat ten behoewe van Pretoria-Noord, Uitbreiding.
(5) (c) Vanaf Zoutendalsvlei 889, distrik Potgietersrus na Pot-

gietersrusspoorwegstasie.

(4) (d) Ruwe erts.
(5) (d) Vanaf punte binne 'n radius van 30' myl vanaf Klein

Chipise na Messina.

rakke (soos per persverklaring).

(4) (e) Asbakstaanders, bédkassies,. bedrakkics, boekkaste, boek-

(5) (¢) Binne die Republiek van Suid-Afrika. -~ . = .
(4) (f) Toonbanke, kerkbanke, kabinette vir gramradios (soos

‘per persverklaring).



69.

-~ STAATSKOERANT 27 JUNIE- 1969

(5) (f) Within a radius of 20 miles of. Post Office, Pietersburg, |

to points within a radius of 300 -miles of Post Office, Pietersburg.

(4) (g) Spare parts required for immediate bona fide repairs:
to machinery or mechanical plant which has broken down ard
which on account of urgency must be repaired expeditiously.

(5) (h) Within the Republic of South Africa.

(4) (i) Earthen-tiles, roofing slates and fertilisers. ) i
_{5) (i) From poinis within a radius of 20 miles of Post Office,
Pictersburg to points within the Republic of South Africa. _

(4) (j) Asbestos guttering, cement guttering, asbestos shéets,
window glass (as per press statement). C
* (5) (j) From any point within' a-radius of 20 miles of Post
Otfice, Pietersburg, direct to building sites within a radius of 150
miles of any point within:-a radius of 20 miles-'of Post Office,
Pietersburg. : ez =
- (4) (k) Compenent parts of prefabricated buildings.

(5) (k) From any point within a radius of 20 miles of Post
Office, Pictersburg, direct to assembly and erection. sites situated
within a radius of 150 miles of any point within a radius of 20
miles of Post Office, Pietersburg. ) _

(4) (I) Water pumping plant, windchargess, electrical and gas
lighting plant, geysers and venetian blinds.

(5) (1) From any point within a radius of 20 miles of Post
Office, Pietersburg. w5 = e

(4y (m) Agriculiural machinery and tools, direct to farms for

farming purposes. _
" (5) (m) From any point within a radius of 20 miles of Post
Office, Pietershurg, direct to farms situated within a radius of
150 miles of any point situated within a radius of 20 miles of
Post Office, Pietersburg. =T . .

{4) (n) Electrical requirements, general business requisites, fibre
suit-cases, perishable goods, as per press statement,

- (5) (n) From any point within a radius of 20 miles of Post

Office. Pietersburg. ) 5

" (4) (0) Crude ore on. behalf of Messrs Cullinan Refractories

Limited. :

- (5) (o) Between Beit Bridge
(4) (p) Concrete culverts.
(5) (p) From Pietersburg direct to road-construction sites.

{4 (r) Component parts of prefabricated buildings.

(5) (r) From De Hoek Sawmills, District of Letaba, direct to
ass=mbly, or eérection sites situated within a radius of 150 miles.
of Post Office; Pietersburg. :

and Messina Railway Station.

(1) W 406/A 713, ' o
(2) T. A. van der Walt. Pretoria/new application.
" (3) One truck—TP 28554. }
(5) Within the Pretoria and Jchannesburg cartage drea. = 7

(1) C 551/A 674, )

(2) A. S. T. Cassim, Rustenburg/new application.

(3) One 12-ton truck—TRB 17505. :

(4) Sand, gravel and stone for road-making purposes ‘and on
behaif of Rustenburg Platina Mine. i

(5) In the District of Rustenburg.

(1) M 1728/A 5078, o

(2) C. P. Moreosele, Pietershurg/new application.

(3) One S-ton truck—TAL 8774,

(4) Wood and coal on behalf of Bantu. . y

(5) Between New Look Lacation, New Pietersburg Moletjie
Bantu Township, Blood River, Perskebult and Pietersburg.

(1) C 547/A 410. - : _
(2) R. 1. Clukane, Atteridgeville/new application.
(3} One truck to be purchased.
" (4) Goods, household removals, household property of Bantu
oniy.

(5) Within a radius of 30 miles of Atteridgeville.

(1) F 248/A 66?." ) ; o o
{2)' R. P. J. Ferreira. Middelburg/new application.
(3) One vehicle—TM 10143

* (4) Furniture. S N
(5) Within the Republic of South Africa.

(1) T 414/A 620.

(2) D..I. van Tonder, Louis Trichardt/transfer from O. C. B.
Strauss to D. J. van Tonder. .

(3) One 14-ton truck—TAJ 6516.

(4) Road-making material.
-(5) Within the Province of the Transvaal.

No. 2450,

(5) (f) Binne ’'n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Pieters-
. burg na punte binne ’n radius van' 300 myl vanaf Poskantoor,
Pietersburg. - : L N
(4) (g) Spaarparte benodig vir -onmiddellike bona-fide herstel-
werk aan masjinerie wat gebreek het en wal dringend heclgemaak
moet word. - g v o e CoLg
(5) (h) Binne die Republiek van Suid-Afrika.
. (4) (1) Erdeteéls en dakteéls, kunsmis. : -
(5) (i) Vanaf punte binne 'n radius van 20 my] vanaf Poskan-
toor, Pietersburg, na punie_binne die Republiek van Suid-Afrika.’
. . (4) (§) Asbesgeute, sementgeute, asbesplate, vensterglas (soos
per persverklaring). e
5) (j) Vanaf-enige punt binne 'n radius van 20 myl vanaf Pos-’
- kantoor, Pietersburg, direk na boupersele binne ’n' radius van
150 myl vanaf enige punt binne ’n radius van 20 myl vanaf
Poskantoor, Pietersburg. N =
(4) (k) Samestellende dele van voorafvervaardigde geboue direk
‘na plek van montering en oprigting. e ,
(5) (k) Vanaf enige punt binne ’n radius van 20 myl vanaf
- Poskantoor, Pietersburg, direk na plek van montering en -oprig-
_ting binne 'n radius van 150 myl vanaf enige punt binne 'n radius
van 20 myl vanaf Poskantoor, Pietersburg. °
(4) () Waterpompinstallasies, windlaaiers, elekiriese- en gaslig-
installasies, warmwaterinstallasies en hortjiesblindings.
(5) (1) Vanaf enige punt binne ’n: radius van 20
Poskantoor, Pietersburg, :
(4) (m) Landboumasjinerie en -gereedskap,
vir boederydceleindes. i
(5) (m) Vanaf enige punt binne ’n radius van 20 myl vanaf
Poskantoor, Pietersburg, direk na plase geleé binne °n radius van
150 myl vanaf enige punt geleg binne 'n radius van 20 myl vanaf .
Poskantcor, Pietersburg. ~ g e B
(4) (n) Elektriese tocrusting, algemene besigheidsbenodigd-
hede, veselreistasse, bederfbare gosdere soos per . persverklaring.
(5). (n) Vanaf enige punt binne 'n radius van 20 myl vanaf Pos-
kantoor, Pietersburg. ' : W s
(4) (0) Ruwe erts ten behoewe van mnre, Cullinan Refractories
Limited. :
(5) (0) Tussen Beitbrug en Messinaspoorwegstasie.
(4) (p) Betonpype. . i :
(5). (p) Vanaf Pietersburg, direk na padkonstruksiewerke. .
(4) (r) Samestellende dele van voorafvervaardigde geboue direk
na plek van montering en. oprigting. I -
(5) (r) Vanaf De Hoek Sawmills, distrik Letaba na plek van
' montering en oprigting geleé binne 'n radius van 150 myl vanaf
Poskantoor, Pietersburg. ; : ; :

(1) W 406/A 713. . ' ' oy
- (2) T. A. van der Walt, Pretoria/nuwe aansoek.
~ (3) Een vragmotor—TP 28554, : o
" (4) Goedere. _ S E
(5) Binne die Pretoriase en Johannesburgse karweigebied.

(1) C.551/A 674. :

(2) A. 8. T. Cassim, Rustenburg/nuwe aansoek.

(3) Een 12-tonvragmotor—TRB 17505, ) .

(4) Sand, gruis en klip vir padmaakdoeleindes en ten behoewe
van Rustenburgplatinamyn.

(5) In die distrik Rustenburg. .

(1) M 1728/A 5078.

(2) C. P. Moreosele, Pictersburg/nuwe aansoek.

(3) Een S-tonvoertuig—TAL 8774,

(4) Hout en steenkool ten behoewe van Bantoes.

(5) Tussen New Looklokasie, New Pietersburg
toedorp, Bloedrivier, Perskebult en Pietersburg,

(1) C 547/A 410,

(2) R. J. Clukane, Atteridgeville/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor om aangekoop te word.

(4) Goedere, huistrekke en huishoudelike meubels behorende
aan Bantoes alleenlik. =

(5) Binne 'n radius van 30 myl vanaf Atteridgeville.

(1) F 248/A 661.
(2) R. P. J. Ferreira, Middelburg/nuwe aansoek.
- (3) Een wvoertuig—TM 10143. _ ,
(4) Meubels, '
(5) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) T 414/A 620, ' : C
(2) D. J. van Tonder, Louis Trichardt/oordrag vanaf O. C. B,

Strauss na D, J. van Tonder. :
(3) Een l14-tonvoertuig—TAJ 6516.
(4) Padmaakmateriaal. ’

myl va.naf

direk na plase

Moletjie Ban-

| (5) Binne die provinsie Transvaal, :
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(1) S 1205/A 656. "o
() 1. G. J. Swart, Komatipoort/additional vehicle.
(3) One vehicle to be purchased. .
- {4) Goods, all classes. :
(5) Within a radius of 20 miles of Post Office, Komatipoort.

(1) G 325/A 690.
. {2) Geldenhuys and Du Toit Transport, Louis Trichardt/new
application.

(3) One vehicle to be purchased. i

(4) Motor spare parts, tyres, machinery, etc. that are required
urgent.

(5) From Pietersburg to Louis Trichardt and Messina.

(1) C 469/A T60.
(2) Cargo Carriers
(3) Three trucks.
(4) Goods, all classes.

- (5) Within a radius of 20 miles of Post Office, Witbank.

(Bastvaal) (Edms.) Bpk./additional vehicles.

(1) M 60/A 520,

{2) L. Moila, Pretoria/additional authority with existing vehi- -

cle and additional authority plus additional vehicle.

(3) One vehicle—TP 56889 and one vehicle to be purchased. -

{(4) Six non-White taxi passengers and their personal effects,
Additional Authority

(5) Within a radius of 12’ miles of Little Company of Mary |

Hospital, Pretoria. _
; . Existing Authority
Within a radius of three miles of Little Company of Mary
Hospital. o wA
~ (4) (b) Six non-White taxi passengers and their personal
effects. (Vehicle to be purchased.) :

(5) Within a radius of
Hospital. ‘ :

(1) M 60/A 504.

(2) L. Moila, Pretoria/additional vehicle with new: authority. |.

: ?} One vehicle to be purchased.
4). Bantu taxi passengers.
(5) Within a radius of 15 miles of Mamelodi Bantu Tow

(1) M 1629/A 767 (a).
(2) M. Makhu
vehiele. 0 " :
(3) One vehicle—TP. 114702 plus one vehicle to be-purchased,
(4) Six Bantu taxi passengers and their personal effects.
E) Between Ga-Rankuwa and Sandfentfein
nek, Vrede 94 and Strydfontein 306.
Additional -Authority

To H. F. Verwoerd Hospital.
3
rity. .

{(3) One vehicle—TP 114702 plus one vehicle to" be purchased.

(4) Only Bantu announcers from the S.A.B.C., Pretoria.
(5) Between Ga-Rankuwa and Minnaar Street, Pretoria.

{1) L 487/A 796. ‘
?} J. Letshoene, Pretoria/new application,
3) One vehicle to be purchased.

{(4) Bantu taxi passeneers and their personal effects.

(5) Within a radius of five miles of Mamelodi Bantu Township.

(1) K 385/A 80L

{2) H. M. Kgabo,
vehicles. A T < ;

{3) Two vehicles—TP 76833 and TP 8639.

w Lt A

M 1629/A 767 (b).
M. Makhubela, Pretoriajadditional vehicle with new autho-

15 miles of Little ‘Company of Mary |

hip. |

bela, Pretoria/additional authority with existing |

317 via Heriﬁ_gs- :

Pretoria,"addiﬁoné-l autﬁofify with existing

(4) Six non-White taxi passengers and their personal effects. .

" Additional Authority

(5) Within a radius of 20 miles of the Superintendent’.s Office

at Boekenhoutfontein. : -
"Existing Authority
Within a radius of five miles of the Superintendent’s Office at
Boekenhoutfontein. -

8) M 1840/A 779.
} A. Maponyane,
authority. - K

{3) One vehicle to be purchased,

6

Pretofia,"additional vehicle with additional

- hospitaal, Pretoria.

“+ (5) Binne 'n radius van 15 m

_(1)'S 1205 /A 656. g ' ' o
(2) 1. G. J. Swart, Komatipoort/bykomende voertuig.
(3) Een voertuig om aangekoop te word
{4) Goedere, alle soorte. : N
{5) Binne ’n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Komati

poort.

(1) G 325/A 690.
(2) Geldenhuys en Du Toit Transport, Louis Trichardt/nuwe

| aansoek.

- (3) Een voerluig om aangekoop te word.

(4) Motoronderdele, motorbande, masjinerie, ens. wat dringend
benodig word. :

(5) Vanaf Pietersburg na Louis Trichardt en Messina.

(1) C 469/A 760. _

(2) Cargo. Carriers (Bastvaal) (Edms.) Bpk. /bykomende voer-
tuie. : ;

(3) Drie vragmotors.

(4) Goedere, alle soorte.

{5) Binne ’n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Witbank.

(1) M 60/A 520.

(2) L. Moila, Pretoria/bykomende magtiging 'met bestaande
voertuig en bykomende magtiging plus bykomende voertuig.

(33 Een voertuig—TP 56889 en een voertuig aangekoop -te
word.

(4) Ses qie-Blanke huurmotorpassasiers en hul persoonlike

bagasie.
Bykomende Magtiging
(5) Binne ’n radius van 12 myl vanaf Little Company of Mary-

Bestaande Magtiging

Binne ’'n radius van drie myl vanaf Liitle Company of Mary-
hospitaal. o E

(4) (b) Ses nie-Blanke huurmotorpassasiers err hul persoonlike
bagasie. (Voertuig aangekoop te word.)

(b) Binne ’n radius van 15 my! vanaf Little Company of Mary-
hospitaal. HAE s B

(1) M 60/A 504, _

{2 L. Moila, Pretoria/bykomende voertuig met nuwe magti-.
ging. i :

(3) Een voertuig aangekoop te ward.
~{4) Rantoehuurmotorpassasiers. = :
yl vanaf Mamelodi Bantoedorp.
(1) M 16291A. 767 1A\, - : . S e b

(2) M. Makhubela, Pretoria/bykomende magtiging met bestaan-

1 de voertuig.

-{32l Een voertuig—TP 114702 plus een voertuig aangekoop te
word. : e 08 S
(4) Ses Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie.
(5) Tussen Ga-Rankuwa en Sandfontein 317 ocor Horingsnek,
_Vrede 94 en Strydfontein 306... :
Bykomende Magtiging
Na H. F. Verwoerdhospitaal.
(1) M 1629/A 767 (b). : ¢ :
(2) M. Makhubela, Pretoria/bykomende. voertuig mef nuwe
magtiging. .
(3) Ben voertuig—TP 114702 plus cen voertuig aangekoop te

word,

(4) Alleenlik Bantosomroepers van die S.A.U.K., Pretoria.

(5) Tussen Ga-Rankuwa en Minnaarsfraat, Pretoria.

(1) L 487/A 796.

(2) 1. Letshoene, Pretoria/nuwe aansock.

(3) Een voertuig aangekoop te word.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Binne ’n radius van vyf myl vanaf Mamelodi Bantoedorp.

(1) K 385/A 801.

(2) H. M. Kgabo,
bestaande voertuie. . - Sy

(3) Twee voertuie—TP 76833.en TP.8639, - - .

(4) Ses nie-Blanke huurmotorpassasiers en hul persoonlike
bagasie. e

Pretoriajbykomende magtiging met

Bykomende Magtiging C :
(5) Binne ’n radius van 20 myl vanaf die Superintendent se
Kantoor te Boekenhoutfontein. .
Bestaande Magtiging :
Binne ’n radius van vyf myl vanaf die Superintendent
toor te -Boekenh_outfpntein. :
(1) M 1840/A 779, ' ’ |
(2) A. Maponyane, Pretoria/bykomende voertuig met byko-
mende magtiging. . . _ '
(3) Een voertuig aangekoop te word, '

se Kan-
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(4) Six non-Whlte taxi  passengers and the1r personal effects

(5) Between Batseba Restaurant, Makou Village, De Wildt and’

Pretoria Market via Skietfontein, Zﬂkqatsnek with Van der Hoff-
weg and Von Wielligh Street to the market. Only on- behalf of
shop owners and hawkers in Bantu area. )

(1) M 1990/A 778.

(2) I. Moraba, Phalaborwa/new application.

(3) One wvehicle to be purchased.

(4) Bantu taxi passengers and their personal effects.

(5) From Namakgale Bantu Township to Phalaborwa ‘I‘own
and return (8-mile radius). y

(1) L 396/A 753.

(2) P. Legoabe,
vehicle. -

(3) One vehicle—TP 97715. :

(4) Six non-White taxi passengers and their perscnal effects.

Additional Authority

(5) Within a radius of 10 rmles of the Supermtendems Office

al Boekenhoutfontein.

) Existing Authority
Within a radius of five mﬂes of the Supenntendent’s Office at
Boekenhoutfontein, :

(1) L 396/A 754.

(2) P. Legoabe,
authority.

(3) One vehicle to be purchased

{4) Six non-White taxi passengers' and their _personal effects )

Additional Authority

- (5) Within a radiug of .10 miles of the Supermtendent’s Offloe
at Boekenhoutfontem.

Existing Authomy

Within a radius of five miles-of -the Supefmiéndenis Office at |

Boekenhoutfontein.

(1) S 1262/A 743,

(2) E. Sibiya; Groblersdal/new application;

€3) Oneé vehicle to be purchased. ;

(4) Bantu taxi passengers and their personal effects.

. (5) (a) From Elandsdoorn  Bantu T'ownshlp to Vreemde]mg,.

District of Dennilton and réturn.

(b) From Philadelphia Hospltal Dlsmcl of Denmllon to Gro-'_

blersdal and return:

(2) J I Mofokeng, Pretona{new apphcahon. ;
(3) One vehicle to be purchased. .

(4) Bantu taxi passengers and their: personal effects

(5) Between Hendrina and M:ddelburg (Tvl).

T ()M 1991/A 783.
(2) E. Mnisi, Pretoria/new application.’ -
(3) One vehicle to be purchased.
*{4) Bantu taxi passengers and their personal effects. :
-5 I-‘r]gm Saulsville Bantu Maie Hostel to Laudmm Factones
" and bac i _

() B IIIOIA 825.

(2) J. M. Baloi, Pretoria/new apphcatlon

(3) .One vehicle to be purchased,

(4) Six Bantu taxi passengers and their perscmal Iuggage.

(5) Within a radius of f_we miles of Manielodi East,’ Pretoria. I.

(1) K 553(A 830,
(2) 1. Kgari, Pretoria/new apphcatlon
(3) One vehicle to be purchased.
(4) Bantu taxi passengers and their personal effects.

(5) From Mooiplaats to Mamelodi East via Green View le )

way Station, Eerste Fabncke Railway Station and ‘return; -

(1) M 999/A 772.
(2) S. Morodi, Pretona(addmonal vehicle with emstmg autho- .

3) 'Orle vehicle—TP 58826, © =~
(4} Bantu taxi passengers and their pemonal effecta
(5) Within the Mamelodi Bantu Town&hlp only.

(1)-N 105/A 780(a). -
(2) 1. 1. Nkuna, Pretoria,faddmonal authonty wnh eaustulg

vehicles,
(3) Two vehicles—TP 11025 and TP 15902.

(4) Six Bantu taxi passengers and their personal effects.

Prétoria.,‘additiénal authority with- exi_sting '

Pretoria/ aclditionai ‘vehicle phis addit‘ié,llal"

| dal .en terug.,

” (4) Ses me-Bianke- huurmotorbéséésiérs en hul perééon]ilge
agasie, -

(5) Tussen Batseba Restaurant, Makou Village, De: Wildt .en
Pretoriamark oor Skietfontein, Zilkaatsnek met: Vanderhoffweg
en Vonwiellighstraat na die mark, Alleen ten behoewe van win-
kelelenaars en smouse in Bantoegebied.

(l) M 1990/A 778,

(2) J. Moraba, Phalaborwa/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig. aangekoop te word.

(4) Bantoeshuurmotorpassasiers en hul pcrsoonhke bagasie.

(5) Vanaf - Namakgale Bantoedorp na Phalaborwadorp en
terug (8-myl radius).

(1) L 396/ A 753.

(2): P. Legoabe, Pretoria Ibykomende magt‘glng met bestaande
voertuig,

(3) Een voertuig—TP 97715.

(4) Ses nie-Blanke huurmotorpassasiers en hul persoonljke
bagasw

Bykomende Magtiging

(5) Binne ’n radius van 10 myl vanaf die Supermtendent se

Kantoor te Boekenhoutfontein.

Bestaande Magﬁgmg

* Binine ’n radius van vyf myl vanaf die Supenhtendent se Kan-
toor te Boekenhoulfomem )

(1) L 396/A 754,

" (2) P. Legoabe, Pretonafbykomende voemug plus bykomende
magtiging.

(3) Een voertuig aangekoop te word.

{4) Ses nie-Blanke huurmotorpassaswrs en hul persoonhka

bagasie.

Bykomende Magtiging
~ (5) Binne ’n- radius van 10 myl vanaf - die Supenntendent se
Kantoor te Boekenhoutfontein,
Bestaande Magﬁgmg ?
ane n radius van vyl myl vanaf die Supermtendent se Kan-

| toor te Boekenhoutfontem

(1} S IZGZJ’A 743.
(2). E. Sibiya, Groblersdal,’nuwe aansoek.
(3) Een voertuig aangekoop te word.
(sst) Bantochuurmotorpassasiers en hul persoonhke bagasw
(5) (a) Vanaf Elandsdoorn Bantoedorp na Vreemdeling, distrik
Denmlton £n ferug:

(b) Vanaf Phﬂade]phlahosp:taal ’dlsmk Dennﬂton na Groblers.

e

M 1992,-"A 788 5

Q1) ‘Mofokeng, Pretomfnuwe aansoek

(3) Een voertuig aangekoop te word. -

{4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonhke bagasw
(5) Tussen Hendnna en M:ddelbu:rg (Tvl).

(1) M 1991/A 783.

(2) E. Mnisi, Pretoria/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig aangekoop te word.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonhke bagasie.
(5) Vanaf Saulsvﬂle Bantoemanshostel na I.audmmfabneke en

| terug. .

(1) B 1110/A 825.

(2) 1. M. Baloi; Pretoria/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig aangekoop te word.

(4) Ses Bantoehuurmotorpassamrs en hul persoonlike bagasie;
{5) Binne ’n radius van vyf myl wmaf Mamelod:—Oos, Pretona.

(1) K 553/A 830
(2% J. Kgari, Pretoria/nuwe aansoek
(3) Een voertuig om aangekoop te word.
" (4) Bantochuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie.
" {5) Vanaf Mooiplaats na Mamelodi-Oos oor Green Vlewspoor
wegstasie, Eerste Fabnekespoomwgstame en terug,

(O M 999,’A 772, -

(2) 8. Morodi, Pretona{bykomende voertmg met- bestaande
-magtiging. .

(3; Een voertuig—TP 58826

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagaswg

(5) Binne Mamelodi Bantoedorp aIleen. _

(l) N 105/A 780.
@) 17T Nkuna, Pretona,-’bykomende magt:gmg met bestaande
VOenme. : :
(3) Twee voertuie—TP 11025 en TP 15902. i
(4) Ses Bantoehuurmotorpassamers en hul pmoonhke bagasle
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' Additional A-L{f{ior_ity: DA

: :(Sj_ '(aﬁ'-_From_—' Boekenhoutfentein - to- H:F.. Verwoerd 'Hbspital,
Pretoria and return. e I -
it .o ... . Existing Awthority . - . '
. {b) From Boekenhoutfontein direct to Bantu Locations and

Bantu areas situated within a radius of 10 miles of the Super-,

intendent’s Office at Boekenhoutfontein. Vehicle to be 'stationed

at the Superintendent’s Office at Boekenhoutfontein. = -
(1) A 211/A836. : _ :

- (2) 1. Allie, Pretoriafadditional vehicle with existing authority.
(3) One vehicle to be purchased. . ) . >
(4) Non-White taxi passengers and their personal effects.

.(5) Between Baviaanspoort and Lady Selbourne. Vehicle to be

stationed at Baviaanspoort.

(1) M 290/A 826,
- (2) 1. H. Mokhonoana,
renewal.

(3)' One. vehicle—TAN 4777, : )

(4) Six non-White taxi passengers and their personal effects.
" (5) From Vaaltyn Location- to Potgietersrus municipal -area
and return. o

(1) M 1996/A 808. _ =z,
“(2) P. W."Makhambeni, Pretoria {new-application. -
(3) One vehicle to be purchased. - _
(4) Bantu taxi passengers and their personal effects. - - - -
- (5) From Mamelodi Bast to the Chrysler Park through Mame-
lodi West and return. Vehicle to be stationed at-Mamelodi East.

(1) M 1995/A 812, . . TR
- (2) S. Makhambeni, Pretoria/new application.

(3) One vehicle to be purchased.. . s

(4) Bantu taxi passengers and their personal effects. ' .
.~ (5). From : Boekenhoutfontein Bantu Township. through Sino-
ville to Mamelodi and Dennilton -Bantu Township and return

with the same route. .

(i) M-1994/A811. - - T
(2) P. Mnyakeni, Pretoria/new application._
(3) One vehicle to be purchased. _
. (4) Bantu taxi passengers and their personal effects. =
" (5) From Mamelodi-Men’s Hostel to Tweefontéin-and return.:
(1) S 1264fA 817, -~ P s e
- (2) K. Sibeko, Atteridgeville, Pretoria/new application. ..
(3) Onie'vehicle'to be purchased.. = :. . .oooc o oo
. (4) Bantu taxi passengers and ‘their: personal effects. - ... ;

ship. _
(1) M:1754/A 827,

Tity. : e :
"(3) One vehicle to be purchased. =
4) Bantu taxi passengers and their personal effects. :
" (5) From Mamelodi Men’s Hostel to Mol_o_to and return. -

(1) S 1183/A 816. . .

(2) B. Shabanfu,.Pretor-ia_,‘new application.
_(3) One vehicle to be purchased,

(4) Bantu taxi passengers and their personal effects.-

(5) Between Mamelodi and Eerste Fabrieke via ' Denneboom -

Railway Station.

(1) T 422/A 807. -

(2) 1. Tholo, Belfast /new application.

(3) Onée vehicle—TCB 2781. )

(4) Bantu taxi passengers and their

(5) Within a radius of 20 miles o
Belfast. .

(1) K 522/A 766. - : o

(2) 1. C. L. Kruger, District of Witbank /new application.

(3) One 20-ton truck—TW 11057. : .

(4) Road building material (pro forma).

(5) Within the Province of the Transvaal. -.

" (1) N 284/A 776.

rsonal effects.

(2) Noffke & Van Zyl (Edms) Bpk, Tzaneen/additional

authority. . )
(3) ‘Eleven trailers, six horses, two trucks and one dolly.
Additional Authority

(4) (a) Packing material and containers for fresh “fruit and
vegetables. ' :

(5) (a) From Pretoria and Johannesburg Produce. Markets 0.

- points ‘situated ‘within the. Magisterial Districts of -Soutpansberg,
Letaba and Pietersburg, : e N

(4) (b) Water pump installations.
8

- Pretoria en terug.

Potgietersrus/new application, :late.

{5) Within “a" ‘radius " of five miles of Saulsville: Bantu _Téwr;-._

(2) F. Maluka, Pretoria /additional vehicle with existing autho-

Wonderfontein, District of '

GOVERNMENT GAZETTE, 27 JUNE (1969

... Bykomende Magtiging
_-(5) (a) Vanaf Bockenhoutfontein na H.F. Verwoerdhospitaal,
" ' Bestaande Magtiging i gt g A

(b). Vanaf Boekenhoutfontein . direk .na. .Bamoe.l.okasi.és' en
Bantoegebiede geleé binne 'n radius van 10 myl vanaf die Super-

- intendent se kantcor. te Boekenhoutfontein. Voertuig gestasioneer

te word te _Superin:endem se Kantoor, te Boekenhoutfontein.

(1) A211/A83%. s " -
. (2) J. Allie, Pretoria/bykomende voertuig met bestaande mag-
iging. i 3 ’ ‘ '

(3) Een voertui% aangekoop te word.

. (4) Nie-Blanke huurmotorpassasicrs en hul persoonlike bagasie.
. (5) Tussen Baviaanspoort en Lady Selbourne. Voertuig gesta-
sioneer te word te Baviaanspoort, . B '

(1) M 290/A826. ° ¥ : ¥

@ ILH Mokhonoana, Potgietersrus/nuwe aansoek, laat hernu-
wing. : Jiik - : _

’(3) Een voertuig—TAN 4777. o e b ;

(4) Ses nie-Blanke huurmotorpassasiers en  hul persoonlike
bagasie. _ ' _

(5) Vanaf Vaaltynlokasie na: Potgietersrus munisipale gebied
en.-terug. ; S ;

(1) M 1996/A 808. ;

. (2) P. W. Makhambeni, Pretoria/nuwe aansock.
. «(3) Een voertuig aangekoop te word, '

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie. - i
_.{5) Vanaf Mamelodi-oos na die Chrysler Park deur Mamelodi-
Wes en terug. Voertuig gestasioneer te' word te Mamelodi-Oos,

(1) M 1995/A 812, '

(2) S. Makhambeni, Pretoria/nuwe aansoek. -

(3) Een voertuig aangekoop te word. 7 . v

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie: -

(5) Vanaf Boekenhoutfontein Bantoedorp deur Sinoville na
Mamelodi en Dennilton Bantoewoongebied en terug met . die-
selfde roete. ' co '

(1) M 1994/A 811. i

(2) P. Mnyakeni, Pretoria/nuwe aansoek, -

(3) Een voertuig aangekoop te word. - | . . - i

(4) Bantoechudrmotorpassasiers eir hul. persoonlike bagasie. .

“ (5) Vanaf Mamelodi Mans Koshuis na Tweefontein en terug.
(1).51264/A 817. ' i

* 2 K. Sebeko, Atteridgeville, Pretoria/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig aangekoop te word.., . ot e o A
4 Bgnteehuuﬁpﬂtorpassasier’s en hul petsoonlike bagasie. -

*(5) Binne 'n radius van vyf myl vanaf Saulsville Bantoedorp.

L (1) M 1754/A 827. s

(2) F. Maluka, 'Pre;oria‘,’byko‘aiende: .iroelfiuig' met .be_staaﬁdé

magtiging.

(3) Een voertuig om aangekéoﬁ- te word. B
(4) Bantoshuurmotorpassasiers en hul ‘persoonlike bagasie, . @ ~
(5) Vanaf Mamelodi Mans Koshuis na Moloto en terug. "~

(1) S 1183/A 816. . e Sompegsns
*(2) B: Shabangu, Pretoria/nuwe aansoek.

. '(3) Een voertuig aangekoop te word.

(4) Bantoechuurmotorpassasiers en hul %crsooniike bagasie. - :
(5) Tussen Mamelodi en Eerste Fabrieke -oor -Dennebooms
spoorwegstasie. B to :

(1) T 422/A 807. \ R

52) J. Tholo, Belfast/nuwe aansoek.

3) Een voertuig—TCB 2781, : :

(4) Bantoehuurmotorpassasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Binne ’n radius van 20 myl vanaf Wonderfontein, distrik
Belfast. :

(1) K 522/A 766. . : e

(2) 1. C. L. Kruger, distrik Witbank /nuwe aansoek.

(3) Een.20-fonvragmotor—TW 11057, )

(4) Padmazkmateriaal (pro forma).

{5) Binne die.provinsie “Transvaal.

(1) N 284/A 776, : - '

(2) Noffke & Van Zyl (Edms) Bpk., Tzaneen/bykemende
magtiging. o T

(3) EIf sleepwaens, ses perde, twee vragmotors en een dolly.

"~ Bykomende Magtiging . :

(4) (a) Verpakkingsmateriaal en. houers vir vars vrugte en
groente, = - et ; ’
. (5) (a) Vanaf Pretoria . en - Johannesburgproduktemarkte na

Pietersbure. ' = o oo 0o o
- (4) (b) Waterpomp-inisiallasies.

_punte geleg binne die landdrosdistrikte Soutpansberg, Letaba én
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. (5 (b) Within a radius of 250 miles of Post Office, Tzaneen.
-(4) " (c)- Africultural miachinery ‘and tools direct to farms for,
farming purposes. .. . g i _ e
:(5).(c)" Within a radius of 250 miles of Post Office, Tzaneen.
.{4) (d) Fodder, grain and grain meal.” . . .- " ", 2
- (5)'(d) Within the: Magisterial District of Letaba subject to the.
pro forma:restriction. . % g . B G
{4) (e) Asbestos pipes only for irrigation purposes.

(5) (e) From Tzaneen within the Magisterial District o_f__L'etaba,‘
Soutpansberg and Pietersburg, subject to pro forma restriction.. <.}

(41) (f) Lusern, hay, chaff, teff,” silage, stock meal and calf
meal. : -
.(5) (f) Within the Province of the Transvaal.. < 3
_ {4) (g) Component parts: of prefabricated .buildings- direct to
assembly and erection sites. - M

(5) (g) To points situated within a radius of 10 miles of Post
Office,- Tzaneen, to building sites within a radius of 100 miles
of first mentioned radius. T A ;

(4) (h) Fresh fruit and vegetables. L ;

- (5) (h) From farms situated: within- the  Magisterial District of
i?':p’r'sb’urg' to city markets situated within the Republic of South.
ey et : _

(4) () Grain. _ ) e

(5).(i) Between points situated within the Magisterial Districts
of Soutpansberg and Letaba, - . :

(4). (j) Fertilisers in plasiic or paper bags.’ : -

(5) (j) Between' points situated ‘within a radius of 50 miles of
Post Office, Mooketsi. L :

(4).(k) Spare parts for urgent repair of engines and

(5) (k) From Johannesburg direct to farmers in the Magisterial
Districts of Letaba and Soutpansberg. .

“(4)'(1) Fresh fruit and vegetables.. . . °~ - )

(5). (1) From farms situated within .the. Magisterial Districts of
Letaba and Soutpansberg, .to- points within the Republic of
South Africa. e i e s g : :

(1) B 1036/A 755." - - . ) i

(2) Babcock & Wilcox of Africa (Operations) (Pty) Lid,
Johannesburg/additional vehicle. ;

(3) One bus—TJ 240-903. _ _

(4) Own White emdployee's {free of charge). i

(5) Between Hendrina “and - Arnot Power Station, Hendrina
and Komati Power Station and Hendrina Power Station and Wit-.
bank. ) '

(1) B 1108/A 785. _ 5 o .

(2) Rokeya Bhyat & M. S. Bhyat, Ermelo/new: application,

. (3) Three buses—TE 3935, TE 4413 and TE 5060,

(4) Non-White passengers-and their personal effects. .

Route 1 ) '

(5) (a) Between Middelburg Station and Hendrina Power Sta-
tion via Mever Street, Van Riebeeck Street, Main Middelburg-
Hendrina Road (P49-1) via farms Middelburg Town and Town-
lands 287, Rockdale 442, Wanhoop. 443, Arendsfontein - 464,
Bikeboom 466, Woestalleen 477, De Groot Rietpan 479, Optimus
480, Bothashoek 475, Noodhulp 474, Roodepoort 151, Bosch-
manskop 154 and returning the same route. (Distance: 27 miles.)

Existing Authority -

pumps. |

-kragstasie; Hendrinakragstasie en Witbank,

(5) (b) Binne 'n radius van 250. myl vanaf Poskantoor, Tzaneen. .
_(4) (c) Landboumasjinerie. en gereedskap regstreeks na plase
vir boerderydoeleindes. i i : SN
(5) (c) Binne ’n radius van 250 myl vanaf Poskantoor, Tzangen.

(4) (d) Voer, graan en graanmeel. 5 i

& (5):(d) Binne die landdrosd_isl_rik:_'thaba.‘ onderhewig aan ﬁo

forma-beperking.
(4) (e) Asbespype alleenlik vir besproeiingsdoeleindes. -
(5) (e} Vanaf - Tzaneen binne die landdrosdistrikie Letaba,
Soutpansberg en Pietersburg, onderhewig aan pro forma-beperking.
(4) (f) Lusern, hooi, kaf; tef, kuilvoer, veemeel en kalfmeel.
(5) (f) Binne die provinsie Transvaal.

- (4) (g) -Samegestelde dele van voorafvervaardigde. .geboue

- direk na plek van montering en oprigting.

(5) (g) Na punte geleé binne ’n radius van 10 ‘myl vanaf
Poskantoor, Tzaneen, na boupersele binne 'n radius van 100 myl

~ vanaf eersgenoemde radius.

(4) (h) Vars vrugte en groente,

(5) (h) Vanpaf plase geleé binne die landdrosdistrik  Pieters-

- burg, na stedelike markie geleé: binne die- Republiek van Suid-
‘Afrika. : . e . '

. Bestaande Magtiging
{4) (i) Graan. =
(5)-(i) Tussen ‘punte. geleé binne die 'landdrosdistrikte - Sout-'
pansberg en Letaba. : e
(4) (j) Kunsmis in plastiese of papiersakkies.

“(5) (i) Tussen 'punte’ geleé binne ’n radius van .50 myl‘vana.f

Poskantoor, - Mooketsi. “

(4) k) Onderdele vir onmiddellike herstel van enjins en pompe,
(5) (k) Vanaf Johannesburg dirck' na boere in die landdros-
distrikte Letaba en Soutpansberg. ’ :
(4;; () Vars vrugte en groente. : : :
{5) (1) Vanaf plase geleé binne die landdrosdistrikie Letaba en
Soutpansberg, na punte binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) B 1036/A 755. i :

(2) Babcock & Wilcox of Africa (Operations) (Pty) Ltd, Johan-
nesburg /bykomende voertuig. g _ '

(3) Een bus—TJ 240-903. . .

(4) Eie Blanke werknemers (gratis). ¥

(5) Tussen Hendrina en Arnotkragstasie; Hendrina en Komati-

(1) B 1108/A 785, ~~ * - = Bl e .
(2) _Rokega Bhyat & M. S. Bhyat; Ermelo/nuwe, aansoek.
{3;__Drie usse—TE 3935; TE 4413-en TE:5060; . - .-
(4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie:
Roete 1
(5) (a) Tussen Middelburgstasie en ' Hendrinakraestasie oor
Meyerstraat, - Vanriebeeckstraat, Hoof-M‘ddelburg-Hendrinapad
(P49-1) oor plase Middelburgdorp en Townlands 287. Rockdale
442 - Wanhoop 443, Arendsfontein 464, Eikéboom 466, Woest-
alleen 477, De Groot Rietpan 479, Otimus 480, Bothashoek 475,
Noordhulp 474,:Roodepoort 151, Boschmanskop 154 en terug
met dieselfde roete. (Afstand: 27 myl)

Time-table/ Tydtafel— .

Mondays/Maandae o

: ) Depart|Vertrek _ Arrive/ Aankoms

" Middelburg....oanenn AR Py 4,30 a.m./vm. Hendrina Power Station...... ..eeus . 75.30 a.m./vm,.
Hendrina Power Station...... A 7.00 ‘a.m./fvm. Middelburg. . ..o inceveinisisins 8.00 a.m./vm. -

Middelburg. .covvvananans P, + 3,00 p.m./nm, Hendrina P.S......... D 4.00 p.m./nm.

Hendrina P.8....cciinnvessenniosnes 5.00 p.m./nm. Middelburg......... S e 6.00 p.m./nm.

Tuesdays, Wednesdays and Thursdays{ Dinsdae, Woensdae en Donderdae i

R Depart|Vertrek _ Arrivel Aankoms

Middelburg. .. covenevnnansenrarasase 7.00 am./vm. Hendrina P. S....oiuuens slimessias ~8.00 -a.m./vm.

Hendrina P. Seivcvvenvnrosvnnscicnans 9.00 a.m./vm. Middelburg.......... SaE R 10.00 a.m./vm.

Middelburg. .o ovveveernsasassasases  3.30 pm./om, Hendrina P. S...ovvnvvnnnnnnnns 4.30 p.m./nm.

Hendrifia P: S..ltvivvievinaioniaass - 5.30 pm/nm. Middelburg..ovesvreevesrreeeraees 6,30 p.mu/nm,

= o Fridays| Vrydae '

Depart{Vertrek Arrivel Aankoms

Middelburg. v vsesvrosvannarsacsans 7.00 a.m./vm. LI I S TN - 8.00 a.m./vm.

Hendrina P. Sevvvvvyvrnennnnasisne  8.30 a.m./vm, Idetburg......onee Cereasaaeraas 8.30 a.m./vm.

T MiddelbUrE. v vierreaianenivensaess 100 p.m./nm, Hendrina P, S......e Cebeaeaaeas 2.00 p.m./nm.

Hendrina P. S.vveesreeavesscasensss  3.30 pm./om.

Middelburg....vvvae. 4,30 p.m;/nm,

TR TR

Saturdays|Saterdae % :

. : _ Depart|Vertrek Arrive{ Aankoms
Middelburs. .. coeavsenrrsnseascssans 7.00 a.m./vm. Hendrina P. S......ccvuiiieiiinnns 8.00 a.m./vm,
Hendrina P. Sivvveviviciiiiiinnenss  8.30 am/vm. Middelburg........coonveiinnneness 9.30 am./vm,
Middelburg....ovivainnseraseessees  1.30 p.m./nm. Hendrina P. Souvvviviiiinnniinnnes 2.30 p.m,/nm,
Hendrina P.S..vvivvenvsinensaine. 5,30 pom./nm. Middelburg..........0.ecviiaenns.. -6.30 pm./om,
Tariffs: 24c. per mile single with maximum fare 50c. Tariewe: 24ic. per myl enkel met maksimum tarief 50c.

Children under 12 half price Kinders onder 12 halfprys.
5
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Route 2

(b) Between Middelburg Station and Arnot Power Station via |

Meyer Street, Van Riebeeck Street. Main Middelburg-Wonderfon-
tein Road via the farms Rondebosch 403, Toitfontein 407, Platfon-
tein 406, Hartoghshoop 410, Hartoghshof 413, Zewefontein 413,
Springbokhoogte 416, Kleinfontein 432, Elandsfontein 433, Mooi-
fontein 448, Tweefontein 458, Bosmanspruit 439, returning the
same route. (Distance: 32 miles.) _

(b) Tussen Middelburgstasie en Arnotkragstasie oor Meyer-
straat, Vanriebeeckstraat, Hoofmiddelburg-Wonderfonteinpad,
oor die plase Rondebosch 403, Toitfontein 407, Platfontein
406, Hartoghshoop 410, Hartoghshof 413, Zewefontein 413,
Springbokhoogte 416, Kleinfonein 432, Elandsfontein 433, Mooi-

fontein 448, Tweefontein 458, Bosmanspruit 459, terug met die-

selfde roete. (Afstand: 32 myl)

Time-table{ Tydtafel—
TR Mondays! Maandae
Depart{Vertrek Arrive| Aankoms
Middelburg....ocoievsessnnrnannnne 4.30 am./vm. Arnot Power Station........ccvvenns 5.45 a.m.vm,
Arnot Power Station,........ ey 7.00 a.m./vm. Middelburg. . cvvveinneinnn SR . 8.30 a.m./vin.
Middelbore: o Sosiincisismaiveiiss 3.00 p.m./nm. Ao P Bovawiewvin s 4.15 p.m./nm.
ATtol P, Siciioicviimsnnoniusivine 5.00 p.m./nm. Middetbirg, v svinsavesnisie 6.15 p.mynm,

Tuesdays, Wednesdays, Thursdays/Dinsdae, Woensdae, Donderdae

Depart|Vertrek Arrive| Aankoms
Middelburg. . ..vvvnrenrersnvesress  7.00 am./vim Aot P.S.....oviievaninnsnneenees 815 aum./vm,
Amot P. S . i iiirinnnnnans 9.00 a.m./vm. Middeiburg...occvivininnanicnnnaas 10,13 am./vm,.
MIAAEIBRESE .., o v mn s S e 3.30 p.m./nnm. Arnor PiS.. oo oniviinssessiines 4.45 p.m./nm,
A0 PoSis in v vivmvesmamnme s s 5.30 p.m./om. Middelburg. . covuveieriennensnnnes 6.45 p.m.nm,

Fridays{Vrydae

Depart| Vertrek Arrivel Aankoms
Middelburg....cocvvvveiaenss 7.00 a.m./vm. Amot P. S iiiiiriereneninaen 8.15 a.m./vm.
Arnot B S. . cosiiieni 8.30 a.m./vm. MIddEIDUPE., .« v vx e ennwie B s dnin 9.45 am./vm.
Middelburg.....coveeeiiniininninnns 1.00 p.m./nm. AOE P, Socvvvioiimmusmemiaaimins 2.15 p.m./nm.
AmMOt P. B lividisiivenevinns i 3.30 p.m./nm. Middelburg..... P 4.45 p.m./nm.

- Saturdays/Saterdae

Depart{Vertrek ArrivelAarnkoms
Middelburg. ....vvvnnsivnaranensnss  7.00 amfvm. AmotP.S......oiiiiiiieniiiie. 815 amjvm,
ArnotP.S.....covvnneenennns 8.30 a.m./vm. Middelburg....ovoiveiniinsrinneanns 9.45 a.m./vm,
Middelburg.....cocvviveiinisiiinaas 1.30 p.m./nm, Aot PoS.coo v vziiaiaisvinmeenvre 2.45 p.m./nm,
AL P, Siiverommneporsnms e 5.30 p.m./om. Middelburg............ Fadaa ey e 6.45 p.m./nm,

Additional trips as and when required
Tariffs: 2c. per mile single maximum fare 65 c.
Children under 12 hailf price.

(1) K 388/A 4514(a).

(2) Kinross Bus Service, Kinross/nine additional vehicles.

(3) One bus.

(4) Bantu passengers and their personal effects,

(5) (a) Between Ogies Location (situatéd on Prinshof 2), and
Leslie via Ogies, Kendal, Schoongezicht 218, Leeuwfontein .219,
Straffontein 252, Kromdraai 263, Springboklaagie 306, Brakfon-
‘tein 310, : -

Time-table (Wednesdays only)

Depart—Ogies Location, 7 am., and Leslie, 5 pm. ;

(b) Between Ogies Location and Delmas via Ogies, Kendal,
Schoongezicht 218, Leeufontein 219, Straffontein 232, Krom-
draai 263, Brakfontein 264 and Rietkuil 245.

Time-table
Mondays, Tuesdays, Thursdays, Fridays and Saturdays.

Depart —Ogies Location, 7 a.m., and Delmas, § p.m.

(1) B 578/A 406. _

(2) 1. I. Basson, Phalaborwa/additional authority.
(3) Two buses—TPH 182 and TPH 183.

(4) White scholars for sport and educational trips.
(5) Within the Republic of South Africa.

(1) R 287/A 565.

(2) M. D. Riba, Groblersdal/additional authority.—_

(3) Four buses. . R

(4) Bantu passengers and their personal effects.

(5) Extension of existing route Marble Hall-Brakfontein 751
via Leeuwfontein 750, extension Brakfontein to Nebo 872 via
Rietvallei 754, Welgelegen 756, Paardenzoek 859, Buffelshoek
861, Vaalbank 862, Welkom 854, Boekenhoutlaagte 865, Plat-
klip 867, Nebo 872. ) .

On the forward journey no passengers will be picked up after
the departure from Boekenhoutlaagte up to Nebo and on the
return journey no passengers will be set down before reaching
the farm Boekenhoutlaagte.

Time-table] Tydtafel—
Depart|Vertrek
Leeufontein. ..vueerrsannnnnseasinss 8.00-a.m./vm.
Neb0.cvssinssorssssasssnns 4.00 p.m./nm.

10

Bykomende ritte soos en wanneer benodig.
Tarief: 2ic. per myl enkel maksimum tarief 635c.
Kinders onder 12 halfprys,

(1) K 388/A 4514(a). i

(2) Kinross Bus Service, Kinross/nege bykomende voertuie.

(3) Een bus. _

(4) Bantoepassasiers en hul persconlike bagasie.

(5) (a) Tussen Ogieslokasie (ﬁele‘é op Prinshof 2) en Leslie
oor Ogies, Kendal, Schoongezicht 218, Leeuwfontein 219, Straf-
gcfgtein 252, Kromdraai 263, Springboklaagte 306 en Brakfontein
Tydiafel (Woensdae alleenlik)

Vertrek—Qgieslokasie, 7 vm.; Leslie, 5 nm.

(b) Tussen Ogieslokasie en Delmas oor Ogies, Kendal, Schoon-
gezicht 218, Leeuwfontein 219, Straffontein 252, Kromdraai
263, Brakfontein 264 en Rietkuil 245, '
Tydiafel

Maandae, Dinsdae, Donderdae, Vrydae en Saterdae.

Vertrek—Qgieslokasie, 7 vm.; Delmas, 5 nm.

(1) B 578/A 406.

(2) 1. J. Basson, Phalaborwa/bykomende magtiging.
(3) Twee busse—TPH 182 en TPH 183.

(4) Blanke skoliere vir sport en opvoedkundige toere.
(5) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) R 287/A 565.

(2) M. D. Riba, Groblersdal/bykomende magtiging.

{3) Vier busse.

(4) Bantoe passasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Uitbreiding van bestaande roete Marble Hall-Brakfontein
751 oor Leeufontein 750, uitbreiding Brakfontein na Nebo 8§72
oor Rietvallei 754, Welgelegen 756, Paardenzock 859, Buffelshoek
861, Vaalbank 862, Welkom 854, Bockenhoutlaagte 865, Plai-
klip 867, Nebo 872. : . :

Op die heenreis geen passasiers opgelaai sal word nie na die
vertrek vanaf Boekenhoutlaagte tot op Nebo en op die terugreis
geen passasiers afgelaai sal word voordat die plaas Boekehout-
laagte bereik is nie.

" Wednesdays and Thursdays|Woensdae en Donderdae

ArrivelAankoms
Nebo...ocivanseraciatsnnssrasanans 9.30 a.m./vm,
Lecufontein.....eiavesiesaressanese  5.30 p.m.jom,
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SaturdaysiSaterdae
) Depart{Vertrek Arrivel Aankoms
Leeufontein..couuvsessasasssssseses - 3.00 p.m./om. WelkOm. .\ ieerernrsnseninernnnnsns 4.00-'15.m'.mm.
. o Sundays|Sondae
Welkom:, s 1.00 p.m./nm. Leeufontem......ocvevuivsnninsases 2,00 p.m./om,

And addmonal trips as and when requ:red.
Tariff: 24c¢. per passenger per mile.

(1) S 683/A 459.

(2)- K. Senong, Marble Hall [additional authonty.
(3) One bus—TCA 342.

(4) Bantu passengers and their luggage.

Route 1.
(5) (a).Between Arabie 69 (District of Groblersdal), and Nooit-
gezien 261, District of Groblersdal via Hindustan 63, Coetzees-

draai 67, Krokodilheuwel 63, Volgestruiskopje 60, Gastaan 17

and De Paarl 11.

Time-table (Sundays and Thursdays)

_Nooitgezien, 8 am.; Arabie, 11 am.; Arabie, 2 p.m.; Nooit-
gezien, 6 a.m.
Route 2

(b) Only passengers from Marble Hall to points between
Marble Hall and Magalies Location and the same: passengers on
the return journey.

Time-table

Depart Marble Hall, Friday after 5 p.m.
Arrive Marble Hall, "before 6 a.m. on Mondays.

Route 3 (Wednesday and Saturdays)y

(c) Betweén Nooitgezien 261 and Marble Hall via Hindustan
68, Coetzeesdraai 67, Krokodilheuwel 63, Vogelstruiskopje 60,

Gastaan 17, De Paar] 11 and Arabie 69 and further on-to Marble

Hall and the same route back.

Time-table (Wednesday and Saturdays) .
Nooitgezien, 6 a.m.; Marble Hall, 9.30 a.m.; Marble Hall, 1
p.m.; Nooigezien 7 p.m.

Tariff _
24c per passenger per mile.

(l] B 578,-"A 4865(a)
.. {2) 1. 1. Bagson, Phalaborwa/additional anthority.
(3) Two 9 ton trucks—TPH 4171 and TPH 4170.
(4) (a) Building material.
(5) (a)’ Within a radius of 20 miles of Post Office, Phalaborwa.
(4) (b) Fire clay.
(5) (b) From Tzaneen to Phalaborwa Mining Co.
(4) (c) Bricks.
(5) (c) From Tzaneen to Phalaborwa.

En addisionele mte SO0S en wanneer benodtg
Tarief: 23c. per passsasier per myl.
(1) S 683,-‘A 459,
(2) K. Senong, Marble Hall/bykomende magtlgmg
(3) Een bus—TCA 342,
(4) Bantoepassasiers en hul bagasie.
Roete 1
(5) (a) Tussen Arabie (distrik Groblersdal) en Nooﬁgez.:en 261,

- distrik Groblersdal oor Hindustan 68, Coetzeesdraai 67, Krokodll-

heuwel 63, Vogelstruiskopje 60, Gastaan 17, en De Paarl 11.

Tydtafel (Sondae en Donderdae)

Nomtgezmn 8 vm.; Arabie, 11 vm.; Arabie, 2 nm. en Nooit-
gezien, 6 vm.

Roete 2

(b) Alleenlik . passasiers vanaf Marble ‘Hall na punte tussen
Marble Hail en Maglieslokasie en dieselfde passasiers op die
terugreis.

Tydtafel _
Vertrek Marble Hall, Vrydag na 5 nm, '
Aankoms, Marble Hall voor 6 vm., op Maandae,

Roete 3 (Woensdae en Saterdae)

(c) Tussen Nooitgezien 261 en Marble Hall oor Hindustan 68,
Coetzeesdraai 67, Krokodilheuwel 63, Volgesltruiskopje 60, Ga-
staan 17, De Paarl 11 en Arabie 69 en vandaar na Marble Hall

en dieselfde roete terug.

Tydtafel (Woensdae en Saterdae)
Nooitgezien; 6 vm.; Marble Hall, 9.30 vm.; Marble Hall, 1 nm;
en Nooitgezien, 7 nm.

Tarief
2%c per passasier per myl.

(1) B 578/A 4865(a).

(2) 1. J. Basson, Phalaborwa/bykomende magtlgmg‘

(3) Twee 9- tonvragmntors--'{'PH 41?1 en TPH 4170.

4) (a) Boumatenaal

(5) (a) Binne 'n radius van 20 myl vanaf Poskantoor Phala.-
borwa.

(4) (b) Vuurklei.

(5) (b) Vanaf Tzaneen na Phalaborwa Mmmg Co,

(4) (c) Stene.

(5) (c¢) Vanaf Tzaneen na Phalaborwa.

Address to whrch representations must be . submitted:  The
Secretary, Local Road Transportation Board Private Bag 12,
. Johannesburg.

(1) IM. 887 (A 18122).

(2) D. M. Hamiman, Johannesburg/new apphcatlon.

(3) One truck.

(4) Goods.

* (5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 765 (A 18123).

(2) M. Coetzee, Springs/new application.

(3) One truck.

(4) (2) Road-building material. :

(&) (a% Within the Reef cartage area. -
* (4) (b) Goods. - .

() () Withm the Province of the Transvaal.

(1) TM 933 EA 18130).
(2) W. 1. Millage, Johannesburg/new applwahon.
3) Three trucks.
- {4) Road-making material.
"(5) Within the Province of the Transvaal

(1) T™M- 964 (A 18138).
(2) G: C. Pearson, Fionda;‘new application.
3) TwO trucks

- (4; Wuhm the Reef cartage area.

Adres waarheen vertcé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak 12, Johannesburg.

(1) M 887 (A 18122).

(2) D. M. Hamman, Johannesburg /nuwe aansoek.

(3) Een voertuig.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 765 (A 18123).

(2) M. Coetzee, Springs/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) (a) Padboumateriaal.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.
(§ (EI:;; Goedere.
) (

Binne die provinsie Transvaal.

(1) JM 933 (A 18130).

(2) W. 1. Millage, Iohannesburg,-*nuWe aansoek.
(3) Dne vragmotors.

(4) Padmaakmateriaal,

(5) Binne die provinsie Transvaal.

(1} TM 964 (A 18138).
- (2) G. C. Pearson, Flmdainuwe aansoek.
(3} Twee vragmotors,

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.
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(1) IM 574. (A 18133). _ :
(2) C. J. van der Merwe, Delmas/new application. -
%3) One truck.

4) Coal, timber, sand and stone. ik

(5) Within the Magisterial District of Delmas.

(1) I™ 1017 (A 18144). : _
(2) W. J. van der Westhuizen, J ohannesburg/new application.
(3) One truck. - : -

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 1027 (A 18146).

(2) C. F. Zietsman, Boksburg/new application.
(3) One truck.

(4) Stone and sand.

(5) Within the Reef cartage area.

(D IM 444 (A 16779).
(2)) W. I. Ludik, Johannesburg/amendment (additional autho-
rity). ;
{3) One truck. ’
(4) (a) Own goods.
(5) (a) Within the Province of the Transvaal.
. (4) (b) Road-building material.
(5) (b) Within the Province of the Transvaal.

(1) TM 596 (A 17072). ,
(2) K. R, Watson, Benoni/additional vehicle.
(3) One truck. '

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) JM 906 (A 17108). -
(2) P.J. H. Roodt, Kempton Park /additional vehicle.
(3) Two trucks. : )

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 149 (A 17764). R _
:2(2) I N. van Tonder, Brakpan/amendment (additional autho-
Tity). ; ;
(3) Three trucks.
4) Road-building material. )
{5). Within the Province of the Transvaal.

(1) T™ 320 (A _17775).

(2) P. Besler, Fordsburgh/additional vehicle.
(3) One truck, - R WL 3 : :
(4) Goods’ WX ave SUF L e N

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 8540 (A 17919). o
(2) T W. Masina, Waterval Boven/new application.
ES} One light delivery van.

4) (a) Goods on behalf of Bantu only.

(5) (a) Within the Province of the Transvaal.

(4) (b) Bantu passengers. - ‘

(5) (b) Within the Province of the Transvaal.

(1) TM 438 (A 16035). . L
(2) A. Synodinos, Johannesburg [new application.
(3) One truck.

(4) Sand and rock exclusively -on behalf of Demolishers (Pty)

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 7070 (A 13779). o

(2) 1 H. Korsten, Boksburg/new application (late renewal).

(3) One truck.

4) (a) Goods, : :

5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Sand, stone and bricks. )

(5) (b) From points within the Reef cartage area to points
within a radius of 100 miles of Post Office, Boksburg.

(1) TM 759 (A 16672). _ _

(2) Barretts Contracting Horticultures (Pty) Ltd, Bedfordview/
additional vehicle.

(3) One truck.

(4) Own non-White employees (free of charge).

(5) Between Tembisa Location and points of employment
situated within the Magisterial Districts -of Johannesburg . and

Germiston,
1) TM 919 (A 16729). - '
Ez; Atlas E;:ectric (Pty) Ltd, Johannesburgfaddilional vehicle.

(3) Two trucks. . e ;
*(4) Own general electrical contracting accesories.
(5) Within the Reef and Pretoria exempted area.

12

(1) IM 574 (A 18133).

(2) C.J. van dér Merwe, Delmas/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig.

(4) Kole, hout, sand en klip. ... ... ..

(5) Binne die landdros-distrik Delmas.

(1) IM 1017 (A 18144).

(2) W. ‘1. van der' Westhuizen, Johannesburg/nuwe aansoek;
(3) Een vragmotor. = .
(4) Goedere. g

(5) Binne die Randkarweigebied..

(1) TM 1027 (A 18146). .
(2) C. F, Zietsman, Boksburg/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.
(4} Klip en sand.

* (5) Binne die Randkarweigebied.

(1) TM 444 (A 16779). . e

‘(2{ W. J. Ludik, Johannesburg/wysiging (bykomende - magti-
ging).

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Eie goedere.

(5) (a) Binne die provinsie Transvaal.

(4) (b) Padmaakmateriaal. . i

(5) (b) Binne die provinsie Transvaal.

(1) IM 595 (A 17072). )

(2) K. R. Watson, Benoni/bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere. :

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 906 (A 17108). -

(2) P.J. H. Roodt, Kempton Park/bykomende voertuig,
(3) Twee vragmotors.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) JM 149 (A 17764).

.(2; J. N. van Tonder, Brakpan/wysiging (bykomende magti-
-ging).

"(3) Drie vragmotors.

(4) Padboumaleriaal.

(5) Binne die provinsie Transvaal.

(1) IM 320 (A 17775). -
(2) P. Besler, Fordsburgh/bykomende voertuig,

(3) Een, vragmotor. :

(4% Goedere. : P

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) M 8540 (A 17919).

(2) T. W. Masina, Waterval Boven/nuwe aansoek.
(3) Een ligte afleweringswa. o,
(4) (a) Goedere ten behoswe van Bantoe alleenlik.
(5) (a) Binne die provinsie Transvaal.

(4) (b) Bantoepassasiers.

(5) (b) Binne die provinsie Transvaal.

(1) TM 438 (A 16035).

(2) A. Synodinos, Johannesburg/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor,

(4) Sand en rotse uitsluitlik ten behoewe van Demolishers

(Pty) Ltd.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 7070 (A 13779). , -

(2) . H. Korsien, Boksburg/nuwe aansoek (laat hernuwing).

(3) Een vragmotor. '

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Sand, klip en stene.

(5) (b) Vanaf punte binne die Randkarweigebied na punte
binne 'n radius van 100 myl vanaf Poskantoor, Boksburg.

() IM 759 (A 16672).

(2) Barretts Contracting Horticultures (Pty) Ltd, Bedfordview/
bykomende voertuig. . ‘

(3) Een vragmotor.

(4) Eie nie-Blanke werknemers (gratis).

(5) Tussen Tembisalokasie en werksplekke gele¢ binne die
landdrosdistrikte Johannesburg en Germiston,

(1) ™ 919 (A 16729).

(2) Atlas Electric (Pty) Ltd, Johannesburg/bykomende  voer-
tuig. P _ _

(3) Twee vragmotors.

(4) Eie algemene elektriese kontrakbyeenkomste. -

(5) Binne die Randsc en Pretoriase vrygestelde gebied.
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(1} ™M 792 (A 16973). s
(2} 'D. H. Ueckermanp, - Johannesburg,‘addmonal veh:cle. i
~ (3) One truck, - o g 8 2

‘ (4) Road-building_ matenal :

'(5) Within the Province of the 'l‘ransvaal

{1y IM 536 (A 17183).

< (2)G. Mkwanam, NIN 26935 Benonl,fuew apphcatmn
(3) Two trucks. ~ -
{4) (2) Coal on-behalf of Bantu. -
(5) (a) Within the Magisterial District of Benom. X
(4) (b) Firewood on behalf of Bantu.
(5) (b) From Witbank to Allianice Station. '

(1) TM 638 (A 17319).

(2) P. P. A. Marx, \heneeruglrig,,|r new appllcatlon
(3) One truck. z
{4). Building ‘material.

(5) Within the Reef and Pretona exemptmn area.

(1) TM 238 (A 17786).

(2) G. du Plessis, Johannesburg/new appllcatwn.
© (3) Two trucks.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) M 154 (A 17786).

(2) G. du Plessis, J[ohanmsburg;r new apphcatmn.
(3) Two trucks. :

(4) Goods. .

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 8388 (A 15577).
(2) Unien Flooring Tiles (Pty) Ltd, Gemuston,r’]ate renewal.
(3) Fourteen trailers and five horses.

(4) (a) Own goods and goods- (free of ‘charge) exc]uswely on |

behalf of and belonging to associate company viz Union Mosaic
& Tile Co. (Pty) Ltd.

(5) (a) Own plaster- of lg]sans goods, earthenware glazed wall
tiles, sanitary fittings, eart
masaic, scum channeling, soap dishes, plastic tiles, as well as
similar items as specified .in. this paragraph :(free of charge)
exc]usweiy on behalf of and. belonging to associate company
vu Union Mosaic & Tile Co. (Pty) Ltd.

(4) (b) Within a radius of 30 miles of the holder’s place -of

business at Bedfordview East and within the Reef and Pretoria

exempted area.

(5) (b) From. holder’s place of busmess at Bedfordview East ;|
direct to building sites snuated W|thm a radlus of 150 mlles of |

such place of business.

(1) IM 813 (A 11720).

(2) A. Mthombeni, NIN 231833, Natalsprmt,-‘new appllcatwn

~ (3} One panel van.

(4) Goodp exclusively belonging to non-White persons, for dry-
cleaning purposes or to be otherwise dealt- with by Gold Dry
Cleaners-and thereafter for return to their owners.

(5)- Within the Magisterial District of Germiston.

(1) TM 7721 (A 9268).

(2) G.S. Strydom, Nigel/additional vehicles.
(3) One trailer and one truck.

(4) Goods.

(5) As per existing approved autho:nty

1) IM.1195 (H 5691!)]‘ o

(2) 1. M. Burman, Johannesburg/new application.

(3) One vehicle. :
 (4) White taxi passengers.

(5) (a) Within the Magisterial District of J ohannesburg.

(b) Casual taxi trips outside area {a}

" (1) TM 747 (A 17340).
(2) W. Nassif, channesburg!amcndment addmonal authority,
(3) One truck

- {4) Municipal employees in the course of their employmem.
{5) Within the municipal area of J ohannesburg

(1) IM 1004 (A 17414). -

(2) Voorslag Vervoer (Bdms) Bpk Bank!amendment
additional authority.

(3) Two trailers and one horse.

(4) Goods.
©:(5) Within the Reef cartage area

(1) IM 758 (A18050).
(2) V. Mahori, NIN' 2908534 Temblsa;'new apphcatmn. ;
{3) One truck.

nware floor tiles, glass and earthen

1) .IM 792 (A 16973)

(2) D: H= Ueckermann, Johannesbarg / bykomende voenmg.
(3) Een vragmotor..

. (4) Padmaakmateriaal.

"(5) Binne' di¢- provinsié Transvaal

() JM 556 (A- 17183)
2 Mkwanazi, NIN 26935, Benom,‘nuwe aansoek.
{3% Twee vragmotors
(4) (a) Kole ten behoéws van Bantoe.
(5) (a) Binne die landdrosdistrik Benoni. .
(4) (b) Vuurmaakhout ten behoewe van Rantoe.’
(S} (b) Vanaf Wnbank na Alllam:esiasie

(1) IM 638 (A 17319).

(2) P. P. A. Marx, Vereemgmg,’nuwe aansoek

(3) Een vragmotor.

(4) Boumaieriaal. .
(5) Binne die Randse en Pretoriase vrygestelde gebied.

(1) TM 238 (A 17786).

(2) G. du Plessis, Johannesburg /nuwe. aansock.
(3) Twee vragmotors.

(4) Goedere. : )

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 154 (A 17786). AT P
(2) G. du Plessis, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Twee vragmotors. .

(4) Goedere.

{5) Binne die Randkarwe:geblcd

(1} IM 8388 (A 15577).

(2) Union Flooring Tiles (Pty) Ltd, Germrston!laat hemuwmg

(3) Veertien sleepwaens en vyf perde.

(4) (a) Eie_goedere en goedere (gratis) uitsluitlik ten behoewe
van en behorende aan smtermaaiskappy naamlik Union Mosaic
& Tile Co. (Pty) Ltd.

(5) (a) Eie gipsgoedere, erdegeg]asuurdc muurteeis sanitére
toebehore, erdevioerteéls, glas- en erdemosatk “scum channelmg
seepbakk:es plastiese teéls. asook eenderse items -so0s gespesifi-
seer in die paragraaf (gratis) uitsluitlik ten behoewe van en beho-
rende a?jn mstermaats&appy naamlik- Union Mosaic & Tl!e Co.
(Pty) Lt

(4) (b) Binne -’n radius van 30 myl. vanaf -die houer se plek
van besigheid te Bedfordview-QOos en bmne die Randse en Pre-
toriase -vrygestelde gebied.

- (5) (b) Vanaf die -houer se plek van besnghe:d e Bcdfordvtcw-
Qos direk na boupersele gele€ binne 'n radius van 150 ‘myl’, vanaf
dle plek van besigheid. . ot .

(€)] JM 813 (A 11720).

- (2) A: Mthombeniy-NIN 231883 Natalsprmt}nuwe aansoek

3) Een paneelwa.

. (4) 'Goedere wat uitsluitlik aan nie-Blanke persone hehoort vir
droogskoonmaakdoelemdes, of op 'n ander wyse behandel. te
word deur Gold Dry Cleaners en daarna terug na hulle eienaars.

(5) Binne die landdrosdistrik Germiston.

(1) IM 7721 (A 9263).

(2) G. S. Strydom, Migel /bykomende voertuie.
(3) Een sleepwa en een vragmotor. .
(4) Goedere.

(5) Soos per bestaande goedgekeurde magtiging.

(1) IM 1195 (H 5691).

(2) J. M. Burman, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig.

(4) Blanke huurmotorpassasiers.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Jchannesbu:rg
(b) Toevallige huurmotorritte bmte gebied (a).

(1) IM 747 (A 17340).
(2) W. Nassif, ]ohannesburgfwymgmg, bykcmende maghgmg.
(3) Een vragmotor.
(4) Munisipale werknemers in die loop van hul werk.
(5) Binne die munisipale gebied Johannesburg, -

(1) TM 1004 (A 17414).

(2) Voorslag Vervoer (Edms.) Bpk., Bank,-'wys:gam, byko-
mende magtiging.

(3) Twee sleepwaens en een perd.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkamelgebxed

{1 IM 758 (A 18050}
{2) V. Mohari, NIN 2908534, Temblsa!nuwe aansoek
{3) Een vragmotor. o
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{4 (2) Goods on behalf of Bantu.
(5) (a) Household removals 6n behalf of Bantu.
(4) (b) Within the Magisterial District of Kempton Park.

(3) (b) From Tembisa to points within a radius of 150 miles |

of Tembisa.

(1) IM 757 (A 18051).

(2) A. Moerane, NIN 446907, Morocafnew application.

(3) One truck.

. {4) (a) Goods, on behalf of Bantu.

{5) (a) Household removals on behalf of Bantu.

{4) (b} Within the Magisterial District of Johannesburg.

(5) (b) From points within the Magisterial District of Johan-
nesburg to points within a radius of 150 miles of Johannesburg.

. (1) InM 415 (A 80335),

. (2) Rave Stores (Ltd), Johannesburg/new application.
(3) One truck,
(4) Own goods.
(5) Within the Reef and Pretoria exempted area.

(1) IM 31 (H 5983).

(2) J. Pitse, NIN 362911, Natalsprultfnew apphcauon
(3) One vehicle. !

(4) Bantu, Coloured: and Asiatic pa.ssengers :

(5) (a) Within the Magisterial District of Germiston:
(b) Casual trips outside area (a).

) IM 208 (A 8331).

(2) R. W. D. van Driel (Star Transport), Brakpanfaddmonal
vehicle.

(3) One horse.

(4) Goods. _

(3) As per existing approved authority.

(1) TM 829 (A 18078).
+(2) E. A. Roos, Heidelberg/new apphcatlan
(3) One trajler and onec horse.
E “Floor files.
} (a) Within a radius of 300 miles. of Generai Post Office,
Heidelberg.
(b) Between Johannesburg and Durban.

(1) M 461 (A 15114).

(2) Benger Enterpnsc (Edms Y (Pty), Brakpanf addmonal vemcles
~o(3), Two. trucks:
{4 (a) Goods. ;

(5) (2) Within the Reef ca.rtage area.

(4) (b) Sand and stone. °

(5) (b} From points within the Reef ca.rtage area to points
within a radius of 100 miles of Post Office, Springs.

{4) (c) Road-building material exclusively on behalf of Grina-
ker Roads.

{5) (c) Within the Province of -the Transvaal.

(1) TM 1141 (A 18158).

(2) P. L. Zeeman, Springs/new application.
(3) One truck.

4) Goods.

5) Within the Reef cartage arca.

(1) IM 1133 (A 18157).

{2) M. Madlala, NIN 1266043, Jobannesburg!new apphcatmn

{3) One truck.

(4) (2) Goods on behalf of Bantu and belonging to Bantu only. |

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg.

(4) (b) Bona fide household removals on behalf of Bantu
belonging to Bantu only.

gm(b) From Bantu Townshlp within the municipal area of
Johanneshurg to points within a radlus of 150. mﬂes of Pcst
Office, . Johanuesburg .

(€8] JM 1124 {A 18156).

(2) A. Meyer, Alrode (Tvl)/new application.
{3) One truck. :
(4) Goods,

(5) Within the Reef cartage area,

?) TM 1126 (A 18155).

2) A. Meyer, Alrode (Tvl),-'new application. .
(3) One truck.

(4) Road-making material.

(5) Within the Province of the Transvaal

14

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

(5) (a) Huishoudelike trekke ten behoewe van Bantoes.

(4) (b) Binne die landdrosdistrik Kempton Park,

(5) (b) Vanaf Tembisa na punte binne ’n radius van 150 myl
vanaf Tembisa.

(1} JM 757 (18051).
) A. Moerane, NIN 446907, Moroca/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

{4) (a) Goedere, ten behoewe van Bantoes.

(5 (a) Huishoudelike trekke ten behoewe van Bantoes.

(4) (b) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(5) (b) Vanaf punte binne die landdrosdistrik Johannesburg na
punte binne ’n radius van 150 myl vanaf Johannesburg..

(1) IM 415 (A 8035).

(2) Rave Stores (Ltd), J ahannesburg! nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Eie goedere.

(5) Binne dic Randse en Pretoriase vrygestelde gebled

(1) T™M 31 (H 5983)

(2) 1. Pitse, NIN 362911, Natalspruit/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig.

(4) Bantoe, Kleurling en Asiatiese huurmotorpassasiers. -
(5) (a) Binne die landdrosdistrik van Germiston.

(b) Toevallige ritte buite gebied (a).

n IM 208 (A 8331).

(2y R. W. D. van Driel (Star Transport), Brakpan/bykomende
voertuig.

(3) Een perd.

(4) .Goedere

(5) Soos per bestaande goedgekeurde magtiging.

(1) TM™M 829 (A 180‘78)

(2) E. A, Roos, Heidelberg/nuwe aansoek.

(3) Een sleepwa en een perd.

4) Vloertegls. '
(5) (a) Binne ’n radius van 300 myl vanaf Hoofposkan-«

| toor, Heidelberg,

(b) Tussen Johannesburg en Durban,

(1y IM 461 (A 15114),
(2) Benger Enterprise (Edms.) (PtY), Brakpan;bykamende voer=

(3) Twee yragmotors., . - ... . . s s

(4) (a) Goedere. o he B o

(5) (a) Binne die Randkammgebled £

(4) (b) Sand en kiip.

(5) (b) Vanaf punte binne die Randkarwe:gebted na punte blElJJB
’n-radius van 100 myl vanaf Poskantoor, Springs.

- (4) (¢) Padmaakmateriaal uitsluitlik ten ehoewe van Gnnaker-
weg.

(%) (c) Binne die provmsu& Transvaa].

(l) JM 1141 (A 18158).

(2) P. L. Zeeman, .Sprmgsfnuwe aansoeh
(3) Een vragmotor,

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) JM 1133 (A 18157).

(2) M. Madlala, NIN 1266043, Johannesburg,-'nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes behorende aan Ban-
toes alleenlik.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg,

(4) (b) Bona fide-huistrekke ten behoewe wvan Bantoes en
behorende aan Bantoes alleenlik.

(5) (b) Vanaf Bantoedorpsgebxed binne die munisipale gebied
Johannésburg na punte binne 'n radius van 150 myl vanaf Pos.
kantoor, Johannesburg.

(1) TM 1124 (A 18156).

(2) H. Muller, Florida/nuwe aansoek
{3) Een vragmotor,

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

- (1) IM 1126 (A 18155}
(2) A. Meyer, Alrode (Tvl)/nuwe aansoek, .
(3) Een vragmotor.
{4) Padmaakmateriaal. )
(5) Binne die provinsie. Transvaal.
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1) IM 1127 (A 18154)
(2) 1. C. Reddley, Vanderbulpark!new application.. '
{3) One truck.
~{4) Goods.
(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 1003 (A 18141).

(2) Ntomu, Titus, Ra olelex, NIN 374521 Johannesburg /new
application.

(3) One panel van.

(4) Furniture removals -or household goods on behalf of

Bantu.
(5) Within the boundaries of Soweto.

(1) TM 1088 (A 18168).

(2) P. Nell, Newville/new- application.

(3) One panel van,

(4) Goods exclusively belonging to Coloured persons for dry-
cleaning purposes or to be otherwise dealt with by Alf Kosta
Dry Cleaners and thereafter for return to their owners.

(5) From Coloured Townships within the. magastenal area of
Johannesburg.

(1) M 150 (A 23).
(2) S.AR., Johannesburg additional vehicles.
{3) Two tank seml-trallers and one trailer.
{4) Goods.. .

(5) As per: existmg approved authority.

) IM 8584 (A 23).

(2) SAR, I ohannesburg ,-'addmonal vehicles.
{3) Four trailers.

(4) Goods.

(5) As per existing approved authority.

(1) TM 938 (A 18132).

{2) A. Pheme, Benoni/new application. -

(3) One truck.

© (4) To convey Bantu passengers, mainly to Bantu homelands,
soccer matches and church conferences. _

(5) Within the Republic of South ‘Africa.

(1) TM 349 (A 13667)
'(2).S. Ginsberg (Doreens Transport), Iohanneaburg;’addmonal
vehicle. _
(3) One truck.
.(4) (a) Goods. .
(5).(a) 'Within the Reef cartage area.

{4) (b) Scaffolding and shuttenng (excludmg bmldfmg material)

exclusively” on behalf of - Formworks andS¢ MFRG.
(Pty) Ltd, and for use by Formworks, and Scaffcﬂd M.FR.G.
(Pty) Ltd and not for sale.

(5) (b) Within the Repubhc of South Af:nca.

(1) IM 7345 (A 12334).
. (2) Doll House’ Refreshments (Pty) Ltd, Gcrmmton,-'new appli-
cation. |

(3) One station-wagon.

(4) (a) Own employees (White and Bantu) in the course of
their employment,

(5) (a) Between Johannesburg, Germiston and Pretoria.

(4) (b) Goods, edibles and foodstuffs for catering business,

(5) (b) Between Johannesburg, Germiston and Pretoria.

{4) (c) Equipment for-catering business. .

(5) (c) Between Johannesburg, Germiston and Pretoria.

(1) TM 999 (A 12722).

{2) A. F.J. von Gordon, Badplaas/new apphcat:on
..(3) Three trucks.

(4) (a) Goods.

(5) (a) Within a radius of 20 miles of Post Office, Badplaas
(2-mile restriction).

{4) (b) Asbestos on ‘behalf of Griqualand’ Crysohte Asbestos
{Pty) Ltd and- African Asbestos cement.

(5) (b) From Sterkspruit to Machadodorp Railway Station.

(4) (c) Mine ‘props.

(5) (c) From Carolina and Machadodorp to Sterkspnut and
Kalkkloof,

(4) (d) Coal

(5) (d) From Union Colllenes at Breyten to Badplaas and’

Kalkkloof.

1y M 1024 (A 14479).

(2) W.J’s Bulk Transport (PtY) Ltd Germiston /additional
vehicles.

{3) “Two trailers and six horses.

{4) Goods.

{5): As per existing approved authmqgs _

(1) J’M 1127 (A 18154}

(2) 1. C. Reddley, Vanderbulpark,fnuwe aansoek.
(3) Een’ vragmotor.

(4) Goedere.

5) ane die Randkarweigebied.

(1) TM 1003 (A 18141).

{(2) Ntomu, Titus, Rabolelex, NIN 374521, Iohannesburg,-’nuwe
aansoek.

(3) Een paneelwa.
* (4) Huistrekke of hulshoudellke goedere ten behoewe van
Bantoes.

(5) Binne die grense van Soweto

(1) M 1088 (A 18168).

(2) P. Nell, Newville /nuwe aansoek.

(3) Een paneelwa

(4) Goedere wat uitsluitlik aan Kleurlmgpersone. behoort vir

_droogskoonmaakdoeleindes; of op ’n ander wyse behandel : te
word deur Alf Kosta Droogskoonmakers en daarna terug. na.

hul eienaars. . .
(5) Vanaf Kleurlmgdorpsgebled binne
Johannesburg.

(1) M 150 (A 23).

(2) S.A.R., Johannesburg ,r’bykomende voertuie.-
(3) Twee tenker semi-sleepwaens-en een sleepwa.
(4) Goedere.

(5) Soos per bestaande goedgekeurde maghgmg

(1) TM 8584 (A 23),

(2) SAR, T ohannesburg)‘bykomende voertuie.

(3) Vier sleepwaens 3

(4) Goedere.

(5) Soes per bestaande goedgekeurde magt:gmg

(1) JM 938 (A 18132).

(2) ‘A. Pheme; Benoni/nuwe -aansoek.

(3) Een vragmaotor.

(4) Om- Bantoepassasiers ‘hoofsaaklik na Bantoetmslande sok-

dzg landdrosdistrik

" kerwedstryde en kerkkonferensies te vervoer.

(5) Binne die Republiek van Suld—Afnka.

= (1) IM 349 (A 13667)

(2) 8. Gmsberg ‘(Doreens Transport),
mende voertuig. . ’

(3) Een vragmotor,

4 (a) Goedere.

+(5)'(a) ‘Binne ‘die Ranﬂkarwelgebzed

(4) (b) Steierwerk en luike, vir boudoelemdes mtgestuur op
kontrak " uitsluitlik ten behoewe van Formworks and. Scaffold
M.F.R.G. (Edms.) Bpk., en nie téf verkoop nie.’

(5) (b) Binne die Republiek van Su1d-Afr1kn

() IM 7345 (A-12334).

(i) Doll House Refreshments (Pty) Ltd Germlstonfnuwe aan-
soe

(3) Een stasiewa.

(4) (a) Eie werknemers {Blanke en Bantoe) in dle loop . van
hul- diens. .

(5) (a) Tussen Johannesburg, Germiston en Prétoria.

(4) (b) Goedere, eetware en voedselsoorte vir spysenierbesig-

Johqnneg_bu;gfb:yko-

“heid.

(5) (b) Tussen Johannesburg, Germiston en Pretona
{4) (c) Toerusting vir spysenierbesigheid.
(5) (c) Tussen Johannesburg, Germiston en Pretoria.

(1) IM 999 (A 12722).

(2) A. F, I. von Gordon, Badplaas,’nuwe aansoek,

(3) Drie vragmotors,

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne ’n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Bad—

‘plaas (2-myl beperking).

(4) (b) Asbes namens Griqualand Crysolite Asbestos (Pty) Ltd
en African Asbestos cement.

(5) (b) Vanaf Sterkspruit na Machadodorpspoorwegstasle

(4) (c) Mynstutte.

(5) (¢) Vanaf - Carolina en Machadodorp na Sterksprun en
Kalkkloof.

{4) (d) Steenkool.

(::3f (d) Vanaf Union Collieries te Breyten na Badplaas en Kalk-

T (1) IM 1024 (A 14479).
"{(2) W.J’s Bulk Transport (Pty) Ltd, Germmton!bykmnende
voertuie.

(3) Twee sleepwaens en ses voorspanwaens. 7
{4) Goedere. '
- (5): Soos per bestaande goedgekeu:de magugmg.

§
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(1) IM 3 (A 15415). = ek 5,
(2) 1. 1. van Wyngaardt, Johannesburg /new application.’
(3) One truck. ' :
{4) Goods. )

(5) Within the Reef cartage area.

. (1) TM 668 (A 18098).
(2) 1. A. Bierman, Breyten/new application.
(3) One truck.

. (4) Road-building material.
(5) Within the Magisterial District of Ermelo.

(1) TM 552 (A 12910). )

(2) D. J. Clifford, Bramley/additional vehicle.

(3) One truck, -

(4) (a) Goods.

. {5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Municipal employees.

(5) (b) Within the Magisterial District of J ohannesburg.”

(1) IM 701 (HL 8733). -~ ,

(2) K. A. Mota, Springs/new application.

(3) One vehicle.

(4) Bantu taxi passengers. . i

(5) (a) From Kwa Thema Bantu residential area to Pollark

Park Railway Station via New Era industrial area to Springs.

Railway Station. s ] -
(b) From Bantu residential area to Nuffield industrial area.

(1) TM 1041 (A 13238). .

(2) 1. Chambers, Springs/new application.
'(3) One vehicle to be purchased.

(4) Goods. _

(5) Within the Reef Cartage arca.

(1) TM 982 (H 9763). 2

(2) D. S. Vilakazi, Thembisa/new application.

(3) One vehicle. o

(4) Bantu taxi passengers.

{5) From Isando (Castle brewery) (o Verwoerd . House
(Thembisa) and return. -

(1) TM 1011 (H 9762).

Vo s
(2) N.'J. Kubeka, NIN 3963386, Johannesburg/new application. -

(3) One vehicle.”
(4) Bantu taxi passengers. L gt
(5) Between Phefeni and Meadowlands Zone 9 and 10.

(1) TM 866 IOTIN. . s e
-2(2) M. Tshahalala, NIN_:1423030,I Henley on Klip/new applica-
om - : o ' 6 oE
(3) One vehicle. . . .
(4) ‘Bantu taxi passengers.

" (5) Within a radius of 20 miles of Post Office, Klip Vallei.

(1) TM 8543 (A 4359). . .

(2) Uys Cartage (Pty) Ltd, Johannesburg/additional vehicle.
- {3). One trailer. } :

(4) Goods. _ )

(5) As per existing approved authority.

(1) TM 909 (H 9734). o e
(2) 1. Mazibuko, NIN -3439558, Germiston/new . application.
(3) One vehicle.

(4) Bantu taxi passengers. .

(5) Between Germiston, Natalspruit and Kathlehong.

(1) T™ 1012 (H 9761). o
(2) H. Ngobesa, NIN 1685791, Johannesburg/new application.
(3) One vehicle. ' :

(4) Bantu taxi passengers. _ ) ) .
(5) Between Wolhuter Men's Hostel and points situated within

the municipal area of Johannesburg with the proviso that the
vehicle be stationed at Wolhuter Men’s Hostel. :

(1) M 1030 (H 9771). . o
(2) 1. Gigaba, NIN 189659, Kwa Xuma/new application.
(3) One vehicle. .
(4) Bantu taxi gassenge}'s. _

(5) Within the oundaries of Soweto. -

(1) IM 991 (H 9768). e i
(2) Muso D. ‘Modikoane, NIN - 3494911, Johannesburg/new

_ application.

{3) One vehicle. - -
(4) Bantu taxi passengers.

(5) Between Meadowlands Men’s Hostel and Mzimphlope Rail.

way Station.’
16

(1) IM 3 (A 15415). . :

(2) I. I. van ‘Wyngaardt, Johannesburg/nuwe aansoek, -
(3) Een vragmotor. g v =
(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied. "

(1) JM 668 (A 18098). )

(2) 1. A, Bierman, Breyten/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Padboumateriaal. o

(5) Binne die landdrosdistrik Ermelo.

(1) T™M 552 (A 12910).

(2) D. 1. Clifford, Bramley/bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor. . R T OHE
(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

{4) (b) Munisipale werknemers. i

(5) (b) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(1) IM 701 (H 8733).

(2) K. A. Mota, Springs/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig,

(4) Bantoehuurmotorpassasiers. .

(5) (a) Vanaf Kwa Thema Bantdewoonbuurt na Pollark Park-
spoorwegstasie oor New Era industrigle gebiede na Springsspoor-
wegstasie.

(b) Vanaf Bantoewoongebied na Nuffield industrigle gebied,

(1) TM 1041 (A 13238).

(2) J. Chambers, Springs/nuwe aansoek.
'(3) Een voertuig om aangekoop te word.
(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) M 982 (H 9763).

(2) D. S. Vilakazi, Thembisa/nuwe aansock.

(3) Een voertuig,.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers. L

(5) Vanaf Isando (Castlebrouery) na Verwoerdhuis (Thembisa)
en ferug. _ _ :

(1) TM 1011 (H 9762). : : A

(2) N. T..Kubeka, NIN 3963386, Tohannesburg/nuwe aansoek.
(3) Ben voertuig. -~ = e .
(4) Bantoehuurmotorpassasiers. o

(5) Tussen Phefeni en Meadowlands Zone S en 10.

- (1) IM 866 (H 9731).

(? ‘M. Tshahalala, NIN 1423030, Henley on Klip/nuwe aan-
- soek. 3 . ' U ' : !
" (3) Een voertuig. ) - C
- {4) Bantoshuurmotorpassasiers. - '
(5) Binne 'n radius van 20 ‘myl vanaf -Poskantoor, Klip Vallei.
- (1) TM 8543 (A 4359). o
(2) Uys Cartage (Pty) Ltd, Johannesburg/bykomende voer-
tuig. - 0 '
* - (3) Een sleepwa.
(4) Goedere. ' o g
(5) Soos per bestaande goedgekeurde magtiging.

(1) IM 909 (H 9734). N o

(2) J. Mazibuko, NIN 3439558, Germiston/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers. ' :

(5) Tussen Germiston, Natalspruit en Kathlehong.

(1) IM 1012 (H 9761). .

(2) H. Ngobesa, NIN-3685791, Johannesburg/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers. .

(5). Tussen . Wolhutermanshostel en punte gele¢ binne die
munisipale gebied van Johannesburg met die bepaling dat die
voertuig te Wolhutermanshostel gestasioneer word.

(1) TM 1030 (H 9771). : ’ i

(2) T. Gigaba, NIN 189659, Kwa Xuma/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig. )
(4) Bantoehuurmotorpassasiers. ‘
(5) Binne die grense van Soweto,

(1) M 991 (H 9768). )

(2) Muso D. Modikoane, NIN 3494911, Johannesburg/nuwe
aansoek. . '

(3) Een voertuig. =N

4) Bantoehuurmotorpassasiers.

(5) Tussen Meadowlandsmanshostel en Mzimphlopespoorweg-
stasie. s I
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(l) IM 1023 ('H 9’767)
(2) 1. P. Nortjie; Johannesburg,‘new applacahon
(3) One vehicle.
: {4) White taxi passengers. -
(5) .(a) Within the Mag;stenal Dlstnct of J ohannesburg.
(b) Casual taxi trips to points outside area (a).

(1) JM 989 (H 9765)..

(2)-I1. Dladla, NIN 1413979 OrIando,fnew appl:catlon
(3) One vehicle.

{4) Bantu taxi passengers.

(5) Within the Magisterial District of Joharmesburg

(1) IM 990 (H 9764).

(2) G. Dladla, NIN 989972, Kwa-Xuma/new applicauon
(3) One vehicle. -

{4) Bantu taxi passengers. .

(5) Within the Magisterial Distnct of I ehannesburg

(1) TM 1090/656 (A 15983). ©

(2) B.-M. Head, Benom;’addnmnal vehicles.
- {3) One truck and one horse.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 707 (A 15919). _ ) 2o

(2) L.' W. Abbot, Johannesburg,l'additional vehicles plus addi-
tional authority. _

(3) One trailer and one horse.

(4 (a) Goods. . )

(5) (a) Within the Reef cartage area. .

(4) (b) Bantu beer. o the outward and empty returned holders
on the return journey.

(5)' (b) Between the beer brewery of the Transvaal Board for
the Development of Peri-Urban Areas -at Wynberg, District of
J ohannesburg, and bottle store at Heldelberg, Transvaal

(1) TM 440 (A 15583).
(2) P. M. Coertze, Drieriviere /additional vehicle: -
(3) One truck.
. (4) Sand, stone and gravel for road-building purposes,
(5) Within the Province of the Transvaal.

(1) TM 4182 (H 9264).
" (2) Million Tolape, Dobsonwlle,’new apphc.atlon

(3) One vehicle: _

(4) Bantu taxi passengers '
. (5) Between Dobsonville to Main Reef Road (it is four rmles)l
“turn_right towards Johannesburg, when oné comes fo’ Reid Street

turn left to Hamburg Road (one mile), turn right ‘towards Marais--

burg. when arriving at Subway Streetturn left, until you ¢ross

Goldman Street to arrive at Golf Club Terrace Street then cross

the Highway Street till you arrive at Louis Botha Avenue' (one

mile), turn right towards Florida Park till' you- -arrive - at Ninth

Avenue (two miles), turn right when at the Highway Street then
come back to Golf Club Terrace and back to Dobscnvrlle

(1) TM 983- (H 9153).

(2) Albert ¢
appllcahon

(3) One truck.

{4) Bantu taxi passengers, -
_ (5) Within the boundaries of Soweto.

{1) IM 1014 (H 7384).
) M: Ruiters;, Alberton/amendment of -authority.
(3) One vehicle.
(4) Non-White taxi passengers
(5) Within a radius of 10 miles of Post Offwe, Albertan

(1) TM 7164 (H 3492).

(2) Jotham Dube, NIN 730243, Morgenzon!new appllcatlon
(3) One vehicle.

{4) Non-White taxi passengers.

(5) Within a radius of 30 miles of Post Offloe, Morgenzou

lJM409AI4904 ' . A ) .
E?.; D. 1. W{o]faardt Lothalr,’amendmc_nt, additional authority.

(3) Two trucks. . _
(4) Rough unsawn firewood blocks.
(5) From Maryvale Plantation (District of Ermelo) to Jessie-

vale' Sawmills at Warburton.
TM 8482 (A 16619).
%}} P& R(' Transport (Edms} Bpk,, Eisburgl addluonal

vehicles
3) Two trailers and one horse, _

Khanyeza, NlN 216166, Johannesburg/new

saagmeule te War

(1) TM 1023 (H 9767).

(2) 1. P. Nortjie, Johannesburgfnuwe aansoek..

(3) Een voertuig.-

(4) Blanke huurmotorpassasiers.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg: - :
(b) Toevallige huurmotorritte na punte buite gebied (a) :

(1) IM 989 (H 9765).

(2) J. Dladla, NIN 1413979, Orlando/nuwe -aansoek. -
(3) Een voertuig

(4) Bantoechuurmotorpassasiers.

(5) Binne die landdrosdistrik- Johannesburg. -

(1) IM 990 (H 9764). .

(2) G. Dladla, NIN 9393‘?2 Kwa-Xumajnuwe aansoek:
(3) Een voertulg '
(4) Bantoehuurmotorpassasiers.

(5) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(1) TM 1090/656 (A 15983).
(2) B. M. Head, Benoni/bykomende voertuie.
(3) Een vragmotor en een perd.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randse karweigebied.

(1) IM 707 (A 15919).

(2) L. W. Abbot, Johannesburg!bykomende voertuic plus: by—

komeude magtiging.

(3) Een sleepwa en een perd.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die’ Randkarweigebied.

(4) "(b) Bantoebier op die heenrms en leé ‘teruggestuurde houers

op die terugreis.

(5) (b) Tussen die bierbrouery van die Transvaalse- Raad “vir

die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede te Wynberg, distrik
Johannesburg, en bottelstoor te Heidélberg, Transvaal.

(1) M 440 (A 15583).

(2) P. M. Coertze, Dnenwere,’bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor.

(#4) Sand, klip en gruis vir. padmaakdoelemdes it
(5) Binne die provinsie Transvaal

(1) IM 4182-(H 9264)..

(2) Million Tolape, Dobsonwllelnuwe aansoek

(3) Een voertuig. : . v ) .

“) Bantoehuurmotﬁrpassasmrs ' -

(5) Tussen Dobsonville na: Hoofnfweg (dit is vier myl), ‘draai

regs na Johannesburg, by ‘Reidstraat draai links na Hambur weg -
(een myl), draai régs na Marajsburg tot by Subwaystraat draai
links en kruis. Goldmanstraat tot by Golf Club Terracestraat,
kruis dan Htghwaystraat tot by Louis Bothalaan: (een myl), draaj
. regs na Florida Park tot by Negende laan (twee myl),
tot by Highwaystraat en Keer terug na Golf Club Terrace en
terug na Dobsonville. ;s

dan .regs

(1) IM 983 (H 9153). .
(2) Albert” M. Khanyeza, NIN 216166, Johannesburg!nuwe

aansoek.

(3) Een vragmotor.
(4) Bantoehuurmotorpassasiers.
(5) Binne die grense van Soweto.

(1) IM 1014 (H 7384).

. (2) M. Ruiters, Alberton{wysxgmg van magt:gmg

(3) Een voertuig.

‘(4) Nie-Blanke huurmotorpassasiers.
~ {5) Binne ’n radius van 10 myl vanaf Poskantoor, Alberton

~(H IM 7164 (H 3492).

(2)- Jotham Dube, NIN 730243, Morgenzon!nuwe aansoek.
(3) Een voertul%1 s w3
4 Nle«Blanke uurmotorpassasiers.

-(5) Binne ’n radius .van 30 myl vanaf Poskantoor, Morgenzon..

(1) TM 409 (A 14904).-

(2) D. J. Wolfaardt, Lothau:}wys:gmg, ‘bykomende magugmg.
(3) Twee vragmotors.

(4) Ruwe ongesaagde dennehoutblokke :

(5) Vanaf Margvalepiantasm (dlstnk Ermelo} na Iesswvale-
urton

) IM 8482 (A 16619).
(2) P. ‘& R. Transport {Edms) Bpk Elsburg;‘bykomende-

voertme

(3) Twee sleepwaem en een perd. e
B il
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(4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Coal.

(5) (b) From Witbank and Middelburg to points situated within
the Reef cartage area.

(1) TM 640 (A 15579).

{2) G. F. Grove, Elandsfontein/new application.
(3) Three t,railers and two mechanical horses.
{4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area,

(1) IM 1035/515 (A 15163).

(2) R. P. Delport, Germiston/additional vehicles.

(3) Six trailers and two horses.

(4)- (a) Goods.

5 (g) Wﬂhm the Reef cartage area.

4 () C

(5) (b) From Witbank to points situated within the Reef car-
tage area.

(4) (c) Concrete pipes and concrete couplings.

(5) (c) From points within the Reef cartage area directly to
building or construction sites situated within a radius of 150 miles
of General Post Office, Germiston.

(1) IM 892 (A 10291).
(2) J. W. Botha, Krugersdorp North/new application.

(3) Two trucks.

(4) Sand, stone, ground and gravel.

) Within a radius of 80 miles of Post' Office, ngersdorp

(1) TM 202 (A 9912).

(2) D. Dracevac, Johannesburg/amendment, additional autho-
ity for existing vehicles.

(3) Two ftrailers.

(4) (a) Crushers plant and equipment on behalf of New Den-
ver Trading. .

(5) (a) Within a radius of 300 miles of General Post Office,
Johannesburg.

(4) (b) Fertilizer.

(5) (b) To points within a radius of 150 miles of General Post
Office, Johannesburg,

(4) (c) Waterpump installations.

&5 (¢) To points within a radius of 150 milés of General Post

Office, Johannesburg.

(1) TM 8155 (A 9661).

(2) Bakoor Nkomo, NIN . 343365, Devon[new apphcatlon (late
renewal).

(3) One truck.

(4) Goods. )

(5) Within a radins of 20 miles of Devon

(1) IM 706 (H 9689)

(2) L. L. Hohne, Johannesburg/new appl;cation

(3) One. vehicle.

(4) White taxi passengers.

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg.
(b) Casual trips outside area (a).

(1) IM 782 (A 9534).

(2) G. 1. C. Scholtz, Johannesburg[new apphcatxon (late Tene-
wal).

(3) Four trucks.

(4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area,

{4) (b) Bona fide household removals,

(5) (b) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Johannesburg.

(4) (c) Johannesburg municipal employees in the course of
their employment.

(5) (c) Within the mumclpal area of J ohannesburg.

(1) IM 175 (A 13285).

(2) W. J. Barker, Johannesburg/new application,
(3) One truck.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 605 (A 13449).
(2) J. L. D. Havenga, Vanderbijlpark /new application.
(3) Five trailers, three trucks and two horses.

(4) Goods.
(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 1121 (A 8224).
.{2) P. C. Espach, Greylmgslad,!amendment, additlonal autho--

(3) One truck.
18

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied,

{4) (b) Steenkool.

(5) (b) Vanaf Witbank en Middelburg na punte geleé binne
die Randkame1geb1ed

(1) IM 640 (A 15579).

(2) G. F. Grove, Elandsfontein/nuwe aansoek.
(3) Dne slee'pwaens en twee perde.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 10357515 (A 15163).

(2) R. P. Delport, Germiston /bykomende voertuie.

(3) Ses sleepwaens en twee perde.

{4) (a) Goedere.

(3) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Steenkool.

E_}d(b) Vanaf Witbank na punte geleé binne die Randkarwei-
gebied.

(4) (c) Betonpype en betonlasringe.

(5) (c) Vanaf punte binne die Randkarwc:gebled regstreeks na
bou- of konstruksiepersele geleé binne ’n radms van 150 myl
vanaf Hoofposkantoor, Germiston.

(1) IM 892 (A 10291).
(2) J. W. Botha, Krugersdorp-Noord /nuwe aansoek.
(3) Twee vragmutors.
{4} Sand, khp, grond en gruis.
g %) Binne ‘n radius van 80 myl vanaf Poskantoor, Krugers-
orp.

(1) TM. 202 (A 9912). '

(2) D." Dracevac, ' Johannesburg/wysiging, bykomende magti-
ging vir bestaande voertuie.

(3) Twee sleepwaens.

4) (a) Kllpbrekergereedskap en toerusting ten behocewe van
New Denver Tradm

(5) (a) Binne ’n radms van 300 myl vanaf Hoofposkantoor,
Johannesburg.

(4) (b) Kunsmis.

(5) (b) Vanaf punte binne ’n radius van 150 myl vanaf Hoof-
poskantoor, Johannesburg,

4 (©) Watefpcmpmstallastes.

(3) (c) Vanaf punte binne ’n rachus van 150 myl vanaf Hcrof-
poskantoor, Johannesburg,

(1) TM 8155 (A 9661).
(2) Bakoor Nkomo, NIN 343365, Devou,t'nuwe aansoek (laat

hemuwmg)

~ (3) Een: vragmotor
(4) 'Goedere.
(5) Binne *n radius van 20 myl vanaf Devon

(1) IM 706 (H 9689):

(2) L. L. Hohne, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig.’

(4) Blanke huurmotorpassasiers.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.
(b) Toevallige ritte buite gebied (a).

(1) JM 782 (A 9534).

(Zg)G J. C. Scholtz, Iohannesburgfnuwa aansoek (laat hernu-
win

(3) Vier vragmotors.

{4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied,

(4) (b) Bona f;de huistrekke.

(5) (b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Hoofpcska.n:oor
Johannesburg. ’

(4) (c) Johannesburg munisipale werknemers in die loop van
hulle diens. .

(5) (c) Binne die munisipale gebied Iohannesburg

() IM 175 (A 13285)

(2) W. . Barker, Johannesburg/nuwe aansoek

(3) Een vragmotor.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

m IM 605 (A 13449).

(2) 1. L. D. Havenga, Vanderbijlpark/nuwe aansoek;

{3) Vyf sleepwaens drie vragmotors en twee perde.
- {4) Goedere.

{5) Binne die Randkarweigebied.

(1) ™ 1121 (A 8224).

( ) P. C. Espach, Greylingstad/wysiging, bykomende mag.

(3) ‘Een vragmotor,
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(4) (a) Grain.

(5) (2) Within a radius of lS miles of General Post Ofﬁce,
Greylingstad.

{4) (b) Coal.

{5) (b) From Devon to Greylmgstad

(1) IM 722 (A 10798).

{2) W. P. O. Prinsloo, Roodepoort,-‘new application.
(3) One truck.

{4). Goods.

(5) Within the Reef cartage area,

(1) IM 725 (A 15020).

(2) 1. R McDulmg, Johanneshurg,!addmonal vehtcle
" (3) One horse. :

(4) Goods as per Annexure T,

1 JM 458 (A 16716).

(2) I. 8. C. Coertze, Brakpan,-‘addltlonal vehicle.
3 Four trucks.

{4) Goods. i

(5) Within the. Reef cartage area

(1) TM 341 (A 6555). )

(2) Town Council, Benoni/additional vehicle.

{3) One bus.

(4) Non-White passengers and their personal effects

h(S) As per existing authorised routes, t:me-tab!es and scale of
charges. ;

(1) TM 448 (A 10380).. -

(2) H. P. Janeke, Vereemgmg{addltlonal veh[cles.
{3) One trailer and one horse.

(4) Goods,

(5) As per existing approved authority.

(1) M 1131 (A 18152). .

"(2) L. F. de Kock, Vereemgmgjnew ‘application.
(3) One truck.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) IM 1151 {A 18151),
{2) H. 8. Pretonus, Jol
(3) One truck. .

= (4) Goods. ' )
A3 Within the Reef cartage area.

(1) IM 1148 (A 18150).

- {2) G, M. Thalrose, Brakpan,-‘new apphcauon
(3) One truck.

. (4) 'Goods: -

(5) Within the Reef cartage ared.

) IM 8469 (A 18145). i

(2) P. R. Ph.akatht, NIN 1023292, Iohannesbmg!new appllca-
tion.

(3) One panel van.

" (4) Vegetables and fruit on behalf of Bantu.

(5) From oha_nnesburg municipal market to the Bantu area
of Soweto.

(1) IM 993 (A 18142).

(2) J. Masango, Benonifnew application,

(3) One Volkswagen -combi.

(4) To take Bantu children from their homes to the créche
and back.

{5) Within the boundaries of Daveyton Bantu Town.

© (1) TM 996 (A 18106). -

{2) T.C.B. Aircargo (S.A.) (Piy) Ltd Iohannegburg,-’new apph-
cation.

(3) Two station-wagons and one panel van.

{4) Goods for clearing as airfreight agents

(5) From Jan Smuls Airport to vanous chents in the Reef
and Pretoria exempted areas.

(1) IM 1112 (A 18161).
- (2) G. H. van Schalk, Heidelberg/new appllcauon,
(3) One truck.
{4) Goods.
(5) Within the Reef cartage area.

(1) JM 901 (A 18125). '

(2) T. Ncube, NIN' 294977, Iohanuesburg,f‘new apphcanon.
(3) One truck.

(4) (a) Goods on behalf of Bantu.

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg,
{4 (b) Household removals on behalf of Bantu.

sburg!new apphcatxen

" (5) (b) From Sowefo to points within a mdms of 150 tmles.

of Post Office, Johannesburg.

A4 (a) Graan

(5) (2) Binne 'n radius van 15 myl vanaf Poskantoor, Grey-
lingstad. . )

(4) (b) Kole. ; -

(5) (b) Vanaf Devon na Greylingstad.

1) JM 722 (A 10798). -
(2) W. P. O. Prinsloo, Roodepoort/nuwe aansoek
3) Een vragmotor.

~ {4) Goedere.

~ (5) Binne die Randkarweigebied. )

18} IM 725 (A 15020).

(2) 1. R. McDuling, Johannesburg/bykomende voertu:g
(3) Een perd.

(4) Goedere volgens Bylaag T.

(1) IM 458 (A 16716).

(2) 1. 8. C. Coertze, Brakpan/bykomende voertuig.
(3) Vier vragmotors.

{4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1), IM 341 (A 6555). :

(2) Stadsraad, Benoni/bykomende voertuig.

(3) Een bus.

(4) Nie-Blanke passasiers en hulle persooalike besittings.

(5) Soos per bestaande magtiging, roetes, tydtafels en tarlewe

E]) TM 448 (A 10380). _

2) H. P. Janeke, Vereenigin ;’bykomende voertme
(3) Een sleepwa en een perdg

(4) Goedere.

(5) Soos per bestaande goedgckeurde magtiging.

(1) JM 1131 (A 18152}

(2) L. F.:de Kock, Vereeniging/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) M 1151 (A 18151).
(2) H. S. Pretorius, Iﬂhann&sburgflmwe aansoek
8) Een vragmotor .
# G
&) ane dlﬁ Randkarweigebied. '
(1) JM 1148 (A 18150).
.{2)-G.. M, Thalrgse, Brakpau;‘nuwe aansoek )
(3) Fen vragmotor, - e ke
(4) Goedere. _ s

| (5) Binne die Randka.rwelgeb:ed.

(1) TM 8469 (A 18145).
(2) P. R. Plakathi, NIN 1023292 Iohannesburg;‘nm aansoek
(3) Een ‘paneelwa.

. (4) Groente en vrugte ten behoewe van Bantoes. .

SO(S) Vanaf Johannesburg mums;pale mark . na. die Bamaegebwd-
weto.

(1) TM 993 (A 18142),
(2) 1. Masango, Benem,fuuwe aansoeh ;
(3) Een Volkswagen kombi.

(4) Om Bantoekinders van hul tuiste na die kmderbewaarp}aas

‘en terug te vervoer.

(5) Binne die grense van Daveyton Bantoedorp.

(1) TM 996 (A 18106). -
(i) T.C.B. Aircargo (S:A.) (Pty) Ltd, Johannesburg/nuwe aan-
soe] :
(3) Twee stasiewaens en een paneelwa.
(4) Goedere vir skoonmaak en lugvrag agente.
(5) Vanaf Jan Smutslughawe na onderskeie kliénte in die

- Randse en Pretoriase vrygestelde gebiede.

(1) M 1112 (A 1R161).

(2) G. H. van Schalk, Heidelbergfnuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarteigebied.

(1) TM 901 (A 18125).

{2) T. Ncube, NIN 294977, Johannesburg/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg,

(4).(b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes.

(5) (b) Vanaf Soweto na punte binne n radms van 150 myl
vanaf Poskantoor, Iohaanesburg. i

»
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(1) TM 599 (A 18128).- =, i -

(2) S.'Mphuth, NIN 234427, Germiston/new application.

(3) .One truck. .

(4) (a) Goods on behalf of Bantu. _

(5) (a) Within the Magisterial District of Germiston.

(4) (b) Household removals on behalf of Bantu. .

- (5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Germis-
ton. :

(1) IM 721 (A 18129). :

(2) C. 1. Prinsloo, Roodepoort/new application.
(3) One truck.

(4) Goods. !

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 966 (A 18137). L.
(2) Cliffdale Transport (Pty) Ltd, Roodepoort/new application.
(3) Three trucks.

(4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Warm asphalt.

(5) (b) Within a radius of 200 miles of Post Office, Roodepoort.

(1) IM 603 (A 18090). :

(2) D. Swartz, Johannesburg/new application.

(3) Two trucks. ; ) o

(4) Bantu beer on behalf of Bantu. .
(5) Within the Magisterial District of Johannesburg.

(1) IM BL7 (A 18093). i

(2) L. Lushaba, Orlando/new application,

(3) One vehicle. .

(4) Goods on behalf of Bantu.

(5) Between Soweto and Johannesburg Market.

(1) IM 463 (A 7519).
(2) G. J. Struwig, Carolina/additional vehicle.
(3) One truck. .

" (4) Road-making material on behalf of LT.A.
(5) Within the Province of the Transvaal. :

(1) IM 786 (A 7519). o )

(2) G. I. Struwig, Carolina/amendment, additional authority
for existing vehicle plus additional vehicle.

(3) Two trucks, )

“(4) (a) Goods. L ®
(5) (a) Within a radius, of 20 miles of Post Office, Carolina. - .
{4) (b) Coal. :
(5) (b) From Witbank and Middelburg to points within a radius

of 150 miles of Post Office, Carolina:
(4) (¢) Rough unsawn timber, sand, stone and kraalmanure.

-(5) (¢) Within the Magisterial District of Carolina.

(1) TM 987 (A 11498). ;
. (2) D. J. Henning, Johannesburg/amendment, additional autho-
rity. : :
(3) One truck.
(4) (a) Goods.
(5) (a). Within the new Reef cartage area.
(? (b) Bona fide household removals.
(5) (b) Within the Republic of South Africa.
(4) (c) Specified items of - furniture.
(5) (c) Within the Republic of South Africa.
(4) (d) Specified items of furniture. = -
(5) (d) Within a radius of 300 miles of Post Office, Johannes-
burg‘ . #

(1) TM 285 (A 16684). .

2) H. P. Steyn, Springs/amendment, additional authority.

53) One trailer, one truck and one horse.

(4) () Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Bricks. . .
(5) (b) To points within a radius of 300 miles of Post Office,
Springs.

(1) IM 978 (A 12910). .
(2) D. 1. Clifford, Bramley/additional vehicle.
(3) One truck.

(4) Goods. 5

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 355 (A 12310). . i

(2) L. Paoli, Randfontein/new application.

* (3) One trailer and one truck. - -

" (4) Water for roadspraying. - . .-
(5) Within the Magisterial District of Benoni.

20

(1). IM 599 (A 18128). P L
'(2) S. Mphuth; NIN 234427, Gérmistori/nuwe aansoek. -
(3) Een vragmotor. B
(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.
(5) (a) Binne die landdrosdistrik Germiston. .
4) (b;; Huistrekke ten behoewe van Bantoes. . i .
(5) (b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Ger-
miston. o c i ‘ S

(1) TM 721 (A 18129). )

(2) 'C. 1. Prinsloo, Roodepoort/nuwe aansoek. - -
(3) Een vragmotor,

(4) Goedere. : )

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 966 (A 18137). i

(2) Cliffdale Transport (Pty) Ltd, Rocdepoort/nuwe aansoek.

(3) Drie vragmotors.

- {4) (a) Goedere. :

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Warm asfalteer. .

(5) (b) Binne °n radius van 200 myl vanaf Poskantoor,
Roodepoort.

(1) JM 603 (A 18090).

(2) D. Swartz, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Twee. vragmotors. :

(4) Bantoebier ten behoewe van Bantoes.

(5) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(1) ™M 817 (A 18093).

(2) L. Lushaba, Orlando/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig.

{(4) Goedere ten behoewe van Bantoes.
(5) Tussen Soweto en Johannesburgmark.

(1) IM 463 (A 7519).
(2) G. J. Stuwig, Carolina/bykomende voertuig. -
{3} Een vragmotor, ) :

(4) Padmaakmateriaal ten behoewe van L.T.A. k
(5) Binne die provinsie Transvaal. ' )

(1) TM 786 (A 7519).

(2) G. 1. Struwig, Carolinafwysiging, bykomende magtiging
vir bestaande voertuig plus bykomende voertuig.

(3) Twee vragmotors, '

(4) (a) Goedere, :

(5) (a) Binne °n-radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Carolina.

(4) (b) Steenkool. ; " R

(5) (b) Vanaf Witbank en Middelburg na punte binne 'n radius
van 150 myl vanaf Poskantoor, Carolina. )

(4) (c) Ruse ongesaagde hout, sand, klip en kraalmis.

(5) (c) Binne die landdrosdistrik Carolina,

(1) TM 987 (A 11498). L
" (2) D. J. Henning, Johannesburg/wysiging, bykomende mag-
iging. -

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die nuwe Randkarweigebied.

(4) (b) Bona fide-huistrekke.

(5) - (b) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(4) (c) Gespesifiseerde items van meubels.

(5) (¢) Binne die Republiek van Suid-Afrika,

(4) (d) Gespesifiseerde items van meubels.

(5) (d) Binne 'n radius van 300 myl vanaf Poskantoor, Johan-
nesburg. .

(1) TM 285 (A 16684).

(2) H. P. Steyn, Springs/wysiging, bykomende magtiging.

(3} Een sleepwa, een vragmotor en een voorspanwa.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) Bakstene.

(5) (b) Na punte binne 'n radius van 300 myl vanaf Poskan-
toor, Springs. :

(1) IM 978 (A 12910).

(2) D. I. Clifford, Bramley/bykomende voertuig.
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere. :

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) TM.355 (A 12310).

(2) L. Paoli, Randfontein/nuwe aansoek.
- (3) Een sleepwa en een vragmotor,
" (4) Water vir_padbesproeiing. b

*(5). Binne die landdrosdistrik Benoni.
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--_(1) JM 1106 (A ‘7938
- (2) P. C. Swanepoel, Johanncsl:mrg,ur addmonal vehicle, ..
. {3) One truck. =T
. (#) Goods, -

(5) As per emstmg approved aulhonty.

. (1) TM 841 (A 18103). ; '
. (2) Tllings (Pty) Ltd, Isando/new application.

(3) One Volkswagen combi,

(4) Own White employees (free of charge).

(5) From Springs, Benoni, Brakpan and Boksburg to own
premises at Isando and return. -

Time-table

Depart Springs 7. 45 a.m.
Depart Isando 4.30 p.m:

(1) IM 578 (A 18108). '

(2) 1. J. Smit, Potchefstroom/new applicatlon
{3) One truck: ;
(4) (a) Road-building material.

(5) (a) Within the Province of the Transvaal
(4) (b) Mine stone.

(5) (b) From West- Driefontein (north - shaft) to mine dump |

(1) TM 330 (A 18117,

(2) R. Auby, Johannesburg/new application.

(3) One truck.

(4) (a). Goods. - _
(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Municipal employees in the course of theu‘ employment.
(5) (b) Within the municipal area of J ohannesburg

(1) TM 877 (A 18092).
(2) M. R. Dicker, Jan Kempdorpf new. applicanon
(3} One: truck..

(4) Newspapers Die Bee!d Dagbreek Sunday Times and’

Sunday Express.

(5} From - Johannesburg, Leeudormﬂstad Wolmaransstad,
BRloemhof, Christiana, Warrington, Vryburg. Jan - Kempdorp,
Magogong, Taungs, Makwassie and Hartswater.

(1) TM 931 (A 14278).
(2) F. Beninca, Orange Grove/new application.
(3) One trailer, one truck and one horse.

(4) Diesel generat ng sets and water. pumpmg plant and equip-
ment- on-behalf of Grosvenor Industrial Engines Ltd,-Steel Metals:
Ltd, H.-G. Meissner & Co. (Pty) Ltd. and E C. Lenning

Ltd.
(5) Within the Republlc of South Africa

(1) TM 331 (A 14707).

(2) A. Auby, J ohannesburgfaddltwnal veh:c]es

(3) Three trucks.

{4 (a) Goods.
 {5) (a) Within the Reef cartage area. :

(4) (b) Johannesburg mummpal employees in the course of
their emplovment.

(5) (b) Within the munici pal area of Johannesburg.

(1) IM 636 (A 13528).

(2) E. Motaung, NIN 1622713, Johannesburg!new apphcatlon 1

(3) One panel van.

(4) Goods exclusively belonging to non-White persons for dry
cleaning purposes or to be otherwise dealt with and thereaﬂer for
return to their owner.

(5) Within the Magisterial District of Johannesburg.-

(1) IM 607 (A 13310).
(2) M. 1. H. Theron, Krugersdorp[additmnai vehicle.
(3) One truck.

(4) (2) Bona fide househould removals. .
.(5} (a) Within a radius of 150 miles of Post Off:ce, I(rugers-

{4) [b) Goods.
(5) (b) Within the Reef cartage area.

(1) TM 1091 (A 6440).

() P. K.~ Engelbrecht Benoni North,’amendment addltlona]
authority for existing vehicles.

(3) Two trailers, one horse and four pantechmcons

(4) (a) Existing authority.

(b) Pulpits, counters, church: benches, gram- radws,_ pianos,
- cabinéts for: gram~rad;os electric heaters, sewing machines, chan-
dehers mirrors, glassware (except window ‘glass), porcelamware

(1) JM 1106 (A 7938}
-+ +(2) P.C. Swanepoel; ohannesburg{bykomende voertulg._
(3 Een - ‘vragmotor, -
- (4) Goedere. -
(5) Soos per bestaande goedgekeurde magnglng

(1)-TM 841 (A 18103).-

(2) lllings (Pty) Ltd, Isando/nuwe aansoek.

(3) Een Volkswagen kombi.

(4) Eie Blanke werknemers (gratis).

(5) Vanaf Springs, Benoni,” Brakpan en Boksburg na eie per-
seel by Isando en ferug.

Tydtafel

Vertrek Sprngs 7.45 vm.
Vertrek 1sando 4.30 nm.

(1) IM 578 (A 18108).
(2) 3. J. Smit, Potchefstroom/nuwe aansock.
(3) Een vragmotor.
(4) (a) Padboumat_erlaal.
- {5) (a) Binne die provinsie Transvaal.
4) (b) Mynklip. -
(5) (b) Vanaf Wes Dnefontcm (noordskag) na mynhoop.

(1) IM 330 (A 18117).

(2) R. Auby, Johannesburg/nuws aansoek.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarwclgehled

(4) (b) Munisipale werknemers in die loop van hul diens.
(5) (b) Binne die munisipale gebied Johannesburg.

(1) TM 877 (A 18092).
(2) M. R. Dicker, Jan Kempdorp/nuwe aansoek.

g (3) Een vragmotor

(4) Nuusblaaie Die Beeld, Dagbreek Sunday Times en
Sunday Express.

(5) Vanaf Johannesburg, Leeudoringstad, Wolmaransstad,
Bloemhof, Christiana, Warrington, Vryhurg, Jan Kernpdorp,
Magogong, Taungs, Makwassié en Hartswater.

(1) IM 931-(A 14278)

(2) F. Beninca, Orange Grove/nuwe aansoek. -

(3) Een sleepwa, een vragmotor en éen voorspanwa.

(4) Diesel opwekkingsstelle en. waterpompinstallasies en_toe-

“rusting -ten behoewe van Grosvenor. Industrial Engines Ltd, Steel
‘Metals Ltd, H. G. Meissner & Co. (Pty) Ltd, en E. C Lenmng

Ltd,

" '(5) Binne die Republiek van Su1d Afrlka. '

(1) TM 331 (A 14707). -

(2) A. Auby, Iohannesburg}bykomende voertuie.

(3) Drie vragmotors. : )

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarwelgebled

(4) (b) Johannesburg munisipale . werknemers in .die loop van
hul diens.

(5) (b) Binne die mun.mpa]e gebied Johannesburg.

(1) TM 636 (A 13528).
(2) E. Motaung, NIN 1622713 Ichannesburg,’nuwc aansoek
(3) Een paneelwa.

(4) Goedere wat uitsluitlik aan nie-Blanke persone behom‘t vir
droogskoonmaakdoeleindes ‘of op 'n ander wyse behandel te word
en daarna terug na hul eienaar.

(5) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

() TM 607 (A 13310).

(2) M. J. H. Theron, Krugersdorp/bykomende voertmg

“(3) Een vragmotor.

(4) (a) Bona fide-huistrekke. ) '

(5) (a) Binne 'n rad:us van 150 myl vanaf Poslxantoor,
Krugersdorp.

(4) (b) Goedere.

(5) (b) Binne die Randkarweigebied.

(1) TM 1091 (A 6440).

(2) P. K. Engelbrecht, - Benoni-Noord/wysiging, '
magtiging vir bestaande voertuie.

(3) Twee sleepwaens, een voorspa.nwa en v1er meubelwaens

(4) (a) Bestaande magtiging.

(b) Preekstoele, toonbanke, ‘kerkbanke; gramradlo 5, kla‘nere,
kabinette vir- gramradio’s, elektriese verwarmers,. naaunasjlene,

byknrﬁendt;

* kandelare, spieéls’ glasware (maar nie. vemtetglas nie); porse!em-
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(except wash-basins, baths, toilet cisterns and lavotory pans),
glass display cabinets, string musical instruments, stoves, refrige-
rators, radios and/or washing machines and valve misucal instru-
ments, :

(5) (b) Within the Republic of South Africa and South West
Africa,

(1) TM 1002 (A 6104).

(2) B.A.B Cartage and Warchouses (Pty) Ltd, Vereeniging [
additional vehicles.

(3) One trailer and one horse.

(4) (a) Bona fide houschold removals.

(5) (a) Within the Republic of South Africa.

(4) (b) Goods. _

(5) (b) Within a radius of 10 miles of Post Office, Vereeniging.

(4) (¢) Furniture.

(5) (c) Within the Reef and Pretoria exempted areas.

(1) TM 1034 (A 2779).

(2) E. Steinberg (Pty) Ltd, Johannesburg/additional vehicle.
(3) One truck.

(4) Goods.

(5) As per existing approved authority.

(1) IM 562 (A 13493).

(2) G. A. Nassif, Johannesburg/additional vehicles.

(3) Five trucks.

(4) (2) Goods. ;

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Bona fide household removals. :

(5) (b) Within a radius of 150 miles of General Post Office,
Johannesburg.

(4) (c) Municipal employees in the course of their employ-
ment only whilst on duty.

(5) (c) Within the municipal area of Johannesburg.

(1) IM 161 (A 13923).

(2) E. S. Cross, Johannesburg/new application,
* (3) One truck.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 412 (A 17779).

(2) S. Maphanga, NIN 708592, Johannesburg/new application.
(3) One Volkswagen combi.

(4) (a) Goods on behalf of Bantu.

(b) Bantu passengers.

(5) From City Market to Soweto.

(1) IM 959 (A 18139). i .
(2) J. W. 1. Steyn, Sundra/new application.
(3) One truck.

(4) Building material.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 992 (A 18143). i

(2) M. J. Peters, Vanderbijlpark/new application.

(3) One truck.

(4) Raw materials (lag) and building materials. .

(5) Within a radius of 40 miles of Post Office, Vanderbijlpark.

(1) IM 1029 (A 18148).

(2) A. N. Fernandes, Boksburg/new application.
(3) One truck.

{4) Sand and stone.

(5) Within the Reef cargage area.

(1) JM 491 (A 17979). _
(2) A. Mnguni, NIN 1927882, Johannesburg/new application.
(3) One truck.

(4) (a) Goods on behalf of Bantu only. _

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg.

{4) (b}Household removals on behalf of Bantu only.

(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Johan- |

nesburg. .

(1) IM 267 (A 16820). " )

(2) W. P. Sekali, NIN 2992085, ¥ ohannesburg /additional vehicle
with additional authority.

(3) One truck.

(4) (a) Goods on behalf of Bantu.

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg,

{4) (b) Household removals on behalf of Bantu. _

(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Johannes-

2

ware (maar nie wasbakke, baddens toiletspeolbakke en gemaks
panne mnie), glasvertoonkaste, snaarmusiekinsirumente, stowe,
koelkaste, Tadio’s enjof wasmasjiene en pypmusiekinstrumente:

(5) (b) Binne die Republick van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika;

(1) TM 1002 (A 6104).

(2) B.A.B. Cartage and Warchouse (Pty) Ltd, Vereeniging/
bykomende voertuie.

(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

(4) (a) Bona fide-huistrekke.

(5) (a) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(4) (b) Goedere.

(5) (b) Binne ‘n radius van 10 myl vanaf Poskantoor, Vers
ecniging.

(4) (c) Meubels.

(5) (c) Binne die Randse en Pretoriase vrygestelde gebiede.

(1) TM 1034 (A 2779). :

(2) E. Steinberg (Pty) Ltd, Johannesburg/bykomende veertuig,
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere.

(3) Soos per bestaande goedgekeurde magtiging.

(1) TM 562 (A 13493).

(2) G .A. Nassif, Johannesburg/bykomende voertuie.

(3) Vyf vragmotors.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Bona fide-huistrekke.

(5)°(b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor,
Johannesburg. :

(4) (c) Munisipale werknemers in die loop van hul diens
slegs wanneer aan diens.

(5) Binne die munisipale gebied Johannesburg.

(1) TM 161 (A 13923).

(2) E. S. Gross, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) TM 412 (A 17779).

(2) S. Maphanga, NIN 708592, Johannesburg/nuwe aansoeks
(3) Ben Volkswagen kombi.

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

(b) Bantoepassasiers.

(5) Vanaf Stadsmark na Soweto.

(1) M 959 (A 18139).

(2) J. W. 1. Steyn, Sundra/nuwe aansoek.
{3) Een vragmotor.

(4) Boumateriaal.

(5) Binne dic Randkarweigebied.

(1) M 992 (A 18143).

(2) M. J. Peters, Vanderbijlpark/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.

{4) Ruwe materiaal (metaalskuim) en boumateriaal.

(5) Binne 'n radius van 40 myl vanaf Poskantoor, Vanderbijl-

park.

(1) TM 1029 (A 18148).

(2) A. N, Fernandes, Boksburg/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Sand en klip.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) T™M 491 (A 17979).

(2) A. Mnguni, NIN 1927882, Johannesburg /nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor. .

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes alleenlik.
" (5) (a} Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(4) (b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes alleenlik.

(].';) (b) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Poskantoer, Johan.
nesburg.

(1) TM 267 (A 16820).

(2) W. P, Sckali, NIN 2992085, Johannesburg/bykomende
voertuig met bykomende magtiging.

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

{(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(4) (b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes.

(5) (b) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Poskantoor,
Johannesburg. : ;
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(1) M 1110 (A 17637). L.
{2) Pearl Transport (Pty) Ltd, Boksburg/new application.
(3) Two trailers and one horse.

(4) Goods exclusively on behalf of the Torque Tension Bolt |

Co. (Pty) Ltd.

(5) Within the Reef and Pretoria exempted area.

(1) TM 8566 (A 17666). : _

(2) Master Carriers (Edms.) Bpk., Johannesburg/amendment,
additional authority for existing vehicles.

(3) One trailer and one horse.

(4) Transformers (unpacked).

{5) Within the Republic of South Africa.

(1) IM 775 (A 18077). L

{2) P, 1. J. Botha, Balfour/new application.

(3) One truck.

(4) Road-making material.

(5) Within the Province of the Transvaal.’

(1) TM 746 (A 18082). z L
(2) T. Westoby,; Johannesburg/new application.
(3) One truck.

(4) (a) Johannesburg municipal employeeé in the course of

their employment.
(5) (a) Within the municipal area of Johannesburg.
(4) (b) Goods. :
{5) (b) Within the Reef

(1) TM 698 (A 18084). -
{2) A..J. Heath, Boksburg/new application.

{3) ‘Two irailers and one horse. i

(4) New assembled vehicle engines Elandsfontein to Durban.

(1) IM 575 (A 18088). o
{2) T. J. Kotze, Johannesburg/new application.
{3) One trailer and one horse.

‘{4) (a) 'Goods. )

{5) (a) Within the Reef cartage area,

{4) (b) Coal. '

carfage area.

(5) (b) From Witbank to points within the Reef cartage area.

(1) TM 854 (A 18119). _ o

7) R. Makobe, NIN 1798846, Diepkloof /new application.
- {(3) One truck.

{4) (a) Goods on behalf of Bantu.

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg.

{(4) (b) Houschold removals on behalf of Bantu.

(5) (b) Within a radius-of 150 miles of Post Office, Johannes-
burg.

(1) TM 865 (A 18120). ‘ -

(2) Early Nyakane, NIN 1276012, Benoni/new application.

{3) One truck.

{4} (a) Goods on behalf of Bantu. .

{5) (a) Within the Magisterial District of Benoni.

(4) (b) Household removals on behalf of Bantu, .

{(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Benoni.

(1) TM 308 (A 8029). - )

(2) J. P. W. Potgieter, Elsburg/additional vehicle with new
authority. 3

(3) One truck.

{4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

{4) (b) Electric swiichgear and switchboards.

(5) (b) Within a radius of 300 miles of Post Office, Elsburg.

(1) IM 807 (A 8029). _ . o

{2) 1. P. W. Potgieter, Elsburg/additional vehicle with new
authority.

(3) One trailer.

{4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Coal. R

(5) (b) From Witbank to points within the Reef cartage area.

(1) TM 977 (A 12738). - :
(2) N. I. Kruger, Bank/additional vehicle.
(3) One trailer and one horse.
(4) (a) Goods. ]
(5) (a) Within the Reef cartage area.
(4) (b) Facebricks. , o o
(5) (b) Within the Reef cartage area to points situated within
a radius of 150 miles of Post Office, Koksvlei.
(4) (c} Sand, stone and bricks. :

(5) (c) From points situated within the Reef cartagé' area to
building andfor construction sites situated within a radius of:

150 miles of Post Office, Koksvlei.

(1y IM 1110 (A 17637). . ’ X
© (2) Pearl Transport (Pty) Ltd, Boksburg/nuwe aansoek.
- (3) Twee sleepwaens en een voorspanwa.

(4) Goedere uitsluitlik ten behoewe van
Bolt Co. (Pty) Ltd.

(5) Binne die Randse en Pretoriase vrygestelde gebied.

(1) IM 8566 (A 17666).

(2) Master Carriers (Edms.) Bpk., Johannesburg/wysiging, by-
‘komende magtiging vir bestaande voertuie. )

(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

(4) Transformators (onverpak).

(5) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) TM 775 (A 18077).

(2) P. I. I. Botha, Balfour/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor,

(4) Padmaakmateriaal.

(5) Binne die provinsie Transvaal,

(1) IM 746 (A 18082).
(2) T. Westoby, Johannesburg/nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor. ;
. (4) (a) Johannesburg munisipale werknemers in die loop van
huile diens. '
* (5) (a) Binne die munisipale gebied Johannesburg,
(4) (b) Goedere.
(3) (b) Binne die Randkarweigebied.

(1) T™M 698 (A 18084).
(2) A. 1. Heath, Boksburg/nuwe aansoek.
(3) Twee sleepwaens en een voorspanwa. o

D(4]}; Nuwe aanmekaargesitte voertuigmasjiene Elandsfontein na
urban,

(1) M 575 (A 18088).

(2) T. 1. Kotze, Johannesburg/nuwe aansoek.

(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Steenkool.

(5) (b) Vanaf Witbank na punfe binne die Randkarweigebied,

(1) IM 854 (A 18119).

(2) R. Makobe, NIN 1798846, Diepkloof /nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor. ;

(4) (a)- Goedere ten behoewe. van Bantoes.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(4) (b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes. - =~

(5) (b) Binne 'n radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Johan-
nesburg, : o i

(1) JM 865 (A 18120).

(2) Early Nyakane NIN 1276012, Benoni/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor. ‘

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Benoni,

(4) (b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes.

(5) (b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Benoni.

(1) M 808 (A 8029).

(2) J. P. W. Potgieter, Elsburg/bykomende voertuig met nuwe
magtiging.

(3) Een vragmotor,

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Elektriese skakelgerei en skakelborde.

(5) (b) Binne 'n radius van 300 myl vanaf Poskantoor, Elsburg.

(1) IM 807 (A 8029). -
(2) I. P. W. Potgieter, Elsburg/bykomende voertuig- met nuwe
magtiging.

(3) Een sleepwa.

(4) (a) Goedere. -

die Torque Tension

. (5) {a) Binne die Randkarweigebied.

{4) (b) Steenkool. o
(5) (b) Vanaf Witbank na punte. binne die Randkarweigebied,

(1) IM 977 (A 12738). : ! :

(2) N. J..Kruger, Bank/bykomende vaertuig.

(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

{4) (a) Goedere.

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Sierstene. . '

(5) (b) Binne die Randkarweigebied na punte- geleg binne 'n
radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Koksvlei.

{4) (c) Sand, klip en stene. ‘ ) .2

55) (c) Vanaf punte geleg binne die Randkarweigebied na bou-
en/of konstruksieterreine geleé binne 'n radius van 150 myl vanaf
Poskantoor, Koksvlei. : e

£
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(1) TM 1037 (A 12790). = . - .

(2) W. F. van Blerk, Ermelofadditional vehicles.

‘(3) One trailer and one horse. = - - - - !

() (@) Goods. . g S

(5) (a) Within- a radius of 20 miles of Post - Office, Ermelo
(2 miles restriction). -

-(4) (b) Crushed stone.

{5) (b From Rictspruit Overvaal Crushers at Ermelo to place |
_plek van konstruksie geleg binne ’n radius van 100 myl vanaf °
Poskantoor, Ermelo. : o ;

of construction situated within a radius of - 100 miles of Post
Office, Ermelo. : S hose  %ones o :
{4) (c) Coal. : : : ;
(5) (c) From ‘coal mines situated in the Magisteria] District of
Ermelo to points within a radius of 75 miles of Post Office,
Ermelo. SRR ' - 5T

(1) IM 428 (A 9087). P ) -

(2) H. P. v.d. Westhuizen, Randfontein/new application, late
renewal. : Y )

(3) One truck. o - o

(4) Road-making-material. ~

~(5) Within the Province of the Transvaal.

(1) IM 940 (A 12200). . ;

(2) P. H. Coetzee, Krugersdorpfadditional vehicles.

-(3) ‘One trailer and one truck. ' . _

(4) (a) Goods exclusively .on. behalf of Shell Company (motor
fuel except) in the course of Shell Company trade, industry or
business and-as their buyer or.owner -for delivering or removing.

(5).(a) Within the Reef and Pretoria exem pted area.

_(4). (b)- Motor-fuel exclusively-on behalf of Shell Company.

(5) (b) Within a radius of 30 miles of Sheil"_Comp’any_depbt :

at Luipaardsvlei.

(1) TM 677/518 (A, 14696). ' CE
(2) Bast and West Rand Parcel Service (Pty) Ltd, Johannes-
burg/additional vehicles. - , . ;
(3) Two Volkswagen combi's and one light delivery van.
{4) Goods. o
(5)'Within the Reef cartage area.
S (1) TM 481 (A 14981).
{2} A. C. Olivier, Beth
(3) Two trucks.
(4).(a) Goods. .. . _ 3
'(5).(a) Within a radius of 20 miles of Post Office, ‘Bethal (2
miles restriction). I
(4) (b) Fresh fruit and fresh vegetables' (except canfiéd) with
the provision that the holder shall transport all fresh fruit and
fresh vegetables offered to him. |
(5) (b) From.Bethal to. Johannesburg.

(1) IM 539 (A 8856). i ’

(2) A. H. Potgieter, Brakpan/amendment, ‘additional authority
for seven existing trailers.
"~ (3) Seven trailers. i

(4) Parts and sections of prefabricated buildings. _

(5) Within a radius of 300 miles of Post Office, Brakpan. -.

(1) TM 8078 (H 9477). ' -
(2) Johannes Mnguni, NIN 34110, ‘Benoni/new application.
(3) One vehicle. .

(4) Bantu taxi passengers. . . . | N )

(5) (a) Between Daveyton and Dunswart,

(b) Between Apex and Daveyton..

(1) IM 601 (H 9727). . o
(2) Abednego Nkosi; NIN 3777187, Springs/new application.
(3) One vehicle.

(4) Bantu taxi passengers.

1/new application, late renewal.

(5) Between New Era Railway Station, Kwa Thema and Springs _

Industrial area. o o %

(1) TM 475 (A 18149). . -~ = - -
(2) Moses Skosana, NIN 1014426, Natalspruit/new application.
(3) To be acquired. :

(4) (a) Goods on belialf of Bantu.~ L

(5) (a) Within the Magisterial District of Germiston.

(4) (b) Household removals on behalf of Bantu. - °

(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Germiston.

S (1)-TM 787 (A 16216).. - : & )

(2) 1. A. 1. Janse van Rensburg, Villiers/ additional vehicle with
additional authority. o :
- {3) One truck. : : :

4) Goods. ; . 7 g
- (5) Between Villiers and East Rand (Germiston, Boksburg,
Beroni, Brakpan, Springs and Nigel). -

24

hernuwing.

.skappy. -

(2-myl beperking).

(1) IM 1037 (A 12790).. -~ = G o

"(2) W. F. van Blerk, Ermelo/bykomende voertuig.
(3) Een slecpwa en een voorspanwa. -

" (4) (a) Goedere. NG . - o
(5) (a) Binne “n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Ermelo -

(2-myl beperking). ’ TR W o
(4) (b) Gebreekte klip., . . y e v .
(5) (b) Vanaf Rietspruit’ Overvaal Vergruisers te Ermelo na

(4) (¢) Steenkool.

. -(5):(c) Vanaf 'steenkdo]tﬁyne geie_é in die landdrosdistrik

Ermelo, na punte binne 'n radius van 75 myl vanaf Poskantoor,

Ermelo. | SR wL, B :
(1) TM 428 (A-9087). S )
(2) H. P. vd. Westhuizen, Randfontein /[nuwe aansoek, laat

(3) Een vragmotor. : Y I

(4) Padmaakmateriaal. S

(5) Binne die provinsie Transvaa

(1) TM 940 (A 12200). TR

(2)-P. H. Coetzee, Krugersdorp/bykomende voertuie. - ..

(3) Een sleepwa en een vragmotor. i

(4) (a) Goedere uitsluitlik ten behoewe van Shell Maatskappy

. (motorbrandstof uitgesluit) in die‘loop .van Shell Maatskappy se
“bedryf, handel of besigheid en as hulle koper of €ienaar ten af-

lewering of verwydering.

_ (5).(a) Binne die Randse en Pretoriase vryges;t'eld'e gebied.

(4) (b). Motorbrandstof. uitsluitlik ten behoewe van Shell Maat-
(5) Binne ’n radius van 30 myl vanaf Shell 'Maatsl'cépiay se
depot te Luipaardsvlei. . . o a

(1) TM 677/518 (A 14696). g % - ,,
_(2) Bast -and' West Rand Parcel Service (Pty) Ltd, Johannes-

"burg/bykomende voertuie.

(3) Twee Volkswagenkombi’s en een ligte afleweringswa.
(4) Goedere. - '
(5) Binne die. Randkarweigebied. o
(1) IM 481 (A 14981). .-. s - :
(2) A. C. Olivier, Bethal/nuwe aansock, laat hernuwing. '
- (3) Twee vragmotors. j S
(4) (a) Goedere. ) )
".(5) (a) Binne ’n radius van 20 myl vanaf Poskantoor, Bethal
_(4) (b) Vars vrugte en vars groente (uitgesluit ingemaak) met
die bepaling dat die houer alle vars vrugte en vars grosnte wat
hom aangebied word moet vervoer.
'(5) (b) Vanaf Bethal-na Johannesburg. '

() TM 539 (A 8856). - . . :

(2) A. H. Potgieter, Brakpan/wysiging, bykomende magtiging
vir sewe bestaande sleepwaens. :

(3) Sewe sleepwaens. : o .

(4) Onderdele en seksies van voorafvervaardigde geboue.

(5) Binne ’n radius van 300 myl vanaf Poskantoor, Brakpan.

(1) TM 8078 (H 9477). .
© (2) Johannes Mnguni, NIN 34110, Benoni/nuwe aansoek.
(3) Een voertuig. © o By e
(4) Bantoehuurmotorpassasiers.
(5) (a) Tussen Daveyton en Dunswart.
(b) Tussen Apex en Daveyton.

(1) IM 601 (H 9727).

(2) Abednego Nkosi, NIN 3777187, Springs/nuwe aansoek.

(3) Een voertuig. - : -

(4) Bantoehuurmotorpassasiers. w7 .

(5) Tussen New Eraspoorwegstasie, Kwa Thema en Springs
Industriéle gebied. - i T -

(1) IM 475 (A 18149y = - ... ; &

(2) Moses Skosana, NIN 1014426, Natalspruit/nuwe aansoek.

(3) Om aangekoop te word. ' o

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes. R

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Germiston.

(4) (b) Huistrekke ten behoewe ¥an Baritoes.
. (5) (b) Binne °n radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Germis-
4 A s et
(1) TM 787 (A 16216). .

(2) J. A. 1. Janse van' Rensburg, Villiers/bykomende voertuig,
met bykomende magtiging. . o

(3) Een vragmotor.

O Soren vt Oosrand (Gen Wy

(5) Tussen Villiers. en Qosran ermiston, Boksburg,
Brakpan, Springs en Nigel). { 5 By
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(1) JM 3565 (A 17262).

(2) Arani “(Edms.) -Bpk.,.
additional authority. .

(3) One trailer and-one: truck. '

(4) (a) Sand, stone; bricks, cement and -gravel for road rnakmg
purpases

(5) (a) Within ‘the Province of the Transvaal.

(4) (b) Building: material.

(5) Within the Reef and: Pretona exempted area.

(1) TM 608 (A 6646).

(2) Swanepoels Transport
vehicles.

(3) Three trailers.
+(4) Goods.

(5) As per emstmg approved authority:

(1) TM 6365 (H 9319).

(2) -Akthur. Dakisa, NIN 36”937 Randfontem;’new application. |

(3) One vehicle.

(4) Bantu taxi passengers. . .

(5) Between Randfontein Location and Randfontein Railway
Station. o . _
(1) IM 7074 (H 5389).

(2) Jacob- Ngwenya, NIN 2“66362 Volksrust!new apphcauon
(3) One vehicle, .
+:(4) Bantu taxi passengers. -

(5) ‘Within thé municipal area of Volksrust and belween Voiks- i

rust and Volksrust Location, .

(1) FM 949 (F 9629).

(2) Damc] Fungzsam
cation,

(3) One vehicle,

(4) ‘Bantu faxj passengers: . :

(5) Between Midway-and Baragwana;h

(1) IM 7970 (H 9553).
" (2) Hendrietta Dhlamml,
application.
(3) Two vehicles.
(4) Bantu taxi passengers. -
- (5) Between Orlafido Railway Station,. Orlando West, Phefem

VIR 137231_1, :

Railway Station, Mncube Drive, Dube, Mofolo, Jabavu, Jabulani-
‘Hostel, New Soweto Market, Police Station, Post Office, Xuma, :

New State Technical College, Jabulam and Zola, .

. (1).IM 532 (A 6765).-
“(2), Excelsior” Vervaerdlens (Edms) Bpk Benam}addlt:onal
vehicles. . ; Tt o .
(3) Two trailets.. : : :
(4) Goods. "~ -
“(5) ‘As per emslmo approved authomy

(1) T™M 945 (A 18131). . .

(2)'Y. Sulinian, Vereemgmgfnew apphcatlon
(3):One truck. -

{4) Goods on- beha]f of As'ancs 250

(5) Within the M agisterial District of Vereemgmg

(1) TM-948 (A 18134),

(2) K. H. Thicle, Germlstomnew applncatlon. _

(3) Five trailers and three horses.

(4) (a) Ash.

(5) (a)- Modderfontem to Dudfield.:
(4) (b).Coal duff.

(5) (b) From Witbank to Dudfield.

(4) {c) Cement clinker.

(5) (c) From Dudfield to Roodepoort.

(1) TM 969 (A 18136).

(2) J. Shiba, NIN 721218, ]ohannesburgfnew apphcatwn

(3) One truck. =

(4) (a) Goods on behalf of Bantu.

(5) (a) Within the Magisterial District. of Johannesburg.

(4) .(b) Household remqvals on behalf of Bantu.

(5) (b) From points in Johannesburg o points within a radius
of 150 miles’ of Post Office, Johannesburg. _

(1) TM 829 (A 15734).
(2) M. Perdichizzi, M:ddclvlei!addmonal vehicles.
(3) One trailer and one horse, . _
(4) Goods.
(5) Within the Reef cartage area.
(1) IM 8429 (A 12726).
~-(2) Sasol Bemarkingsmaatskappy Beperk, Sasolfnew apphcatwn
(3) One truck.
(4) Gas cylindeérs for Fedgas.
(5) From Alrode to- points within lhe Reef and Pretoria

exempted: area.

West'oriar'ia {'add_itiona_l. vehicles .plus' ;
; . ; * | bykomende magtiging.

(Pty) Ltd, Brakpan/additional |

NIN '189%64, T ohannesburg.f'new' eppli_-'

Johannesburg {new.

(1) JM 565 - (A 17262) v :
(2) Arani (Edms.) Bpk., Westonanafbyl\omende voertu;e plus

(3) Een sieepwa en cen ‘vragmotor. S .

(&I) (a) Sand, "klip, steen, sement en gruls vir padmaaLdoel-
eindes.

- (5) (2) Binne die provinsie Transvaal ;

(4) (b) Boumateriaal.

(5) (b) Binne die Randse en Pretoriase vrygestelde gebied.

(1) TM 608 (A 6646). :

(2) Swanepoels Transport (Pty) Ltd, Brakpan/bykomende voer-
tuie.

(3) Drie sleepwaens.

(4) Goedere. -

(5) Soos per bestaande goedgekeurde magtiging,

(1) TM 6365 (H 9319), '
(2) Akthur Dakisa, NIN 362937, Randfonteln,l’ nuwe aausoek
(3) Een voertuig,

{4} Bantoehuurmot orpassaswrs !
(5) Tussen Randfonteinlokasie en Ra.ndiontemspoorwegstasm

(1) IM 7074 (H 5389).

(2) Jacob Ngwenya, NIN 2266362 Volksrust,r’nuwe aansoek.

(3) Een voertuig.

(4) Bantoehuurmotorpassasiers,

(5) Binne die munisipale gebled Voiksrust en tussen Volksrust
en- Volksrustiokasie,

(1) IM 949 (H 9628).

(2) "Daniel Fungtsa;ﬁi,
soek.

(3) Een voertuig.

(4) Ba.ntoehuurmo'orpassasrers

(5) Tussen Midway en Baragwanath,

(1) IM 7870 (H 9653).
(2) Hendrietta Dhlamini, V/F 1872311, Johannesburg;’nuwe

NIN 189964, “Tohansesburg/nuwe -zan:

aansoek.
(3) Twee voertuie.
(4) Bantoehuurmotorpassasiers.
(5) Tussen Orlandospoorwegstasie, Orlando—Wes, _Pheﬂmspoor.

wegstasie, Mncubervlaan, Dube, ‘Mofole, Jabavu, Jabulani-hostel,

Nuwe Mark te Soweto, Poltmes.asae. Poskantoor Xuma,.“New
State” Tegniese Kollege, Jabulani en Zola

(1) IM 532 (A 6765).. ' ’

(2} Excelsior Vervocl:dxens (Edms) Bpk., Benom!bykcmendc
voertuig. ; .
~{3) Twee. sleepwaens B bt .

{4). Goedere. W !
- (5) Soos per bestaande goedgekeurde nagt;gmg

(1) IM 945 (A 18131).

(2) Y. Suliman, _Vereemgmg}nuwe aa.nsoek
(3) Een vragmotor, :
{4) Goedere-tcn behoewe van Asiate.

(5) Binne die landdrosdistrik Vereemg,ng

(1) TM 948 (A 18134).

- (2) K. H. Thiele, Germiston/nuwe aansoek
(3) Vyf sleepwaens en drie voorspanwaens
(4) (a) As.

(5) (a) Modderfontein na Dudﬁeld

(4) (b) Koolstof.

(5) (b) Vanaf Witbank na Dudfield.

(4) (c) Sementklinker. :
(5) (¢) Vanaf Dudfield na Roodepoort. -

< (1) TM 969 (A 18136).

(2) 1. Shiba, NIN 721218, Iohannesburg!nuwe aansoek. :

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Goedere ten behoewe van Bantoes.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(4) (b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes.

(5) (b) Vanaf punte in Johannesburg na punte binne ‘n radms
van 150 rnyl vanaf Poskantoor, Johannesburg.

{1) ™ 829 (A 15734)

(2) M. Perdichizzi, Mlddelvlel,r'bykomende voertuie.
(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

{4) Goedere..

(5) Binne die Randkarwelgebled

(1) T™M 8429 (A 12726).

(2) Sasol Bemarkmgsmaatskappy Beperk, Sasol,"nuwe a.ansoek

(3) Een vragmotor.

(4) Gassilinders vir- Fedgas. -

(5) Vanaf Alrode na punte ‘binne die’ Randse en Pre(onase
vrygestelde gebked
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(1) TM 373 (A 12358).
{2) W. C. Meyer, Springs/amendment, additional authority.
(3) One trailer and one horse,
(4) (a) Goods.
(5) (a) As per existing authority.
(4) (b) Coal.
(5) (b) From Witbank to points within the Reef cartage area.

(1) TM 8085 (A 17832).

(2) S. Maphanga, NIN 708592, Johannesburg/new application.
(3) One Volkswagen combi.

(4) Goods on behalf of Bantu and Bantu passengers.

(5) From Mondeor Shops to Soweto,

(1) JTM 1228 (H 6139).

(2) Dirk Petrus Erasmus Cromhout, Johannesburg/additional
vehicle.

(3) One vehicle.

(4) White taxi passengers.

(5) (a) Within the Magisterial District of Johannesburg.

(b) Casual taxitrips to points outside area (2).

(1) TM 533 (A 9912).

(2) D. Dracevac, Johannesburg/amendment, additional author-
ity for existing vehicles.

(3) Two trailers.

(4) Concrete pipes for Soeca Bona, .

(5) Within a radius of 150 miles of General Post Offlce, Johan-
nesburg

(1) IM 8515 (A 6555).

(2) Town Council of Benoni, Benoni/additional vehicle.

¢ (3) One bus.

(4) Non-White passengers and their personal effects.

'(5) As per existing authorised routes, time-tables and scale of
charges

(l) JM 8342 (A 6555).
(2) Town Council of Benoni,
authority.
(3) Two buses.
(4) Non-Whites and their personal effects.
&) Rome 6

Benoni/amendment, additional

Inner.terminiis

New Northmead terminus.
Outer terminus

Corner of Kanna and Fir Streets.
Qutward route

Inner terminus, New Northmead Terminus, then Seventh

Street, Aerodrome Drive, Great North Road, Oak Street Kanna
Street, to the corner of Kanna and Fir Streets,

Inward route

Quter terminus, corner of Kanna and Fir Streets, Kanna
Street, Oak Street, Great North Road, Aerodrome Drive, Seventh
Street to inner terminus, New Northmead Terminus.

(1) IM 373 (A 12358).

(2) W. C. Meyer, Springs/wysiging, bykomende magtiging.

(3) Een sleepwa en een voorspanwa.

(4) (a) Goedere.

(5) (a) Soos per bestaande magtiging.

(4) (b) Steenkoal.

(5) (b) Vanaf Witbank na punte binne die Randkarweigebied,

(1) IM B085 (A 17832).

(2) S. Maphanga, NIN 708592, Johannesburg /nuwe aansoek.
(3) Een Volkswagenkormbi.

(4) Goedere ten behoewe van Bantoes en Bantoepassasiers.
(5) Vanaf Mondeorwinkels na Soweto.

(1) TM 1228 (H 6139).

(2) Dirk Petrus Erasmus Cromhout, Johannesburg/bykomend
voertuig.

(3) Een voertuig,

(4) Blanke huurmotorpassasiers.

(5) (a) Binne die landdrosdistrik Johannesburg.

(b) Toevallige huurmotomtte na punte buite gebied (a).

(1) IM 533 (A 9912]

(2) D. Dracevac, Johannesburg/wysiging, bykomende magtiging
vir bestaande voertuie.

(3) Twee sIeepwaens.

(4) Betonpype vir Socca Bona.

{{}) Binne ‘n radius van 150 myl vanaf Hoofposkantoor, Johan-

nesburg.

(1) TM 8515 (A 6555).

(2) Town Council of Benoni, Benoni/bykomende vortuig.

" (3) Een bus.

(4) Nie-Blanke passasiers en hulle persoonlike besittings.

(S)t Sor;s per bestaande goedgekeurde rostes, tydtafels, en skaal
van tarie

(1) IM 8342 (A 6555).
g (2) Town Council of Benoni, Benoni/wysiging, bykomende mag-
iging.

(3) Twee busse.

.. (4) Nie-Blankes en hulle persoonlike bﬁlmngs

{5) Roefe 6 _ |

ane termmus
Nuwe Northmeadtermmus

Heenreis fermmus
Hoek van Kanna- en Firstraat,
Heenreis

Terugreis terminus, New Northmeadterminus, dan Sewende
Straat, Aerodromerylaan, - Great Northweg, Oakstraat, Kan-
nastraat na die hoek van Kanna- en Firstraat,

Terugreis

Heenreis terminus, hoek van Kanna- en Firstrate, Kannastraat,
Great Northweg, Aerodromerylaan, Sewende Street na terugreis
terminus, New Northmeadterminus.

SCHEDULE OF STAGES AND FARE STRUCTURE/SKEDULE VAN STILHOUPLEKKE EN TARIEWE

Stages outward|Heenreis stilhouplekke ?g;;?:nogf Voﬁvﬁnes Kgggg;‘s %ggjlgﬁs (\:fﬁ-uglféll?ére
First Stage: Cor. of Great North Road and Aerodrome Drive/ 2.2 3 2c 3¢
Eerste stilhouplek: H/v Great North Weg en Aerodrome Rylaan. ' ;

Second Stage: Cor. of Kanna and Birch Streets/Tweede stllhouplek. 3.0 4c 2c 3c
h/v Kanna- en Birchstraat
 Third Stage: OQuter términus/Derde stilhouplek : Heenreis terminus. . 3.5 5c 3c 3c

Stages inward| Terugreis stilhoupiekke _

First Stage: Cor. of Kanna and Birch Streets/Eerste stilhouplek: .5 23 2 3c
" Hjv Kanna en Birchstrate, -
Second Stage Cor. of Great North Road and Aerodrome Drive/ 1.3 4c 2 3c
H/v Great Northweg en Aerodrome Rylaan

3.5 5¢ 3 3¢

Third Stage Inner terminus/Derde stilhouplek terugreis terminus...

(1) IM 718 (A 15074).
(2) J. J. Hamman, Sundra/amendment, additional authority.

(ﬁ 'I‘wo trailers.

From Witbank to Warmbad and pomts within the Magis-
tenal District of Pietersburg.

526

E:I,‘) }N} 718 (A 15074)d

) Hamman, Sundra/wysigin b komend ti

(3) Twee sleepwaens. Y T ROEETE IR e,

{4) Steenkool.

(5) Vanaf Witbank na Warmbad en punte binne die landdros.

distrik Pietersburg.
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(1) TM 894 (A 15074). o :

(2) J. J. Hamman, Sundra/amendment, additional authority.

(3) Two trailers. ; ) :

(4) Coal. :

(5) From Witbank to-Warmbad, Nylstroom and coal dealers
in the Magisterial District of Pietersburg.

(1) IM 178 (A 15074).

(2) 1. 1. Hamman, Sundra/additional vehicles with additional

authority.
{3) Three trailers.
(4) Goods, sand, stone and bricks.
(5) Within a radius of 150 miles of Post Office, Sundra.

(1) IM 984 (A 12642). : .

(2) Wardkiss Paints {Pty) Ltd, Johannesburg/additional vehicle
with additional authority.

(3) One light delivery van. ;

(4) (a) Own European and non-European employees (free of
charge). { - . )

(5) (a) From Jeppe Station along John  Page Drive, Main
Road, through George Goch then Heidelberg Road to Alberton
and return. i ‘

(4) (b) QOwn goods.

(5) (b) Within the Reef and Pretoria exempted area.

(1) IM 1186 (A 3664). '

(2) M. S. & M. L Tilly, Ermelo/additional authority for seven
existing vehicles. :

(3) Seven buses. ; _ :

(4) Non-White passengers and their personal effects: s

(5) Between Ermelo and Nerston Gate via Tafelkop, Buhr-
manskop, Bloemfontein 132, Kranspan 131, Smitsfield 130, Mooi-
gelegen 117, Bloemkrans 121, Lothair, Bonnie Braes 125, Bel-
poort 225, Bothmastrust 228. Damesfontein 226, Umtulwana 230,

Maryvale 248, David Dale 225, Broadholms 254, Newstead 253, |

Westoe 394, Deepdene 395, Leons Glen 398, Stafford 399 and

Nerston Gate. Subject to ‘a restriction on the outward journey |
against picking up passengers after leaving Maryvale 248 and on |
the return journey against putting down passengers between

Nersion Gate and Maryvale 248,

© Time-table/ Tydtafel:—
. _ ; Depart{Vertrek
Ermelo...oveervessorsnnsassesssnes  1.007aim./vm,
NErStOn. . i vevenvssnsrrrsssovarnasn 9.00 a.m./vin.

Lothaif. ...vacussrnnrsnsnseseesaans
Ermelo:.coivsrssssacnsss
Lothaif.coveivrsisosvasasenannnsnes,
NerstON..ivcesnanssnsnasnsasssssnns
"Lothair, ... veessanrsoarsssssnsvens

* Tariffs: 2¢ per mile/Tariewe 2¢ per myl,
(1) M 1120 (A 18160). -

(2) N. Majola, NIN 245995, Nelspruit/new-application:

(3) One Volkswagen combi. oo

(4) Goods exclusively belonging to non-White persons, for
dry-cleaning purposes, or to be otherwise dealt with and - there-
after for return to their owner. :

- (5) Between Germiston, Elandsfontein, Kempton Park and

Tembisa.
(1) TM 681 (A 15098). . )
(2) M. ). Potgieter, Randburg/additional authority.
(3) Two trailers.

(4) Household airconditioners, baskets, beds, benches, book .

racks. cabinets, chairs chests of drawers, clocks, clothes carriers,
clothes racks, desks, dressing tables, headboards, heaters, fans,
jrnoning boards, household kiosks, ~kitchen units, knitting
machines, - household ladders, lamp shades, lockers, mattresses,

painting, pictures, household floor polishers, prams, play pens,

room dividers (screens), settees, sewing machines, speakers, house-

hold stands,- tables, household service trolleys, trays, vacuum
cleaners, vegetable racks, wardrobes, wendy houses, radios and.;

radiograms, chandeliers, pianos and organs, refrigerators, wash-

ing machines and stoves.
(5) Within the Republic of South Africa.

(1) IM 7754 (A 14098).
(2) M.
authority. _

(3) Two trailers and two horses.

(4) (a) Linoleum. . _
{5) (a) Within a radius of 300 miles of Durban.
(4) (b) Prams -

(5) (b) Republic wide from Durban (anually).

Tuesdays and Thursdays{Dinsdae en Donderdae:

10.15 a.mjvm, |
viees  3.00 pm.jom,
,.,4.15 p.m.{om. |
<510 puiv/nm.
. 6:00 pm/am.

J. Potgieter, - Johannesburg/amendment, additional

(1) TM 894 (A 15074).

(2) I. J. Hamman, Sundra/wysiging, bykomende magtiging.

(3) Twee sleepwaens. d i

(4) Steenkool.

(5) Vanaf Witbank na Warmbad, Nylstroom en steenkool-

handelaars in die landdrosdistrik Pietersburg. :

() TM 178 (A 15074). '

(2) I. J. Hamman, Sundrajbykomende voertuie met byko-
mende magtiging.

(3) Drie sleepwaens.

(4) Goedere, sand, klip en stene,

(5) Binne 'n radius van 130 myl vanaf Poskantoor, Sundra.

(1) TM 984 (A 12642).

(2) Wardkiss Paints (Piy) Ltd, Johannesburg/bykomende voer-
tuig met bykomende magtiging.

(3) Een ligte afleweringswa.

(4) (a) Eie Blanke en nie-Blanke werknemers (gratis).

(5) (a) Vanaf Jeppestasie langs John Page Drive, Hoofweg,
deur  George Goch, dan Heidelbergweg na Alberton en terug.

(4) (b) Eie goedere. )

(5) (b) Binne di¢ Randse en Pretoriase vrygestelde gebid.

(1) TM 1186 (A 3664). _ £,

(2) M. S. & M. L Tilly, Ermelo/bykomende magtiging vir sew
bestaande’ voertuie, ;

(3) Sewe busse. :

(4) Nie-Blanke passasiers en hulle persoonlike besittings. - ;

(5) Tussen Ermelo en Nerston Gate oor Tafelkop, Buhrmans-
kop, Bloemfontein 132, Kranspan 131, Smitsfield 130, Mooige-
legen 117, Bloemkrans 121, Lothair, Bonnie Braes 125, Belpoort
225, Bothmastrust 228, Damesfontein 226, Umtulwana 230, Mary-
vale 248, David Dale 225, Broadholms 254, Newstead 253, Westoe
394, Deepdene 395. Leons Glen 398, Stafford 399 en Nerston
Gate. Onderhewig aan die bepaling dat op.die heenreis geen
passasiers opgelaai mag word. nadat- Maryvale 248 verlaat is nie,
en op die terugreis geen passasiers afgelaai mag word tussen Ner-
ston Gate en Maryvale 248 nie. :

Arrr'ye.‘.dankbnﬁ
7.45 am./vm,

Lothaif. .vieverrinrairsivinnisnsnns
NErSTON. e s vnerrsnssonsrosnsrnnnnas
Lothaif..civaersnsesrnsunsmansessnse

EEmE1B: S vt sase s xoneains
Lothaif. .cvvevevans R S
NEISODN. s v ysevssssrsivararmsassian
Lothair..... R R A R
Ermelo:, i iivive i esamiasiniivees

(1) TM 1120 (A 18160).. :

(2) N. Majola; NIN 245995, Nelspruit/nuwe aansoek.

(3) Een Volkswagen Kombi T . :

(4) Goedere wat uifsluitlik aan nie-Blanke persone behoort vir
droogskoonmaakdogleinides, of op ’n ander wyse behandel- te
word en daarna terug na hulle eienaar. . )
b_{S) Tussen Germiston, Elandsfontein, Kempton Park en Tem-
isa. 2 :

(1) IM 681 (A 15098).
(2) M. J. Potgieter, Randburg/bykomende magtiging.
(3) Twee sleepwaens.

(4) Huishoudelike lugverkoelers, mandjies, beddens, banke,
boekrakke, kabinette, stoele, laaikaste. horlosies, klerehangers,
klererakke, = lessenaars; spieéltafels, kopstukke, - verwarmers,

waaiers. strykplanke, huishoudelike kiosk, kombuiseenhede, brei-
masjicne, huishoudelike lere, lampskerms, kassies; matrasse,

skilderye, portrette, huishoudelike poleerders, kinderwaentjies,

speelkraaltjies, kamerdelers (skerins), - tusbanke, naaimasjiene,
luidsprekers, huishoudelike standers, tafels, huishoudelike stoot-
waentjies, skinkborde, stofsuier, groenterakke, klerckaste, radios

“en radiogramme, kandelare, klaviere en orrels, yskaste, wasma-

sjiene en stowe. :
(5) Binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) IM 7754 (A 14098). Lo

(2) M. I. Potgieter, Johannesburg/wysiging, bykomende magti-
ing. __ i

¥ (3) Twee sleepwaens en twee Voorspanwaens.

(4) (a) Linoleum,

(5) (a) Binne n’ radius van 300 myl vanaf Durban.
(4) (b) Kinderwaentjies. ' :

(5) (b) Republick wyd vanaf Durban,
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(45 M 280 (A 17926)
(2) N. C. Coetzee, Vanderbu]park!new apphcanon
(3) One truck. -
-(4) Road-making material. -
(5) Within the Province of the Transvaal.

(1) TM 52 (A 17926).

(2) D. C. Coetzee, Sasolburg!ncw application.

(3) One truck.

(4) Ash, stone, sand, cement and soil.

(5) W:thln the Mag1stcnal Districis’ of Sasolburg and Vandcr-
bijlpark.

(1) IM 1081 (A 18167).

(2) D. ). Fourie, Vereeniging/new application,
(3) One truck.

(4) Goods.

(5) ‘Within the Reef cartage .area.

(1) TM 1096 (A 18169).

" (2) . Mngomezulu, Johannesburg!ncw application.
" (3) One truck.-

(4) Sand, ash and general goods.”’

(5) Within'the Maglstenal Area of J ohannesburg

(H IM 1142 (A 18159) '

© (2) 1. A. 1. Botha, Kemptcn Park;‘new applicanon
(3) One truck.

(4) Goods.

(5)-Within the Reef cartage arca.

(D). TM 1049 (A 18166). .

- (2) F. M. Marques, Johannesburg{new appllcatwn.
(3) One trailer and one horse. -

(4) Goods. -

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 1066 (A 18165).

(2) J. H. Moulder, The Hill ,fnew application. ’
(3) One truck.

(4) Goods.

(5) Within the Reef cartage area.

(1) TM 1100 (A 18164).

(2) D. S. Leynes, Germmionfnew application.

(3) Two vehicles. PO R

(4 (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef and Pretona exemptzd area.

"(4) (b} Rooad:building “material"’ oo LR g

(5) (b) Within the Provmce of the Transvaal

(1) ™M 1101 (A 18163) .

(2) G. Laubscher, Germzston,"new appllcauon
(3) One truck.

(4) (a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Road-building material.

. (5) (b) Within the ] Province of the Transvaal.

(1) T™M 979/981 (A 17927).

(2) N. C..Coetzee, Vanderbijlpark/new application.
" (3) Two trucks.

(4) Road-making ‘material.

(5) Within the Province of the Transvaal.

(1) JM 388 (A 17841).

(2) F. D. Roodt, Johannesburg/ adduuona! vehicle.
(3) Ome-truck:

(4) Road-making material.

(5) Within the Province of the Transvaal.

(1) IM 784 (A 15675),
" (2) G. 1. Coetzee, Alberton/additional vehicles.
(3) Two pantechnicon trueks, three -horses and six pantechni-'

con trailers.

{4} Goods.
(5) As per emstmg approved authorlty‘

{l) M 597 (A ]8060)

(2) F. W. Louw, Grootvlei [new apphcatwn

(3) One truck.

(4) (2) General goods.

(5) (2) Within a radius of 30 miles of Post Office, Grootvlel
(4) (b) Farm produce and Tivestock.

(5) (b) From points within the Magisterial District of Heilbron
and Vereeniging to Johannesburg and Vereenigings Markets.

(4) (c) Building-material.

(5) (c) From points within the Reef cartage area to pomts wnh.
in the Magisterial Districts of Heidelberg and Balfour.

28

(1) TM 280_(A 17926). ;

(2) 'N. C. Coetzee, Vanderbzﬂparkfﬂuwe a.ansoek.
(3) Een vragmotor

(4) Padmaakmatenaal

"(5) Binne die provms;e ‘I‘ransvaal

(1) IM 52 (A '17926).

(2) D. C. Coetzee, Saso]burgfnuwe aansoek

(3) Een vragmotor.

(4) As, klip, sand, sement-en grond.

(5) Binne die landdrosdxstrlkte Sasolburg en Vanderbulpark

(1) JM 1081 (A 18167)."

(2) D. I. Fourie, Verem;gmg!nuwe aansoek.
(3) Een vragmotor.

(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) TM 1096 (A 18169).

(2). J. Mngomezulu, Io‘lannesburg,’nuwe aansoek
(3) Een vragmotor.
(4) Sand, as en algemene goedere.

(5 Binne die landdrosgebied Johannesburg. .

(1) M 1142 (A 18159).

~(2) 1. A. J. Botha, Kemp:on Par}.{nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.
(4) Goedere.
(5} Binne dae Randkarwclgcb'ed

(1) ™ 1049 (A 18166)

- (2) F. M. Marques, Johannesburg/niwe aansoek.
" (3) Een sleepwa en een voorspanwa.
(4) Goedere.

(5) Binne die Randkarweigebied.

(1) IM 1066 (A 18165).
(2) J. H. Moulder. The Hill/nuwe aansoek.

(3) Een vragmotor.
. (4) Goedere.

(5) Binne die Randkarwe'geb:ed

(1) IM 1100 (A 18164). ;
(2) D. S. Leynes, Germiston/nuwe aansoek
(3) Twee wvoertuie.

. (4) (a) Goedere. }
" (5) (a) Binne die Raridse en Pretoriase’ vrygestelde gebled

_ (4) (b) Padboumateriaal.

j"’-'(S) (b) Binn¢ die provinsi¢ Transvaal.’

() ™ 1101 (A 18163)

(2) G. Laubscher, Gérmiston/ nuwe aansoek
(3) Een vragmotor.
(4) (a)- Goedere,

" (5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b). Padboumateriaal.
(5) (b) Binns die provinsie Transvaal.

(1) TM 979/981 (A 17927).

(2) N. C. Coetee, Vanderbijlpark /nuwe aansoek.
(3) Twee vragmotors.

(4) Padmaakmateriaal.

(5) Binne die provinsie Transvaal.

(1) TN 388 (A 17841).
(2) F. D. Roodt. Johannesburg /bykomende voertulg

" (3) Een vragmotor.

(4) Padmaakmateriaal,
(5) Binne die provinsic Transvaal.

(1) M 734 (A 15675).
(2) G. J. Coetzee, Alberton/bykomende voertuie.
(3) Twee meubelvragmotors drie voorspanwaens en ses meu-

“belsleepwaens.

(4) Goedere.
(5) Scos per bestaande goedgekeurde magtiging,

(1) IM 597 (A 18060).

(2) F. W. Louw, Grootvlei/nuwe aa.nsoek

(3) Een vragmotor.

(4) (a) Aige'nene goedere.

(5) (2) Binne 'n radius van 30 myl vanaf Poskantcaor, Groot.

vlei.

(4) (b) Plaasprodukte en lewende hawe.
(5) (b) Vanaf punte binne die landdrosdistrikte Heidelberg en

Vereeniging na Johannesburg en ‘Vereeniging Markte.

(4) (c) Boumateriaal.
(5) (¢) Vanaf punte binne.  die Raﬂdkarwelgebied na punte

binne die landdrosdistrikte He:delberg en Balfcmr.
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(1) -TM 498 (A 17980). :
tion. -
{3) One van.

(4) Household goods on behalf of Bantus. g
(5) From Tembisa to Sekhukhuniland via Tembisa, Olifants-

. (2) George T.. Makola, NIN .1058791, T__hg_mbisa:\ /new applica-

fontein, Kaalfontein, Bapsfontein, Bronkhorsispruit, Dennilton,.

Groblersdal, Nebo, Glen-Cowie, Mopatane, Jane Furse Magnet
Heights, Schoonoord Mohlalitsco, Magnetheights, - Steelpocrt,
Driekop, Magakala, Driekop, Burgersfoort, Krommelleaboog.

(1) JM 963 (A 6629/E). -

(2) Town Council of Springs, Springs/additional vehicles.

(3) Three buses. S o ;

(4) Barntu passéngers and their personal effects.

(5) As per existing approved routes time-tables and scale of
‘charges. -

(1) IM 345 (A 12563).

(2) D. Phali, Vanderbijlpark /new application.

(3) One light delivery van.

(4) (a) Goods on behalf of Bantu. ;

(5) (a) From Stand 397, Sikgalo Street,. Bophelong, Van-
derbijlpark to points within the Republic of South Africa.

(4) (b) Bantu. ' :

(5) (b) From Stand 397, Sikgalo Street, Bophelong, Vander-
bijlpark to points within the Republic of South Africa.

(1) TM 462 (A 16983),

(2) Republican Heavy
vehicle,

(3) One trailer.

(4) {a) Goods. .

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Bona fide houschold removals, . )

(5) (b) Within a radius of 150 miles of Post Office, Florida.

(4) (c) Facebricks. o o )

(5) (¢) From points situated within a radius of 50 miles of
_Primrose Brickworks. Nigel, direct to building or construction site
_also situated within the said radius (subject to review).

T (4) (d)y Coal. ) _

(5) (d) From Witbank to points within the Reef cartage area.

(4) (e) Bricks. : X 3 .

(5) (¢) From Nigel direct to building constructions situated
within a radius of 100 miles of Post Office, Nigel.

Haulage (P'Ly)' Ltd, Edenvale/additional

(4) (f) Fresh fruit and vegetables exclusively on behalf of.

Langeberg Co-op Ltd. . e _ i
(5) (f) From poinis within the Republic of South Africa to

Langeberg Co-op® Ltd, place of business at Boksburg ;md empty.

containers on the return journey.
(1) IM 7826 (A 14548).

(2) V. R. Rudman, Boksburg North/new application, late

renewal.

(3) One horse and one trailer.

(4) {a) Goods.

(5) (a) Within the Reef cartage area.

(4) (b) Coal and ccke. ) ) L

(5) (b} From Witbank to points situated within ' the Reef
cariage area. . N

(4) (c) Goods exclusively on behalf of the gold mining

houses when certified. in writing, by the mining houses as being.

urgenily required by gold mines.

(5) (¢} From points within
mines situated within the Orange Free State, Klerksdorp, Ober-
holzer, Kinross and Leslie. Subject to the proviso that each con-
signment conveveed be accompanied by a certificate from the
buyer of the gold mine concerned reflecting the particulars.

(1) TM 2828 (A 4763). e

(2) A. D. Swart. Johannesburg/new application, late renewal.

(3) One trailer and one horse.

(4) (a) Goods.

(5) (2} Within the Reefl cartage area.

(4) (b) Goods. ) o )

(5) (b) Within the Mag'sterial Districts of Randfontein, Krugers-
dorp, Roodepoort, Johannesburg. Germiston, Alberton, Boks-
bure, Benoni, Kempton Park, ‘Brakpan, Springs, Nigel, Delmas
and within the boundaries of the farms Rooipoort 38, Goud-
viakte Oast: 37, Oog van Wonderfontein 39 and- Smalbank 43,
situated in the Magisterial District of Oberholzer.

the Reef cartage area to gold'

(4) (c) Bona fide houschold removals from one dwelling- -

house to-another, or from a dwelling-house to a place of storage,
or from one place of storage to another. _ .
© (5 (¢) Within a radius of 150 miles of General Post. Office,

* Johannesburg. -

(4) {d) Furniture for dor_n'estic ‘purposes -dn’_ly.',_ i

_Johannesburg,

(1) TM 493 (A 17980).

(2) George T.. Makola, NIN 1058791, Thembisa/nuwe aansoek.

(3) Een paneelwa. ~ " - . . : i

(4) Huishoudelike gozdere ten behoewe van Bantoes. il

(5) Vanaf Tembisa na Sekhukhuniland oor Tembisa, Olifants-
fontein, Kaalfontein, Bapsfontein, Bronkhorsispruit, Dennilton,
Groblersdal, - Nebo, Glen-Cowie, Mogatane, Jane Furse Magnet
Heights, Schoonoord, Mohlalitsco, - Magnetheights, Steeipoort,
Drickop, Magakala, Briekop, Burgersfoort, Kromellenboog.

(1) IM 963 (A 6629/E). - P

(2) Town Council of Springs, Springs/bykomende voertuie.

(3) Drie busse.

(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike besittings.

(5) Sous pr bestaande goedgekeurde roetcs, tydtafels en skaal
van tariewe. :

(1) TM 345 (A 12563). _

(2) D. Phali, Vanderbijlpark/nuwe aansoek.

(3). Een ligie afleweringswa.

(4) (a) Goadere ten behoewe van Bantoes. j . _

(5) (a) Vanaf Standplaas 397, Sikgalosiraat, Bophelong, Van-
derbijlpark na punte binne die Republiek van Suid-Afrika.
- (4) (b) Bantoes. : . :

(5) (b) Vanaf Standplaas 397, Sikgalesiraat, Bophelong, Van-
derbijlpark, na punte binne die Republiek van Suid-Afrika.

(1) JM 462 (A 16983). .

2) Republican Heavy Haulage (Pty) Ltd, Edenvalef/bykomende
voertuig. '

(3) Een sleepwa. _ )

(4) (2) Goedere. ’

(5) (a) Binne die Randkarweigebied.

(4) (b) Bona fide-huistrekke.

(5) .(b) Binne ’n radius van 150 myl vanaf Poskantoor, Florida.

(4) (c) Sierstene. :

(5) (c) Vanaf punte geleg binne ’n. radivs van 50 myl vanaf
Primrose Brickworks Nigel, direk na bou of konstruksie terrcine
asook geleé binne die- genoemde radius (cenderhewig aan her-
siening). : ) wo

(4) (d) Steenkool. ) :

(5) (d) Vanaf Witbank na punte binne die Randkarweigebied.

(4) (e) Stene. o

(5) (e) Vanaf Nigel direk nab-ou konstruksies geleé binne 'n
radius of 100 myl vanaf Poskantoor, Nigel. -

(4) () Vars vrugte en groente uitsluitlik ten behoewe van
Langeberg Ko-op. Ltd. . : N :

(5) (f) Vanaf punte binne di¢’ Republiek van Suid-Afrika, na
Langeberg Ko-op Ltd: s plek van.besigheid te Boksburg en leg .
houers op die terug reis.~ =* = = ; i«

(1) TM 7826 (A 14548).

(2) V. R. Rudman, Boksburg-Moord/nuwe aansoek, laat her-
nuwing. . s oa . .

(3) Een voorspanwa en een sleepwa.

(4) (a) Goede